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TURKCE Baskiya ONs6z

itabimin Tiirkge’ye gevrilmesi igin teklif aldigimda, bu geviri ile
K Tiirk okurlara ulagabilecegim ve kendilerine boyle bir hizmet sun-

ma olanagina sahip olacagimdan dolay: biiyiik bir seving duydum.
Kitapla ilgili ilk tasarilarim sirasinda béyle bir olanagin ortaya gikabilece-
gini tabii ki hi¢ dilsiinmemigtim. Bu nedenle de, iimit bile etmedigim bu
olay, sevincimi daha da artirdi. Her seyden 6nce, bana bu olanag: sagla-
digy ve elinizde gevirisini tuttugunuz kitabi yayin programina aldig: igin

Cagatay Anadol’a candan tegekkiirlerimi sunarim.
Begeninize sunulan bu kitap, Istanbul’daki DMG Orient Enstitii-

sii'niin (Orientinstitut der DMG), 1999 y1linda “Beiruter Texte und Studien”
(Beyrut Yaz1 ve Aragtirmalar) serisi gercevesinde 75 sira numarasi ile ya-
yinlanan aslinin tiim ve kisaltilmamg gevirisidir. Kitaptaki Osmanlica me-
tinler aynen nakledilmis olup, modern Tiirk¢e'ye ¢evrilmemigtir. Ancak
bu metinlere késeli tirnak iginde bazi agiklamalar ekleyerek okuyucuya
kolaylik saglanmasina da gayret edilmistir.

ToBiAs HEINZELMANN
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ONsOz

limleri Okulu’nun kitaphginda, tesadiifen Kalem adli Osmanl mi-

zah dergisinin yilhg elime gegince, bu dergideki karikatiirlerin
zengin anlatimi beni adeta biiyiiledi. Sahaflarda ya da kiitiiphanelerde bu-
nun gibi mizah dergilerini gozden gegirme firsatim1 bulanlarin, benzer
duygulara kapildigindan hig¢ kuskum yok; zira karikatiirler daha ilk bakis-
ta o dénemin sosyal ve politik yagaminin goriintiisiinii géziimiizde can-
landirir. Dergideki mizah yazilarini okumaya bagladigimizda, bu gériin-
tii birgok ayrint1 kazanarak daha da zenginlegir. Ama bir siire sonra akli-
miza bazi sorunlar ve sorular gelir. Ciinkii ne de olsa biz, bundan 80-90
yil 6nce yagamig olan okurlarin yakindan izleyebildikleri o donemin giin-
cel politik olaylar arasindaki baglantilar1 bilemeyiz ve bu nedenle dergi-
deki karikatiirlerin neleri ima ettigini tam olarak anlayamayiz. Anlamak
istersek de uzun aragtirmalar yapmamiz gerekir. Oysa bir agiklama gerek-
tiren karikatiirlerin cazibelerinden ¢ok sey kaybettikleri herkesge bilinir.
Ama gegmisteki bir dsnemin mizah basim hakkinda eksiksiz bir tablo el-
de etmek istiyorsak, anlagilmasi gii¢ olan karikatiirleri ve metinleri derin-
lemesine aragtirmadan bir yana birakmak da dogru olmaz. Bunun bilin-
cinde olarak, inceledigim karikatiirleri, agiklamalar1 ve yorumlanyla bir-
likte sunuyorum. Umarim, bu kitab1 okuyanlar gene de bu karikatiirlerin
ve metinlerin tadina varabilirler.

Yaptigim ¢aligmada, J6n Tiirklerin (Geng Tiirkler) baglattig: dev-
rim hareketi ile Birinci Diinya Savasi’'nin ¢ikigi1 arasinda yasanan cesitli
sorunlarin tig ayn1 mizah dergisi tarafindan nasil yansitildigim gozler 6nii-
ne sermeye ¢alisacagim. Boylece o dénemde gegerli olan deger yargilan
hakkinda bir fikir edinmek ve bu baglamda yazarlarn, karikatiiristlerin,
kismen de okurlann kendilerini hangi grupla 6zdeslestirdiklerine dair bir
kaniya varmak miimkiin olacaktir. Sik sik 6ne siiriilen bir sava goére, Os-
manhlann Balkan Savaglarinda yenilgiye ugramalan, Tiirk toplumunda
pek ¢ok kiginin, Osmanlilik ideolojisine —yani devletin yonetimi altindaki
¢esitli etnik gruplarin egit haklara sahip olarak bir arada yagamalarn ilkesi-
ne- sirt gevirerek, azinliklarin boyun egmek zorunda olduklari ulusal bir

Freiburg'da, 1992 yilinda, “Orientalisches Seminar” adli Dogu Bi-
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Tiirk devletine doniigmeyi amaglamasina zemin hazirlamistir.! Bu neden-
le, aragtirma konusu olarak Balkan krizini segmeyi yegledim.

1908-1914 arasinda Osmanli devletinde yayinlanan ¢esitli mizah
dergileri arasinda benim inceledigim Karagéz, Kalem ve Cem, o déne-
min zihniyetini sadece kismen temsil ederler. Karagéz ve Kalem, yayin-
landiklan siire goz 6niine alindiginda, diger mizah dergilerinden ¢ok da-
ha basarihidirlar. Bunun baslica sebebi, kuskusuz, nitelikli igerikleridir.
Ben aragtirmamda Balkan krizinin devam ettigi siirenin uzunca bir bo-
lumiinii gézler oniine sermeyi amagladigimdan, inceleyecegim mizah
dergilerinin se¢iminde, yayinlandiklar siire benim i¢in 6nemli bir 6lgiit
olusturmaktaydi. Cem bu bakimdan ortalamanin iizerine ¢ikmamakla
beraber, Kalemr’in bir devamu sayilabileceginden, onu da aragtirmama da-
hil ettim.?

Sundugum aragtirmanin sadece ti¢ dergi ve bunlann igerdikleri
konulardan yalnizca biriyle sinirlanmig olmasi, mizah basininin biitiin
kapsamiyla degerlendirilmesine olanak tanimamaktadir. Bu olgu biitii-
niiyle ele alindiginda o kadar genis bir yelpaze olusturur ki, tiimiinii bir
tek baglik altinda toplamak miimkiin degildir. Buna ragmen su asamada
bir genel bakisa yer vermektense, ayrintilarin analizini yeglemek daha
dogrudur; ¢iinkii béylece, belirledigimiz sinirlar iginde kalmak kosuluy-
la biitiin 6nemli bakig agilarini dikkate almak miimkiin olur. Oysa giinii-
miizdeki arastirmalarin diizeyi nedeniyle, genel bakis ister istemez yii-
zeysel kalacaktir.

Bu ¢aligmada gegen Osmanlica-Tiirkge ifadelerin ve isimlerin ak-
tarilmasinda Redhouse Yeni Tiirkge-Ingilizce Sézliik kullanmilmigtir. Ga-
zete ve dergilerin isimlerini daima italik harflerle belirttim, yalmizca ede-
bi eserler hakkinda bilgi veren yayinlardan yaptigim alintilari, eger kay-
nak eserde bu isimler italik harflerle yazilmamgsa, oldugu gibi aktar-
dim. Gazete ve dergi isimlerini gene italik harflerle yazdim. B6ylece Ka-
ragoz adh temsili kiginin Karagoz dergisinden ayirt edilmesi miimkiin
olmaktadir. Termini technici, yani teknik terimleri de italik harflerle yaz-
dim. Bazi yanlhs anlamalan 6nlemek amaciyla suna da igaret edeyim: Mi-
zah dergilerinin yazarlar, konugmalar arasindaki uzun fasilalan belirt-
mek i¢in ya da bagka nedenlerle, ii¢ veya daha ¢ok nokta koymuglardir.
Bu noktalama tarzindaki 6zellikleri, ¢evirilerime de aynen aktardim. Ké-
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seli parantez igindeki ii¢ nokta ise benim tarafimdan yapilmig bir kisalt-
may1 belirtmektedir.

Tiirkiye’de 1936 yilinda gergeklestirilen soyad: edinme déneminde
heniiz hayatta olan kisilerin soyadlarim koseli parantezler iginde ilave et-
tim; érnegin Sedat Nuri [ileri] gibi. Yuvarlak parantezler igindeki sayilar
dogum ve oliim tarihini belirtir. Hitkiimdarlardan s6z edildiginde ise, yu-
varlak parantezlerin igindeki tarihler, hiikiimdarin yonetimde bulundugu
seneleri gostermektedir. Yer isimlerinin Osmanlica’daki ve giiniimiizdeki
seklini de belirttim.

Orijinal kaynaklardan yaptigim alintilarda derginin adini, sayisi-
ni, tarihini ve varsa yazinin veya karikatiiriin baghigini, baslig1 olmayan
karikatiirlerde ise altyaziy: bildirdim. Derginin ilk sayfasinda hem Gre-
goryen takvime, hem de mali takvime gore tarih konmugsa, Gregoryen
takvimi esas alan tarihi bildirmekle yetindim. Diger durumlarda mali
takvimi esas alan tarihi bildirdim. Hicri tarihi, eger metnin igerigi agisin-
dan 6nem tagiyorsa belirttim. Yanlig anlamalara meydan vermemek igin
ay adlarini kisaltmadan verdim (Gregoryen takvimde giiniimiizde geger-
li olan ay adi, mali takvimde Osmanlica ay ady, hicri takvimde islami ay
adi1). Metnin devaminda verilen biitiin tarihleri Gregoryen takvime gore
hesaplayarak bildirdim.

Sundugum aragtirmay: biiyiik bir ilgi ve dikkatle izleyerek beni
degerli fikirleriyle tesvik eden Prof. Dr. Ingeborg Baldaufa (Berlin)
tesekkiir bor¢luyum. Ayrica, 6grenim dénemimin basindan beri beni
destekleyen ve faydal yénlendirmeleriyle bu ¢aligmama katkida bulunan
Sayin Prof. Dr. Michael Ursinus’a (Heidelberg), Sayin Volker Adam’a,
(Freiburg), Sayin Bayan Beate Andelshauser’e (Icking), Sayin Prof. Dr.
Werner Ende’ye (Freiburg), Sayin Prof. Dr. Erika Glassen’e (Freiburg),
Sayin Bay Michael Isele’ye (Freiburg), Sayin Bayan Berrin Keles'e M. A.
(Freiburg), Sayin Dr. Eberhard Kriiger'e (Miinih), Sayin Bay Thomas
Kiithn'e (New York), Sayin Bayan Yasemin Pamuk’a (Heidelberg), Sayin
Bayan Alexandra Schaefer’e M. A. (Ké6ln), Sayin Dr. Johann Strauss’a
(Strasbourg) tesekkiirlerimi sunarim. “Deutsche Morgenlaendische
Gesellschaft” kuruluguna bagli “Orient-Institut’un [stanbul subesi
¢aliganlarinin yardimlari1 da benim igin ¢ok biiyiik bir destek olmugtur.
Ozellikle Sayin Prof. Dr. Angelika Neuwirth’e (Beyrut) ve Sayin Bay Dr.
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Giinter Seufert’e (Istanbul), kitabim1 “Beiruter Texte und Studien-Tiir-
kische Welten” (Beyrut Metinleri ve Aragtirmalan-Tirk Diinyalar) dizi-
sine kabul etmelerinden étiirii ve Sayin Dr. Astrid Menz’e (Istanbul),
yaptigim ¢aligmanin manuskriptini ¢ok sayida gizimleriyle birlikte basi-
ma hazirlamakla iistlendigi zahmet igin tegekkiirlerimi sunarim.

ToBias HEINZELMANN
Heidelberg, Agustos 1999
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Birinci BoLiiMm
TARIH ARASTIRMALARINDA
KAYNAK OLARAK MiZAH BASINI

MizaH BAsINI NEDiR?

ni kullanacagim. Dergileri yayinlayanlarin adlandirmalarindan farkh
olan bu terimi segmemin nedenini agiklayabilmem i¢in, 6énce onu
olusturan iki ayn sézctigii, yani “mizah” ve “dergi” kavramlarim tanit-
mam gerekmektedir. Bu amagla, agiklanmasi daha kolay olan ikinci s6z-

cligii 6ne aliyorum.
Dergilerin bag sayfalarinda, mizah gazetesi (Karagoz ve Kalem), mi-

zah mecmuasi (Cem) veya eglence gazetesi (Karagoz),’ Fransizca olarak da
journal humoristique et satirique (Kalem) ya da revue politique, humoris-
tique et satirique illustrée (Cem) yazis1 goriilmektedir. Burada Osmanlica
gazete ve mecmua kelimeleri arasinda anlam bakimindan bir fark gozetil-
medigi dikkati ¢ekiyor. Kalem ve Cem hemen hemen aym bigimde diizen-
lenmis olmalarina ragmen, birinden gazete, digerinden ise mecmua diye
s6z edilmektedir.* Fransizca journal ve revuekavramlarnnda da aynmi durum
goze carpryor. Bundan, 1908-1914 yillarinin Istanbul’'unda heniiz gazete ve
mecmua arasindaki anlam farkinin giiniimiizdeki kadar belirgin olmadig
anlagihyor.

Bugiin gegerli olan tammlamaya gore, dergi (mecmua), “belli bir
cercevenin digina gitkmadan, bir amaca y6nelik olarak ve bir konuyu 6zgiin
bir bigimde (resim, eglence) sunarak yayinlanan siireli ve diizenli basil ya-
pit” olarak nitelendirilmektedir. Bu agiklamaya gére dergi, “en yakin za-
manda cereyan eden hadiseleri olabildigince kisa ve diizenli arahklarla ge-
nig halk kiitlelerine iletmekle gorevli” olan gazeteden farklidir.® Gériiliiyor
ki, gerek Cem, gerekse Kalem ve Karagoz birer gazete degil dergi sayilirlar.
Her giinde de gergek haberlere verilen yer ¢ok kisithdir. Buna mukabil
giincel olaylann yorumlanig big¢imi, “6zgiin sunus” kriterine uygundur.
Dergilerin en bityiik béliimii kisa oykiilerden, diyaloglardan, fikralardan,

I nceledigim siireli yayinlar i¢in bundan béyle “mizah deréisi" terimi-
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yorumlardan ve kurgulanmig kisa haberlerden olugmaktadir. Bunun digin-
da, sayfa yiizeyinin % 40"1 karikatiirlerden ibarettir. Konularin sunulug bi-
¢imindeki 6zgiinliigiin en isabetli tanimi ise mizah olacaktir. $imdi gele-
lim “mizah dergisi” terimindeki birinci sézciigiin agiklanmasina.

Mizah, edebi bir tiir olmayip “iletigimsel iglevi olan bir yazi bi¢imi”,
“6zgiin bir metin olusturma stratejisi” ya da “diinyay:1 kendine 6zgii algila-
y1s ve yorumlayig bigimi"dir.” Bu ifade ve diinyay1 yorumlama bigimi ilke
olarak yalnizca edebi tiirlerle sinirh kalmaz; kendini resim, heykel ve mii-
zikte de gosterir.® Sonug olarak diyebiliriz ki karikatiir, mizahin resimle ifa-
de edilig bi¢imidir.

Mizahi yaz1 yazma ve resim ¢izme bigimi i¢in uygun bir tanimlama
bulmak hig de kolay degildir. Ben agiklamalarimda 1988'de Schwind ve
1991’de Test tarafindan verilen o6rnekleri benimsedim. Bunlara gore mi-
zahta ii¢ iglev bir arada etkin olmaktadir.?

1. Yazar veya gizer, igindeki giiglii saldirganlik duygusunu disavurur.
Bu duygunun nedeni o kisinin belli bir konudaki tatminsizliginden, erismek
istedigi bir amagtan zorla alikonulmasindan, hayal kirikhig: iginde bulunma-
sindan veya umdugunu bulamamaktan 6tiirii sagkinhk ve 6tkeye kapilmasi
olabilir. Bu duygusallik yapay olarak da olusturulabilir. Sonuncu s1k, bu 6ge-
nin mizah igin ne kadar 6nemli oldugunu géstermektedir.”

2. Yazar ve ¢gizer kendini bir konuya adamigtir; bununla ilgili deger-
leri ve normlar okuyucuya iletmek amacindadir. Kullandig1 yontem, baz
durumlara karg: saldirgan tavirlar sergileyerek, bunlarin normlara aykin
olduklarini ortaya koymak, teshir ettigi olaylarla normlarin zedelendigini
gozler 6niine sermek, giiliing duruma diigiirdiigii kisilerin, gegerli olan de-
gerlere ters diistiiklerini agtklamaktir. Bu baglamda, toplum tarafindan ka-
bul gormiis degerler sistemine uyulmasi ve bu degerlerin korunmas igin
savagan geleneksel mizah ile belli normlar1 kismen veya tamamen degistir-
meyi amaglayan ilerici mizah arasinda bir ayrim yapmak gerekmektedir.
Ama mizah yoluyla tamamen yeni bir degerler sistemini iletmek hemen
hemen imkansizdir; giinkii eger okur, mizahi metnin veya ¢izimin igerigi-
ni olugturan diigiince yapisina yabana ise, onu yanhg anlayabilir."

3. Mizah yazan veya ¢izeri bir siirii bigim degistirme islemiyle norm-
lara aylar olan ile normlara uygun olan arasindaki temel karsithg belirgin
lalmak amacindadir. Edebiyat alaninda bu amaca hizmet edebilecek ¢esitli
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iislup araglan vardir: mecaz, abartma, paradoks ya da kaydirma gibi. Buna
uygun olarak karikatiirde de abartma, yabancilagtirma ve alegoriler kullani-
labilir.” Mizah yazilarindaki giildiirii unsurunun énemi hakkinda baz fikdir
aynliklan vardir. Schwind bunu istemli bir metin bi¢imlendirme y6ntemi
olarak nitelendirmekte ve diger bi¢im degistirme iglemlerine esdeger oldu-
gunu ileri siirmektedir. Test ise, komik unsuru mizahin vazgegilmez bir kri-
teri olarak kabul etmektedir.” Benim goriigiime gore, Schwind’in mizah kav-
ramina getirmis oldugu daha genis kapsamh agiklama, mizah basim bagla-
minda yerindedir; ¢iinkii inceledigim dergilerdeki metin ve karikatiirlerin
bazilarinda komik unsur geri planda kalmakta veya hi¢ bulunmamaktadir.

Osmanlica-Tiirkge mizah kavrami i¢in bugiine kadar benzer bir ta-
nimlama dmegine rastlamadim. Steuerwald’da ya da Redhouse Yeni Tiirkge-
Ingilizce Sézliik gibi iki dil igin diizenlenmis olan sézliikklerde mizah kelime-
si “humor™* diye ¢evrilmigtir. Ancak bu geviriler mizah kelimesinin icerdigi
cesitli anlam farkliliklarini tam olarak yansitrmiyor. Taninmug Tiirkge sozlitk-
lerde ve ansiklopedilerde mizah, eglendirme, giildiirme ve bir kisiyi incitme-
den, agagilamadan ona takilmak amacini giiden bir ¢esit aka veya alay diye ta-
mimlaniyor.” Burada ¢eldrdegi olugturan kriter, mizahin yaralayic1 olmamasi-
dir, qlinkii s6zctigiin kokeni “saka yapmak” anlamina gelen Arap¢a maza-
ha’dir.® Bu da mizah kavramiyla, genelde yabana dillere satire diye terciime
edilen hiciv kavram arasindaki farka ortaya koyar; nitekim hiciv, bir kimseyi
giiliing durumda gosterirken aym zamanda da agagilamak anlamina gelir.”

Gergekte mizah ile hiciv arasindaki smir ok kesin degildir.” Nite-
kim, incelemeye aldigim dergilerdeki pek ¢ok metin ve karikatiir yukarida-
ki tanimlamaya gore ashinda hiciv kategorisine girer. Benim gériigiime go-
re bir dergiye mizah gazetesi adinin verilmesi, mizah kelimesinin daha
olumlu bir anlam igermesinden ileri gelmektedir. Karagoz'iin, Tanzimat
devrinde gegerli olan bir kavramla, ilk bir buguk yil boyunca eglence gaze-
tesi* diye adlandirilmasi da ayn1 nedene dayanmaktadir. Her iki halde de
dergilerin kendilerini tanimlayig bigimleri, herhangi bir sakincaya meydan
vermemek amacindan kaynaklanir.

Giiniimiiz bakig agisina gére bu basin tiiriine verilebilecek en uy-
gun isim mizah dergisidir. S6z konusu dergilerde yukarida agiklamig oldu-
gum mizah olgusunun kendine 6zgii her iig islevine de rastlanmaktadir.
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Giiniimiizde Fransa'da ve ingiltere’de edebi eserler hakkinda ¢ikan yazlar-
da da -yani ilintili kaynaklarda- journal satirique ve satirical gazette gibi te-
rimler kullamlmaktadir.*

MizaH BasiNININ TAriH BiLimi Igin Tagipiér Onem

Tarih bilimi son yillarda Osmanh mizah basinini giderek artan bir
ilgiyle incelemeye ald1. Bu konuda yayinlanan aragtirma bildirilerini iki bii-
yiik grupta toplamak miimkiindiir. Birinci grup, en genis anlamiyla, mev-
cut malzemenin saptanmasiyla ilgili ¢caligmalardan olugur. Ceviker'in, der-
giler ve galisanlan hakkinda hazirlamis oldugu iig ciltlik genis kapsamh ka-
talog bu gruptandir.* Baz: karikatiiristlerin biyografileri ve birtakim dergi-
lerin tarihgesi hakkinda yazilmis bir dizi makale, bu katalogu tamamlar.**
Diger grupta ise bazi1 karikatiirlerin yorumuyla ilgili yazilar bulunmaktadir.
Georgion ve Seni 6ncelikle Tanzimat devrindeki mizah basinini incelemis-
lerdir.”® Brummett ise Ikinci Megrutiyet devrinin mizah dergileriyle ilgilen-
migtir.* Bunlarin diginda da uzun siireden beri bir¢ok kez mizahi yazlar
ve gizimler igeren antolojiler, mizah yazarlar ile karikatiiristlerin biyogra-
filerini tamtan gazete makalelerinden olusan derlemeler yayinlanmigtir.”
Bu yapitlar bilimsel bir agiklama igermemekle beraber, zor ulagilabilen
malzemeler sunmalan agisindan faydahdirlar.

Mizahi basinin 6ncelikle yazarlann ve ¢izerlerin diisiince diinyasi-
na bir goz atabilme olanagini sagladig agiktir. Bu kisiler, Osmanli’nin bas-
kenti Istanbul'un kiiltiirel ve sosyal yagaminda énemli bir rol oynayan iist
diizey aydinlar ve sanatgilardir. Cahigmamun iigiincii béliimiinde, inceledi-
gim ti¢ dergide, yani Karagéz, Kalem ve Cem'de eserleri yayinlanan kisiler
ile bu dergileri gikaranlarin hitap ettikleri gevreler ve etkinlik alanlarinin
kapsami hakkinda bilgi vererek, sosyal ve sanatsal 6nemlerini belirtmeye
¢ahisacagim.

“Sosyal ve sanatsal 6nem” kavraminin ¢ok belirgin bir anlam tag-
madigin kabul ediyorum; ¢iinkii bu dergilerin kimler tarafindan okundu-
gu hakkinda somut bilgiler elde etmek ¢ok zordur. Kendi ¢agdaglan tara-
findan nasil algilandiklarina dair ifadeler de simirhdir. Tarihgiler bu duru-
mu ¢ok iyi bilirler; basih eserlerin dagitimi hakkinda bilgi veren kaynaklar
ok zor bulunur, ézellikle Osmanl Imparatorlugu s6z konusu ise ve somut
sayilar elde etmek gerekiyorsa. Fakat yukarida belirttigim bu sinirh olanak-
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lara ragmen, soziinii ettiim ii¢ mizah dergisinin incelenmeye deger ol-
duklar kanisindayim. Bu aragtirmanin sonuglan, her ne kadar ¢ok az say:-
da iist diizey sanatg1 ve aydin hakkinda bilgi veriyorsa da, 20. yiizyil Os-
manl toplumunun anlagilmasini saglayacak tabloya yeni birkag tag ilave
edecegini saniyorum.

Once inceledigim ii¢ mizah dergisinin dagitim1 ve okuyucular hak-
kindaki en 6nemli bilgileri kisaca 6zetleyeyim. Ne yazik ki sadece Kalem'in
kag niisha basildigina dair somut bir say1 saptayabildim. 1908 Kasim’inda,
yaz1 isleri y6netimi tarafindan, ilan verecek olan miigterilere derginin
13.000 adet basilacag bildirilmigtir.*® Karagéz'iin ¢ok okundugu géz éniin-
de bulundurulursa, onun da en az aym sayida basilmis olacag: tahmin edi-
lebilir. Bu sayilar —Sabah ve fkdam gibi ¢ok tutulan giinliik gazetelerin ay-
n1 donemde sadece 40.000-60.000 adet basildig1 dikkate alinirsa— o déne-
min Osmanl toplumundaki kogullara gére oldukga yiiksektir.”

Dergilerde, toplumun tepkilerini gésteren —okuyucu mektuplarn gi-
bi- yazilara ¢ok ender rastlanir.® Bu nedenle okuyucu profili hakkinda béy-
le bir kaynaktan faydalanarak bilgi edinmek miimkiin degildir. Sadece Ka-
lemr’in diizenlemis oldugu iki anket, okuyucularn izlenimleri hakkinda ke-
sin olmayan bir bilgi vermektedir.*® Her iki ankette de okurlardan en gok
hangi karikatiirii begendiklerini bildirmeleri istenmistir. Bu anketlerde
Balkan Savag ile ilgili bir karikatiir segildiginden, ilerde konunun aynnti-
lan iizerinde duracagim.®

Bir dergi ¢ikaranlar igin, derginin alici bulmas: her seyden daha
6nemlidir. Yayinc, ancak dergi igerik bakimindan okuyucunun ilgisini ¢e-
kiyor ve verdigi mesaj anlagilabiliyorsa, satigin iyi gideceginden ve para ge-
tireceginden emin olabilir. Zira derginin alici bulamamasy, bir siire sonra
kapanmasina neden olur. Karagéz ve Kalemr'in 1908'den 1914’e kadar ya-
yinlanan en uzun 6miirlii mizah dergileri olmalari, okurlan i¢in ¢ekicilik-
lerini koruduklanmn kanitidir.”!

Cizim ve metinlerin yorumu hakkinda da birkag s6z s6ylemenin ya-
rarh olacagina inaniyorum. Mizah basininda -belki de diger tarih kaynak-
larindan daha biiyiik 6lgiidde- yanhs yorumlama tehlikesi vardir. Brum-
mett'nin” kisa siire 6nce yayinlanan bir makalesi bunu géstermektedir. Ya-
zar, 1908 Temmuz'undan sonra J6n Tiirklerin devrim hareketini ve mes-
rutiyet idaresini biitiin Osmanh gazetelerinin ve dergilerinin kayitsiz sart-
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siz tasvip etmediklerini belirmekte hakhdir. Fakat meclis idaresinin bir
karmaga yaratacag), batililagmakla, geleneksel Osmanh ve Islami degerle-
rin kaybolacag: korkusunun &zellikle mizah basininda yansitildigin gos-
termeye caligmasi bence bir yanhs yorumlamadan kaynaklanmaktadir.®
Brummett, Kalem'in tiim mizah basinini temsil edemeyecegini belirtmis
olsa da, tezini hemen hemen tamamen bu dergideki karikatiirlerle kanitla-
maya ¢aligmaktadir. Oysa bana 6yle geliyor ki, Kalem (Karagéz ve Cem de)
Jon Tiirklerin devrim hareketini ve megrutiyet anayasasini sarsilmaz olum-
lu degerler olarak benimsemislerdi ve bu idealleri maksath ya da maksat-
s1z tehlikeye diigiirecek herkese saldiriyorlardi. Bu savimi kitabin dérdiin-
cii boliimiinde kanitlayacagim. Bana gére, Brummett'nin yanhs yorumu-
nun sebepleri sunlardir:

1. inceledigi karikatiirlerin —birkag1 diginda— kimler tarafindan gizildi-
gini saptamamigtir

2. Dergilerdeki metinleri dikkate almadigindan, karikatiirlerin anlagil-
mas! i¢in gerekli olan ipuglarini gézden kagirmgtir.

3. Giincel politik olaylara yeterince 6nem vermediginden, o dénemde
yasayan okurlarin kolayca anlayabilecegi bazi imalar1 degerlendire-
memistir.

Daha ¢ok {stanbul'daki giinliik yagam1 konu edinmig karikatiirleri
inceleyen Brummett'nin ¢aligmasinda agirlik noktasim 6zellikle kadinin ve
kadin modasinin nasil gériintiilendigi konusu olusturmaktadir. Benim
aragtirmam bu konuya ancak kisaca degindiginden, Brummett'nin ileri
siirdiigii savlan biitiin ayrintilariyla denetleyemedim. Sadece dérdiincii bé-
limde konum igin 6nem tasiyan bir karikatiirle ilgili olarak Brummett'nin
tezi lizerinde duracagim.” $imdilik 1908-1914 arasindaki dénemin politik
durumunun genel gériiniimii ile, dergilerin yazarlar ve gizerleri hakkinda
bilgi verecegim. Karikatiiristler ve yazarlar hakkindaki bolim, digerine
oranla daha genis bir yer kaplamaktadur; ¢iinkii bu konuyla ilintili yayinlar-
da yeterince agik ve kesin bilgiler bulunmadig1 zaman, kaynak olusturan
malzemeye sik sik bagvurmam gerekmektedir.
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Ixinci BoLiM
BALKAN SAVASINA GENEL BiR BAKIS
1908-1914

1774-1908 YILIARI ARASINDA “SARK MESELESi”

It1 yrldir siiregelen ve Osmanli devletine biiyiik askeri yenilgilere
A mal olan Osmanli-Rus Savasi 1774 yilinda yapilan Kiigiik Kaynar-

ca’® Antlagmas ile sona ermigtir. Bu antlagmaya gére Osmanl
devleti Kinnm'in bagimsizligim tanimayi, Karadeniz'in kuzeyindeki baz
bélgeleri Rusya’ya terk etmeyi ve Rus ticaret filosuna bogazlardan gegme
hakkini tamimay: kabul etmek zorunda kalmigti. Ayrica Rusya’'nin, Os-
manl devleti sinirlan igerisinde yasayan Ortodoks-Hiristiyan toplumu-
nun koruyuculugunu iistlenmesi de onaylanmigti. 1740'ta Fransa, Kato-
lik mezhebinden olan Hiristiyanlar i¢in ayn1 korumacihg: iistlenmigti.
Hiristiyanlarin hamisi olmak, her iki devlete de siirekli olarak Osmanh
devletinin ig islerine kariyma olanagini saglamigtir.”’

Bundan lasa siire sonra, 1781'de Rus Carigesi 11. Katerina (1762-
1796) ve Habsburg hanedanindan olan Imparator I1. Joseph (1765-1790),
birbiriyle siirdiirdiikleri mektuplagma yoluyla, “Grek Projesi” adi alinda
Osmanl devletini Rusya, Habsburg monarsisi, Fransa ve Venedik arasin-
da paylagtirma planlar1 kurmaya bagladilar.® Bundan sonraki yillarda Os-
manl devletinin kaderi, yani nasil paylagtirilacag, Avrupa devletleri arasin-
da siirekli tartigmalara yol agan bir konu olmustur. Bu ¢atigmalara “Sark
meselesi” ad1 verildi. Gergek sudur ki, Osmanh devletinin daha 19. yiizyil-
da tamamen pargalanmasini onleyen en biiyiik engel, Avrupa devletleri
arasindaki rekabettir.

Balkanlar’daki askeri yenilgiler Osmanh devleti biinyesinde farkh
bir diisiince sisteminin dogmasina yol agti. Pek ¢ok kisi, Avrupa’y1r 6rmek
alarak yapilacak olan reform hareketleriyle devletin ¢6kiisiiniin engellene-
bilecegini umuyordu. 1793 yihinda IIl. Selim (1789-1807) Nizam-1 Cedid
ad1 verilen yeni bir ordu diizeni kurmugstu. Fakat kendilerine saglanmig
olan aynicaliklan yitirmekten korkan eski ordu mensuplari, 1807 yilinda bu
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ilk atthimi1 durdular; padigah tahttan indirildi ve kisa siire sonra da 6ldiiriil-
dii. Cok gegmeden II. Mahmut (1808- 1839) ordudaki bu reformu devam
ettirmeyi bagardi. II. Mahmut bunun diginda daha genis kapsaml reform-
lar da tasarlamaktaydi (Tanzimat-1 Hayriye). Onun oglu olan I. Abdiilmecit
(1839-1861) nihayet 1839 yilinda ¢ikardii Giilhane Hatta Serifi ile, Os-
manh uyrugundan tiim halklarin yagamini ve mallanm giivence altina al-
d1, aym1 zamanda da Miisliimanlar ile gayrimiislimler arasinda ilke olarak
esitlik gozetilmesini sagladi. O zamana kadar Osmanl devleti sinirlan igin-

20 BAaLkAN SAvagiNAa GENEL Bir Baxig



de yasayan gayrimiislimlerin konumu millet sistemine gére diizenlenmek-
teydi. Bu sistem Musevi ve Hiristiyan cemaatlerine ileri derecede 6zerk bir
yonetim ve hukuk diizeni saglamaktayds; buna karsilik da koruma altinda
olduklan gerekgesiyle yiiksek vergi 6demek gibi baz1 zorunluluklar yiikle-
mekteydi.’”® Giilhane bildirisi, millet sisteminin yerine, en son sekli laiklik
olan bir yénetim tarzina gegilmesi i¢in atilan ilk adim olmugstur. 19. yiizyl-
daki reformlar bu siireci devam ettirmekle beraber, gene de islami devle-
tin resmi dini olarak tanimaktan vazge¢memiglerdir. Uygulama alaninda
ise millet sisteminin baglca ilkeleri 1908 yilina kadar ve kismen de daha
sonra devam etmistir.

19. yiizyilin bagindan itibaren Balkan iilkelerindeki Hiristiyan halk-
larda Osmanh egemenliginden kurtulmak ve Osmanh isgalinden 6nce var
olan biiyiik devletlerden birini yeniden kurmak fikri yayilmaya bagladi. Yére-
sel huzursuzluklar giderek Yunanlilarin ve Sirplarin ulusal bagimsizlik hare-
ketlerine doniigtii*° Kismen Avrupa devletlerinin de destekledigi bir ¢arpis-
madan sonra, 1829’da Yunanistan krallig ilk bagimsiz devlet olarak kuruldu.

Rusya daha 1812’de, Osmanlh devletini Sirp halkina 6zerk bir sivil
yonetim kurma hakki vermeye zorlamigh. Osmanh devleti ve Rusya arasin-
da gikan diger bir savagtan sonra, 1829'da bu 6zerk y6netimin yetkileri da-
ha da genisletildi. O yildan sonra Sirbistan sadece kendi topraklarinda bir-
ka¢ Osmanl askeri iissii bulundurmak ve hara¢ 6demek yiikiimliiliigiinii
iistlendi. Osmanli devleti 1867'de askerlerini Sirbistan’dan gekti ve boylece
de bu devletin bagimsizlig: fiilen gergeklesmis oldu.

Gerek Yunanistan, gerekse Sirbistan sinirlan igine Sirplann ve Yu-
nanlilarin yasadig: bolgelerin ¢ok kiigiik bir kismi girmekteydi. Bu kogullar
altinda Yunanistan'da, Sirbistan’da ve 19. yiizyilin son ¢eyreginde Bulgaris-
tan’da iilke sinirlan diginda yagayan soydaglarinmi kurtarma, bagka bir anla-
timla, onlarin yasadiklar bélgeleri kendi iilkelerine katma amacim giiden
dernekler olugmaya bagsladi. Bu olgu da, Avrupa'daki topraklarim bu yolla
kaybetmek istemeyen Osmanh devleti ile yeni ¢atigmalara yol a¢t. Fakat
gerek Yunanllarin, gerekse Sirplarin yasadif yorelerin boliistiiriilmesi
giindeme geldiginde, yeni olugan ulus devletleri arasindaki gerginlikler de
tirmanmaya bagladi. Bu durum 6zellikle Makedonya igin gegerliydi; nite-
kim 19. yiizyilin sonlarina dogru buras: siirekli huzursuzluklara sahne ol-
maya bagladi.*
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Balkanlar'daki Slav kékenli Hiristiyanlar, sadece yonetimlerini Os-
manl devletine bagimlh olmaktan kurtarmakla yetinmeyip dini bagimsiz-
liklarini da elde etreye caligtilar. Balkan iilkeleri Osmanlilar tarafindan fet-
hedildikten sonra, biitiin Ortodoks kiliseler Konstantinopolis'teki Yunan
patriginin yonetimine teslim edilmisti. Son olarak Babiili 1766’da Kosova
bolgesinde Ipek'te** bulunan Sirp-Ortodoks patrikliginin ve vaktiyle Bi-
zans'a bagl olan Ohri'deki® dini cemaatin Yunan-Ortodoks kilisesi biinye-
sine dahil edilmesine karar vermisti.* 19. yiizyihn ortasindan itibaren Bul-
garlar bagimsiz bir Bulgar-Ortodoks milleti olusturma ¢abasina giristiler
ve 1970’te bu ¢abalarinda basariya ulagtilar. Osmanlh y6netimi bir Bulgar
eksarhlig1* olugturulmasin kararlagtirdi. Buraya dahil edilecek olan dini
topluluklar, birkag istisna diginda, Balkan daglarinin kuzeyinde, yani Vi-
din® ve Timova* dolaylarinda yagiyorlard. Diger yérelerin ahalisi iigte iki
gogunlukla Bulgar-Ortodoks kilisesine baglanmaya karar verme olanagina
sahipti. Bu yolla 1872 yilinda Ohri ve Uskiip sehirlerinde yagayan ve vaktiy-
le Bizans’a bagh bulunan dini topluluklar da eksarhliga baglandilar. Aym
y1l Yunan-Ortodoks kilisesinin bir konsilinde Bulgar-Ortodoks kilisesi mu-
tezil [cemaatten aynlmig] ilan edildi# Dini topluluklann hangi kiliseye
bagh olacaklarina oylama yoluyla karar verebilmeleri seklindeki diizenle-
me, Makedonya'da ¢ikan bir dizi ¢atigmaya neden oldu.

Bu arada Biiyiik Britanya ve Rusya’nin Osmanh devleti konusunda
kendi aralarinda diistiikleri ¢ikar ¢catigmas giderek daha belirgin hale gelme-
ye baglad1. Rusya, etki alanini Balkan iilkeleri ve Dogu Anadolu yéresinde ge-
nisletmeye ¢aligiyordu ve bu amagla Hiristiyan halklarin bagimsizliga kavusg-
ma ¢abalarini desteklemekteydi. Bu yolla Osmanh devletinin par¢alanmasina
zemin hazirhyordu. Car yénetiminin baglica amac), serbestce Akdeniz’e ula-
sabilme olanagin siirekli olarak giivence altina almakt. Bu nedenle de Rus
y6énetimi, istanbul ve Canakkale Bogazlarinin, Rusya devletine bagh bir Yu-
nan ya da Slav devletinin elinde bulunmasin istiyordu. Buna mukabil Biiyiik
Britanya, Osmanli devletinin o giinkii durumunun korunmasindan yanayds,
glinkii giderek geligen Ingiliz sanayisi igin bu pazara gereksinimi vardi. 1838
yihinda Balta Liman1*® Anlagmasi’'nda Britanya'ya verilmis olan ticari imtiyaz-

*  Yunanca eksarkhos sozciigiinden gelen eksarh Ortodoks kilisesi hiyerarsisinde patrikten asagida,
metropolitten yukarida bir riitbeyi belirtir —ed.n.
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lar yenilendi ve Osmanl giimriik tarifeleri ¢ok diisiik bir diizeyde sabitlendi.
Daha sonra bu imtiyazlar bagka Avrupa devletlerine de tanind1.*

Rusya 1853’te, Osmanh y6netimi altinda bulunan Tuna kiyisindaki
Eflak ve Bogdan" isgal edince, yeniden bir Osmanli-Rus savag ¢ikt1 ve bu-
nun sonucunda da ilk kez bir tarafta Rusya, 6biir tarafta Biiyiik Britanya ile
Fransa olmak iizere bir cephelesme meydana geldi. Osmanllar ilk ¢arpis-
malarda yenilince, Biiyiik Britanya ve Fransa da Babiili'den yana savaga
miidahale ederek 1854’te Kirim’a asker ¢ikardilar. Her iki tarafta biiyiik ka-
yiplara yol agan Kinn Savasi, 30 Mart 1856’da imzalanan Paris Bang Ant-
lagmasr’yla sona erdirildi. Bu antlagma toprak dagiliminda herhangi bir de-
gisiklik 6ngormiiyordu. Tuna beylikleri Osmanh y6netiminde kaldi. Tek
yenilik, Osmanl devletinin Avrupa devletler sistemine dahil edilmesi ve
devletin toprak biitiinliigiiniin giivence altina alinmasi oldu.

Barig goriigmelerinin baglamasindan birkag giin 6nce, 18 Subat
1856’da I. Abdiilmecit ikinci bir Hatt-1 Hiimayun yayinlad: ve o giine kadar
sadece ilke halinde var olan, Miisliimanlarla gayrimiislimler arasindaki
hak esitligini birgok noktada daha somut hale getirdi.*°

Osmanh devleti, Kinm Savas: sirasinda ingiltere ve Fransa’dan
¢ok agir kogullarla krediler alarak bor¢glanmig ve bunun sonucunda her
iki devlete olan mali bagimhhg artmigt. Yirmi yil i¢inde borglar 6dene-
meyecek boyutlara ulagti. Osmanli devleti ithal edilen mallara konan
gimriikleri artirarak biitgesini giiglendirme girisiminde bulunduysa da,
Avrupa devletleri ticari imtiyazlarindan vazge¢mek istemediklerinden,
buna kesin bir tavirla kars: ¢iktilar. Bu nedenle Babiili 1874’te genel bir
vergi artinmina karar verdi. Bu karar ozellikle Hiristiyan tebaay1 gok
sarsti, ¢iinkii artirilan vergiler arasinda askerlikten muaf tutulanlardan
alinan vergi de bulunuyordu.*

Bir siire sonra, 1875'te Hersek'te ayaklanmalar baglad: ve bu da ye-
niden Osmanl-Rus g¢atigmalarina vesile oldu. Avusturya-Macaristan ve
Rusya devletlerinin Andrassy Notas1** ad1 verilen bir bildiriyle, Hiristiyan
tebaanin durumunu diizeltme ve baz reformlar getirme talebinde bulun-
malarina kargin, Osmanh y6netimi isyan silah giiciiyle bastirdi. 1876 Ni-
san'inda Plovdiv sancagindaki Bulgarlar arasinda huzursuzluk bag géste-
rince, bu da bagibozuk adi verilen ve gayri resmi Osmanl kuvvetleri tara-
findan kanh bir bi¢imde bastinld1.?
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Sirp Prensi Milan Obrenovic (1868-1889) ve Karadag Prensi Niko-
la (1860-1918) Bosna-Hersek'te ¢ikan isyanlar nedeniyle Osmanh yéneti-
minden Bosna’'nin Sirp prensligine, Hersek'in de Karadag prensligine da-
hil edilmesini istediler. Ret cevabi iizerine 2 Temmuz 18776’da savag ilan et-
tiler. Fakat her iki devlet de askeri bakimdan Osmanh devletine karg: koya-
cak giigte degildi ve bu yiizden 6zellikle Sirbistan ¢ok agir kayiplara ugra-
d1. Rusya, Sirbistan’in tamamen mahvolmasin 6nlemek i¢in ekim sonun-
da bu gatigmaya miidahale etti ve Osmanh yonetimine bir iiltimatom gon-
dererek savasa son verilmesini istedi. Bunun iizerine Sirplarla Osmanhlar
arasinda bir miitareke imzalandi ve 1876'nin sonunda istanbul’da bir ulus-
lararas: temsilciler konferans1 diizenlenmesine karar verildi. Toplantida
hem savasgan taraflar arasinda barig anlagmasinin kosullan goriisiilecek,
hem de Osmanl devletinin Avrupa’daki eyaletlerinde yapacag: reformlar
yeniden gézden gegirilecekti.’*

Sirbistan ve Osmanh devleti arasinda 1 Mart 1877'de bir bang anlag-
masi imzalandiysa da, Balkan eyaletlerinde yapilacak reformlarla ilgili ola-
rak Avrupa devletleri ve Babiili fikir birligine varamadilar. Rusya bu neden-
le 24 Nisan 1877'de Osmanl devletine savag ilan etti ve bir yandan Balkan-
lar'da, diger yandan Dogu Anadolu’da saldiriya gegti. Osmanlilar ¢arpigma-
larda biiyiik kayiplara ugradilar. ubat 1878'de Ruslar Balkanlar iizerinden
ilerleyerek, istanbul'un takriben 10 km batisinda bulunan, Marmara Deni-
zi kiyisindaki kiigiik Ayastefanos (Yesilkdy) kasabasina kadar geldiler.” Bii-
yiik Britanya, Rus ordulannin bu ilerleyisini biiyiik bir endigeyle izliyordu.
Istanbul'un Ruslar tarafindan iggali halinde, bunun savag nedeni (casus
belli) sayilacagim bildirdi ve Akdeniz filosunu Marmara Denizi'ne yollad:.

Rusya ile Osmanh devleti 3 Mart 1878'de Ayastefanos’ta bir bang
anlagmasi imzaladilar. Ancak bu anlagmanin kosullan gerek Biiyiik Britan-
ya'min gerekse Avusturya-Macaristan devletinin gikarlarim biiyiik 6lgiide
sarsmaktaydi. Bu nedenle her iki devlet de bu anlagmanin yeniden gézden
gecirilmesi iizerinde 1srar ettiler.’® Sonunda Avrupa giigleri, Balkanlar'daki
durumun bir diizene sokulmasi gérevinin Berlin’de toplanacak olan ulusla-
raras1 bir kongreye verilmesini kararlagtrdilar. 1878 yilimn Haziran ve
Temmuz aylannda bu kongrede tarhgilarak diizenlenen anlagma, bundan
sonraki 30 y1l boyunca Balkanlar'da siirdiiriilen politikanin temelini tegkil
etmistir. Bu nedenle varilan en 6nemli kararlara isaret etmekte yarar var-
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dir”? S6z konusu anlagma sonucunda Sirbistan ve Karadag bagimsizlikla-
rin1 kazandilar. Her iki devlet ve Yunanistan, Osmanl devletinden aldikla-
n genis topraklan iilkelerine kattilar. Tuna boyundaki Eflak ve Bogdan
prenslikleri birlegerek, Babiili'den bagimsiz olan Romanya devletini kur-
dular. Bosna-Hersek ve Novipazar sancagi Avusturya-Macaristan yonetimi
altina girdi, ancak resmen Osmanh devletinin bir pargasi olarak kaldi. Sof-
ya ve Tuna vilayetleri birlestirilerek Babiali’ye hara¢ 6deme yiikiimliiliigiin-
de olan otonom bir Bulgaristan prensligi olusturuldu. Balkan daglarinin
giineyinde kendi sivil yonetimine sahip bir Dogu Rumeli vilayeti meydana
geldi. Girit, Makedonya, Arnavutluk ve Trakya dogrudan dogruya Osman-
h y6netimine tabi olma durumlarim siirdiirdiiler. Osmanli devleti Besarab-
ya'y1 ve Dogu Anadolu'daki Kars, Ardahan (Gildir), Batum sancaklarim
Rusya'ya terk etmek zorunda birakildi. Biiyiik Britanya, Osmanl devletin-
den Kibris’1 iggal etmek ve orada bir askeri iis kurmak iznini elde etti; bu-
na kargilik olarak da Osmanlilarin Asya’daki eyaletlerini Rusya'nin olasi
saldirilarina karg1 korumayi vaat etti.®®

Berlin Antlagmasi’'nda saptanan ve imzalanan statiiko, 1908 yilin-
daki J6n Tiirk devrimine kadar sadece iki defa ufak degisikliklere ugratildi.
1885'te baz1 milliyetgi gruplar Bulgaristan prensligi ile Dogu Rumeli vila-
yetini birlestirmek girisiminde bulundular. Bulgar Prensi Alexander von
Battenberg (1879-1886) 20 Eyliil 1885'te Dogu Rumeli valisi unvanim ala-
rak bu birlesmeyi fiilen gerceklestirdi. Ancak iilkenin her iki yéresinin res-
mi statiisii degisiklige ugratilmadi. Sirp Kral Milan, iki bolgenin birlesme-
si karsiliginda, kendisine Bulgaristan'in batisindan toprak verilmesini iste-
di ve ayn1 y1l bu nedenle savag agt1;* fakat savagta yenilince topraklarim ge-
nigletme planlarindan vazgegmek zorunda kaldi. Yunanistan 1897'de Gi-
rit'i ele gecirmek igin adaya asker ¢ikardi. Bunun iizerine Osmanl devleti
Yunanistan’a savag ilan etti. Yunanistan'in yenilgiye ugramas: iizerine sa-
vagtan 6nceki sinirlar korundu. Ancak Berlin Antlagmasi’'ndaki kogullar-
dan farkh olarak Girit Adas1 da vali unvanim alan bir Yunan prensi tarafin-
dan yonetilen otonom bir vilayet haline getirildi.

Balkanlar'daki ¢atigmalarin yam sira Osmanh devletinin i¢ siyase-
tinde de bir kriz yaganiyordu. 30 Mayis 1876'da hiikiimetin reform yanhsi
ityeleri, hazirladiklan anayasa 6nerisini kabul ettiremedikleri Abdiilaziz’i
(1861-1876) bir hiikiimet darbesiyle tahttan indirdiler. Yerine gegirilen V.
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Murad hasta oldugundan iig ay y6netimde kalds; ardindan yerine kardesi
II. Abdiilhamid (1876-1909) gegti. Abdiilhamid, anayasanin getirilmesini
desteklemeye s6z verdi ve béylece 23 Aralik 1876’da, Istanbul'daki temsil-
ciler konferansinin ilk giiniinde yeni anayasa resmen ilan edildi. Bu tarihin
secilmis olmasindaki maksat, Avrupa devletlerine Osmanl yonetiminin re-
form hareketlerine egilimli oldugunu gostermekti.

Bundan birkag ay sonra, 19 Mart 1877'de anayasa ile kurulusu ke-
sinlesmig olan Heyet-i Mebusan'in ilk oturumu gergeklesti. Fakat megruti-
yet yonetiminin birinci safhasi uzun siirmedi. Abdiilhamid, istanbul'un
Rus ordularninca isgal edilme tehlikesiyle karg: karsiya olmasim1 bahane
ederek, 13 Subat 1878'de, Osmanli-Rus Savagi'nin bitmesinden kisa siire
once meclisi dagitt ve anayasay yiiriirliikten ¢ikarda.

Bunu izleyen otuz y1l boyunca Abdiilhamid miistebit bir hiikiimdar
olarak iilkeyi yonetti. Her ne kadar kendisinden once gelenlerin reform po-
litikasin: siirdiirdiiyse ve egitim sisteminin diizeltilmesi gibi ¢abalarda bu-
lunduysa da, muhaliflerinin anayasay: yeniden kabul ettirme girisimleri-
nin 6niinii ttkadi. Bu amagla basin ve haberlesme sistemini siki bir dene-
tim altina ald1 ve genis bir istihbarat ag1 kurdu. Abdiilhamid’in yénetimde
bulundugu bu dénem, siyasi muhalifleri tarafindan devr-i istibdat diye ad-
landinlir.*

Abdiilhamid yé6netimine kars1 ilk ciddi hareketler 1889 yilinda
Mekteb-i Tibbiye-i Askeriye 6grencilerinin gizli bir tegkilat olarak kurduk-
lan {ttihad1 Osmani Cemiyeti’'nin girigimleriyle bagladi. Bu demegin ad,
iiyelerinin temel amac1 hakkinda fikir vermektedir: Osmanh devletinin
parcalanmasim 6nlemek. Demek iiyelerinin goriigiine goére, Abdiilha-
mid’in istibdat yénetimine son vermek ve 1876 anayasasini yeniden vyiiriir-
liige gecirmek amaglarinin gergeklesmesi igin tek yoldu. ittihad-1 Osmani
Cemiyeti, yonetim kargiti gruplarin olugmasina ve yurt sathina yayilmala-
rina yol a¢ti. Bu harekete “J6n Tiirkler” (Geng Tiirkler) hareketi ad1 veril-
di* Ozellikle Avrupa'da siirgiinde bulunan “Jén Tiirkler” biiyiik etkinlik-
ler gostermekteydiler. Burada bazi kisitlamalar diginda, zihniyetlerini agik-
ca sergileyebiliyor, megin gazete gikarabiliyorlardi.*

Siirgiinde yasayan J6n Tiirkler, ¢esitli gruplagmalarin etkinliklerini
diizenlemek amaaiyla 1902 yilinda Paris'te bir kongre tertiplediler. Bu bu-
lugma sirasinda ortaya gikan fikir aynhklari dért yil sonra iki ayn partinin

26 BALKAN SAvagINA GENEL Bir Bakig



olugmasina yol agtr. Ittihat ve Terakki Cemiyeti (bundan béyle ITC diye am-
lacaktir), 1889’'da Istanbul'da kurulmus olan ittihad-1 Osmani Cemiye-
ti'nin bir devami olup Osmanli devletini par¢alanmaktan kurtarmak igin
merkezi yonetimi giiglendirmekten yanaydi. Bundan farkh olarak 1906’da
kurulan Adem-i Merkeziyet ve Tegebbiis-i Sahsi Cemiyeti ise, isminden de
anlagilacag: iizere, yonetimin merkezden uzaklagtirilmasindan yanayda.
Bu cemiyetin iiyelerine gore, gesitli halklarin Osmanh devletinin biitiinlii-
g icinde tutulabilmesi, ancak onlara olabildigince genis 6zgiirliikler tanin-
masiyla miimkiindii. Her iki cemiyetin fikir birligi ettikleri nokta, Abdiil-
hamid'in istibdat yénetimine son vermekti. ileriki yillarda ézellikle ITC,
Makedonya'daki ordu mensuplar: arasinda pek ok taraftar kazand.

1908 JoN TURK DEVRIMI

Makedonya'daki Jén Tiirk orgiitine bagh subaylar 1908 Tem-
muz'unda agik¢a bir bagkaldiri denemesinde bulunarak Abdiilhamid’'den
anayasay1 yeniden devreye sokmasini ve Meclis-i Mebusan segimlerini ger-
ceklestirmesini istediler. Isyancilar yerel halk tarafindan da destek gériince,
Istanbul’daki yénetim bir siire sonra duruma hikim olamayacagim anlad.

Jon Tiirk subaylarini 1908’in yaz mevsiminde harekete gegmeye
zorlayan ¢esitli etmenlerin bulundugu kuskusuzdur. Bunlarin basinda,
Abdiilhamid jurnalcilerinin bu gizli 6rgiitii kesfettiklerine dair bazi belirti-
lerin fark edilmesi ve subaylarin da yakalanmadan 6nce harekete gegmek-
te yarar gérmeleri gelmektedir.”® Aynca 1907'de tarimda ¢ok verimsiz bir
yilin yaganmas;, iilkede biiyiik bir buhrana yol agmigti. Bu sebeple halk ge-
nel bir hognutsuzluk i¢indeydi. Subaylar da kendi amaglarinmi gergeklestir-
mek i¢in bu durumdan yararlanmay tasarladilar. Makedonya'daki isyani
bastirmak i¢in Anadolu’dan génderilmesi planlanan ordu ise, devletin ma-
li durumunun bozuklugundan étiirii 6denemeyen maaglarini1 almadan hig-
bir harekette bulunmamakta diretiyordu.* Jén Tiirk subaylarinin iddialan-
na gore, Bityiik Britanya Krah VII. Edward (1901-1910) ile Car II. Niko-
la'min (1894-1917) 1908 Haziran1 baginda Estonya’nin Reval kentinde bu-
lugmalan, isyam patlatan kivilam olmugtur.® Bu bulugma, Jén Tiirklerde
her iki hiikiimdarin Makedonya sorununa birlikte miidahale etme karar-
na varmig olduklar1 ve bunun Balkanlar'daki Osmanh egemenligini daha
da zayif diisiirecegi endisesini uyandirmigt1.*®
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Nihayet Abdiilhamid 23 Temmuz'da isyanalarin baskisina karg: ko-
yamayip bir ferman yaynladi ve 1876 anayasasini yeniden yiiriirliige koyduy;
kisa zamanda se¢im yapilacagina dair de s6z verdi. Abdiilhamid bir giin 6n-
ceden eski kabineyi dagitmig ve daha 6nce de alti kez bu makamda bulun-
mus olan Sait Paga'y1 yeniden sadrazamliga getirmisti. Anayasanin yeniden
yiiriirliige girmesi biitiin iilkede biiyiik seving gésterileriyle kutlanda. Birkag
giin i¢inde sosyal yagamda 6nemli degisiklikler gérillmeye bagladi. 27 Tem-
muz'da siyasi tutuklular i¢in genel af ilan edildi. Basinda siiratle biiyiik bir
gelisme yasandi. Osmanh devletinde yayinlanan gazete ve dergilerin sayis1
Jon Tiirk devriminden sonra 350’ye yiikseldi.* Bunun disinda da eski yéne-
timin temsilcilerinden hesap sorma ve onlar1 makamlarindan azletme giri-
simi baglatildi. Abdiilhamid kendisinden istenenleri vakit gesirmeden yeri-
ne getirdigi i¢in, suglanmaktan kurtulabildi, bunun yerine otuz yil siiren is-
tibdat idaresinin sorumlulugu hiikiimetin memurlarina yiiklendi.

Jon Tiirk 6rgiitiine bagh subaylar 5 Agustos 1908'de padisahin bir
fermamn ile ilgili olarak ¢ikan gatiyma sonunda Sadrazam Sait Pasga'y: isti-
faya zorladilar.®® Kendisinden sonra gelen Kimil Paga, J6n Tiirkler devri-
minden énce de sadrazamlik makaminda bulunmus, fakat ingiliz taraftan
siyaseti nedeniyle 1891'de Abdiilhamid’in géziinden diigmiistii.

1908 yilinin Kasim ve Aralik aylarinda Meclis-i Mebusan segimleri
yapildi. ITC partisi biitiin segim bélgelerinde aday gésterebilme olanagina
sahip tek parti oldugundan, oy ¢ogunlugu ile segimi kazandi. Segimlere ka-
tilan yegidne muhalefet partisi, 1908 Eyliil'iinde Adem-i Merkeziyet ve Te-
sebbiis-i $ahsi Cemiyeti iiyelerinin kurmug oldugu Osmanlh Ahrar Firkas
idi (Osmanh Liberal Partisi). Bu parti sadece bir tek koltuk elde edebildi.*

BULGARISTAN'IN BAGIMsIZLIGINT [1AN ETMES] VE BOSNA’NIN [LHAKI

5 Ekim 1908 tarihinde Bulgaristan hiikiimdan Ferdinand von Sach-
sen-Coburg-Gotha-Kohary (1887-1918), Bulgaristan'in ve Dogu Rumeli'nin
Osmanh devletinden bagimsiz bir devlet oldugunu ilan ederek “car” unva-
mim ald1. Bu girigimin sebebi, istanbul’daki yeni yénetimin bu ézerk prens-
lik iizerindekd egemenlik haklarim tekrar arhirmaya ¢ahgacag endigesiydi.”

1908 Nisan'indan beri Avusturya-Macaristan ile Rusya arasinda, Bal-
kan politikas1 konusunda bir anlagmaya varabilmek i¢in miizakereler siirdii-
riilmekteydi. Rus Digisleri Bakam 1zvolski’'nin 2 Temmuz'da yaptig bir agik-
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lamaya gore garlik, Rus savag gemilerini Bogazlar'dan gegirme hakkina sa-
hip olmak i¢in sarf ettigi ¢abalarin engellenmemesi koguluyla, Avusturya-
Macaristan devletinin Bosna-Hersek'i ilhak etmesini kabule hazirdi” Bu-
nun iizerine énceden resmi bir anlagma yapilmaksizin, eyliil sonunda Avus-
turya-Macaristan Digigleri Bakani Aehrenthal, Rus meslektasina Bosna-Her-
sek’in 7 Ekim 1908 tarihinde ilhak edilecegini bildirdi.”* Nitekim Bulgaris-
tan’in bagimsizhim ilan etmesinden bir giin sonra, yani 6 Ekim’de, Avus-
turya-Macaristan devleti Bosna-Hersek'’in ilhakim gergeklestirdi.

Bosna-Hersek'in ilhaki ve Bulgaristan'in bagimsizhigin ilan etme-
si, Osmanl yonetimi i¢in bir prestij kayb: ve dolayisiyla siddetli bir darbe
oldu. Avusturya-Macaristan devletine karg: askeri girisimlerde bulunmak,
pesinen olanaksiz sayilmaktaydi” Ama sadrazam Kimil Paga hi¢ degilse
Bulgaristan’'dan ve Avusturya-Macaristan devletinden tazminat alabilecegi-
ni umuyordu.

Bosna-Hersek'in ilhaki Istanbul’da ve Osmanl devletinin bazi
énemli gehirlerinde biiyiik bir infiale neden oldu. 8 Ekim 1908'de Istan-
bul'da Harbiye Nezareti'nin 6niinde toplanan kalabalik, gésteriler yaparak
Avusturya-Macaristan mallarim1 boykot edecegini agiklad:. Ertesi giin gos-
tericilerin olugturduklar gruplar, istanbul’'un her yerinde Avusturyalilarin
diikkinlarindan ahgverig yapilmasim engellediler. Kisa siire sonra {stanbul
liman iscileri de boykota katild1 ve Avusturya gemilerinin mallarini bosalt-
may1 reddettiler.”*

Quataert’in belirttigine gére, bu boykotun olugmasinda esitli fak-
térler rol oynamigtir. Bunlarin arasinda basinin propaganda faaliyeti
6nemli bir yer tutar. O dénemi bizzat yagayanlar, Servet-i Fiinun'un 7
Ekim tarihli sayisinda ¢ikan bir makalenin boykot fikrini yaydigim tahmin
etmektedirler.”” Ancak basinin bu meseledeki etkisi hakkinda heniiz ayrin-
til1 bir inceleme yapilmamigtir.

Avusturya-Macaristan y6netimi, boykota bir son verilmesi igin Os-
manl hiikiimetini ikna etmeye ¢aligt1 ve 17 Kasim’da boykota son veril-
medigi takdirde, diplomatik iligkileri kesmekle tehdit etti. Sadrazam Ka-
mil Paga bu konuda girisimde bulunacagina s6z verdi ve Avusturya de-
nizcilik igletmesine (Lloyd), gemilerindeki yiikleri kendi ig¢ilerine bosgalt-
tirmalarini 6nerdi. Bunun iizerine liman isgileri giimriik binalarini iggal
ettiler. Kimil Paga’'nin baginda bulundugu Osmanl hiikiimeti boykotu
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kaldirmay1 bagaramadig: gibi, tam tersine, durumu daha da tirmandin-
yordu. Nitekim 3 Kasim'da bir boykotaj sendikas: kuruldu. Sendikanin
gorevi, boykot etkinliklerini diizenlemek, tiiccarlarin boykota riayet edip
etmediklerini gozlemlemek ve iiretim yeri kesin belli olmayan mallan de-
netlemekti. 19 Kasim 1908 tarihinden itibaren bu sendikaya katilan tiic-
carlara birer sertifika verildi.

1909 yilinin Ocak ay1 baglarinda Osmanl devleti ile Avusturya-Ma-
caristan hiikiimeti arasinda Bosna sorunu ile ilgili bir anlagmaya dogru
adimlar atildi. Osmanh devleti, Bosna-Hersek’in ilhakim kabul etti ve bu-
nun karsihginda Avusturya-Macaristan devletinden 2,5 milyon Osmanh Li-
ras1 tutarinda bir tazminat ald1.”® Avusturya aym1 zamanda boykotun da so-
na erdirilmesini gart kogmugstu. Fakat sendika, Avusturya-Macaristan mal-
lan tizerindeki boykotu ancak 27 Subat 1909 tarihinde, Meclis-i Mebu-
san’in bu anlagmayi onaylamasindan sonra kaldird:.

Nisan 1909’da Osmanli hiikiimeti Bulgaristan’in bagimsizhgini da
kabul etti Bulgaristan bunun kargihiginda, gelecekte harag¢ vergilerinin
kalkmasi, Dogu Rumeli demiryolu hattinin Bulgaristan’a devredilmesi ve
Osmanli devletinin borglannda (Diiyun-1 Umumiye) Bulgaristan’a ait his-
senin bir defada 6denmesi kosulunu kabullenerek 3,6 milyon Osmanl Li-
rasini teslim etti. Osmanh devleti ile Bulgaristan arasinda varilan bu anlag-
mada Rusya’nin oldukga bityiik bir pay1 vardir. Rusya hem Bulgaristan hii-
kiimetinin Osmanllann isteklerini yerine getirebilmesini saglamak igin
onlara borg vermis, hem de 1877-1878 savagindan sonra Osmanlilarin 6de-
mek zorunda birakildiklan tazminattan vazgegmekle, Osmanh hiikiimet-
ne bir 6diinde bulunmugtur.”

Bosna krizi Avrupa devletlerini bir savagin esigine kadar getirmisti.
Bosna-Hersek iizerinde hak iddia eden Sirbistan, Avusturya’ya ilhakinin
iptalini ya da bunu telafi etmek igin bagka bolgelerin kendisine verilmesi-
ni isteyerek savag hazirhiklanna bagladi. Avusturya-Macaristan ise Sirbis-
tan’a 6diin vermekten yana olmadigindan, savasa hazir oldugu tehditlerin-
de bulunuyordu. Avrupa sisteminin ilkelerine gére, Sirbistan ve Avustur-
ya-Macaristan arasinda ¢ikacak silahl bir ¢atigma biitiin Avrupa’y: igine ge-
ken bir savaga déniigebilirdi. Béyle bir tehlike daha 1908 yilinda dahi Av-
rupa’y1 tehdit ediyordu. Bu nedenle, yapilan uluslararas: baskilar sonucu,
bu devlet taleplerinden vazgegti.”®
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13 NisaN 1909 O1AYLARI (31 MART Orav1)’®

Istanbul’da 1909 yili ilkbaharinda giderek biiyiik bir gii¢ kazanan
ITC'ye kars: ¢ok sayida muhalefet grubu olugmaya bagladi ve bu gerilim
13 Nisan'da, ileride 31 Mart Olay: diye anilacak olan isyan hareketi ile pat-
lama noktasina geldi. 1909 yili 12-13 Nisan gecesi Istanbul'da gérevli
olan askerler, ITC'ye bagl olan iistlerini, silahlarim teslim etmeye zorla-
dilar ve meclis binasinin 6niine gelerek Hiiseyin Hilmi Paga’nin sadra-
zamliktan ¢ekilmesini, kumandanlarinin da azledilmesini istediler. Sa-
bahleyin dini okullarin 6grencileri de bu kalabaliga katild: ve geriat hu-
kukunun yeniden getirilmesini gart kogtular. Bu da fiilen anayasanin
devre dis1 birakilmas1 demekti. Padigah, Hiiseyin Hilmi Paga'nin istifa
dilekgesini kabul etti ve isyancilar yatigtirmak i¢in, sadrazamin mevkiin-
den uzaklagtirilmig oldugunu agiklayarak mebuslarn seriat hiikiimlerine
uymaya davet etti. Bu davranisi, ileride isyancilara taviz vermekle, hatta
onlar isyana tesvik etmekle suglanmasina neden oldu. 13 Nisan olaylar
Jon Tiirkler tarafindan bir kars1 devrim olarak nitelendirildi. Abdiilha-
mid'in bu isyanin ¢ikmasina zemin hazirlamig oldugu akla yakin gériin-
memekle beraber, planlanmasinda higbir katkis1 olmasa bile, olaylardan
faydalanmak istedigi, bu vesileyle iktidarini yeniden gii¢lendirmeyi um-
dugu inkir edilemez.*

13 Nisan olayinin hazirlanmasinda hangi toplulugun ve ne olgiide
katkida bulundugu konusunda bir yargiya varmak zordur. Omegin meclis-
teki muhalefeti temsil eden Osmanh Ahrar Firkas’'nin isyanda parmag
olup olmadi@1 saptanamamaktadir. Sina Aksgin’e gére bu firkadan olanlann
ITC'yi bir darbe ile iktidardan uzaklagtirmak istemis olmalar1 miimkiin-
diir. Muhtemelen olaylar giderek denetimleri digina ¢ikmig ve anayasaya
karg1 olan gruplar devreye girmistir. isyanin bastirilmasindan sonra da pek
cok kisi 13 Nisan 1909’daki bagkaldinnin ya ITC ya da Osmanh Ahrar Fur-
kas: tarafindan diizenlendigi tezini savunmugtur. iddiaya gére amag, Tem-
muz 1908’de Abdiilhamid'’i tahttan indirmeyi bagaramayinca, maksatlar-
m boyle bir isyanla gerceklestirmekti. Fakat 13 Nisan ile isyanin bastirildi-
g1 24 Nisan arasindaki giinlerde ITC'ye yakin olan Tanin ve Sura-y1 Um-
met gazetelerinin de tahrip edilmesi ve mebuslardan ITC iiyesi olanlann
oldiiriilmesi, isyancilarin duyduklan éfkenin daha ¢ok iTC'yi hedef aldigi-
m gostermektedir.®
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Makedonya’da konuglandirilmig olan ve o giinden sonra Hareket
Ordusu adim: alan III. Ordu, 24 Nisan 1909’da General Mahmud Sevket
Pasa komutasinda Istanbul’a girdi ve isyam silah zoruyla bastirdi. Mah-
mud Sevket Paga Istanbul'da sikiyénetim ilan etti. Bu durum, 1912’de ve-
rilen bir aylik ara diginda, Birinci Diinya Savagi’'nin sonuna kadar siirdii.*
Isyanin elebagilan yargilanarak idam edildi. 27 Nisan 1909’da meclis ve
ayandan ibaret bir millet meclisi toplanarak Abdiilhamid’i tahttan indirme-
ye ve kardesi Mehmed Resad1 (1909-1918) tahta gegirmeye karar verdi.%

Bunu izleyen dénemde Mahmud Sevket Paga, Osmanh devletinde en
niifuzlu kisilerden biri oldu. Mayis 1909’da Avrupa topraklarinda ve istanbul'da
bulunan ordularin genel miifettisi konumuna getirildi. Yeni kurulan bu mevki
meclisin denetimine bagimh degildi. 12 Ocak 1910'da {brahim Hakk Paga sad-
razam olunca, Mahmud Sevket Paga’ya harbiye nazirlig gérevini de verdi.

GIiRiT SORUNU

1908-1912 arasinda Osmanl devleti ile Yunanistan arasindaki ilig-
kiler siirekli olarak gergindi. Ekim 1908'de Girit parlamentosu Girit'in Yu-
nanistan’a ilhakin ilan etmigti; fakat bagta Biiyiik Britanya olmak iizere ko-
ruyucu gii¢ durumundaki devletler statiikoda bir degisiklik yapilmasina
kars: giktilar.

Osmanh devleti 1909 Agustos'unda Yunan hiikiimetinden, Girit'i
ilhak etmeye niyetleri olmadigina dair yazili belge istedi. Fakat koruyucu
gii¢ler, Osmanl hiikiimetinin bu konuda dogrudan dogruya Atina'ya bag-
vurma hakkina sahip olmadigina igaret ettiler ve béylece de istenen kabul
belgesi verilmedi.*

Bundan yaklasik bir yil kadar sonra, Kasim 1910’da Girit parlamen-
tosunda Yunan Kral I. Georgios'un (1863-1913) ad1 iizerine yemin edilme-
si, olay cikmasina meydan vermediyse de, 1911 yilinin yaz mevsiminde Gi-
rit'te gerginlik arth. Osmanl hiikiimeti, adaya yeni tayin edilecek vali i¢in
onayinin alinmasi gerektigini hatirlatinca, koruyucu giigler valilik mevki-
inin bog birakilmasina karar verdiler. Amag, Girit Adas:1 iizerindeki Os-
manh hiikiimranhiginin giiclenmesine engel olmakt.

Kasim 1911'de Girit parlamentosu yeni segilecek olan Yunan parla-
mentosuna temsilci géndermeye karar verdi; fakat 1912 Haziran'inda Yu-
nan parlamentosunun a¢ilhiginda, Yunan hiikiimeti, Osmanli devleti ile ara-
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sindaki gerginligin artmasimi 6nlemek i¢in Giritli temsilcileri kabul etme-
di. Boylece Girit Adasrn1 Yunan kralligina katmak igin parlamentonun
yaptig1 ii¢ girisim de baganisizlikla sonuglandi.®

“MAKEDONYA KiLiSELER MESELESI”

Osmanl devleti sinirlan i¢inde bagka bir huzursuzluk odag: da Ma-
kedonya'ydi. Bu iilke J6n Tiirk devriminden 6nceki yillarda Yunan, Bulgar
ve Sirp ulusal hareketlerinin ¢atigmalarina konu olusturmustu. Her iig dev-
let de Makedonya’nin kendi istedikleri bi¢cimde béliistiiriilmesinden ¢ok,
kendi halklarindan olan toplulugun diger halklar iizerindeki etki alanmim
genisletmesini amaghyor, yani Makedonya’'da Yunan, Bulgar veya Sirp ulu-
sal bilincini yaymak istiyorlardi. Amaglarina ulagmak i¢in 1880’lerde her
ii¢ ulusun kiliseleri kendi okullarim kurdular.®*® Bu okullarin gayesi, men-
sup olduklari dini topluluklarin 6gretilerini 6grencilerine benimsetmek ve
temsil ettikleri uluslara baglanmalarini saglamakti. Yunan patrikligi, bél-
gede daha eksarhligin kurulmasindan 6nceki dénemden kalma bir iistiin-
liige sahipti. 19. yiizyi1lin sonunda Makedonya’daki saf Slav topluluklarinin
¢ogu Yunan-Ortodoks mezhebine mensuptu.

1890’larda Bulgaristan, Yunanistan ve Sirbistan’da ulusal orgiitler
kuruldu ve amaglarina propaganda yoluyla erigmekten vazgegerek, Make-
donya'ya silahli geteler soktular. Bu ceteler ileriki yillarda siirekli birbirleri-
ne karg1 savagtilar. Bununla da kalmayip, bagh olduklan ulusal toplulukla-
n benimsemeyen yérelerin insanlarina saldirdilar. Sonunda Bulgar ¢etele-
ri Yunan-Ortodoks topluluklarina Bulgar-Ortodoks mezhebinin prensiple-
rini benimsetmek i¢in bask:i yapinca, Yunan ceteleri de eksarhliga bagh
yerlesimleri mezhep degistirmeye zorlamaya bagladilar. Boylece Makedon-
ya bitip tiikkenmeyen ¢ete savaglarina sahne oldu.”

Jon Tiirk devriminden sonra Makedonya'daki gerginlik biraz durul-
du. Ashnda bu umulmadik bir durumdu; ¢iinkii en bagindan beri Jon
Tiirklerin amaci, Osmanli devletinin pargalanmasini 6nlemek oldugun-
dan, béyle bir gelisme Yunanistan, Bulgaristan ve Sirbistan devletlerinin
ulusal gikarlanna aylan sayilmahiydi. Zaten bu huzur dénemi de uzun siir-
medi: Birkag ay sonra silahh ¢catigmalar yeniden bagladi.®®

Makedonya'daki kiliselerin 20. yiizy1ldaki en 6nemli sorunlarin-
dan biri, ibadet yerlerinin ve okul binalarinin yerel dini topluluklara m,
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yoksa patriklige ya da eksarhliga mu ait olduguydu. Ornegin bir Yunan-
Ortodoks cemaatin ¢ogunlugu eksarhliga gectigi takdirde, kiliselerini ve
okullarini kullanmaya devam edecekler miydi, yoksa bu binalarin patrik-
lige ait oldugu kabul edilerek Yunan-Ortodoks azinligin kullanmasina
mu izin verilecekti.®

Meclis-i Mebusan 1909 ve 1910 yillarinda bu meseleleri ele alarak
3 Temmuz 1910’da “Rumeli’deki Anlagmazlik Konusu Olan Kiliseler ve
Okullar Kanunu”nu ¢ikardi. Mebuslar, kilise ve okul binalarinin yerel top-
luluga degil, dini mezhebe ait oldugu kararina varmiglardi. Ancak bu ka-
nun bir defaya mahsus bir diizenleme igeriyordu, séyle ki: Eger bir toplu-
lugun iigte ikisi mezhep degistirdiyse, kilise ve okul binasi yeni dini toplu-
lugu ait olacakti. Sayet mezhep degistirenler iicte ikiden az ise, binalar es-
ki sahiplerinde kalacakti. Kanun, her iki durumda da Osmanh devletinin
azinhk toplumuna yeni bir kilise veya okul insa ettirebilme olanagini sag-
layacak maddi destek vermesini 6ngormekteydi. Cok sayida okul ve kilise
binasinin bulundugu biiyiik yerlesim bélgelerinde bunlar dini topluluklar
arasinda, iiye adediyle orantih olacak sekilde paylagtirilacakt1.?°

Bu kanunun Makedonya’daki durumu nasl etkiledigini saptayama-
dim; giinkii konuyla ilgili dini topluluklarin bu kanuna verdikleri tepkiler
hakkinda ilintili yayinlarda herhangi bir ipucu bulamadigim gibi, 1912’de
¢ikan Balkan Savasi’'ndan 6nce kanunun uygulama alanina gegirilip gegiril-
medigine dair bir ize de rastlamadim.

ARNAVUTLUK'TA CIKAN HUZURSUZLUKLAR

Amavut hallanda uyanan ulusal biling, kendini ilk kez 1878 Hazi-
ran'inda, Berlin Kongresi'nden kisa siire 6nce Prizren’'de bir Amavut Birli-
gi'min (Amavut Ligas1) kurulmasiyla belli etmistir.* Bu birligin amaci, Ama-
vutlarin yasadig1 Osmanh devletine ait bolgelerin komsu iilkelere verilmesini
onlemekdt, fakat Arnavut temsilcileri kongrede seslerini duyuramadilar. So-
nug olarak Amavutlarin yagadig baz: topraklar, onlarin beklentilerinin tersi-
ne, Berlin Antlagmasi ile Karadag, Sirbistan ve Yunanistan’a verildi. Amavut-
larin bu vesileyle Osmanli yé6netiminin onlann ¢ikarlann korumaktan aciz ol-
dugunu anlayip iggal edilen bélgelerde direnise gegmeleri iizerine, Avrupa
devletleri Osmanh hiikiimetinden, vanlan kararlann Osmanh tebaas: olan Ar-
navutlara silah zoruyla kabul ettirmesini istediler. Bundan sonra da Amavut-
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larin yagadigi Osmanl eyaletlerinde siirekli huzursuzluklar bag gosterdi.**

Istanbul hiikiimeti yine de Amavutlarin baghhigina giivenmekteydi.
Komgsu halklardan farkh olarak ¢ogunlugu Miisliiman olan Amavutlar, Hi-
ristiyan Balkanlilara karg1 verilen miicadelede birer yandas olarak kabul
edilmekteydi. Bu nedenle de Istanbul hiikiimeti onlara ayricalikh davrani-
yordu.” Onlar da kiiltiirel kimliklerini, ¢okuluslu Osmanl devleti gatis: al-
tinda, bir Slav ya da Yunan devletine kiyasla daha kolay gelistirebilecekleri-
ne inanmaktaydilar. Buna ragmen giderek daha somutlagan 6zerklik istek-
lerini beyan etmekten de geri kalmiyorlardi. Nitekim 1896’da Amavut is-
yancilar, iskodra, Kosova, Manastir ve Yanya vilayetlerinin birlegtirilerek
bir Arnavut eyaleti haline getirilmesini ve okullarda, resmi dairelerde ge-
cerli dilin Arnavut¢a olmasim sart kostular.”* 20. yiizyila gegis dsneminde
bu tutuma tepki olarak Osmanlhlarin Arnavutlara kars: yiiriittikleri politi-
ka giderek daha kisitlayic1 oldu ve sonunda Arnavutca yazilmig belgelere
sahip olmak bile yasakland:.

Arnavut halkinin bityiik bir kismi 1908’de J6n Tiirklerin anayasa-
y1 tekrar yiiriirliige sokma talebini desteklediler. Bu da onlarin Osmanh
devletine yeniden giiven duyduklan izlenimini uyandirdi. Oysa aslinda
Jon Tiirk subaylar ile Amavutlarin anayasadan beklentileri birbirinden
¢ok farkhydi. Amavutlar anayasa sayesinde Osmanh devleti biinyesinde
yoénetim bakimindan ézerklik elde edebilmeyi umuyorlard. iTC ise, Jén
Tiirklerin isyanindan sonra merkezi yonetimin giiciinii artirmakla ige
baglamistr. Boylece 1909 baharinda yeniden isyanlar ikt Bu huzursuz-
luklarin 6nde gelen nedeni vergilerin artirllmasiydi. Aynca dini gevreler
de Abdiilhamid'in tahttan indirilmesi olay: kargisindaki hognutsuzluklari-
m belli ediyorlardi.”

Bunu izleyen ii¢ y1l boyunca Osmanl hiikiimeti isyancilar1 denetim
altinda tutmakta ¢ok zorlandi. Bagkaldinlann askeri miidahalelerle ya da
zaman zaman kiigiik 6diinler vermekle bastirilmasi miimkiin oluyorsa da,
birkag¢ ay gegmeden yeniden olaylar ¢ikiyordu. $ubat 1911°"de Osmanlilar
Yemen'de gikan isyam bastirmak igin Amavutlann yasadig eyaletlerden
asker toplamaya kallaginca, ¢atigmalar o giine kadar yagananlan agan bo-
yutlara ulagti. Askerlik ¢aginda olan pek ¢ok Amavut ya daglara kagtiya da
sinin agip Karadag’a sigindi. Karadag yénetimi siginmacilara para, erzak ve
silah yardimi yapt, onlar da kisa siire sonra geri donerek ¢ok sayida Os-
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manl askeri iissiinii bastilar. Isyancilar daha énceleri de oldugu gibi, yéne-
timde reform yapilmasini, Arnavut¢a’nin okullarda ve dairelerde resmi dil
olarak kullanilmasina izin verilmesini, askerlik gérevinin devletin Avrupa
topraklarinda yerine getirilmesine olanak taninmasini, isyan sirasinda
meydana gelen zararin tazminini ve isyana katilanlar i¢in genel af ilan edil-
mesini hitkiimetten istediler.

Osmanbhlar 1911 yilinda duruma egemen olmakta 6nceki yillara ki-
yasla daha biiyiik zorluk ¢ektiler. Nisan ayinda Anadolu’dan destek giigleri
getirilmesine ragmen, ayaklanmalan askeri yontemlerle bastirmak miim-
kiin olmadi. Nihayet 1911 Haziran'inda Sultan Mehmet Resat, Selanik,*®
Manastir ve Kosova vilayetlerini ziyaret ederek halkin sorunlanyla ilgilen-
digini gosterdi. Padigahin talimat: iizerine silahlarim1 birakmalan igin is-
yancilara 10 giinliik siire tanindi, bunun kargiliginda genel af ilan edilece-
gine dair giivence verildi. Agustos baginda Osmanhlar Arnavutlarin diger
kosullarini da dikkate alacaklarina s6z verince, isyan hareketleri sona erdi.

TRABLUS SAVASI IQII-1QI2

1911 Eyliil'iinde Osmanl devletinin Trablus vilayetinde ve bagimsiz
bir sancak olan Bingazi'de gerginlikler bagladi. Almanya ve Fransa arasin-
da yapilan bir antlagma ile (Fez Antlagmasi) Fransa'ya Fas’ta bir protekto-
ra kurma hakki verilmesi, Italya'min Kuzey Afrika'daki gikarlanna ters diis-
miigtii. Bu sebeple ltalya etki alanim1 genisletmeye karar verdi;”” zaten
uzun siiredir Fransa'nin Kuzey Afrika’da ve Avusturya-Macaristan'in Bal-
kanlar'da giderek artan niifuzlarina kargihk bir denge kurma amacyla
Trablus'u ve Bingazi'yi géziine kestirmigti. ftalya 277 Eyliil i91r'de Osman-
l1 y6netimine 24 saatlik bir siire taniyarak, bu bolgeleri iggal etmesinin ka-
buliinii istedi. Ret cevabi iizerine de 29 Eyliil'de Osmanl devletine savag
ilan etti ve yaklagik bir ay i¢inde Trablus ile kiy1 bélgelerini ele gegirdi.

Sadrazam Ibrahim Hakki Paga italya’nin agtig1 bu savag kargisinda
Osmanli devletinin siyasi ve askeri bakimdan tamamen hazirliksiz olmasi-
nin biitiin sorumlulugunu iistlendi ve 30 Eyliil 1911'de istifa etti. Yerine ge-
cen Said Pasa sekizinci defa sadaret koltuguna oturmus oluyordu. Said Pa-
sa o siralarda parlamentodaki partiler arasi ¢atigmalar alevlendigi igin ken-
di siyasetini uygulama olanagini bulamadu. 1911 Kasim'inda ITC'nin kargit-
lan Hiirriyet ve ltilaf Firkasi’'n1 kurdular. Bu partiye katilanlarin baglica
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amaglar1 devlet yonetiminin tek merkezde toplanmasim 6énlemekti®® Bu
yeni parti, Arahk 1911'e kadar toplam 2775 mebustan 70'i daha katihnca ki-
sa siirede ITC'ye kars: en giiglii muhalefet partisi olarak siyaset sahnesine
cikt1.?? ITC, Aralik 1911’de Istanbul'da yapilan bir ara segcimde Hiirriyet ve
Itilaf Firkast'nin biiyiik bir bagan kazanmasi iizerine** parlamento se¢im-
lerinin erken bir tarihe alinmasin istedi ve se¢im 1912 Nisan'inda yapild:.
Bu segimler sirasinda ITC hileli yollara bagvurarak, toplam 270 parlamen-
to iiyesinden 255'inin kendi partisinden olmasini saglad1.”"

Bunu takip eden aylarda Istanbul'daki siyasal gelismeyi etkileyen
bagka bir gruplagma daha oldu. 1912 Mayis'inda istanbul'da gérevli subay-
lar Halaskir Zabitan dernegini kurdular. Hiirriyet ve Itilaf Firkast'yla yakin
iligki icindeki dernegin amac, siyaseti askerlerin etkisinden kurtarmakti; bu
nedenle de tiim iiyeleri siyaset sahnesinde gérev almamay: taahhiit etmis-
lerdi.”** Dernegin baskis1 sonucu, Harbiye Nazirn Mahmud Sevket Pasa 9
Temmuz 1912’de istifa etmek zorunda kaldi. Ancak onun yerine harbiye na-
zin olmayi kabul eden bir aday bulunamadi. Bu buhranli duruma Amavut-
luk’taki karigikhiklar da eklenince, Sadrazam Said Pasa da 17 Temmuz'da
gorevinden ayrildi. Kisa siire sonra Sultan Mehmed Resad, Halaskar Zabi-
tanin ultimatom niteligindeki talebine uyarak parlamentoyu lagvetti.'>

Yeni kabinenin baginda 1877-1878 Osmanli-Rus Savas1 gazilerin-
den Ahmed Muhtar Paga bulunuyordu. $imdiye kadar partiler arasindaki
cekismelere hi¢ kailmamis olan Ahmed Mubhtar, halkin saygisimi kazan-
migsty; fakat kabinesini kurdugu zaman, beklendigi gibi partiler arasinda
uzlagtinia bir rol oynamaktan ¢ok uzak oldugu gériildii, giinkii yeni bakan-
larin ¢ogu ITC'ye kars: elegtirel bir tutum igindeydi, hatta bazilar1 Hiirriyet
ve Itilaf Firkasr'na yakinliklarini agikga belli ediyorlardi.'>

Balkanlar'daki sorunlu durum, yeni Osmanli yénetimini italyanlar-
la olan savaga son vermeye zorlamaktaydi. 15 Ekim 1912’de iki devlet ara-
sinda Lozan yakinlarindaki Ugi’de imzalanan barig anlagmasi uyarinca Os-
manh devleti Trablus'u ve Bingazi'yi Italya’ya birakt.

BALKAN SAVASLARI 1912-1913
Balkanlar'daki durum 1912 yih baharinda ciddi bigimde gerginlesti.
1912 yilinin Mart ve Eyliil aylan arasinda Yunanistan, Sirbistan, Bulgaristan ve
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Karadag arasinda “Balkan Birligi” adiyla bilinen, ¢ok sayida ikili savunma an-
lagmasi imzalandi. Her dért devlet de Makedonya sorununun kendi lehlerine
bir ¢oziime kavugmasimi umuyor ve Osmanhlann Avrupa'daki topraklanm
aralannda béliistiirmek istiyordu. Ornegin Sirbistan ve Bulgaristan, gizli bir
protokol ile gelecektekd siurlan haklanda bir anlagmaya varmiglard.'

Kosova vilayetinde Mart 1912’de yeniden bir isyan ¢ikti. Nisan
1912’de yapilan parlamento segimlerinden sonra bagkaldirilar Manastir ve
Iskodra vilayetlerine de sigradi. Isyanci Amavutlar ITC'nin se¢imler sira-
sinda diiriist davranmamasindan étiirii 6fkeye kapilmiglards; yeniden ser-
best se¢im yapilmasini ve Said Pasa kabinesinin istifa etmesini, ayrica Ar-
navut vilayetlerine 6zerklik taninmasini istiyorlardi."® Said Paga 1912 Tem-
muz'unda ¢ekilince, yeni sadrazam Ahmed Muhtar Paga hemen Arnavut-
lar1 miizakereye davet etti. Osmanl yonetiminin Arnavutlarin biitiin istek-
lerini kabul etmesiyle ayaklanmalar 4 Eyliil 1912’de son buldu.”’

Balkan Birligi devletleri 30 Eyliil'de eyleme bagladilar ve seferberlik
ilan ettiler. Bundan bir giin sonra Osmanl devleti de seferberlik ilan etti.
Karadag hiikiimeti 8 Ekim’'de, Amavut isyanlan sirasinda Osmanh ordula-
rimn sinir ihlalinde bulunmus olduklarini ileri siirerek, Osmanl devletine
savag acti. tki giin sonra Avrupa devletleri Balkanlar'da ¢ikan bu savas1 én-
lemek i¢in girisimlerde bulundular. Babiili'ye ortak bir nota géndererek,
Makedonya ve Amavutluk eyaletlerinde 6zerk bir sivil yonetim kurulmasi-
n teklif ettiler. Aynica Balkan Birligi'ne askeri yontemlerle statiikonun de-
gistirilmesine kesinlikle izin vermeyeceklerini bildirdiler. 13 Ekim’de Bal-
kan Birligi devletleri de Makedonya’da reform isteklerine katildilar. Ama
Babiili tarafindan yapilan reform vaatlerini yeterli bulmadiklanindan, 17
Ekim 1912’de Osmanlilara savag aghlar.”®

Osmanh kuvvetleri kasa siire iginde Balkan Birligi devletleri tarafin-
dan biitiin cephelerde yenilgiye ugratildi. Bulgar birlikleri Trakya'da ilerleye-
rek kasim baginda Istanbul'un 40 km batisindaki Catalca’ya kadar geldiler.
Makedonya’nin giineyini iggal eden Yunan ordular, 8 Kasim'da da Selanik
sehrini ele gegirdiler. Bu arada Sirplar ve Karadaghlar biitiin Kosova'y: ele
gesirmiglerdi. Kasim sonunda sadece Edime, iskodra ve Yanya sehirleriyle
Yanya ve Berat™® arasinda kalan bolge Balkan Birligi'ne direnebilmekteydi.

Sonunda savasan devletler 3 Arahk 1912’de bir silah birakma an-
lagmasi imzaladilar ve bundan iki hafta sonra da Londra’da diizenlenen
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uluslararasi bir konferansta baris miizakereleri baglatildi. Bu konferans
sirasinda bazi 6nemli noktalarda anlagmaya varildi. Osmanh devleti, Bal-
kan devletlerine iggal etmis olduklar topraklan vermeyi kabul etti ve kon-
feransa katilan biitiin devletler bagimsiz bir Amavutluk prensliginin ku-
rulmasini onayladilar, fakat bir meselede uzun siire anlagmaya varilama-
di: Osmanl hiikiimeti Bulgarlarin kusatma altinda tuttuklan1 Edirne’yi
teslim etmeye razi olmuyordu. Sonunda Avrupa devletleri 17 Ocak 1913’te
Osmanl devletine gonderdikleri ortak bir nota ile Edirne’nin Bulgaris-
tan’a verilmesini istediler.

Balkan Savasr'nin ¢ikmasindan kisa bir siire sonra Ahmed Muhtar
Pasa'nin yerine sadrazam olan Kamil Pasa, Edime’nin Bulgarlara teslimi gi-
bi 6nemli bir kararin sorumlulugunu iistlenmekten kagindig igin, Sultan
Mehmed Resad’a bir Sura-y1 Saltanat toplamay: 6nerdi. Bu toplantida 22
Ocak 1913’te Edirne’yi Bulgarlara terk etme karar alindi. Ertesi giin ITC
uyelerinden olusan silahli bir grup, baglarinda Yarbay Enver oldugu halde
kabinenin toplant1 yaptig1 Babiili'yi basti. Harbiye Nazin Nazim Pasa vurul-
du, Kamil Paga’ya da daha 6nce hazirlanmig olan bir istifa dilekgesi zorla
imzalattinldi." Bu olay Babiili Baskani adiyla tarihe ge¢migtir. Sultan Meh-
med Resad, Kimil Paga'nin istifa dilekgesini kabul etti ve yeni kabinenin ba-
sina sadrazam ve harbiye nazin sifatiyla Mahmud Sevket Pasa getirildi."

Yeni kabine Londra’da bulunan Osmanh delegelerine talimat ver-
mediginden, banig gériismeleri kesildi ve 3 Subat 1913'te silahlan birakma
anlagmasinin siiresi doldugundan, Balkan Birligi devletleri yeniden savaga
bagladilar. Yeni Osmanh hiikiimeti de 6 Mart’ta iskodra’nin Yunanlhlar ta-
rafindan iggal edilmesini, 26 Mart'ta Edime’'nin Bulgarlarca fethedilmesi-
ni ve 28 Nisan'da da Iskodra’nin Karadag'in eline gegmesini énleyemedi.
Sonunda Balkan devletlerinin istekleri kabul edilmek zorunda kalind: ve
30 Mayis 1913'te Londra’da bir antlagma imzalandi. Bu antlagma uyarinca
Osmanh devleti Ege adalarindan, Girit'ten ve ~Midye-Enez hattimin bati-
sindaki- Avrupa topraklarindan vazgegti.

Kisa bir siire sonra, 1 Temmuz 1913’te Sadrazam Mahmud $evket
Pasa vuruldu. Liberal muhalefet partisinin bu suikasttan sorumlu tutulma-
s1, ITC'nin kendisine karg1 olan bu partiyi tamamen saf dig1 birakmas igin
bir bahane olusturdu. Hiirriyet ve Itilaf Firkasr'nin 12 iiyesi 6liim cezasina
carptinldi ve zamaninda yurtdigina kagmayi bagaramayan bir¢ok mubhalif
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siirgiine gonderildi. Katledilen Mahmud $evket Paga'nin yerine ilk kez bir
ITC iiyesi sadrazam oldu: Said Halim Pasa.” Bundan sonra birgok bakan-
l1ga bu partinin iiyeleri getirildi. Londra Antlagmasi’'na gére Balkan devlet-
leri arasinda yapilan toprak dagilimi herkesi tatmin etmemisti. Sirbistan,
Yunanistan ve Bulgaristan arasindaki ¢atigmalar 30 Haziran 1913'te ikinci
Balkan Savagi'nin ¢ikmasina neden oldu. Bu kez Romanya da, Bulgaris-
tan’a ait olan Giiney Dobruca yéresi ve Silistre sehri iizerinde hak iddia
edince, Bulgaristan her ii¢ cephede savunmaya gegmek zorunda kaldi. Os-
manh devleti bu durumdan faydalanarak 1913 Temmuz'u sonunda Edir-
ne'yi geri aldi.

ikinci Balkan Savagi kisa siire sonra nihayete erdi. 10 Agustos
1913'te Balkan devletleri Biikres Antlagmasi’yla iilkelerinin yeni simirlan
konusunda uzlagtilar. 29 Eyliil'de Bulgaristan ve Osmanl devleti arasin-
da da barig yapildi. Sirbistan ve Karadag, Novipazar sancagini aralarinda
paylagtilar. Sirbistan’a, Manastir kenti de dahil olmak iizere Makedon-
ya'nin kuzeybat: boliimii, Yunanistan’a Kavala liman kentine kadar olan
Makedonya'nin giiney boliimii, Romanya’ya da Dobruca’nin giineyi ve
Silistre gehri verildi. Edirne ve Meri¢ Nehri'nin dogusunda kalan toprak-
lar Osmanh devleti egemenliginde kald1."* Makedonya’nin kuzeydogusu
ve Kavala ile Meri¢ Nehri'nin denize dokiildiigii yer arasinda kalan bé-
liim Bulgaristan’a gegti."*

Yeni kurulan Amavutluk devletinin sinirlan konusunda Avrupa
devletlerinin, kaba hatlariyla da olsa bir anlagmaya varmalan 1913 Agus-
tos'unun bagina kadar siirdii. Biitiin Avrupa devletlerinin onaylayabilecegi
bir hiikiimdar da bulundu. Cesitli adaylar arasindan bu gérev i¢in en uy-
gun kisi olarak Alman Prensi Wilhelm von Wied segildi. Prens, uzun bir
tereddiitten sonra, Kasim 1913'te bu gérevi kabul etti.”> Balkan Birligi dev-
letleri biitiin ordularim Arnavutluk devletine tahsis edilen topraklardan
cektikten sonra, yeni hiikiimdar 7 Mart 1914'te devletin bagina gegti; fakat
Avrupa’dan gelen askeri ve mali yardimlara kargin, gesitli bolgelerin ileri
gelenleri tarafindan yonetilen iilkenin denetimini tamamen egemenligi al-
tina almay1 bagaramadi. Birinci Diinya Savagi’'nin baglangicinda Wilhelm
von Wied Arnavutluk’un tarafsizhgim agiklayinca, kisa bir siire sonra bii-
tiin Avrupa devletleri kendisinden desteklerini kestiler. Bunun iizerine
Wilhelm von Wied 3 Eyliil 1914 'te iilkeyi terk etmek zorunda kald1."

BALKAN SAvagINA GENEL Bir Bakig



BiriNci DUNYA SAVASI'NIN BAsLAMASI

28 Haziran 1914'te Avusturya-Macaristan veliaht1 Franz Ferdinand
ve esi bir Sirp 6grencisi tarafindan Saraybosna'da 6ldiiriildii. Viyana'daki
yoneticiler bu suikastin Belgrad’da planlandigim tahmin ediyorlardi. Avus-
turya-Macaristan hiikiimeti, dért ayn halktan olusan devletinin Sirbis-
tan’daki Panislavist gruplarin diizenledikleri eylemlerle tehdit edildigi gorii-
siinde oldugundan, bu olay1 bahane ederek huzursuzluk odaklarinin kokii-
nil kazimaya karar verdi. Boyle bir girisimin biitiin Avrupa devletlerini igi-
ne alan bir savaga neden olabilecegini de kuskusuz hesaba katmaktayda."”

Avusturya-Macaristan devleti 23 Temmuz'da Sirbistan hiikiimeti-
ne, 6nemli hiikiimranlik haklarindan vazgegmesini 6ngéren bir iiltimatom
gonderdi. Viyana hiikiimeti bunun kabul edilmeyecegini tahmin etmisti;
fakat Sirbistan bazi 6diinler vermeye razi oldu. Yine de Avusturya-Macaris-
tan devleti 18 Temmuz 1914'te Sirbistan’a savag agti. Agustos basinda
Avusturya-Macaristan yanhs: olarak Almanya; Sirbistan yanls: olarak da
Rusya, Fransa ve Ingiltere savaga katildilar.

Harbiye Nazin Enver Pasa daha 22 Temmuz'da Osmanhlarla Al-
manlar arasinda bir anlagma igin bazi adimlar atrmgti."® Almanya baglangig-
ta Osmanllarin ciddi olarak savaga katilma niyetlerinden kugsku duymakta
idiyse de, 2 Agustos'ta gizli bir Alman-Osmanl anlagmasi imzalandi. Trum-
pener, bu Osmanli-Alman anlagmasini uzun siire izlenen tutarh bir politi-
kanin son noktas: olarak kabul etmemek gerektigi goriisiindedir."

Babiili bu gizli anlagmanin imzalanmasindan sonraki 24 saat igin-
de umumi seferberlik karan almakla birlikte tarafsizhigin ilan etti. Osman-
I kabinesinde, savasa girip girmemek konusunda siddetli tartigmalar yapil-
di. Enver Paga Almanlarin baskisina kars1 direnmeyip en kisa zamanda
Rusya'ya savag agmaktan yanaydi. Sadrazam Said Halim Pasga ile Maliye
Nazin1 Cavit Bey ise savasa girmenin zamansiz oldugu goriigiindeydiler;
¢iinkii Bulgaristan’la bir savunma birligi konusunda yapilan miizakereler
heniiz neticelenmemisti ve tahminlerine gére Osmanlh ordusu da itilaf
devletlerinin saldirlarina direnecek durumda degildi.

Sonunda 24 Ekim 1914'te Osmanl filosunun bagkumandan: olan
Amiral Souchon, ilk firsatta Rus filosuna saldirmas: i¢in Enver ve Cemal
Pagalar tarafindan imzalanmig yazih bir emir aldi. 29 Ekim'de Osmanl
devletinin Karadeniz filosuna mensup gemiler, Rusya'nin Sivastopol, No-
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vorossiysk ve Odesa limanlarim bombardimana tuttular. Bunun iizerine
Rusya, Osmanh devletine savas ilan etti; 5 Kasim’'da da Biiyiik Britanya ve
Fransa onu izlediler. Aym tarihte Rus hududunda, Kafkasya'da ve Irak’ta
carpigmalar bagladi.

1908 Jon Tiirk devrimi ile Balkan savaglarimin sonu olan 1913 tarih-
leri arasindaki bitip tiikkenmeyen silahli ¢atigmalarla gecen dénemde Os-
manl devleti igin biiyiik bir 6nem tagimaya devam eden Balkanlar, Birinci
Diinya Savag1 sirasinda artik bu 6nemini kaybetti. Osmanh-Alman gizli an-
lagmasina 6 Agustos 1914'te eklenen bir maddeye gore, savas zaferle so-
nuglandig: takdirde, Ege Denizi’'ndeki adalarin Osmanh devletine geri ve-
rilmesi ve Kafkasya'daki simirlarin Rusya topraklarinda yagsamakta olan
Miisliimanlarla dogrudan temasin miimkiin olabilecegi sekilde diizenlen-
mesi 6ngoriilmekteydi.’*

Artik Balkanlar'daki topraklar iizerinde hak iddia etmek s6z konu-
su degildi. Her ne kadar savag boyunca Osmanhlarin miittefiki olan Bul-
garlarin Balkan cephesini gii¢lendirmek i¢in bir asker kontenjani ayrildiy-
sa da, Osmanli ordusu bu dénemde daha ¢ok Arap eyaletlerinde ve Kafkas
cephesinde faaliyet gostermistir.
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UgiiNct BoLIM

OSMANLI DEVLETINDE MiZAH BASINI

OsMANLI MizaH BASININA Bir Bakis: BASLANGICINDAN 1914’E KADAR

Avrupa’dan devralinan bu olgunun uygulama alanina getirilme-
sinde devletin biinyesindeki Hiristiyan azinliklar ve bir siire igin

Avrupa’da yagamis olan Osmanlilar 6nemli bir rol oynamiglardir.
Osmanl devletinde ilk ¢ikan mizah dergisi Megu (Ar) idi. Bu dergi

1856 ile 1874 yillar arasinda on dort giinde bir Ermenice olarak yayinlanir-
d1." ilk Osmanhca mizah dergilerinin yayinlanmasina 1870 yilinda baglan-
mugtir: Bunlar Terakki* gazetesinin ayni adl eki ve Teodor Kasap tarafin-
dan her hafta ¢ikarilan Diyojen adli dergidir.”’ Teodor Kasap, Osmanli mi-
zah basininda 1870-1877 arasinda etkinlik gosteren yayinc ve miielliflerin
en yaratiasiydi. Ocak 1873'te Diyojen yasaklaninca, Teodor Kasap bagka
isimler alinda mizah dergileri ¢ikarmaya devam etti. Once 1873 Nisan'in-
dan Temmuz'a kadar Cingirakli Tatar (Cingirakh Haberci), daha sonra
Ekim 1873'ten Haziran 1877'ye kadar Hayal dergisini yayinladi. Hayalin
karikatiirlerinde geleneksel Osmanh golge tiyatrosunun bag oyunculan
olan Karag6z ve Hacivad ilk defa ortaya giktilar ve bu dergiye Osmanlihga
ozgii bir karakter kazandirdilar. 1908'de gikan Karagoz bu geleneksel ima-
j1 siirdiirdii."

1870-1877 arasinda farkli yayincilar tarafindan toplam 20 Osmanbh-
ca mizah dergisi ¢ikarildi. 8 Mayis 1877'de Heyet-i Mebusan mizah dergi-
lerini yasaklamayi kararlagtirinca, 1908 yihina kadar Osmanh devletinde bu
tiirden yayinlara rastlanmaz oldu.'* Sadece Avrupa'min gesitli sehirlerinde
ve Kahire’de J6n Tiirklerin gikardiklan mizah dergileri varhklarin siirdiir-
diiler: Ornegin Folkstone’da Dolap (1900-1901), Londra’da Hayal (1895),
Kahire'de Pinti (1898) ve Cenevre’de Tokmak (1901) gibi.*®

Osmanl devletinde anayasanin tekrar yiiriirliige girmesiyle basin-
da biiyiik bir gelisme yasandi ve mizah dergilerinin yeniden yayinlanmas:-
na olanak dogdu. 1908 Agustos'undan yilin sonuna kadar en az 34 mizah
dergisi piyasaya ¢iktiysa da, ¢ogunun diizeyi olduk¢a diigiiktii. Bunlarin

O smanl devletinde mizah basini1 Tanzimat devrinde baglamigtir.
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arasinda bir ayrcahk tegkil etmenin gururu iginde Agustos 1910’da Kara-
goZ de, geriye bakis izlenimlerini agiklayan bir yazida su sézlere rastlanir:

“Anayasanin ilaninin ikinci giiniinden itibaren okul ¢ocuklarina
ve bilgi ile kiiltiirden nasibini almamig olanlara imtiyazlar tanin-
di...”*” Dergilerin diizeyinin diisiik olmasi, ¢ogunun rekabete daya-
namayarak kisa siirede batmasinin en 6nemli nedenlerinden biriy-
di. 1908'den 1909’a gegerken, piyasada 34 dergiden sadece dokuzu
kalmigty, bunlardan da yalniz ikisi, Karagoz ve Kalem 1909 yilinin
sonuna kadar tutunabildi.

Karagéz ve Kalem, gizimlerin ve metinlerin kalitesi bakimindan di-
ger dergilerden iistiindiir. Ayrica benim inceledigim 1908-1914 arasindaki
dénemde en uzun siire yayinlanan dergilerdir; ¢iinkii 1909-1914 arasinda
yeni ¢ikarilan yaklagik 5o derginin de 6miirleri ¢ok kisa olmustur. Aralarin-
da en uzun siire tutunanlarin émrii bir yili gegmemigtir.*®

Cem dergisini digerlerinin yaninda ayricalikh kilan ise, yayinlandi-
g1 siire degil -zira bu dergi de ancak bir yil boyunca yayinlanabilmigtir—
icerdigi yazilarin ve karikatiirlerin diizeyiydi. Derginin yayincisi olan Cemil
Cem, yiizyllin baginda yasamig en parlak Osmanh karikatiiristiydi ve bag-
yazari Refik Halit [Karay] da dénemin en iyi mizah yazarlarindand:.

lleriki béliimlerde Karagéz, Kalem ve Cem'i daha yakindan tanita-
cak ve o dergilerde eserleri yayinlanan kisiler hakkinda edinebildigim bil-
gileri sunacagim. Benim inceledigim dénemden sonra da yayinlanmaya
devam eden Karagéz hakkinda verdigim bilgiler sadece Agustos 1908-$u-
bat 1915 arasindaki dénem igin gegerlidir.

KaraGgOz
Yayinlanma siiresi
Karagoz, 10 Agustos 1908'den 1951°e kadar haftada iki kez ¢ikanldi.*?
Dergiye Karagoz ad1 geleneksel Osmanl golge tiyatrosunun saka-
laniyla taninmig bag karakterine izafeten verilmigtir.
Dergi uzun siiren yayin dénemi esnasinda iki kez sahip degistinmistir.
Kurucusu Ali Fuat, Karagoz i, 6liim yili olan 1919’a kadar gkarmsg, 1935 yilinda
da virisi olan kaz kardesi Fatma, dergiyi Cumhuriyet Halk Partisi'ne satmigtir.”°
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Sayfa diizeni ve iislup

Karagéz'iin yazilan Osmanlica'dir.” Formati 28 cm x 41 cm olup
dort sayfadan olugmaktadir. Fiyati niisha bagina 20 paradir.”* Dergide ilan-
lara ¢ok az yer verilir ve bunlann ¢ogu tiyatro gosterileri ya da yeni ¢ikan ki-
taplar hakkindadur. ilanlar en fazla bir sayfanin altida biri kadar yer tutar.

Karagoz bigim ve igerik bakimindan isim babasi olan geleneksel
golge tiyatrosu karakterinin 6zelliklerine sahip oldugu igin, 6nce bu golge
tiyatrosu hakkinda kisa bilgi vermeyi uygun gériiyorum."

Karagoz gosterileri kahvehanelerde veya 6zel konutlarda, daha ¢ok
ramazan gecelerinde ya da siinnet diigiinlerinde diizenlenir. Gésteri yapila-
cak yere gerilen bir bezin arkasinda ince, saydam deriden yapilmig olan fi-
giirler hareket ettirilir. Bezin gerisinden verilen 151k, figiirlerin gélgelerini
beze aksettirir ve salonda oturanlar bu gélgelerin oyununu seyrederler. Ka-
ragoz'iin birinci sayfasinda, baghigin her iki yaninda golge tiyatrosunun iki
tipik aktorii olan Karagoz ile arkadagi Hacivad'in birer resmi gériilmektedir.

Karagoz ve Hacivad, golge oyununun bag oyuncularidir. Biitiin
oyunlarda ya bir zanaatla ya da kiigiik bir ticaret igiyle ugrasirlar. Karakter
bakimindan birbirlerinden ¢ok farklidirlar. Karagoz egitimsiz, kaba, her se-
ye burnunu sokan gakaci biridir. Hacivad ise okumug, bilgili, nazik, agr-
basli, temkinlidir. Konugma tarzlar farklidir. Karagoz basit, halk tabaka-
sindan biri gibi konugur; Hacivad ise Arapga, Fars¢a kelimelerle bezenmis
agdal bir Osmanhca’y: tercih eder. Bu yiizden arkadas: tarafindan sik sik
yanls anlagilir. Oyundaki giildiirii 6gesi igte bu diyaloglardan kaynaklanur.
Bu golge oyununda Karagoz ve Hacivad diginda figiirler de vardir, ama
bunlar her oyunun konusuna gore degisirler.

Karagoz gosterilerinden her biri {i¢ béliimden ibarettir:

131

I. Mukaddeme’de Hacivad sahneye gikar ve bir semai s6yledikten son-
ra gazel okuyarak seyircilere bazi ahlaki 6giitler verir. Sonra arkada-
s1 Karag6z'e seslenerek onunla sohbet etmek ister. O ise rahatinin
kagirilmasina kizar ve Hacivad’1 dover.

2. Muhavere béliimii Hacivad ile Karag6z arasinda gegen bir séylegiden
ibarettir. Cogu kez ikisinden biri, bagindan gegen bir olay1 ya da gordii-
gl bir riiyayr anlatir. Bazen de Hacivad Karagéz'e bir bilmece sorar.
Karagoz bilmeceyi ¢6zemese de hazircevapligiyla seyirciyi giildurir.
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3. Fasil ad1 verilen béliimde oyunun ¢eldrdegi olan hadise cereyan eder.
Cok defa Karagéz her gseye bumunu sokmak huyundan 6tiirii zor du-
rumda kalir ve bagina isler agar. Cogunlukla terch edilen konu, igsiz kal-
s olan Karaggz'e bir i arama gergevesi i¢ine yerlestirilen olaylardur.

Simdi tekrar Karagéz'e donelim. Derginin metinleri Muhavere, Da-
hili, Takvim-i Ceraid (basinda gikanlar) ve Ocak 1910’a kadar Telgraf (kisa
haberler) baghkli béliimlere ayrilmighr. Agustos 1911r'de bunlara Hasb-1
Hal (gériisiip dertlesme) boliimii de eklendi. 1913 yilinda marttan hazirana
kadar Kiigteri Meydami* baghgini tagiyan bir siitun daha olugturuldu.”*

Karagéz'iin en 6nemli bolimii Muhavere siitunudur. Golge oyu-
nunda bu boliim Karagéz ile Hacivad arasinda gegen bir diyalogdan ibaret-
tir. Dergide bu siitun igin daima birinci sayfada yer ayrilmigtir.” Karagéz
ve Hacivad bu siitunda giinlitk yasgamin bir sorunu ya da giincel politika
hakkinda tartigirlar. Bazen Karagoz, bagina gelen bir olaydan s6z eder ve
arkadagiyla bunun iizerinde soylesirler. Muhavere siitununda zaman za-
man gélge oyununun bazi motifleri ve konulan da iglenir. Ornegin Kara-
goz ve Hacivad, Karagé6z'iin edinebilecegi yeni bir meslek iizerinde fikir
yiiriitiirler.”® Yahut Karagéz bir riiyasindan séz eder ve iki arkadag bunu
yorumlamaya ¢ahgirlar.”’

Mubhavere’deki giildiirii 6gesi, kelime oyunlan ve yanhs anlamalar-
dan olugmaktadir; fakat dergideki yanhs anlamalar golge oyununda oldugu
gibi iki arkadagin farkl kiiltiir diizeyinden ileri gelmemektedir. Burada Ka-
ragoz bilingli olarak sakac, alaya bir kisilige biirtiniir. Cogu kez bile bile
Hacivad’ ciddiye almaz ve agzindan ¢ikan sézleri bagka bigimlere doniis-
tiiriir; hatta bazen Hacivad'in tepkisini gérmek i¢in bir konudan haberi
yokmus gibi davranir.®® Karagéz, séylesinin devaminda tavrini agiklar ve
Hacivad'a 6giitler verir. Aslinda Karagoz ve Hacivad derginin redaktorleri-
ni temsil ettiklerinden, her iki arkadagin da aym kiiltiir ve egitim diizeyin-
de olduklarini varsaymak gerekir.”?

Muhavere’nin yorumlanmasinda okurun kendini bag oyuncu Kara-
goz'le 6zdeslestirip 6zdeslestiremedigi ya da bunu yapmasinin gerekli olup

*  Karagozciiler sanatlannin kurucusu (pir) $eyh Kiisteri'ye sayg: geregi olarak Karagoz perdesine
Kiigteri Meydam derler —ed.n.
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olmadig:1 sorusu 6nemli bir rol oynar. Karag6z sadece olumlu nitelikleri
olan bir karakter degildir. Olumsuz yanlan, 6megin ani 6fke patlamalarina
kadar varan duygusallig1 ya da gergekleri okurun ytiziine vururcasina agik-
lamasi, ona bazi insansi nitelikler kazandinr ve daha cana yakin goriinme-
sini saglar. Bu durumda yukarnidaki soruya olumlu cevap vermek gerekir.
Fakat bu, Karag6z'iin mutlaka redaktériin fikrini paylagtigi anlamina gel-
mez. Muhavere siitununda Karag6z'iin getirdigi akila deliller, okur tara-
findan yazarin gériigii olarak algilanabilir. Karagéz'iin duygusal sozleri
Hacivad'in gergekgi delilleriyle ciiriitiildiigiinde, bunun daha ¢ok halkin
icinde bulundugu ruhsal durumu yansittifi samilabilir ve bu kez de
Hacivad'in tutumunda yazarin bakig agisinin ifade edildigi fikri uyanir. De-
mek oluyor ki, Karag6z ile Hacivad arasinda paylagtinilan roller daima aym
degildir ve bu sebeple de her seferinde yeniden agiklanmas: gerekir.

Muhavere bazen ciddi de olabilir. Omegin 14 Haziran 1913'te Sadra-
zam Mahmud Sevket Paga’ya diizenlenen suikasttan ii¢ giin sonra Karagéz
dergisinin birinci sayfasinda siyah birer ¢erceve icinde Mahmud Sevket Pa-
sa'nin ve onunla birlikte 6ldiiriilen yaverinin fotograflan basilmigtr.*° Mu-
havere'de de iki gozii iki cesme aglayan Karagéz ile Hacivad, 6ldiiriilen sad-
razamin yararliklanim anlatarak bu olay kargisindaki duygularim agiklarlar.™!

Ozellikle Balkan Savaglari sirasinda Muhavere’de sik sik ciddi ko-
nular ele alinmigtir. Ornegin 1912’den 1913’e gegerken énemli bir konu-
nun ya da ciddi bir sorunun tartigilacag: agiklanarak séylesiye baslanir. Ba-
zen ilerde yapilacak reformlar i¢in izlenmesi gereken yollar hakkinda ciddi
bir tartigmaya girisilebilecegi gibi, bazen de Karag6z'iin kisa yoldan zen-
ginlige kavugabilmek i¢in mezarlarindan ¢ikarlan éliilerin altin diglerini
sokiip almak gibi olagan dis1 bir teklifi tartigilir.+*

Dahili bolimii en genig anlamiyla memleketin i¢ sorunlaryla ilgili
makalelerden olugur: Ornegin Istanbul'da son giinlerde olup bitenler hak-
kinda haberler, basinda yeni ¢ikan yapitlarla ilgili gériigler ya da Karagéz
dergisi iizerine somut bilgiler gibi. Zaman zaman Istanbul disindaki bél-
gelerde veya yurtdiginda KaragéZle ilgili haberler de yayinlanmaktadir. Or-
negin Karagoz dergisinin Bosna-Hersek’e sokulmasinin yasaklanmasini
konu alan bir yorum da bu béliime alinmigtir.

Takvim-i Ceraid siitununda giinliik basindan alintilara yer verilir'+
ve bunlarin yorumlan yapilir. Burada giildiirii etkisi, bazi ciimlelerin ya da
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sozciiklerin, baglantih olduklar ifadelerden ayn kullanilmalarindan olu-
sur. Bu iglem 6zellikle anlam ¢ok agik olmayan, bozuk ifade edilmig ciim-
leler iizerinde yapildiginda daha etkili olur.

Alintilarda yapilan degisikligin 6l¢iisii burada biiyiik 6nem tagir. Or-
negin Karagéz'iin bildirdigine gére Dalkavuk'® adli derginin diizenlemis ol-
dugu bir ankette en iyi mizah dergisinin segilmesi 6nerilince, anketin sonu-
cunda Bogbogaz [ile Giillibi]*® 18, Kalem 45, Karagéz ise G4 oy almugtir,?
Elbette ki bu sonug Dalkavuk igin hi¢ de 6viiniilecek bir sey degildir. Boyle
haberlerde Takvim-i Ceraid siitunundaki ahntilarin biraz degisiklige mi
ugratildig yoksa biitiinilyle diizmece mi oldugu konusunda kugkular uya-
nabilir. Bu kugkulara kesin bir yanit vermek heniiz miimkiin degildir, ama
benim goriisiime gore, dergide aslina uygun alintilarin yaninda degisiklige
ugratilmis olabilecegini ya da biitiiniiyle diizmece olan alintilarin buluna-
bilecegini de hesaba katmak gerekir.

Telgraf siitunu, yurtiginden ve yurtdigindan mizahi kisa haberler-
den olusur. Bunlar ¢ogunlukla grotesk olarak nitelendirilebilecek diizmece
haberlerdir. Ama ara sira gergekten olagandisi olan ve sadece biraz degisti-
rilmesi gereken bazi gergek haberler de bu siitunda yer alir.

Hasb-1 Hal siitununda giincel sorunlar tarhgilir. Konulan genelde
Karagoz dile getirir.* Nadiren Hacivad da ona “vekalet eder”.'*° Karagoz so-
runlara ¢ogu kez ¢ilgin fikirler ve akla hayale gelmez denemelerle ¢6ziim ge-
tirmeye calisir. Balkan Savaglan sirasinda Hasb-1 Hal'de savag ve Balkan
halklar1 konusu da tartisilmis, yazar bu meselelere ciddiyetle egilmigtir.

Mart 1913’ten Haziran 1913’e kadar Karagéz'de Kiigteri Meydam sii-
tunu vardh. Bu siitunda giildiirii niteliginde fikralar yayinlanirdi. Dergide-
ki metinlerin yaklagik iigte biri ise herhangi bir gruba dahil edilmeyen mi-
zahi bildiriler, yorumlar ve ykiilerdir. Zaman zaman, higbir bashg: olma-
yan metinlere de rastlanir. Tanzimat dénemi gazetelerinde ve dergilerinde
bu olagan bir durumdu.

Yayinlanmaya baglanmasindan 1914 yilina kadar Karagéz'de nadi-
ren kita veya gazel tarzinda siirlere ya da sarkilara rastlanir. 1914 Haziran
ile 1915 Subat1 arasinda siirlere ve sarki sozlerine daha sik yer verilmistir.
Bu dénemde her sayida bir ya da iki siir veya garki yayinlanmigtir.

Ciddi ierikli haber veya yorumlar -belli bir siituna dahil edilseler
de edilmeseler de- ilk zamanlarda Kism-1 Ciddi bagh@yla belirlenirlerdi.
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Ornegin, Abdiilhamid’in tahttan indirilmesi ve Mehmed Regad’in tahta ge-
girilmesiyle ilgili olarak, padigahin hallinin hukuken gegerli olduguna dair
seyhiilislamin yaynladig: fetvamn metnini ve millet meclisinin kararim
Karagéz bu baghk altinda basmigtir.”® Daha sonraki zamanlarda artik bu
baghgin konulmasindan vazgegildi; ¢iinkii okurlar bu metinlerin ciddi bir
agiklama igerebilecekleri gibi, bazen de mizahi diizmecelerden ibaret ola-
bileceklerine zaten hazirhkhydilar.

Karagé62z'iin yayinlandigs ilk yilin ortalarina kadar her sayida bir ve-
ya iki karikatiir basilmig ve karikatiir sayisi iki ise, biri son sayfaya konmus-
tur.™ Daha sonra -biri ilk digeri ise son sayfada olmak iizere— her niisha-
da iki karikatiir basildi. Bu karikatiirlerin ortak ozellikleri, eylemi veya yo-
rumu yapan kisi olarak hep Karagoz'iin ya tek bagina ya da arkadas:
Hacivad ile birlikte goriintiilenmis olmasidur.

Benim incelemis oldugum dénemde Karagdz'iin biitiin siitunlarin-
da Balkan krizi ile ilgili cok sayida karikatiir ve metin yayinlanmigtir. 19o8-
1909 arasindaki Bosna krizi ve 6zellikle 1912-1913 arasindaki Balkan Savag-
lar1 sirasinda, Balkan sorunlarina iliskin yazi ve gizimlerin sayisinda biiyiik
bir artig oldu, hatta bu dénemlerde gikan bazi sayilar hemen hemen tama-
men bu konuya adand.

YAZARLAR VE KARIKATURISTLER

Karagoz'iin satiga sunuldugu tarihten 1914 Agustos'una kadar me-
tinler imzasiz yayinlanmigtir; sadece birka¢ yazida imzaya rastlanmakta-
dir.®* Bundan dolay, biitiin metinlerin yazarlarim saptamak hemen he-
men olanaksizdir.

Dergilerden her birinin ilk sayfasinda daima bagyazannin adi yazi-
lidir. Benim inceledigim dénemde ad1 gegen bagyazarlar Mahmut Nedim,
Ali Haydar, Baha Tevfik, Aka Giindiiz ve M. Rifat'ti. Sonuncusunun kim-
ligi hakkinda bugiine kadar bilgi edinilemedi. Digerlerinin kisa biyografi-
lerini asagida veriyorum.

Yazimin devaminda Karagéz'iin yazarlanna ve karikatiiristlerine dair
elde edebildigim bilgileri aktaracagim. Capanoglu’'na gére, Takvim-i Ceraid
siitunundaki metinlerin yazan Ali Haydar'di.’® Capanoglu aynca Karagéz
icin makale yazdiklan soylenen diger kisilerin de adlarim bildirmektedir.*
S6z konusu kigiler Ahmet Nebil, A. Rifki ve Mahmut Sadik’tir. Sonuncusu
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1914 yilindan sonra Karagéz'iin bagyazan oldugundan, benim inceledigim
dénemin diginda kalir.”* A. Rifka’'nin Karagoz i¢in “Baba” rumuzuyla siirler
de yazdig s6ylenmektedir.” Gergekten de 1912 yilinin Agustos ve Kasim ay-
lan arasinda bu rumuzu tagtyan baz siirler ve diizyazilar basilmigtr.'? A. Rif-
ka bunun diginda bagka mizah dergilerinde de ¢aligmigtir ve Sair Deli Rufki
adiyla taninir.”® Ahmet Nebil, Baha Tevfik'in yakan arkadagiydi ve hem birkag
mizah dergisinde, hem de Baba Tevfik'in Felsefe dergisinde yazilan ¢ikar-
d1.® Aynca felsefi konularda yazilmig Fransizca kitaplar1 —kasmen Baba Tev-
fik'le birlikte- cevirmig, makaleler yazmigtir;*® Capanoglu’ya gore Kara-
goz'iin Hasb-1 Hal’e de yaz1 hazirlardi.’® Fakat Capanoglu'nun verdigi bilgi-
den, Ali Haydar'in ve Ahmet Nebil'in yazilarinin sadece bu siitunlarda m
ciktig1, yoksa Takvim-i Ceraid veya Hasb-1 Hal siitunlarinda sadece bu yazar-
lann makalelerinin mi yayinlandig1 anlagilamamaktadir. Bu sebeple bu sii-
tunlardaki yazilarin hangi yazara ait oldugu kesin olarak saptanamamaktadir.

Mart 1912’den itibaren Hasb-1 Hal siitunundaki metinlerin altina
“Karag6z” veya nadiren de “Hacivad” imzas1 konmaya bagland1.** Agustos
1914-Subat 1915 arasinda bu yontem Hasb-1 Hal siitununun digindaki di-
ger siitunlarda da uygulandi. Aym zamanda dergide golge oyununda rol
alan bagka sahislan da imzalan gériilmeye baslands; 6rnegin “Beberuhi” ve
Karagoz ile Hacivad'in haylaz ogullan olan “Afacan bin Karag6z” ve “Yu-
murcak bin Hacivad” gibi. Bu sonuncular da gélge oyununun kigilerinden
olmakla beraber, geleneksel adlarim tagimamaktadirlar.”® Birkag kez de
“Karag6z” adinin degistirilmig gekillerine rastlanir; 6rnegin “Akg6z” ya da
“Pekgdz” gibi.** Bu imzalarin mizah yazisinin bir béliimii mii oldugu,
yoksa bazi yazarlarin golge oyunundaki kigilerden birinin adim takma ad
olarak m1 kullandig belli degildir.

Agustos 1914-Subat 1915 arasinda birka¢ metin, yazarinin gergek is-
miyle imzalanmigtr. Omegin gair ve miizisyen Neyzen Tevfik [Kolayli], Ka-
sim ve Aralhk 1915'te Karagéz igin birkag siir yazmigtir.'® Kasim 1914 ile Su-
bat 1915 arasinda Ahmet Kemal adiyla yaklagik 10 siir yazilmigtr, ancak ada
gecen bu yazann kimligi haklanda bilgi edinemedim.” ik yayinlanan siirle
birlikte yaz1 iglerinin yaymnladig bir agiklamadan anlagildig: iizere, her ikd ya-
zar da Karagéz dergisi yazarlar kurulunun devaml iiyesi degildi. Derginin so-
rumlu miidiirleri Mustafa Halil, A. Sami,”” Ismail Negat ve Memduh Siiley-
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man'® idi. A. Sami, ismail Negat ve Memduh Siileyman, Karagéz'deki gorev-
leri diginda da yazarhk mesleklerini siirdiirmiiglerdir. Mahmut Nedim'in kar-
desi olan A. Sami, Geveze, Yeni Geveze ve Perde adl mizah dergilerinin de
bagyazariyd1.®® ismail Nesat 1911'de Geng Kalemler dergisi i¢in de bir maka-
le yazmigtir.” Memdubh Siileyman ise, Baha Tevfik'in yakan ¢evresindeki ya-
zarlardan biriydi ve bir¢ok yazis1 disinda, Baha Tevfik'in Felsefe-i Ferd adh
eseri haklanda bir makalesi ile Darvinizm {izerine bir kitabi vardir.”* Bu se-
beple bunlarin, Ahmet Emin'in prison editor adim verdigi, yani hukuld anlag-
mazhklarda, basinda gikan yazilarin sorumlulugunu iistlenmeyi ve yargilan-
diklannda hapis cezasina ugratilmay: dahi kabul ettikleri i¢in kendilerine pa-
ra 6denen “kukla”lardan olduklar pek de akla yalan goriinmemektedir.”* Bu
kigilerin de Karagéz i¢in metinler yazdiklari muhtemeldir. Mustafa Halil'in
kimligini simdiye kadar saptayamadim. Ayni sekilde 1908 yilinin Agustos ve
Eyliil aylarinda iki buguk hafta boyunca miidiiri umur olarak gorev yapan
Hiiseyin Cemaleddin haklanda da bilgi edinemedim.”

Karag6z'de imza tagiyan karikatiirler, yazilara kiyasla daha ¢oktur.
Fakat sunu da belirtmeliyim ki, karikatiirlerin altinda sadece karikatiirist-
lerin imzasi degil, ¢izimin kligesini hazirlayan firmalann adi da bulunabi-
lir.7* Karagéz'iin kliselerini Kirkor Utiiciyan Atelyesi (1909 Temmuz'un-
dan itibaren M. Utiiciyan) ve ittihat ve Terakki Atelyesi hazirhyordu. Ci-
zimlerde karikatiiristlerin adiyla birlikte sik sik bu iki isme rastlanir. Kari-
katiirist ¢izimine kendi adim koymadig1 zaman bile bu isimler goriilebilir.

Agustos 1908den $ubat 1915’e kadar -hatta daha sonra bile—~ Kara-
g6zin bag sayfasinda “musavvir” (gizimlerden sorumlu kisi) olarak dergiyi q-
karan Ali Fuat'n adi yazihdir. Gergekten de derginin qktin ilk ii¢ ayda, yani
1908 Agustos'undan Kasim'ina kadar hemen hemen biitiin karikatiirleri o ¢iz-
migtir. Bu karikatiirlerden sadece birinde imzasi varsa da, ¢izimlerin iislubun-
daki karakteristik 6zelliklerden, imzasiz karikatiirlerin gogunun Ali Fuat'a ait ol-
dugu anlagilmaktadir.” Kasim 1908'den sonra Ali Fuat'in karikatiirlerine nadi-
ren rastlarur.” Kasim 19o8-$ubat 1915 arasinda yaywnlanan yaklagik 1400 kari-
katiiriin % 95'inden fazlasim Mehmet Baha ve Halit Nad adh karikatiiristler ¢iz-
miglerdir. Cizimlerin pek ¢ogu imzahdir; imzasiz olanlann da ¢ogunun iislup-
lanndan bu ¢izerlere ait oldukdan anlagilmaktadir. Mehmet Baha ve Halit Nad
haklanda elde edebildigim bilgileri “Kisa Biyografiler” béliimiinde aktaracagim.
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Karagézigin Ali Fuat, Halit Nad ve Mehmet Baha diginda dért karika-
tiirist daha cahgmigtir. 1909 yiinin Subat ve Mayis aylannda, Piiskiillii Belaad-
1 mizah dergisinde de ¢ahisan ve 1909 Agustos'undan Ekim’ine kadar Laklak
adh bir mizah dergisi ¢ikaran Mehmet Fazl'min iki karikatiirii yayinlanmg-
tir.”7 Mayis ve Haziran 1909’da Cemal adh bir sanatgirun sekiz karikatiirii;”*
Ekim 1909’da da Necmettin adl1 birinin ti¢ ¢izimi”® basilmigtir. Bu son iki kd-
si hakkinda bilgi edinemedim. 1911 y1hnin Mart ve Mayss aylan arasinda Kara-
g06Z de yayinlanan 40 karikatiir (Latin harfleriyle) “D. M.” ya da “D. Mazloum”
imzasim tagimaktadir.”® Bu kisi haklanda, bagka birgok mizah dergisi igin de
¢izim yaptginin diginda, bilgi edinemedim.® Karagéz'iin birkag sayisinda im-
zasiz ve bagka elden qiktig1 belli olan karikatiirlere de rastlanmaktadir.®

Kisa BiYOGRAFIiLER
Ali Fuat:

Dogum yih belli degildir.™ 1875'ten 1878'e kadar Kahkaha, Letaif-i
Asar ve Caylak® dergileri icin karikatiirler ¢izmigtir. Demek oluyor ki, Ali Fu-
att Osmanl karikatiiristlerinin ilk kusagindan kabul etmek gerekir. O do-
nemde istanbul'da ¢aligan karikatiiristler genelde Ermeni veya Rum kékenli
olduklanndan, Ceviker, Ali Fuat i¢in “ilk Tiirk karikatiiristi” ifadesini kullan-
maktadir.’® 1878-1909 arasindaki yasarm hakkinda sadece kisa siire Bahriye
Matbaasi'nda miidiirliik yaptig1 bilinmektedir.®® Ceviker, Jén Tiirklerin siir-
ginde cikardiklar1 Megveret gazetesinin yayincisi Ahmet Riza'nin Paris’teki
yazihanesinde Ahmet Riza ile Ali Fuat'in birlikte ¢ektirmis olduklan bir fo-
tograftan, 19oo yihnda Avrupa’da bulundugu ve Jon Tiirk hareketi ile iligki-
si oldugu sonucunu ¢ikarmaktadir.® Ceviker aynca Ali Fuat'n, 19or'de
Londra’da hektografik olarak ¢ogaltilan Abdiilhamid adl1 mizah gazetesinin
yayinasi ile de aym kigi oldugunu diigiinmektedir.®

Akiinal'a gére bu dergiyi Hariciye Nezaretinde muhasebe katibi
olan Ali Fuat adinda birisi ¢ikarmaktayd1.® Abdiilhamid ve KaragéZz'ii ¢i-
karanlarin gergekten ayni kisi olup olmadiklarin1 saptamak igin aynca bir
aragtirma yapilmas: gerektigi kanisindayim.

Ali Fuat, 1908 Agustos’'undan 1919 Agustos'una kadar Karagéz'ii
¢ikardy; ilk ti¢ ayinda, bu dergi i¢in karikatiirler de ¢izdi."”° 1910 Haziran'in-
da ve 1911 Temmuz'unda Karagéz'de tekrar birer karikatiirii yayinlandi.”*
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1911'den 1912’ye kadar Baha Tevfik ile birlikte, felsefi bir dergi olan Felse-
fe'yi ve resimli bir magazin dergisi olan Yirminci Asirda Zekd'y: gikardi. 27
Agustos 1919'da 6ldii."*

Mahmut Nedim:

Matbaaci Bekir Efendi'nin ogludur. Dogum tarihi bilinmiyor. Babasi-
nin Cemberlitag'taki Vezir Hanr'nda bulunan matbaasi kendisine miras kal-
mighr.® Karagéz bir siire burada basildi®* Mahmut Nedim, 1908 Agus-
tos'undan 1911 Temmuz'una kadar -yani 1. sayisindan 321. sayisina kadar—
Karagéz'iin bagyazanyd1.'”® Aynca Incili Cavus (1908-1909) ve Falaka (1911)
adinda iki mizah dergisi daha gikanyordu."® Biiyiik bir olasihikla bu iki rakip
dergi yuiziinden Ali Fuat ile aralannda anlasmazlik ¢ikh. Mahmut Nedim'in
Mart 1909’da Karagéz de, bagka bir mizah dergisiyle iligkisi olmadiginu belirt-
mesi, bdyle bir anlagmazlik olasihigim diigiindiirmektedir” Oyle anlagihiyor
ki, bu duruma bir agiklik getirilmesine gerek duyulmustu. Bu tarihte hala var-
Iigim siirdiiriip siirdiirmedigini saptayamadigim igin, s6z konusu mizah der-
gisinin Incili Cavug olup olmadigim bilmiyorum.'*

Nisan 1910'da Karag6z'de, ¢ok yakinda Falaka adinda bir derginin ¢1-
kacag haberi verilmektedir.”® Fakat derginin ilk sayis1 ancak bir yil sonra,
Agustos 1911r'de yayinlanabildi. 29 Haziran 191r'de Ali Fuat, o giine kadar
bagyazarlik konumunda olan Mahmut Nedim ile anlagmasim feshettigini ve
bundan sonra aralannda higbir iligkinin kalmadigim agikladi.**°

Ali Fuat'in bu keskin ifadesi, Mahmut Nedim ile aralarinda dddi anlas-
mazhklann varlifina igaret etmektedir. 7 Agustos’ta Falakamn, baghginda “Nu-
mara 1-322” yazih ilk sayis1 yayinlandi. Boylece Mahmut Nedim bu dergiyi Ka-
rag6z'iin kanuni virisi yerine koymak istedigini belirtrnig oluyordy; ¢iinki 321.
sayisina kadar derginin bagyazan kendisiydi.*** Falaka Eylill 1911’e kadar yayn-
lanmugtir. Mahmut Nedim'in 6liim tarihi haklanda ise bilgi edinemedim.

Ali Haydar:

Ali Haydar, Agustos 191r'den Haziran 1912’ye kadar Karagéz'in
bagyazanydi.*** Bu tarihten sonra da Subat 1913’e kadar sorumlu miidiir ola-
rak galigmalanm siirdiirdii.>>* Ali Haydar hakkinda ¢ok az bilgi edinebildim.
Capanoglu’'na gore, giinlitk gazetelerden Alemdar’da diizeltmen olarak da
caligmig,*** daha sonra Marmara Bolgesi'ndeki bir gsehre taginarak, halka

OsMANLI KARIKATURUNDE BALKAN SORUNU 53



agik bir kiitiiphanenin mudiirliigiine getirilmistir. Capanoglu, onun Alem-
darda hangi tarihe kadar kaldigim ve Istanbul'dan ne zaman tagindigim bil-
dirmemektedir. Alemdar, ITC'nin Ocak 1913'teki Babiali baskinindan sonra
yasaklanmigtir.*>> Bu olay Ali Haydar'in Karagéz'iin yaz: heyetinden tama-
men ayrildig tarihle agag1 yukan ortiiymektedir. Ali Haydar'in bu tarihe ya-
kan bir zamanda Istanbul'dan taginmig oldugu tahmin edilebilir.

Baha Tevfik:

1881 yilinda Izmir'de dogdu.**® Giimriik memuru olan babasi onu
Istanbul'da Mekteb-i Miilkiye'de okuttu.*” 19o7'de bitirme sinavim ver-
di***1908 devriminden sonra yazarhk ve yayincihk yapti. Yazilarinda ma-
teryalist ve pozitivist bir diinya gériisiinii savunmustur.**® Oliimiinden
sonra yaymnlanan Felsefe-i Ferd adl yapitinda, insanhigin gelecekteki en
ideal durumunun anarsi oldugunu ileri siirer.** Fakat Baha Tevfik'in bu
anargist iitopyasim somut olarak agiklayan bir yaziya rastlanmamaktadir.*"

Baha Tevfik 1910’da Osmanh Sosyalist Firkasi’nin kurucu iiyelerin-
den biriydi.*"* 1910'dan 1912'ye kadar, Esek (1], Elma’liim ve Egek [2] adl1 ki-
sa 6miirli mizah dergilerini gikard1.* Haziran 1912’den Mayis 1914’e ka-
dar KaragéZ'iin bagyazarhigim iistlendi.** Ayn1 zamanda Ali Fuat ile birlik-
te Felsefe'yi ve Yirminci Asirda Zeka adh resimli magazin dergisini gikar-
d1.*s Bir siire de Rehber-i Ittihad-1 Osmani Mektebi'nde felsefe dersleri ver-
di.*'® Baha Tevfik 19 May1s 1914'te apandisitten 6ldii.*”

Aka Giinduz:

Sonradan Aka Giindiiz adim alan Enis Avni,”® 1886°da, bir binbaginin
oglu olarak, Selanik vilayetinde bulunan Katerina’da dogdu.*® Babasi binba-
styd. Istanbul'daki Mekteb-i Harbiye'de okurken, saglik nedenleriyle 6greni-
mini yanda birakt. Bundan sonra Paris'te iig y1l hukuk ve sanat 6grenimi goér-
dii. Bu 6grenim dénemini de sona erdirmeden Istanbul’a déndii ve giimriik
dairesinde gorev aldi. Daha Jon Tiirk devrimi gergeklestirilmeden Selanik’e
siiriildii.** Nisan 1909'da géniillii olarak Hareket Ordusu'na girerek Istan-
bul'un isgaline katildi. Aka Giindiiz, devrimden once Selanik’te yayinlanmak-
ta olan Cocuk Bag¢esi adl edebi ¢ocuk dergisine yazilar génderirdi. 1911'den
1912ye kadar gene Selanik'te yayinlanan Gen¢ Kalemler adh dergide baz1 ma-
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kaleleri qikti; 0 zamandan bu yana Milli Edebiyat akiminin 6nemli temsildle-
rinden biri olarak taminmaktadir.** Arahk 1914'ten Ocak 1915’e kadar Kara-
g6z de*** bagyazar olarak ¢caligh. Bu dergide ¢alismaya baglamadan bir ay once,
11 Kasim 1914'te Karagéz'de ilk makalesi basilmigt.*? Aka Giindiiz'e ait ma-
kaleler, yazarinin imzasim tagiyan az sayida ayricalikh yazilardandir.

1919’'da Aka Giindiiz, savag1 kazanan miittefik devletler tarafindan
Malta'ya siiriildii. 1920 yilinin Ocak ayindan Nisan ayina kadar Erciiment
Ekrem [Taluy] ile birlikte istanbul'da Alay adli mizah dergisini ¢ikardi***
1927-1946 arasinda ¢ok sayida oykiisii ve romamn yayinlandi. 1932-1946
arasinda Ankara'da Biiyiik Millet Meclisi'nde milletvekili olarak bulundu.
Aka Giindiiz 6 Kasim 1958’de Ankara'da 6ldii.

Halit Naci:

1875 yilinda, bir fabrikatériin oglu olarak Istanbul’da dogdu.*» Mekteb-
i Harbiye’'de okurken olaganiistii yiiksek sanat yetenegiyle dikkati ¢ekti. Istan-
bul'daki Sanayi-i Nefise Mektebine gonderildi ve buraya iig y1l devam etd. O
dénemde Istanbul'un Yildiz semtinde kurulmakta olan, saraya bagl ¢ini fab-
rikasinda gorev alrnas: tasarlandigindan, bilgilerini genisletebilmesi igin Fran-
sa'ya gonderildi.**® Geri déndiigiinde Yildiz Cini Fabrikasi’'na bag ressam ola-
rak atandi. Ayrica Mekteb-i Bahriye’'de resim 6gretmenligi yapiyor ve tarihi
olaylan goriintiileyen biiyiik boyutlu tablolar iiretiyordu. 1906 yihinda binbag:
riitbesiyle askerlikten ayrildi. Kasim 1909’dan Mart 1911’e kadar diizenli ola-
rak Karagéz icin karikatiirler ¢izdi.*” Cogkun Kalender, Yeni Geveze, Arz-i
Hal, Hayal-i Cedid, Falaka ve Kéylif** adli mizah dergilerinde de ¢aligt. Birin-
ci Diinya Savag1 sirasinda Harbiye Nezareti matbaasinda gérev aldi. Savagtan
sonra gesitli dergilerde ¢izer olarak ¢ahgt.*® Halit Naci 1927 yilinda 6ldii.

Mehmet Baha:

Mehmet Baha’'nin dogum yeri ve tarihi bilinmemektedir.”° Bahri-
ye’de makine subayi olarak gérevlendirilmigti, ayrica Bahriye Matbaasi’'nda
gizer olarak ¢aligiyordu.” 1897'de askerlikten ayrildi. Bundan sonra da
matbaada ¢aligmaya devam edip etmedigini saptayamadim.

Mehmet Baha 1908 Kasim'indan 1909 Kasim'ina kadar Karagéz igin
karikatiirler ¢izdi.®* Bu tarihten sonra bir buguk y1l boyunca higbir ¢iziminin
yaymlanmamasindan, bir siire Karagéz'deki ¢aligmalanna ara verdigi ve bas-
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ka dergiler i¢in ¢caligtig1 anlagihyor; 6megin Yeni Geveze, Hayal-i Cedidve ki-
sa omiirlii Esek [1] ve Esek [2] gibi.*® Mayis 1911'den $ubat 1915’e kadar Ka-
ragozdeki karikatiirlerin hemen hemen hepsinin gene Mehmet Baha'ya ait
oldugu goriilityor.** Daha sonraki yillarda ¢ikan Karagoz dergilerinin biitiin
sayllanim gozden geciremedigim icin, ¢izimleriyle bu dergiye ne olgiide kat-
lada bulundugunu saptayamadim. Karagéz'de gikan vefat ilanindan anlagil-
dig iizere, Mehmet Baha 1928 yilinin Mart ayinda 6lmiigtiir.*»

KALEM

Yayinlandigi D6nem
Kalem, 3 Eyliil 1908’den 29 Haziran 1911’e kadar haftalik dergi olarak

yaymland.. Bu siire icinde yayinda baz1 aksamalar oldu. Dergi ilk kez, 15 Nisan
1909 tarihinde, gikarilmadi.»® Daha sonra 1910’da 19 Mayis'tan 11 Agustos’a
kadar yayina gegici bir siire igin ara verildi. 1910 y1hnin bagindan itibaren say-
fa sayis1 da azalhlmigti. Ayrica 1 ve 8 Aralik 1910 tarihli dergiler de ¢ikmadi.

1927-1929 arasinda Orhan Seyfi [Orhon), Yeni Kalem adl bir dergi
¢ikarmaya baglad1*’ Yeni Kalem'de “Eski Kalem Koleksiyonundan” basglig1
altinda bir karikatiiriin basilmasi, bu derginin 6nceki Kalem'in gelenegini
siirdiirmek amacinda oldugunu géstermektedir.® 1930 yilinin Eyliil ve Ka-
sim aylan arasinda yeniden Kalem adli bir mizah dergisi ¢ikarildi. Bunun
da yayincisi Orhan Seyfi [Orhon)] idi.*»*

Sayfa Diizeni ve Uslup
Kalern, Osmanlica ve Fransizca olmak iizere iki boliimden olugmaktadir.*°

Karikatiirlerin yazlan her iki dilde, metinler ise ya Fransizca ya da Osmanhca'dir.
Genelde metinler, yazildiklan dilden 6biir dile de ¢evrilmis degillerdir. Derginin
boyutlan 21 an x 30 an olup, haami 8-16 sayfadir.**' Karikatiirler derginin yakla-
sik yansim kaplar. Kalem'de ilanlar da vardir. Reklam amaghi yazlar 1908 sonba-
harinda yanm sayfa tutarken, 1911 yazinda dort sayfa tutacak kadar bir artig gos-
termigtir. {lan verenler ¢opunlukla Beyoglu ve Galata'daki Avrupa ithal mallanm
satan modaevleri ve magazalardi. Derginin satig fiyat1 50 paraydi™

Kalem, 17 Subat (no. 74) ve 19 Mayis (no. 87) 1910 tarihleri arasin-
da sekiz sayfa halinde ve Fransizca béliimii olmaksizin yayinlandi. Bu dé-
nemde 30 paraya satildi. 16 Subat 1911'den (no. 113) en son sayisina kadar
da yine Fransizca yazilar yoktu.
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Osmanlhca ve Fransizca bolimlerin siitunlarindaki yazlar, kap-
samlar1 bakimindan birbirinden ¢ok farkhidir. Osmanlica béliimde sadece
Haftalik Dedikodu adl bir siitun vardir. Bu siitun Eyliil 1908’den Haziran
1911'e kadar arahksiz varhigim siirdiirmiistiir. igerigi, giincel politik ve kiil-
tiirel olaylarin yorumlarindan ibarettir. Bazen bir sayfay: kapsayan bir tek
uzun makaleden, bazen de toplam olarak gene bir sayfa tutan kisa metin-
lerden olugmaktadir. Osmanlica béliimiin diger metinleri olan kisa 6ykii-
ler, siirler, mizahi haberler ve ¢esitli konular hakkindaki yorumlar i¢in ay-
rilmug belli bir siitun yoktur.

Fransizca boliimde ¢ok sayida siitunun bulunmasina kargin, bun-
lardan higbiri Kalem yaymlandig siire boyunca devamhhgini korumamasg-
tir. 1908 yilinin Eyliil ve Kasim aylaninda dergide yer alan Le C6té Drole
(Eglenceli Sayfa)*# adl siitun, Haftalik Dedikodu siitununun Fransizca
kargilig1 yerine gegmektedir. Burada giincel politik ya da kiiltiirel olaylara
mizahi yorumlar getirilir. 1909 Nisan’indan 1910 $ubat'ina kadar aym ig-
levi Revue Hebdomadaire (Haftanin Olaylarina Genel Bakig) siitunu dev-
raldi. Buradaki yazilar ¢ogunlukla Fransizca béliimiin bagyazari Henri
Yan'in takma adi olan Le Chamelier (Deveci) imzasin tagirlar.*#

Agustos 1910-Subat 1911 arasinda Coups de Kalem (Kalem Darbe-
leri) adl1 bir siitun devreye girdi. Burada da politika ve kiiltiir alanindaki
giincel olaylara mizahi yorumlar getiren yazilar yayinlanmaktadir.

Choses de Pera (Pera-Beyoglu olaylan) stitununda Ekim 1910’dan
Subat 1911’e kadar Istanbul Rumlarinin ve Avrupalilarin yagadig: Pera'da-
ki olaylardan s6z edilmektedir.

Carillons* siitununda Ekim 1908'den $ubat 1909’a kadar yurtigin-
den ve yurtdigindan mizahi kisa haberler verilmektedir.

Kalem'de iki siitun da siirlere ve sarki sozlerine ayrilmigtir: Orne-
gin Ekim 1908'den Temmuz 1909°a kadar Bredaines** ve 1909’un Mart ve
Aralik aylan arasinda da Chansons Rosses de Catacloum (Catacloum'un
Hiciv Sarkilari) gibi.** Siirlerin ve garkilarin konulan ¢ok gesitlidir; kah Is-
tanbul'un kiiltiirel ve siyasi yagamina katilan baz kigilerle alay eder, kih
giincel olaylan ele alirlar.

*  Birkag ¢anin bir melodi olugturacak bigimde arka arkaya galinmasi. Bir olay: herkese duyurmak
anlaminda da kullanihir —¢.n.
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Dergide bunlardan bagka belli bir siitunun kapsamina girmeyen ki-
sa, komik oykiiler, mizahi bildiriler ve siirler de bulunmaktadir. Béyle me-
tinlerin bir kism tefrika halinde de basilir.

1908 ve 1909 ylllarimin ekim aylan arasina rastlayan zaman dilimin-
de Kalem dergisi, okurlan i¢in ¢ekiciligini arbrmak amaciyla yarigmalar da
diizenlemistir. Yangmacilar tarafindan ¢6ziilmesi gereken bulmacalar daha
¢ok Osmanlica boliimiiniin okurlanna hitap etrnekteydi, ama her iki dilde
olanlara da rastlanmaktadir. Okurlarin Kalem’de ¢ikan karikatiirlerden en
¢ok begendiklerini segmesine dayanan yarigmalar da ild kez yapild1.*#

Kalem'deki karikatiirlerin konulan Karagéz'e kayasla ¢ok daha genis
bir alandan segilmigtir. Dergide “klasik” diye nitelendirilebilecek, yani olayla-
ra siyasi yorum getiren karikatiirlerin disinda, karikatiir tarzinda izilmis port-
reler ya da kasa, komik, resimli 6ykiiler de bulunmaktadir. Kalem'deki karika-
tiirlerde Avrupa’dald 6rmeklerin etkisi goriiliir. Cizimlerin bir kism1 Avrupal
sanatgilarin kaleminden ¢ikmghr. Aynca “Ecnebi Karikatiirlerinden” (La Ca-
ricature a I'Etranger) baghg alinda Avrupa dergilerinden alinma karikatiirler
de yayinlanmugtir. Bu siituna diizenli olarak her sayida rastlanmaz; bazen bir-
kag hafta iist iiste her sayida bulunur, bazen de birkag ay ara ile gikar.

“Balkan krizi” konusuna Kalem’in makalelerinde nadiren dile geti-
rildigi dikkati ¢ekmektedir. Bu soruna ¢ogu kez Haftalik Dedikodu ya da
Carillons siitununda kisa yorumlar ve sadece mizahi kisa haberler geklin-
de deginilmektedir. Oysa karikatiirlerde devamli olarak bu konuya yer ve-
rilmektedir. Kalem'in ¢iktif siire boyunca Balkan sorununu gesitli bakig
acilarindan irdeleyen ¢ok sayida karikatiir yayinlanmagtir.

Yazarlar ve Karikaturistler

Kalem dergisi Salah Cimcoz ve Celal Esat tarafindan ¢ikarilmaktay-
d1. Fakat sadece derginin tigiincii sayisina kadar bag sayfasinda [Celal] Esat
ad1 yazilidir. Celal Esat'in bizzat ifade ettigine gore, Kalem'de ¢aligmasinin
bilinmesi askeri kariyeri i¢in sakincaliydi. Ama sermayenin biiyiik bir kis-
m1 muhtemelen ona aitti*** Agustos 1910’dan Haziran 1911’e kadar Ka-
lem’in bag sayfasinda, sorumlu miidiir olarak Réchid Benaiad**° ad1 yazili-
dir; ancak bu isimde birini saptayabilmis degilim.

Kalem’delkd metinlerin ¢ogu, takma adlarla imzalanmigtir. Omegin
Cenab Sahabeddin, 1908 Kasim'indan 1909 Mart'ina kadar yazilanm “Dah-
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hak-1 Mazlum”,»° Hiiseyin Suat [Yal¢in] ise $ubat 1909’dan Arahk 1911'a ka-
dar yakdagik 30 makalesini “Kave-i Zalim”*' takma adiyla imzalamigtir.*
1909'un Mayis ve Haziran aylarinda dergide “Mirnav” imzasiyla Mahmut Sa-
dik’'in beg yazis1 qlamigtir.*® Refik Halit [Karay] de 1910 $ubat'indan Kasim’'ina
kadar Kalem'e yaklagik 30 yaziyla katibmis, sonra Cem’e gegmistir.** Yazilan-
n1 bazen kendi adiyla, bazen de “Kirpi” talana adiyla imzalamigtr.* Bunlann
disinda Celal Sahir [Erozan], Ahmet Rasim, Mithat Cemal [Kuntay] ve Siiley-
man Nazif de Kalem’e birer ya da ikiger yazi géndermigler ve bu yazilar yazar-
larin kendi imzalanyla yaymlanmigtr.® Yazarlardan bazilan Edebiyat-1 Cedi-
de ve Fecr-i Ati akamlarimin temsilcileridir.” Ancak Kalem'in bu gruplardan
biriyle iligkili olduguna dair herhangi bir belirtiye rastlamadim. Adim verdi-
gim ldsiler de zaten siirekli Kalem igin ¢aligan yazarlar degillerdi.

Kalem'de sadece bir makale Salah Cimcoz imzasini tagir.*® Ancak
Celal Esat'in anilarindan anlagildigs iizere, Salah Cimcoz dergiyi gikaran ki-
si olmanin 6tesinde dergi icin diizenli olarak makaleler de yazmigtir.*® Bii-
yiik bir olasilikla yazilarinda, simdiye kadar sahibini saptayamadigim tak-
ma adlardan birini kullanmaktayda.

Sik rastlanan (beg kereden fazla) takma adlar sunlardir: “Ahfes” (ge-
ce goren), “Ali Ravi” (hikdye eden Ali), “Beyaz Kedi”, “Ferhan Ziyad” ve
“Hugyar” (alalh). Bu takma adlarla kimliklerini gizleyen kigileri saptamam
miimkiin olmadi. Ayrica sadece bir ya da iki kez rastlanan imzalar da var-
dir: “Lastik Top”, “Cin”, “Yavuz”, “Yok Canim” gibi. Ama bunlar her za-
man yazarin adim gizlemek igin kullamlmig degildir, bazen de mizahi
metnin tamamlayia bir par¢asidirlar.

Derginin Eyliil 1908 ile Subat 1910 arasinda gikan sayilarindaki
Fransizca yazilarin sahiplerinden ii¢iinii saptayabildim: Lucien Sciuto,
Henri Yan ve izzet Melih [Devrim]. Kalem'deki bir editér notundan anla-
sildigina gore, Lucien Sciuto ve Henri Yan bu zaman dilimi iginde art arda
Fransizca béliimiin bagyazariydilar.**® Henri Yan yazilarim ya kendi ismiy-
le ya da Le Chamelier (Deveci) takma adiyla imzalamigtir.** Lucien Sciuto
ise imza olarak sadece kendi adimi kullanmigtir. Henri Yan ve Lucien Sci-
uto hakkinda edinebildigim bilgilerin timiinii “Kisa Biyografiler” bélii-
miinde aktaracagim. lzzet Melih [Devrim] 1908 yilimin Ekim ve Kasim ay-
lan arasinda Kalem'de ¢ikan bes yazisina Latin harfleriyle “izzet Mélih” ya
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da “Izzet Mélyh” diye imza atmigtir.*** U¢ Fransizca yazi da “Ali Samy”*®
imzasin tagir, ama bu yazilarin miiellifi olabilecek ve ayn1 ismi tagiyan bir-
kag kisi mevcut oldugundan, gergekte bu metinleri hangisinin yazdigim
kesin olarak bildirmem miimkiin degildir.>%

Kalem'de 1910 yilinda $ubat-Agustos arasindaki sayilarda Fransiz-
ca boliimii yoktu.**s Elimdeki olanaklar, Agustos 1910°dan Subat 1g911’e ka-
dar Kalem'de ¢ikan Fransizca metinlerin yazarlarinin kim olduklarina dair
bilgi edinmemi saglayamadi. Sik rastlanan O. Leuvil Ingrault, O. Xenos
(“Yabanc1”), Gheur Ghetch ya da A. [veya R.] Hausmann imzalarinin kim-
lerin takma ad1 ya da rumuzu oldugunu saptayamadim.

Kalem'in Eyliil 1908-Subat 1911 arasinda ¢ikan sayilarinda, Osman-
lica béliimiinde oldugu gibi Fransizca boliimiinde de bazi imzalara sadece
bir kez rastlanir; ama bunlar yazarin ger¢ek adim gizlemeye yaramazlar,
mizahi metnin bir par¢asidirlar: Ornegin Le Loup Blanc (“Beyaz Kurt”), Je-
an Loyal (“Diiriist Jean”), Pierre le Goff, Atchik Koulak (“A¢ik Kulak”),
Boch Boghaz (“Bosbogaz”), K. D’Aif (“Kadayif”),**® Y. Hégémonidés.

Ceviker 1988’in aragtirmalar: sayesinde Kalem'in karikatiiristleri
hakkinda yazarlarina kiyasla daha ¢ok bilgi edinme olanagina sahibiz. Ka-
lem'de yayilanms olan yaklasik goo karikatiiriin % 42’si, kimlikleri sap-
tanabilen sanatg¢ilara aittir. Rigopoulos ve Papatrehas adl1 Yunanh ¢izerler
bunlara dahil degildir; oysa dergideki karikatiirlerin % 22’sini bu iki sa-
natg1 ¢izmigtir. Her ikisi hakkinda ¢ok az bilgi toplayabildim. Geriye ka-
lan % 22 oranindaki imzal karikatiiriin gizerlerini saptayamadim. Karika-
tiirlerin % 14'ii ise imzasizdir.*”

Kalem'de 15'ten fazla karikatiirii basilan karikatiiristlerden Papatrehas
ve A. Rigopoulos’tan bagka Cemil Cem, {zzet Ziya [Tumagil], Sedat Nuri [ile-
ri), d’'Ostoya, Placek ve Scarselli adli sanatgilar da yapitlariyla katkada bulun-
muglardir. Bunlar haklanda “Kisa Biyografiler” boliimiinde bilgi veriyorum.

Geriye kalan 52 karikatiir “C. P.” inisiyalleriyle,**® 22 karikatiir L.
Andrés ismiyle*® ve 31 karikatiir Jon takma adiyla imzalanmiglardir. Her
ii¢ karikatiirist hakkinda da bilgi edinemedim. Karikatiirleri Kalem'de 15
defadan az yayinlanan karikatiiristlerden biri, Abdiilhamid'in kiz1 Sadiye
[Osmanoglu] ile evli olan Damat Fahir Bey'dir;*” digeri ise simdiye kadar
kimligini saptayamadigim Necmettin adinda bir sanatgidir. Bu sonuncusu

6o OsMANLI DEVLETINDE MizAaH BAsINI



hem Kalem hem de Karagéz igin karikatiir gizen tek kisidir, ama her iki
dergide de ¢ok kisa bir siire galigmigtir.*” Idis imzal karikatiirlerin iislup
bakimindan Ion imzahlara ¢ok benzedigi dikkate alinirsa, bunlarin ayn gi-
zerin elinden ¢ikmug oldugu disiiniilebilir.

20 kadar birbirinden farkh imzanin her birine beg defadan daha az rast-
lanmaktadir: Oregin Receb, Iskender, Rebi Civan gibi. Bunlardan sadece “Lal”
(“Dilsiz”), benim tahminime gére Celal Esat'n takama adi olabilir.*”* Bu imza
Celal Esat'in anilarinda kendi eseri olarak tanimladig: bir karikatiiriin alinda
gorilmektedir.*”> Arseven 1993 'te basilmig olan suluboya resimler —ki maalesef
cok kotii birer réprodiiksiyondurlar— bu karikatiirle kargilagtirildiklarinda, “Lal”
talkma adinin Celal Esat’a ait oldugu varsayimi dogrulanmaktadur.*’#

Kisa BiYOGRAFILER
Salah Cimcoz:

Devlet memuru bir babanin oglu olarak 1877'de Istanbul’da diin-
yaya geldi.”” Ozel 6gretmenlerle egitildikten sonra istanbul’daki Mekteb-
i Hukuk’a devam etti. Fransiz edebiyatina karg: biiyiik ilgi duymaktayds,
ayrica antika eserlere karsi olan merakindan 6tiirti, koleksiyonculuguyla
taninird.

Salah Cimcoz, 1908 Eyliil'iinden 1911 Haziran’ina kadar Kalem
dergisini ¢ikardi. 13 Nisan 1909 olaylan onu Paris’e kagmak zorunda birak-
t1. Anladigim kadarnyla orada Celal Esat kadar uzun siire kalmadi, ama
hangi tarihte Istanbul’a déndiigiinii 6grenemedim. Kentten uzaklagmas;,
Kalem'in yayininda uzun siiren bir aksamaya neden olmamgtir.*”®

Jon Tiirk devriminden 6nce Celal Esat ile birlikte yazdikdan Selim-i Sa-
Iis (I11. Selim)*” adh tiyatro eseri 6 Eyliil 1910'da Beyoglu'nda sahnelendi*”®
1917°'de Salah Cimcoz Stockholm’deki Uluslararasi Sosyalistler Kongresine
temsild olarak katild1.*”® ITC iiyesi olmas: yiiziinden 1919’da Malta'ya siiriildii.
Daha sonra iki kez (1931 ve 1946°’da) Cumhuriyet Halk Partisinden milletvekili
segildi** Salah Cimcoz 15 Ekim 1947'de 61dii.

Celal Esat [Arseven]:

Sadrazam Esat Paga'nin oplu olan Celil Esat 1875'te Istanbul’da
dogdu.** ***** 1885'ten 1889'a kadar Galatasaray Mekteb-i Sultanisi'ne, yani
giiniimiizdeki adiyla Galatasaray Lisesi'ne devam etti. 1889’dan 1891’e ka-
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dar Mekteb-i Miilkiye’de ve Sanayi-i Nefise Mektebi’'nde 6grenim gordiiyse
de, her iki okulu da bitirmedi. Cok kiigiik yasindan beri resim ve ¢izime
karg: bityiik ilgi gosterdi. Mekteb-i Miilkiye’'ye devam ederken Kahkaha
adinda, karikatiirlerden olusan bir 6grenci gazetesi ¢ikard: ve arkadaglar
arasinda gizlice dagitt.™®

Celal Esat 189r'de, Abdiilhamid'in 6zel istegi tizerine Mekteb-i
Harbiye’ye girmek zorunda kald: ve kolagasi** riitbesine terfi ederek bir
siire i¢in padigahin yaverligine atandi. Askerlik gérevinin devam sirasin-
da, 1903'te ABD'nin St. Louis kentinde agilacak olan Diinya Fuar igin Os-
manli Pavyonu'nun diizenlenmesinde goérev aldi. Ayn yil Sevda Cagr ad-
l1 6ykiisii kitap olarak yayinlandi1.*® Askerlik mesleginden 1908 J6n Tiirk
devriminden énce mi, sonra m1 ayrildig1 kesin olarak saptanamiyor.>%¢

Celal Esat, 1908 yilinda Salah Cimcoz ile birlikte Fransaya “kag-
mak” iizere hazirliklar yapmigt1.**” Aslinda bu kagig icin zorlayic1 sebepler
yoktu. iki arkadagta Osmanl devletini terk etmek arzusunu uyandiran du-
rum, Abdiilhamid rejimi sirasinda genel olarak insanlarin kigisel 6zgiirliik-
lerinin kisitlanmasiydi. Celal Esat ve Salah Cimcoz iilkeden ayrilmak ama-
ayla biitiin mal varhiklarim sattilar; fakat tam o sirada Jon Tiirk devrimi
gergeklesti. Bunun {izerine kagmaktan vazgegtiler ve tasinmaz mallarinin
satigindan ellerine ge¢mis olan parayla bir dergi ¢ikarmaya karar verdiler:
Kalem dergisi iste bu geligmeler sonucunda kuruldu.

Boylece Celal Esat sanatsal egilimlerine bir kanal agmak ve dergi
i¢in karikatiirler ¢izmek olanagim buldu. Celal Esat Kalem’de ¢ikan karika-
tiirlerini kendi ismiyle imzalamadig) igin, ¢izdigi karikatiirlerin sayisin ve
hangi zamanlarda yayinlandiklarim saptamak miimkiin degildir.

1908’in sonunda ya da 1909’un baginda Paris’e gitme fikri yeniden
canlandy; hatta bu fikrini gerceklestirebilmek i¢in Kalem'i bagka bir yayin-
ciya devretmeye bile hazird1**® Salah Cimcoz ise, dergiden vazge¢mek iste-
medigi i¢in Istanbul'da kalmaya kararhiydi. Béylece iki arkadag aralarinda
bir anlagmaya vardilar: Salah Cimcoz Kalem1i ¢ikarmaya devam edecek,
Celal Esat da Paris’ten dergi igin karikatiirler temin edip Istanbul’a yollaya-
cakti. Celal Esat'in Paris’e gidigi, tahminime gére 1909'un Mart-Nisan ay-
larindan ¢ok énce degildir; ¢iinkii Paris'te yagayan ya da Paris'ten Istan-
bul'a gelen sanatgilarin karikatiirleri, Kalem’'de Nisan 1909’'dan sonra ya-
yinlanmaya baglamigtur.

OsMANLI DEVLETINDE MizAH BAsINI



1909'da Celal Esat Paris'te ilk 6nemli sanat tarihi kitabini ¢ikardr:
Constantinople de Byzance a Stamboul. Eserinin Fransizca gevirisini ken-
disi yapmigt. Ayrica ¢izimlerinden bazilarim1 L’Illustration ve Le Matin'e
satt1.?89 Tekrar ne zaman Istanbul’a déndiigiinii saptayabilmem i¢in elim-
deki olanaklar yeterli degildi.

1913'te Istanbul Belediyesi'nin Teknik igler ve Istatistik Boliimii
miidiir yardimciligina,*° bir siire sonra da Kadikéy Belediye Dairesi bas-
kanhigina getirildi.** Birinci Diinya Savasi’nin sonuna dogru Osmanli-Al-
man dostlugunun sézciisii olarak Almanya’da bulundu.** Berlin, Miinih
ve Viyana'da Osmanl ressamlarinin yapitlarindan olugan bir sergi ve Mi-
zika-yr Humayun igin bir konser turnesi diizenledi. Savastan sonra,
1918'de Miinih'te Die Tote wacht adl1 bir film ¢evirdi.*® 1920’den 1941'e
kadar Istanbul’da Sanayi-i Nefise Mektebi'nde mimarlik ve gehircilik do-
¢entiolarak ders verdi. Tiirk sanat1 iizerine Tiirk¢e ve Fransizca bir¢ok eser
yazd1.*** Bunlarin diginda aralikh olarak bir¢ok gérevde bulundu. 1942’den
1950’ye kadar énce Istanbul'dan, daha sonra da Giresun’dan milletvekili
secildi*” ve Ankara'da Biiyiik Millet Meclisi'nin oturumlarina katild1. 1951-
1958 arasinda Gayrimenkul Eski Eserler ve Anitlar Yiiksek Kurulu bagkani
olarak goérev yapti. Celal Esat 13 Kasim 19771'de 6ldii.

Lucien Sciuto ve Henri Yan (Fransizca bélimiin yazarlan):

Lucien Sciuto 1858'de Selanik’te dogdu. 1908-1922 tarihleri arasin-
da Istanbul’da Musevilerin okudugu L’Aurore adli Fransizca haftalik dergi-
yi gikard1.**® Bundan bagka il haftada bir ¢ikan Travail'i de yayinladi: séy-
lenmektedir.*’Sciuto 1922’de Kahire'ye goctii ve 5 Subat 1947 tarihinde
burada 6ldii.**

Lucien Sciuto 1908 Eyliil'iinden 1909 Nisan'ina kadar Kalem igin
de makaleler yazmigtir. Hangi tarihten itibaren bagyazar oldugu hakkinda
bilgi edinemedim. Kalerm'de yayinlanmig editor notundan anlagildig: ize-
re, Lucien Sciuto, 1 Nisan 1909'da ¢ikan 31. sayiya kadar derginin Fransiz-
ca bolumiiniin bagyazariyken, L’Indépendant gazetesindeki ¢aligmalarinin
yogunlugu yliziinden dergideki gérevini Henri Yan'a devretmigtir.**®

Henri Yan'in dogum ve 6liim tarihleri hakkinda bilgi edinemedim.
Jon Tiirk devriminden sonra, Galatasaray’da “Catacloum” adh gece kulii-
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biinii igletiyor, burada sark: da soyliiyordu. 1910 ylhnin sonuna dogru,
muhtemelen vatam olan Fransa'ya geri dondii**®

Henri Yan'in Kalem'deki ilk makaleleri 11 Mart 1909’da ¢ikti. Dort
hafta sonra da, yani 1909 Nisan'1 baginda Kalem'deki Fransizca bolimii-
niin bagyazarligina getirildi. Bu gorevde ne zamana kadar kaldigim sapta-
yamadim. Makaleleri 1910 $ubat’ina kadar Kalem’de yayinlanmigtir.

Cemil Cem:

Karikatiirist Cemil Cem 1908 Ekim’inden 1909 Kasim'ina kadar Ka-
lem igin 118 karikatiir ¢izmigtir. Bu etkinliginden 6tiirii, derginin en iiretken
karikatiiristi olarak tanimlanabilir; daha sonra kendisi de Cem adinda bir
dergi gikarmugtir. ilerleyen satirlarda yasarm hakkinda bilgi verilmektedir.*

izzet Ziya [Turnagil):

1zzet Ziya 1880 yilinda diinyaya geldi.*** Babasi, Babiili'de memur
olan Turnazade Ziya Bey’di.> Bingazi'de okudu. 1897’den itibaren alt1 y1l
boyunca {stanbul’da Sanayi-i Nefise Mektebi'ne devam etti. Kisa bir siire
i¢in 6grenim amaciyla Fransa’da bulunduktan sonra, saray ressami oldu.*
Bu gérevinden ne zaman aynldigim saptayamadim. Saray ressamhgindan
sonra bagimsiz ressam olarak ¢ahsgti.

lzzet Ziya 1909 ythmin Mart ve Eyliil aylar arasinda Kalem dergisi
icin 65 karikatiir ¢izmigtir. Aynca aym yil, ¢ok kisa 6miirlii olan Kartal ad-
i mizah dergisinde de karikatiirleri yayinlandi1’® Birinci Diinya Sava-
si'ndan sonra kitap iliistratorii ve karikatiirist olarak ¢aligt1. 1934'te 6ldi.

Sedat Nuri [ileri:

Sedat Nuri [fleri] 1888'de Sakiz Adasrnda dogdu® Biiyiikbabas1 Abi-
din Pasa 1879'da dahiliye vekili ve daha sonra da Cezair-i Bahr-i Sefid (Akde-
niz adalan) valisiydi*” Babasi Mustafa Nuri 19o8'den sonra Meclis-i Ayan
iiyesi oldu.**®® Sedat Nuri 1908 ile 1911 arasinda Belgika’nin Gembloux kentin-
de Ziraat Yiiksek Okulu'nda 6grenim gérdii. Bu sirada karikatiir ¢cizmeye bas-
ladr. 1911 y1hi baglannda yegeni Ali Dino ile birlikte Gembloux'da La Barbe adi-
mu verdigi Fransizca bir égrenci dergisi gikardi. Aynca Istanbul'a da gizimler
gonderiyordu. Eyliil 1910-Haziran 1911 arasinda Kalem'de yaklagik 50 karika-
tiini yayinland1>*® 191r'de Istanbul’a déndii ve Hazine-i Hassa ziraat miifetti-
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si oldu. Birinci Diinya Savagr'ndan sonra erkek kardesi Celil Nuri [ileri'nin ¢i-
karmakta oldugu Ative fleri adh iki ayn giinliik gazete," Akbaba ve Karikatiir
adh mizah dergileri ve Yedigiin adli resimli dergi icin karikatiirler ¢izdi. ikin-
ci Diinya Savas1 sirasinda Fransa'nin Atlantik sahilinde batik gemileri gikarip
satan bir firma kurdu. Bu iginde ¢ahgirken 22 Eyliil 1943'te hayatini kaybetti.

Georges d'Ostoya:

Georges d’Ostoya (Sochinsky)*' 6 Mayis, 24 Haziran, 15 Temmuz
ve 22 Temmuz 1909’da olmak iizere dort kez Kalem dergisinin renkli ka-
pak sayfasini diizenledi. Celal Esat [Arseven] kendisiyle Paris’teyken tanig-
migt1.”"* D’Ostroya, aralarinda L’Assiette au Beurre dergisinin de bulundu-
gu bircok gazete ve dergi icin resim ve karikatiir ¢iziyordu.””

D’Ostroya’nin nerede ve ne zaman dogdugunu bugiine kadar sap-
tayamadim. Kokeni de heniiz kesin olarak belli degil. Biiyiik bir olasilikla
Polonya kokenli soylu bir aileden gelmekteydi’4 ve babasi Rus ordusunda
hizmet etmigti. Georges d’Ostroya on alt yagindayken Rusya’dan kagmus,
Osmanli ordusunda, Fransiz yabancilar lejyonunda ve Polonya ordusunda
gorev yapmigtir. Bundan sonra Paris’te ¢izim alaninda kariyer yapmaya
basladi. Karikatiirlerinde o giine kadarki yagaminin, 6zellikle orduyla ilgili
konularin 6nemli bir rol oynadig gériilmektedir. Bunun disinda Rusya, Al-
manya, Osmanl devleti ve Kuzey Afrika’da egemen olan siyasi durumu ka-
rikatiirlerinde sik sik ele almgtur.

D’Ostroya daha sonra yazar olarak da iiriin vermeye basladi. 1913’te
L’Amour d’une Russe, 1923’te L’lle de la survie adh romanlan yayinlandi.
1924-1927 arasinda Tolstoy ve Dostoyevski'nin Rusca yapitlarindan geviri-
ler ve uyarlamalar yapti. 1936 yilinda Les Militaires polonais dans les armé-
es frangaises adl, tarihi konulan igleyen bir eseri basildi. 1938'den sonraki
yasarm hakkinda bilgi edinilememistir.

Celal Esat Arseven, kendi ifadesine gore, Paris’te kaldig: sirada d’Ost-
roya ile bir anlagma yapmigt. Bu anlagma uyarninca d’Ostroya, Celal Esat'in
onerdigi bir konu haklanda her hafta bir karikatiir ¢izecekti. Celal Esat bu ka-
rikatiirleri Paris'te bastirip Istanbul'a génderiyor ve Kalem'de diger karikatiir-
lerle birlikte yaymlanmasim saghiyordu.’” Daha 6nce soziinii ettigim dort adet
renkli kapakta bag sayfaya tarih yazilmadigindan ve Osmanlica resim alti im-
zalan dizgi yoluyla degil de litografi teknigiyle basildigindan, bunlanin gergek-
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ten Paris'te iiretildigi varsayilabilir. Bag sayfalann kalitesi, &zellikle Istanbul’'da
yapilan renkli baskilarla kiyaslaninca, mitkemmeldir.*® Ancak bu séziinii etti-
gimiz renkli bas sayfalann diginda, 1909 yih Mayis ve Haziran aylan arasinda
d'Ostroya'min Kalem igin bagka karikatiirler ¢izmemis olmasindan, Celil Esat
ile ortak ¢aligmalarinin uzun siirmedigi anlasihyor.

Placek:

Celal Esat, Paris'te Le Rire adiyla yayinlanan mizah gazetesinde ¢a-
lisan Placek adinda bir Polonyalidan da s6z etmektedir.’” Kendisiyle Pa-
ris'te kargilaghginda, onu Istanbul’a davet etmig ve her ay édeyecegi belli
bir para karsihginda Kalem'de gérev almasim teklif etmistir. Placek, Tem-
muz 1909’dan Mart 1910’a kadar diizenli olarak Kalem’de galigt.”® Dixmi-
er'ye gére Placek ayrica L’Assiette au Beurre dergisinin yedi sayisina da
iiriinleriyle katkida bulunmugtur.*®

Scarselli:

Scarselli 1911 Ocak'indan Haziran'ina kadar Kalem igin karikatiir-
ler ¢izmistir.”*° Dixnier’ye gore Eyliil 19o1'de L’Assiette au Beurre* igin ¢a-
histigr géz ontinde bulundurulursa, baharda heniiz Fransa'da oldugunu,
orada Celal Esat'la kargilaghgim ve onun daveti iizerine tipki Placek gibi,
Kalem dergisinde ¢aligmak iizere istanbul'a geldigini varsaymak gerekir.
Karikatiirlerinin diizenli olarak Kalem’'de yayinlanmig olmasina bakarak,
Scarselli’nin belli bir maag karsihginda dergide ¢aligmak iizere {stanbul’da
kaldig1 diigiiniilebilir.

Rigopoulos ve Papatrehas:

1910’dan 1911’e kadar Kalem igin galisan karikatiiristlerden ikisinin
adlarindan Rum olduklar anlagilmaktadir. ikisi hakkinda da bugiine kadar
ayrintih bilgi edinemedim. Yalnmizca Kalem diginda hangi dergiler igin ¢a-
hgtiklarina dair baz: ipuglar: bulabildim. A. Rigopoulos (Latin harfleriyle)
diye imza atan sanatg), 1910 Agustos’'undan 1911 Haziran'ina kadar Kalem
i¢in ¢caligmug ve yaklagik 8o karikatiir ¢izmigtir. Daha sonralan bagka der-
giler ve ozellikle Cem igin de gizimler yapmigtir.’**

Papatrehas adh diger karikatiirist, Ceviker tarafindan yanhs okuna-
rak Pahatrekas adiyla tamtilmaktadir.’? Papatrehas 1910 §ubat'indan 1911
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Haziran'ina kadar Kalem igin 116 karikatiir ¢izmis, ayrica bagka dergiler
i¢in de ¢aligmalar yapmigtir.** Subat 1910'da Kalem dergisinde ¢ikan bir
karikatiiriiniin altina her zamankinden farkh olarak Latin harfleriyle de-
gil, Grek harfleriyle imza atmigtir’* Bu karikatiir Yunanca mizah dergisi
Embros*tan alinmig olduguna gére,*® Papatrehas bu dergi igin de ¢izim-
ler yapmaktayd:.

Cem
Yayinlandig dénem

Haftahk Cem dergisi, Kalem'in hem rakibi hem devam sayilir.*’
Kalem dergisinde oldugu gibi Cem’in de bir Osmanlica ve bir de Fransiz-
ca boliimii vardir. Dergiye Cem ads, yayincist Mehmet Cemil Cem'in laka-
bina izafeten verilmigtir.*®

Cem'in ilk say1s1 10 Kasim 1910'da ¢ikt1. 32. sayidan sonra, 1911 yilinin
Haziran ay1 baginda derginin yayinlanmasina “6zgiir iradeyle” bir yildan daha
uzun bir siire igin ara verildi’*® Ceviker 1988’e gére, Cemil Cem bu karan
ITCnin baskisiyla vermistir.* Fakat Cemil Cem'in 1936 yilinda Yedigiin®
dergisinde gikan bir réportajdaki agtklamasinagére, ITC ilearasinda higbir za-
man agiktan agiga bir yiizlesme olmamusthr. Cem bu réportaj sirasinda,
ITC'nin 6nder durumundaki iiyeleriyle gayet iyi iligkiler iginde oldugunu vur-
gulamaktadir. Ornek olarak da sik sik karsilagtin ve her defasinda hem kendi-
sinden hem de galiymalanndan &vgiiyle bahseden Talat gostermektedir.”*
Cem ile ITC arasindaki iligkilere ilerde yeniden deginilecektir.’

10 Agustos 1912'de, yani Halaskar Zabitan'in hiikiimet darbesinden
ii¢ hafta sonra Cem yeniden yayinlanmaya bagladi. Cemil Cem 19 Ekim
1912'ye kadar 33-43 arasindaki sayilan ¢ikardi?* Dergiyi daha uzun siire ¢i-
karmamasinin sebebi, Balkan Savagimin seyriydi. Yukanda so6zii gegen
1936 tarihli réportaj sirasinda Cemil Cem bu durumu soyle agiklamigtir:

“Balkan harbi basladiginda, galip gelecegimizi diigiinerek o sekilde
karikatiirler yapiyordum. Bir fena giinde cephede bozuldugumuzu haber
aldim. Heniiz halkin haberi yoktu. Gazetenin de yans: basilmigti. Buna
ragmen derhal makineyi durdurdum ve gazeteyi kapadim.””

15 Arahk 1927'den 2 Mayis 1929'a kadar Cemil Cem yeniden Cem adin-
da bir mizah dergisi qikard;*® fakat bu derginin Fransizca béliimii yoktu.
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Sayfa Diizeni ve Uslup

Cem, boyutlar1 (20 cm x 28 cm), kapsamu (16 sayfa) ve sayfa diizeni
bakimindan Kalem’e benzemektedir. Derginin §5-6 sayfasi karikatiirlere ay-
rilmigtir. Her sayida metinlerin yaris1 Osmanlica, yanis1 Fransizca'dir. Kari-
katiirlerdeki imzalar da iki dildedir. Dergi kartondan bir koruyucu kapak®
icerisinde satiga sunulur; kapagin dis yiiziinde ad, adresi, fiyats, tarihi, i¢ ta-
rafinda da ilanlar basihdir. ilan verenler hep ayni firmalardir: bir ayakkab:
magazasi, Beyoglu'nda bir hall dokuma atolyesi ve Avusturya-Macaristan
devletinin bir sigorta sirketi. Cem’in bir sayis1 50 paraya satilmaktadar.

Osmanlica boliimiinde devaml yer alan tek siitun “Haftalik Laf i
Giizaf” bagligini tagimaktadir. Bu siitunda bir ya da iki sayfa boyunca giin-
cel politik ve kiiltiirel olaylar mizahi bir iislupla yorumlanir. 1910 Kasim'in-
dan 1911 Temmuz'una kadar dergide olusturulan “Hafta-i Tegazziil [gazel
soyleme]” siitununda bazi sahislar1 veya gruplan alaya alan manzumeler
yayinlanmugtir.

Osmanlica béliimiiniin diger metinleri kisa oykiilerden, mizahi
metinlerden, fikralardan, gakalardan ibarettir. Biitiin metinlerin konusu
giincel yasamin sorunlan, politik olaylar ve kiiltiirel gelismelerdir. Bunla-
rin disinda politika konulu uzunca deneme yazilarina da rastlanmaktadr.
1912 Agustos’undan sonraki dénemde ITC'ye kars1 siddetli saldinlar ige-
ren yazilar da yayinlanmigtir.

Derginin Haftalhk Laf ii Giizaf siitununun Fransizca mukabili olan
siitunun ismi birkag kez degistirilmistir. Baglangicta Péle-Méle de la Sema-
ine (Haftanin Karisik Konulari) ve Les Joies de la Semaine (Haftanin Saka-
lan1) adim tagiyan siitun, daha sonra Djem-Echos (Cem’den Yankilar) ve La
Politique (Siyaset) baglhigiyla yayinlandi. Tipk1 Osmanlica bsliimiinde oldu-
gu gibi, burada da istanbul'un giincel politik ve kiiltiirel olaylan tartigil-
maktadir. 1912 Agustos'undan sonra ayrica Ragotage (Dedikodu) adini ta-
styan ve diizmece kisa haberleri i¢eren bir siitun olusturuldu. Bu haberler
daha ok yurtdigindan konularla ilgildir. Ocak 1911’de Nouvelles d’ L'Etran-
ger (Dig Ulkelerden Haberler) adini tagiyan siitun iki kez yayinland1*

Diger metinler kisa, esprili 6ykiilerden, ufak tefek olaylarin senaryo
tarzinda anlatilmasindan, fikralardan ya da esprilerden ibarettir. Konular,
Osmanlica boliimiinde oldugu gibi, gerek giincel olaylardan, gerekse kiil-
tiirel ve politik meselelerden ibaret genis bir yelpaze olugturmaktadir.
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Karagéz, Kalem ve Cem dergilerinin iigiinde de yurtdigindaki olay-
lar ¢ogunlukla komik bir iislupla aktarilmaktadir. Bu konular Karagéz'de
Telgraf adin1 tagiyan siitunda, Kalem ve Cem’de ise degisik isimler tagiyan
siitunlarda yayinlanmaktadur.

Cem’de “Balkan larizi” konusuna gerek Osmanlica, gerekse Fransiz-
ca boliimde gogunlukla yurtdis: meseleleri arasinda ve kisa haberler geklinde
deginilmistir; ancak 1912 Ekim'inde Balkan Savagi konusu uzun metinlerde
de yer almaya baglar. Cem'deki karikatiirlerde de aym durum gozlenir. Kara-
goz ve Kalem'dekinin tersine, Cem'de Balkan krizi konusunu igeren karika-
tiirlere nadiren rastlanir; ancak 1912 Ekim’inde ¢ikan son iig sayida bir artig
goriiliir. Cem’de, Balkan krizi ile ilgili olarak Ekim 1912’den 6nce ¢ikan kari-
katiirlerin konuyu isleyis bigimlerindekd farkl iislup dikkati ¢ekmektedir.

Yazarlar ve Karikaturistler

Cem’de gikan yaklagik 250 karikatiiriin hemen hemen hepsi dergi-
nin yaymcsi Cemil Cem’in yapitlaridir. Bunlarin diginda Rigopoulos’tan
bes karikatiir ve Birinci Diinya Savagi'ndan sonra biiyiik iin kazanan Sedat
Silleyman Simavi'den yedi karikatiir yayinlanmigtir.*® Ayrica yabanci der-
gilerden de dort karikatiir alinmigtir. N. Fléche [ya da N. F.] ve Ménélas im-
zah karikatiirlerin gizerleri hakkinda bilgi edinemedim.

Dergide ¢ikan metinlerin bagyazari Refik Halit [Karay] idi**° Cogu
bu yazara ait olan Osmanlica metinler Kirpi, Vak'aniivis** ve Daranda gibi
degisik takma adlarla imzalanmigtir’** 17 Agustos 1912’de dergide ¢ikan
bir notta, imzasiz metinlerin tiimiiniin de ayni yazarin kaleminden ¢iktig-
na igaret edilmektedir.’#

1910'un Aralik ve 1911'in Ocak ayinda dergide Hamdullah Suphi
[Tanniéver|'in** “Ama” takma adiyla imzalanmug iki giiri yayinlanmgtir.
Haziran ve Temmuz 1911'de Hiiseyin Rahmi [Giirpinar] tarafindan yazil-
mig olan Komedi iig tefrika halinde yayinland,** fakat sonu getirilemedi.
Dergi 1912 Agustos'unda bir yillik aradan sonra yeniden gikmaya bagladi-
ginda da komedinin devami yayinlanmadi.

“Agackakan”, “Kivilam” ya da “Musahib Efendi”gibi takma adlarin
¢ogunun kime ait olduklarin1 saptayamadim.

Cem'deki Fransizca metinlerin yazarlar1 -Cemil Cem imzali pek az
yazinin diginda— belirlenememigtir. Metinlerin biiyiik bir kasmi Gros-Pier-
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re*® Politicos (Politikaci), L'un et I'autre (Biri ve Digeri) ya da “Abdal” (Fran-
s1izca béliimiinde Latin harfleriyle) imzalarim tagir. Bu imzalann arkasinda
gizlenen kdsilerin kimler oldugunu 6grenemedim. Kalenrde oldugu gibi bu-
rada da bazi imzalar yazarin takima adi olmayip mizahi metnin bir par¢asidir;
6megin Don Quichotte, Koss-Métick (Kozmetik), Paul Itik & Tranjair (D1
Politika) ya da Le vieux Caiman (Yagh Kaiman) gibi. Bu imzalarin her birine
sadece bir kez rastlanmaktadir. Kisacasi, Cenr'de siirekli ¢alisan ve derginin
icerigini belirleyenler sadece iki kigidir: Cemil Cem ve Refik Halit.

Kisa BiYOGRAFILER
Cemil Cem:

Mehmet Cemil Cem 1882’de Istanbul'da dogdu.**’ Babas askeri hekim
Cemal Paga’yd1*® Istanbul’da Mekteb-i Hukuk’da 6grenim gordii. 19o3'ten iti-
baren Osmanl devletinin Nis ve Toulon konsolosluklarinda kangilarya ve vis-
konsiil olarak gérev yapt1.**° Daha sonra Osmanh sefirinin 6nerisi iizerine Pa-
ris'e atand1 ve orada hukuk 6grenimine devam etmek olanagina kavustu. Pa-
ris'te Jon Tiirk devrimi haklanda bilgilendirildi. 1909’da Viyanaya ve 1910°da
Roma’ya atandi. Roma’da el¢i olarak bulunan ve daha sonra sadrazam olan ib-
rahim Hakk Bey'in giivenini kazandi. Ibrahim Hakk Bey daha énce Istan-
bul'da Mekteb-i Hukuk'ta ders verdigi zamandan beri Cemil Cem’i tamrnaktay-
di1*° 1910'un sonunda Cemil Cem, uzun zamandir tasarladig bir mizah dergi-
si ckarma plaruru gergeklestirmek amaayla disisleri hizmetinden ayrild.

Cemil Cem 1908 Ekim’inden 1909 Eyliil'iine kadar Kalem igin dii-
zenli olarak karikatiirler ¢izmig ve bunlar Paris’ten ya da Viyana'dan Istan-
bul'a yollamigh.*» Daha sonra Kasim 1910’dan Ekim 1912’ye kadar Istan-
bul’da Cem dergisini yayinladi. 1912-1921 arasinda hangi isle ugragtig: hak-
kinda bilgi edinemedim.

Cemil Cem 1921'den 1925’e kadar Sanayi-i Nefise Mektebi'nin mii-
diirliigtinii yapti. 1927-1929 arasinda yeniden Cem’i gikardi. Cizdigi karika-
tiirler nedeniyle bir yil hapis cezasina garptinldi.** Bundan sonra kendini
yagliboya tablolar ¢izmeye adadi. Cemil Cem, 1950 Nisan'inda 6ldii.

Refik Halit [Karay]:
Refik Halit 1888'de Istanbul'da dogdu.’®® Babasi Osmanh devleti
memurlarindandi. Refik Halit 1906 yilina kadar Galatasaray Mekteb-i Sul-
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tanisi'ne devam etti. Okulu bitirmeden Maliye Vekaleti'nde gorev ald1. Ar-
dindan Istanbul’da Mekteb-i Hukuk’ta 6grenim gérdii.

Jon Tiirk devriminden sonra 6grenimini birakt1 ve Maliye Vekile-
ti'ndeki iginden aynildy; baz1 gazete ve dergiler icin yazilar yazmaya bagladi.
Bunlarin baginda Terciiman-1 Hakikat adh giinlitk gazete ve Servet-i Fii-
nun ile Kalem haftalik dergileri gelmekteydi. 1910’dan 1912’ye kadar da
Cem'in bagyazarligini yapti.

Refik Halit bu dénemde Fecr-i Ati grubunun iiyesiydi;*+ fakat za-
manla edebi egilimlerinin daha farkh amaglara yéneldigi ortaya giktr. Oy-
kiilerinde kullandig: dilin sadeligi, yapitlarinin daha bu tarihte bile —Birin-
ci Diinya Savagi 6ncesi— Milli Edebiyat akimina yakin oldugunu gosterir.

Refik Halit 1912’de Beyoglu belediyesinde bagkitiplik gorevine
atandi. Mahmud Sevket Pasa suikasti olayindan sonra, Hiirriyet ve Itilaf
ile iligkileri ve Cem'de yayinlanan, iTCye karg: siddetli saldirilar1 nedeniy-
le Sinop’a siiriildii.** Daha sonra siirgiinliik yagami1 Anadolu’da Corum,
Ankara ve Bilecik sancaklarinda devam etti.

1918'de Istanbul’a geri dénmesine izin verildi. Bu dénemde Hiirri-
yet ve itilaf Firkasi'na girdi. Bir siire Robert Kolej de 6gretmenlik yapt® ve
tekrar Tasvir-i Efkdr, Zaman, Sabah ve Alemdar gibi baz1 gazetelere yazilar
yazdi. 1919’da Memleket Hikdyeleri ad1 altinda, derlenmis ykiilerini ige-
ren ilk kitabi basildi. Bu 6ykiilerden bazilan 1913’ten 6ncesine aitti, ama ¢o-
gunu siirgiinde yazmigti. 1919 yihinda fstanbul'un I Yiizii adh ilk roman:-
n1 yayinladi. 1922’de Aydede adli mizah dergisini ¢ikardi. Damat Ferid Pa-
sa hiikiimeti sirasinda Posta ve Telgraf genel miidiirii olarak Mustafa Ke-
mal [Atatiirk]’e karg: tavir almasi yiiziinden Yiizellilikler grubuyla birlikte
1922 Kasim'inda iilkeyi terk etmek zorunda kaldi 15 yrthm gegirdigi Liib-
nan ve Halep'te birgok kitap yayinladi1 —Bir Avu¢ Sagma (Halep 1932) gibi-
ve Dogru Yol dergisi igin yazilar yazdi. 1938’de Tiirkiye'ye déndiikten son-
ra tekrar gegitli gazete ve dergilerde ¢aligts; birgok 6ykiisii ve romani yayin-
landi. Tiirkiye PEN Kuliibii'niin bagkani oldu. Refik Halit 1965 yilinin
Temmuz ayinda 6ldii.

Sonug olarak ti¢ ayn mizah dergisi Karagoz, Kalem ve Cem'in ortak
noktalarini ve farklarim g6z 6niine sererek konuyu ozetleyecegim: Kara-
g0z, Kalem ve Cem'i yayinlayanlarin Jon Tiirk devriminden 6nce Abdiilha-
mid rejimine karsi cephe almig olduklar: dikkati gekmektedir. Ali Fuat'n
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biiyiik bir olasilikla Paris'te siirgiinde bulunan Jon Tiirk gruplariyla iligki-
si vardi. Salah Cimcoz ve Celal Esat da 1908 devriminden kisa bir siire 6n-
ce Avrupa'ya gogerek Osmanh devletinin siyasi bask: rejiminden kurtul-
may tasarliyorlardi. Cem’i kuran Cemil Cem ise, 1903-1910 arasinda Ha-
riciye’de gorevli oldugu igin i¢ politika konusundaki kisisel goriiglerini
agiklamak olanagina sahip degildi. Buna ragmen 1908-1910 yillarinda Ka-
lem’de yayinlanan karikatiirlerinden, Osmanl devletindeki doniigiim hare-
ketlerini onayladig1 agik¢a belli olmaktadir.

Genelde yazarlarin ve karikatiiristlerin gofunun mizah dergileri igin
¢aligmaya baglamalarindan 6nce asker veya memur olarak belli bir kariyer
yapmug olduklari dikkati gekmektedir. Bu sayede 19o8’den 6nceki siyasi du-
ruma ayak uydurma olanagim1 bulmug ve kendilerine siginabilecekleri gii-
venli bir yer saglayabilmiglerdir; Halit Naci'nin, askeri kariyeri ¢ercevesin-
de saraya bagli ¢ini fabrikasina ressam olarak atanmasi 6rnegindeki gibi.

Incelenen dergiler iki gruba aynilabilir. Karagéz, gelenege bagh bir
goriiniim sergiler, Tanzimat déneminde ¢ikan diger gazete ve dergileri 6r-
nek alir, sadece Osmanlica yayinlanir, karikatiirlerinin iislubu da ayrintih
ve gelenege uygundur. Karagoéz igin ¢ahsan kisiler de homojen bir ortam-
dan gelmektedirler. Bildigim kadariyla, istisnasiz olarak Osmanli Miislii-
man toplumundandirlar. Kalem ve Cem ise ayr bir grup olusturur. Her iki
derginin de sayfa diizeni, o dénemin kogullarina gore ok moderndir. Der-
gilerdeki yazilar Osmanlica ya da Fransizca’dir. Karikatiiristler cagdas Av-
rupali gizerleri kendilerine 6rnek almiglardir. Kalem'de ¢aliganlar Osman-
11 toplumundaki farkli etnik gruplardan gelmedirler ya da Avrupa kokenli
yabancilardir. Cem’e Cemil Cem ve Refik Halit [Karay] diginda sanatgilarin
da kayda deger katkilarinin olup olmadig kesin olarak belli degildir. Belki
de bu dergi biitiiniiyle sadece iki kiginin iiriiniidiir»*

Dergilerin farkh goériiniimii, hangi gruplar tarafindan okunduklan
hakkinda da fikir vermektedir. Kalem ve Cem Avrupa kiiltiiriine agina olan
veya hi¢ degilse oradan gelen etkilere agik kigilere hitap etmekteydi. Dergi-
lerin iki dilde yayinlanmasi, Osmanh uyrugunda olup Tiirk kékenli olma-
yan kisiler ya da Osmanh topraklannda yasayan Avrupalilarin da satin al-
masini sagliyordu. Bu sonuncular herhalde genelde Karagéz'ii okumazlar-
d1. Karagéz'in okuyucular1 daha ¢ok Osmanllar ve Avrupa'daki kiiltiir ya-
samu ile ilgisi olmayan kisilerdi.
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karikatiir yayinlandi (Resim 1). Resimde bir harita goriiliiyor. Trak-

ya bélgesi iizerine uzanmig bir Osmanh askeri, kalgalarina kadar bir
yorganin altina girmistir; hemen yaninda, Bati Anadolu'nun iizerinde de
bir nargile durmaktadir. Silahini eline almak igin nargilesinin marpucunu
heniiz birakhg, dalgin bir uyusukluktan yeni uyandig: anlagiliyor. Onu
kim uyandirmig olabilir? Yan1 baginda duran bir Bulgar, av borazanim 6t-
tiiriiyor; sol alt kégede bir Yunanh pusu kurmus. Resmin iist kenarinda el-
lerinde tiifekleriyle Alman imparatoru I1. Wilhelm (1888-1918), Avustur-
ya-Macaristan Imparatoru 1. Franz Joseph (1848-1916) ve Rus Can II. Ni-
kola (1894-1917) bekleyis halindeler. Karikatiiriin alt yazisi goyledir:

B alkan sorunlar1 konusunda Kalem dergisinde 18 Eyliil 19o8’de bir

“Ben size bu kadar giiriiltii etmeyin, uyandinrsiniz, demedim mi?”
(Imzasiz)

Bu uyarinin kim tarafindan yapildig: ve kime yoneltildigi hakkinda
bilgi verilmiyor. Akla en yakin olasilik, biiyiik devletleri temsil edenlerden
birinin, giiriiltii ¢ikarmaya daha yatkin olan Bulgar'a veya Yunanhya ses-
lenmekte oldugudur. Ama uyaramin kim oldugu zaten ikinci derecede
6nem tagimaktadir, ¢iinkii uyarinin dikkate alinmadig agik¢a gériiliiyor.
Asil 6nemli olan, rehavetini yeni iistiinden atan Osmanl figiiriine yorum
getirmektir.

ilk akla gelen, bu figiiriin “Jén Tiirk” tipini temsil ettigi olsa da, bu
yorum yanilticidir. Her ne kadar figiiriin yerlestirilmis oldugu Trakya bol-
gesi ve geng adamin giysisi bu tahmini hakh gosterse de, yani baginda bu-
lunan nargile bagka bir 6zellige isaret etmektedir. Nargile simgesine Agus-
tos 1908-Mart 1909 arasinda Kalenr'de sik sik rastlanir. Bu simge umursa-
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s Kbl 5L P ok g 0 Resim 1. Kalem, say 3,
~— Ne vous ai-je pas dit que veus alliez le réveiller en faisant tant de bruit!! 18 Eylﬁl 1908 5.6
, S. 6.

mazlik, ilgisizlik ve duygusuzluk ifade etmekte ve memleketinin selameti
ugruna higbir gaba sarf etmedigi gibi Jon Tiirk devrimine de ilgisiz kahip
bu olay1 kugku ile kargilayanlarin tutumunu temsil etmektedir.’ Su halde,
Trakya'da yatmakta olan askerin Jon Tiirk hareketinin temsilcisi olarak de-
gil, tim Osmanh devletinin simgesi olarak yorumlanmas: daha yerinde
olur. Resmi seyreden kisi, askerin gegirmis oldugu bir degigimin hemen
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Funérailles de la question d'Orient

Resim 2. Kalem, say: 3, 18 Eyliil 1908, s. 12.

sonrasindaki durumu gézlemliyor sanki. Asker nargileyi elinden birakmig
ve silahina davranmugtir; adeta genglesmis, canlanmigtir. Eski, atil Osman-
h devleti “Yeni Tiirkiye”ye doniigmiigtiir.

Bu ilk karikatiirde Balkan sorunlan ile Osmanh devletindeki uyanig
arasinda dogrudan dogruya bir iligki kurulmaktadir. Balkanlar'daki huzur-
suzluklar J6n Tiirk devriminin olugmasina yol agmig gibi gosterilmektedir.
Aynica da biiyiik giigleri temsil eden Almanya, Avusturya-Macaristan ve
Rusya devletlerinin Osmanl devletinin uyanmasim ¢ikarlarina uygun gér-
medikleri de bu karikatiirde agiklanmaya ¢ahsihyor. Balkan devletlerini gii-
riiltii ikarmamalan i¢in uyarmalannin nedeni budur.

Yukarnida onerilmekte olan yorum, gerek karikatiiristin gerekse
okurun J6n Tiirk devriminin amaglarim ve deger 6lgiilerini benimsemis ol-
masi temeline dayanmaktadir. Karikatiirdeki Jén Tiirk subayim “Yeni Tiir-
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kiye’nin sembolii olarak algilamak ancak bu kogulda miimkiin olur. Eyliil
1908’de Kalem'in, iilkedeki yeni gelismeleri onayladigy, eski yénetimin gii-
ling durumda gosterildigi karikatiirlerin ¢ok sayida olmasindan anlasil-
makta ve bu da yukaridaki yorumu dogrulamaktadir.’®

18 Eyliil tarihli aym derginin son sayfasinda, “Lal” imzasiyla “$ark
mes’elesinin resm-i tedfini” (“Sark meselesinin cenaze téreni”) altyazih bir
karikatiir basilmighr (Resim 2). Kral VII. Edward’in kullandif1 cenaze araba-
sindaki tabutta “§ark meselesi” yatmaktadir. Cenazeye Car Nikola, Fransa
Cumbhurbagkan: Falliéres, Avusturya Macaristan Hiikiimdan 1. Franz Jo-
seph, Alman Imparatoru II. Wilhelm, Italya Krah III. Victor Emmanuel
(1900-1946), bir Bulgar ve bir Yunanh eglik etmektedir. Edward, Nikolaus,
Falliéres ve Victor Emmanuel duygularina egemen gériinmekle beraber,
Franz Joseph, Wilhelm, Bulgar ve Yunanly, ugradiklar kayiptan 6tiirii keder-
lerini gizleyememektedirler. Franz Joseph’in bakislar ¢ok ciddidir, Wilhelm
ile Yunanistan ve Bulgaristan’in temsilcileri ise gozyaslarim silmektedirler.

Karikatiirde VII. Edward’in Car Nikola ile birlikte “Sark meselesi"ni
mezara gétiiriirken gosterilmesi, biiyiik bir olasihikla her iki hiikiimdarin
Haziran 1908’de Reval'daki bulugmalarina isaret etmektedir. Bu bulugma-
da varilan sonuglar gizli tutulmugtu; bu durum da o dénemdeki siyasetgi-
lerin gesitli yorumlarina ve buna gore davraniglarini ayarlamalarina neden
oldu. Makedonya'daki Jon Tiirk subaylar, bu bulugma sirasinda Edward ve
Nikola'nin Dogu politikasinda birlikte hareket ederek Makedonya'daki Hi-
ristiyanlarin bagimsizhklan igin girisimde bulunduklanndan, hatta Os-
manli devletinin par¢alanmasini kararlagtirdiklarindan endige ediyorlarda.
Bu nedenle o dénemi yorumlayanlarin ¢ogu, Reval bulugmasini Jon Tiirk
devriminin gergeklesmesine neden olarak kabul etmigtir.>®

Karikatiirde Edward ve Nikola'nin “$ark meselesinin cenaze tére-
ni” sirasinda oynadiklar: rol nasil gosterilmistir? Edward cenaze arabasi-
n1 kullanan arabacinin yerinde oturmakta ve dizginleri elinde tutmakta-
dir. Bu durumda Sark meselesinin ¢6ziimiinde etkin olan kisi roliinde
goriinmektedir. Diger kisilerin, cenaze arabasina eglik etmekle beraber,
herhangi bir etkinlikleri yoktur. Sadece cenaze arabasini geken atlardan
birinin yaninda yiiriimekte olan ve sanki onu yonetmek ister gibi gorii-
nen Car'in 6zel bir rolii vardir. Nikola omzunda tasidig: bir palmiye da-
liyla barigg1 bir tutum sergilemektedir. Ancak bu karikatiirii géren o do-
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Resim 3. Kalem, say 4, 25 Eylil 1908, s. 12.

nemin Osmanli okurunun, Nikola'nin barig¢1 niyetler sergiledigine ina-
nip inanmadigl, bunu gercek mi riya olarak m1 degerlendirdigi biline-
mez. Almanya, Avusturya-Macaristan, Bulgaristan ve Yunanistan iizgiin-
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diirler, ¢iinkii Sark meselesinin mezara gémiilmesi onlarin ¢ikarlarina
ters diigmektedir. Buna kargin Sark meselesinin ¢oziilmesinden kimin
faydalanacagina ve karikatiirde yeri olmayan Osmanh devleti temsilcile-
rinin bu cenaze téreninde hangi rolii iistlendikleri konusuna bir agikhik
getirilmemigtir. Karikatiirde, Edward ve Nikola’nin Osmanl devletini
parcalamak amacim giittiiklerinden kugkulanildiina isaret eden higbir
anlatima rastlanmamaktadir; zira cenaze arabasinda yatan, Osmanh dev-
leti degil, Sark meselesidir.

Kalem'in bunu izleyen sayis1 25 Eyliil 1908’de yayinlandi. Arka say-
fasindaki bir karikatiirde iglenen konu “$ark meselesinin mezara gémiil-
mesi” karsisinda Osmanhlarin takindiklan tutumdur (Resim 3). Bir orma-
nin kenarinda $ark meselesinin heniiz gomiilmiis oldugu mezar ve oraya
yaklasan bir sirtlan goriilmektedir. Acaba hayvanin niyeti, cesedi mezardan
cikartmak mudir? Agaglardan birinin arkasinda duran iiniformah bir Os-
manh bunu 6nlemeye hazir durumda, tiifegiyle sirtlana nigan almigtir ve
hayvan mezar1 kazmaya girisjemeden onu vuracaktir.

Sirtlan tarafindan temsil edilen kisi, ¢6ziimlenmis oldugu iimit edi-
len Sark meselesini yeniden ortaya atmaya niyetlenmistir. Karikatiir, bu
sirtlanin kim oldugu sorusuna agikhik getirmemektedir. Belli olan tek yo-
rum, tiniformal kigi tarafindan temsil edilen Osmanhlarin, Sark meselesi-
nin yeniden giindeme getirilmesini onlemeye kararh olduklandir. Buna
kogut olarak daha 6nce yorumladigimiz karikatiirii gizen kiginin de “Sark
meselesinin gémiilmesi” durumunda Osmanllar i¢in olumlu neticelerin
¢itkmasini iimit ettigi anlagilmaktadar.

Kalem'in, Kral Edward'in Balkan politikasini olumlu degerlendirdi-
gi, bagka karikatiirlerden de anlasilmaktadir. Gene de Edward'in bu sorun-
da oynadi: role elestirel gozle bakildig: da bir gergektir. Bu konuyla ilgili
olarak, daha sonraki bir olaya isaret edecegim: 15 Ekim 1908'de, yani Bul-
garistan'in bagimsizligini ilan etmesinden sonra ¢ikan bir karikatiirde, sar-
hos durumda olan Ferdinand, iizerinde “Berlin Antlagmas1” yazih olan
pencerenin camim kirarken gésteriliyor. Edward ise, bu camu kiranin, ye-
nisinin parasin1 da 6demek zorunda oldugunu soyleyerek onu tehdit et-
mektedir (Resim 4).°* Bu karikatiirde Edward, Berlin Antlasmasi'nin ga-
rantorii roliindedir ve anlagmayi bozanlardan bunun acisimi gikaracag yo-
lunda bir imada bulunmaktadr.
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Ferdinand. — Oh, Oh... Vive le vin des Balkaus. OboLlil oy ! sl TTETT — =9 b
Edouard. — Il faut payer cette vitre cassée. autre- cglr ol o,-Leb sid5
ment ! .. by beassl gbw — Hlyol

Resim 4. Kalem, say 7, 15 Ekim 1908, s. 11.

Bagka bir karikatiirde Edward, iizerinde “King Edward Insurance
London ” yazili bir levhanin yaninda dururken gosterilmektedir. Karikatii-
riin altinda gu sézler yazihidir: “Korkmayin, Balkan sigortalidir.” (Imza: L.
Andrés). Burada da Ingiltere krah Balkanlar'daki statiikonun koruyucusu
olarak gosterilmektedir, fakat gene de kuskucu bir tutum da tamamen el-
den birakilmamaktadir; iinkii sigorta felaketleri 6nleyemez, sadece zara-
rin kargilanmasini saglayabilir.

Balkan kxiziyle ilgili gok onemli bir bakis agis1 25 Eyliil 1908 tarihli
Kalem'in bag sayfasinda gériintiilenmigtir (Resim 5). Onemli bir konumda
oldugu belli olan sakalls, yagli bir adam yaz1 masasinin baginda oturmaktadar.
Yiiz hatlar1 hem Sadrazam Kimil Paga’ya hem de Hariciye Vekdli Tevfik Pa-
sa'ya benzemektedir’® Kargisinda “tarih” kavraminin simgesi olan bir kigi
durmakta ve uzaktaki 1877 savasinin goriintiisiinii igaret ederek su sézleri
séylemektedir: “Oglum sulh... sulh. 1293'ii hatirlayiniz.” (Imza: L. Andres)*
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Resim s. Kalem, say: 4,
25 Eylil 1908, s. 1.

Lhisteire:—~ La Paig, mon flle, In Peix .. Tlaond <D B TRCEE T

Tarihi temsil eden figiir, Osmanli’ya 1877-1879 Osmanlh-Rus sa-
vagini hatirlatmakta ve onu baris1 koruma konusunda uyarmaktadir. Zi-
ra Balkanlar'daki huzursuzluklar ve bagimsizlik ¢abalar1 nedeniyle Rus-
ya'ya karg1 girigilen savag Osmanlilan feci bir yenilgiye ugratmis ve
Ayastefanos Barig Antlagmasi’yla neticelenmigti. Belki de karikatiirii in-
celeyenlere, savag sirasinda, 13 Subat 1878'de, yani bir yil 6nce kabul edi-
len anayasanin yiiriirliikten kaldirildigini hatirlatmak’® ve o dénemdeki
gelismelerin 1877-1878 yillarindakine benzer bigimde sonuglanabilecegi
fikri agilanmak istenmigtir. Demek ki “tarih”, yalmz bir yenilgiye kars:
uyarmakla kalmiyor, savag ¢ikartmak suretiyle anayasanin yeniden teh-
likeye diigiiriilecegine de igaret ediyor. Bir savagin yeni anayasa i¢in teh-
like olugturacag: endigesi burada sadece ihsas edilmektedir. Fakat bun-
dan sonraki boliimde goriilecegi iizere, karikatiiriin yayinlanmasindan
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. Resim 6. Kalemn, sayi 7,
Conséquence de la guarre. ol 15 Ekim 1908, s.1

iki hafta sonra Karagéz'de, Balkanlar'daki geligmelerin anayasa igin bir
tehlike olusturdugu agikea ifade edilmektedir.*®

Kalem dergisinin diizenledigi bir ankette, tarihi Osmanl devlet
adam ile kars1 kargiya gosteren karikatiir, ilk dort derginin en basarili ka-
rikatiirii segilmigtir’*’ Fakat bu dénemde 10.000 adet basilan Kalem'in an-
ketine ancak 9o kisi katildigindan, bu sonucun biitiin Kalem okurlarimin
goriigiinii yansitip yansitmadig kesin degildir® Genelde okurlar tepkile-
rini g6stermekte ¢ekimser davrandiklanndan, bu anket sayesinde séz ko-
nusu karikatiiriin, baz1 okurlarin zevkine ve politik tutumuna uygun oldu-
gunu saptayabilmek de 6nemlidir.
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Savag tehlikesi konusu
Kalem'de g¢ikan bagka karika-
tiirlerde de iglenmigtir. Daha
ileriki tarihlerde yayinlanmig
olmalanna ragmen, onlara da
kisaca deginmeyi yerinde bu-
luyorum. 15 Ekim 1908’de ¢1-
kan bir karikatiir, savagin kor-
kunglugunu gozler 6niine ser-
mekte ve barig ¢agrisinda bu-
lunmaktadir: Birbiri iistiine
yigilmis kafataslarindan olu-
san bir tepenin doruguna yer-
lestirilmig siislii bir tahtin
iizerinde, bir hiikiimdara ait
oldugu anlagilan bir kavuk gé-
rillmektedir. Tahtin iistiinde-
ki padigah tugrasi ve kavugun
hilal bi¢imindeki siisii Os-
manh hiikiimdarlarim1 akla
Resim 7. Kalem, sayi 19, 7 Ocak 1909, s. 16. getirmekteyse de. herhangi bir
despotun simgesi olarak da algilanabilir. Altyazis: goyledir: “Netice-i harb”
(Imzasiz). Cizer, savagin sadece despot hiikiimdarlann, daha somut bir ifa-
deyle miistebit Abdiillhamid’in giiciinii saglamlaghrmaya yaradigini anlat-
mak istemigtir. Bu dogrultuda diigiinmeyi siirdiirdiigiimiizde, karikatiiriin
anayasaya bagh Osmanlilar1 da savasa kargi uyarmakta oldugu sonucuna
vannz. Ciinkii savas, gegmisteki gii¢ dengesinin yeniden kurulmasina hiz-
met edecek ve ozgiirliigii getirmis olan anayasayi tehdit edecektir.

7 Ocak 1909 tarihli Kalem dergisinin Fransizca bas sayfasinda ka-
natly, qiplak bir erkek ¢ocuk gériilmektedir (Resim 7, imza: “Ion”). Cocuk
silah, mermi ve baruttan olusan bir tepeye kurulu, namlusunu tehdit eder-
cesine goge dikmis dev bir topun iistiinde oturmaktadir. Karanlik ve iirkii-
tiicii manzaraya biitiiniiyle ters diigen parlak bir giines gokyiiziinde yiikse-
lerek etrafina isiklar sagmaktadir. Uzerinde “1909” yazili olan giines, ¢ocu-
gun basini bir hale gibi gevrelemistir. Bundan, gocugun 1909 yilin1 simge-
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Resim 8. Kalem, say! 85, 5 Mayis 1910, s. 5.

ledigi anlami gikanlabildigi gibi, yiiz hatlarina bakilarak, bang melegini
temsil ettigi de diiiniilebilir. Cocugun yiiziindekd ifade, kuskuyla kangik
kiigiimseyici bir ilgisizlik olarak yorumlanabilir. “Bakalim 1909 yih olan
ben, sizin yiiziiniizden neler yagayacagim” der gibi bir durusu var.

Resmin karanlk ve iirkiitiicii olan alt kismiyla, 1s1klara bogulmug
olan iist kismu birbiriyle miicadele eder gibidirler. Heniiz aralarindaki den-
geyi koruyorlarsa da, savag tehlikesi agir basmaktadir. Savagin ¢ikip ¢ikima-
yaca@ konusu adeta bigak sirtindadir.

5 Mayis 1910’da gikan bir karikatiirde, yeni dogmug bebeginin be-
sigi baginda oturan bir anne gériiliiyor (Resim 8).)° Bebegin kafasinda
bir fes ve elinde bir oyuncak tiifek var. Misafir gelen iki kadin: “Allah ba-
gislasin, hemsire, kiz mi, oglan m1?” diye soruyorlar. Anne: “Asker, ma-
sallah” diye yamithiyor. Demek ki yeni dogan ¢ocugun kaderi simdiden
belli. Gelecekte bir savagin kaginilmaz oldugu, burada hiciv yiiklii bir an-
latimla belirtiliyor.
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Resim 9. Karagéz, sayi 17, 3 Ekim 1908, s. 4.

Bu dénemde basilan karikatiirler yakin zamanda bir savagin ¢ikabile-
cegine dair giderek artan korkuyu yansitiyor. Sonbaharda Kalem, savagin 6n-
lenmesi tizerinde 1srarla duruyor. 1908’den 1909’a gegerken sorunlarin bang
yoluyla ¢6ziimlenmesi umudu iyice zayiflamig goriiniiyor. 5 Mayis 1909’da ¢I-
kan bir karikatiirde ise artik savagin 6nlenemeyecegi kanisi ifade ediliyor.

Karagéz' de, Balkanlar'da savasin gikip ¢ikimayacag sorusu, Birinci
Balkan Savagi'ndan hemen 6nce giindeme getirilmektedir. Bu konuya al-
tinc1 béliimde yeniden donecegim.

3 Ekim 1908 tarihinde Karagéz'de ilk defa Balkan sorunlarim ele
alan bir karikatiir yayinlandi. Cizimin konusu demiryolu ve bu konuda ve-
rilen 6diinlerdir (Resim 9). Karikatiirde demiryolu, Bulgaristan Prensi Fer-
dinand ile Osmanl Sadrazami Kimil Paga arasinda uzanan ve her ikisinin
de bir ucundan tutup gektigi bir halat olarak gésteriliyor. On planda halati
ceken Bulgar, Avusturya-Macaristan Imparatoru 1. Franz Joseph’ten ve Al-
man Imparatoru I1. Wilhelm’den destek ahiyor. Her ikisi de Ferdinand'in
ceketinin eteklerinden ¢ekerek ona yardim ediyorlar. Demiryolu bir tiinel-
den ge¢mektedir. Tiinelin obiir tarafinda duran Kimil Paga kargisindaki
giice tek bagina direnmek zorundadir; ¢iinkii Fransa ve Britanya’nin tem-
silcileri ellerini ona dogru uzatiyorlarsa da, Kimil Paga’'nin ulagamayacag:
bir uzaklhikta duruyorlar. Bulgar: “Birakmam, birakmam...” diye bagiriyor.
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Osmanl ise: “Ha babam, ha... Biraz da siz yardim edin, yahu...” diye iki ar-
kadasina sesleniyor. (imzasiz)

Bu karikatiir, Bulgaristan'in bagimsizligini ilan etmesine vesile
olan bir olaya deginmektedir. Eyliil ayinda, Osmanli devletinin Avrupa
topraklarinda bulunan demiryollarin1 igleten demiryolu sirketinin
(Compagnie Générale pour I’Exploitation des Chemins de Fer en Tur-
quie d’Europe) galiganlarnn grev yaptilar. Bazi Osmanli memurlar1 bu
grevin, ayni sirketin isletmekte oldugu Dogu Rumeli demiryolu hattina
da yayilmasim 6nlemekle gérevlendirildiler; fakat Bulgarlar bu memur-
larin Dogu Rumeli bélgesine girmelerine izin vermediler. Bunun iizeri-
ne demiryolu sirketi, Bulgar demiryolu sirketine, grev siiresince Dogu
Rumeli demiryollarini igletmesini 6nerdi. Bu 6neri hemen gergeklesti-
rildi. Birkag giin sonra grev sona erdiginde, Bulgar demiryollan girketi,
isletme hakkindan vazge¢meyi kabul etmedi. Bulgar hiikiimeti bu kara-
rin1 saglama baglamak ve Osmanli devleti tarafindan hiikiimranlhk hak-
larinin elinden alinmasini 6nlemek igin, 5 Ekim 1908 tarihinde bagim-
sizligini ilan etti)”

Karikatiiriin yayinlandig tarihte Bulgaristan heniiz bagimsizhgim
agiklamamigt. Karikatiirist, Osmanh devletinin Balkanlar'daki giiciinii ko-
ruma gabalan sirasinda Fransa ve Ingiltere tarafindan tamamen kaderine
terk edilmis olmasindan yakindigini giziminde belirtiyor. Her iki devlet de
Osmanlr'ya ellerini uzatiyorlarsa da, onun bu elleri yakalayabilecegi kadar
yakina gelme riskine girmiyorlar. Buna kargin Bulgaristan, yandaslan tara-
findan destekleniyor.

Ingiltere’nin sergiledigi gériiniimii bagka bir agidan degerlendir-
mek amaciyla, daha ileriki bir tarihte yayinlanan bir karikatiiriin yorumu-
nu 6ne aliyorum. 19 Ekim 1908’de, yani Bulgaristan’in bagimsizligini agik-
lamasindan iki hafta sonra yayinlanan bir karikatiirde Karagéz farkh bir gé-
riigii dile getirmektedir. Az 6nce yorumladigimz karikatiirdeki kugkulara
kargin, burada Balkan sorunlarinda en ¢ok Ingiltere’den destek gériilebile-
cegi umudu agiklanmaktadir (Resim 10). Bu karikatiirde heniiz yeni tag
giymis olan Bulgar Can, namlusu yukariya dogru y6neltilmis bir topun iis-
tiinde oturmaktadir. Arkasinda duran ve ayagindaki kareli pantolonu, ba-
sindaki silindir sapkasindan Ingiliz oldugu anlagilan bir kisi topu ategle-
mek iizeredir. Karagoz bu sahneyi seyrederken Ferdinand ile alay ediyor:
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Resim 10. Karagéz, say: 24, 19 Ekim 1908, s. 4.

Ayol! Oraya diigiindiin de mi ¢iktin, oturuyorsun... Hig etrafina
bakmadin mi? (Imzasiz)

Bu karikatiirdeki Ingiliz, diigiincesiz davramg: yiiziinden Bulgaris-
tan hiikiimdarim1 “havaya uguracak” kisi olarak gosterilmektedir. Ferdi-
nad’1 tahtindan indirecek olan da odur.

Bulgaristan 5 Ekim 1908’de bagimsizligini ilan etmeden 6nce de
Balkan sorunlan Kalem ve Karagéz tarafindan yorumlanmigtir. Kalem bu
dénemde Balkan krizi konusuyla daha sik ilgilenmigtir.

Balkan krizi ile Osmanh devletinin i¢ politikas: arasindaki yakin
iligki baglangigtan beri vurgulanmaktaydi. Kalem'de ¢ikan bir karikatiirde,
Jon Tiirk devrimini harekete gegirenin, Balkanlar'daki huzursuzluklar ol-
duguna isaret edilmektedir. Eyliil 1908'de Kalem’de yayinlanan iki karika-
tiir, Balkanlar'daki kargasanin, yeniden yiiriirliige girmis olan anayasa igin
biiyiik bir tehlike olugturdugunu belirtmekte ve kesin olarak savaga kars:
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tavir almaktadir. Bundan sonraki iki yil boyunca gikan karikatiirler, Balkan
sorunlarinin barig yoluyla ¢6ziimlenebilecegi umudunun giderek azaldigi-
m gostermektedir.

Almanya’'nin ve Avusturya-Macaristan devletinin Balkan politikas,
gerek Kalem, gerekse Karagoz tarafindan olumsuz degerlendirilmektedir.
Kalem, o devletlerin Sark meselesinin sona erdirilmesinde kendileri igin
bir ¢ikar gérmedikleri kanisindadir. Karagoz ise, Dogu Rumeli demiryolla-
n konusunda yaganan ¢ekismede sozii edilen devletleri Bulgaristan'in yan-
daslar1 olarak kabul etmektedir. Balkan krizinde Fransa'nin ve Rusya'nin
oynadiklar rol iizerinde ise daha az duruluyor. Her iki dergi de bu konuya
kars1 genelde ilgisiz bir tutum sergilemekteyse de, birkag karikatiirde Fran-
sa ve Rusya olumsuz rollerde gésterilmiglerdir. Buna kargin Ingiltere’nin
Dogu politikas1 hakkinda daha kesin bir fikre sahip olundugu anlagilmak-
tadir. Osmanh devletinin gikarlarini ancak ingiltere’nin koruyacagi umudu
yaygindir. Ingiltere krali Berlin Antlagmasi’'nin giivencesini saglayacak ki-
§i, yani garantor olarak gésterilmektedir Ama baglangigtan beri Ingilte-
re’nin oynadig rol gene de elestirel bir bakis agisindan yorumlanmaktadir.
Nitekim, Karag6z'de gikan bir karikatiirde Ingiltere, demiryollan gekigme-
si sirasinda, Osmanlr'nin elinde tuttugu halat1 ¢ekieye maksath olarak
yardim etmiyor. Kalem'de gikan karikatiirlerde ingiltere krah Balkanlar'da-
ki statitkoyu korumaya veya yeniden kurmaya gayret ediyor goriiniiyorsa
da, bagan elde etme olasiigina Ekim 1908'de kugskuyla bakilmaktadir.

BULGARISTAN'IN BAGIMsIZLIK [LANI

Prens Ferdinand 5 Ekim 1908’de Bulgaristan'in bagimsizhgim ilan
ederek “car” unvanim almakla Balkan politikasim giincel olaylarin doruk
noktasi haline getirdi.

5 Ekim 1908 tarihli Karagoz dergisi, Balkanlar'daki durumdan du-
yulan huzursuzlugun izlerini tagimaktadir (Resim 11).”* Dergideki karika-
tiirde Karagoz, zembili ve para kesesiyle aligverige ¢ikmus, iri yan bir satici-
nin, iizeri kalip kahp Trakya kagan ve sucuk dolu tezgihi 6niinde duruyor,
satic1 da Karagoz'e bir sucuk uzatiyor. Karikatiirist, basit gizgilerle bir kdy
manzarasi ve bagka tezgihlar da ¢izmis. Karag6z'iin yan1 baginda perisan
bir kedi ve bakimsiz bir képek, bir lokma yiyecek kapabilmek i¢in bekliyor-
lar. Satici malin1 methediyor:
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Resim . Karagéz, sayi 18, 5 Ekim 1908, s. 4

-Al Agam, al... Aha ne béyle Balkan gasan, ne de bole sucuh bi yerde
bulaman...
-Sucuk fena degil ama Balkan kurtlanmag!..

Burada kagar peyniri Balkanlar'1 temsil ediyor. Karag6z, peyniri kurt-
lanmig oldugu i¢in begenmiyor. O dénemde Balkanlar'daki gelismelerden ra-
hatsizhik duyan okurlar, Karag6z'iin goriigiinii biiyiik bir olasihkla paylagmsg-
lardir. Ancak bu durumda insanin akhina su soru geliyor: Acaba kendini Kara-
goz'le 6zdeslestiren okur Balkanlar'a sahip olmay: istemiyor mu, yoksa sade-
ce Balkanlar'la ilgilenmeyi ret mi ediyor? Birinci gikta radikal ve kolay ¢6ziim,
Balkanlar'in gézden gkanlmasidir. Diger sik ise, Balkanlar'in Osmanh devle-
tine ait oldugu ve bunun gelecekte de boyle olacag varsayimina dayanir. Bu
durumda, Balkan sorunlar ne kadar yipratia olursa olsun, onlarla ugragmak
gerekir. Karikatiiristin okurlara bu iki yorumdan hangisini telkin etmek iste-
digi agikga belli degil. Hatta boyle bir soruyu ortaya atmak niyetinde olup ol-
madig1 dahi anlasilmiyor, belld de sadece sorunun yamtim belirsiz birakiyor.
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Balkan savaslarina kadar, daha dogrusu Balkanlar'daki topraklarin
fiilen kaybedilmesine kadar Karagéz'de yayinlanan metinlerden benim ¢1-
kardigim anlama gore, Ekim 19o8’de Osmanlilar Avrupa’daki topraklarin-
dan vazgegmeye heniiz hazir degillerdi. Fakat s6z konusu karikatiiriin ba-
z1 okurlar tarafindan farkli yorumlanmig olmasi ihtimalini, yani kagar pey-
nirinin temsil ettigi Balkanlar bélgesine dokunmamanin en iyi ¢6ziim ol-
dugu diisiincesini tagidiklarini da goz ardi etmemek gerek.

Karikatiirde balamsiz, yabanilesmis iki evcil hayvan goriilmektedir:
bir képek ve bir kedi. ikisi de ag gézlerle Karagéz'e bakip beklesmektedirler.
Onlerine yenebilir ne ¢iksa iistiine atlayacak gibi bir halleri var; hatta kurtlu
Balkan peynirinden bir par¢ay: bile mideye indirmeye razi gériiniiyorlar. Ke-
di ile képegin kimleri temsil ettigi kesin olarak belli degil. Karikatiirist, re-
gin Tuna monarsisinin simgesi olan iki bagh kartal ya da Rusya'nin simgesi
olan ayi gibi hayvanlan kullanmamis oldugundan, bu hayvanlarin olsa olsa
vaktiyle Osmanl devletine bagh Balkan halklarini temsil ettikleri tahmin edi-
lebilir. Daha sonra ¢ikan karikatiirlerde Bulgaristan, Sirbistan ve Karadag sik
sik yabani ya da pasakli, bakimsiz hayvanlar seklinde temsil edilmiglerdir.

Bu karikatiir yaynlandiginda, Ismnbullular heniiz Bulgaristan'm bagim-
sizhgm ilan etmig oldugunu bilmiyorlardi. Durumun béyle oldugu Karagsz'iin
8 Ekim 1908 tarihli bir sonraki Muhavere siitunundaki yazidan anlagilmakta-
dir”* Sittunun metnini 6nemli buldugum igin, ashna uygun olarak aktanyorum:

- Aferin Karagoz...

- Ne olmus ki...

- Gegen giinkii niishanda bakkal resmi...

- Ey...

- lyisi.. Sen o sabah negrettigin niishanda Balkan kurtlanmug diyordun.
Aksam tizere de istiklal telegraflan gelince...

- Ah birader... Bunu bilmeyecek ne var? “Kér, Kér parmagim goziine.””
Sen ikdam’in¥* sal1 niishasindaki “ifsa-y1 hakayik™ okumadin mi?

- Hayur.

- Bu igin bir siyaset-i miiessese eseri oldugunu anlayan adam el-
bette bunu beklerdi.

- Yal...

OsMANLI KARIKATURUNDE BALKAN SORUNU



- Ne zannettin, a budala! Sen bilmiyorsan bir bileni bul da sor! Vak-
tiyle de Meclis-i Mebusan béyle bir hal i¢inde dagilmis.
Kanun- Esasi kaldirlhiyormus...

- Maazallahu teala...

- Evvet. $imdi bunun miirettep bir plan oldugunu anlayip da ona
gore akilane, basiretkirane hareket edere asil korktugumuzu ba-
simiza tekrar getirmemege ¢aligmali... Baksana ne diyor:
“Bulgaristan, istiklalini bugiin ihraz etmedi. Bugiinkii muamele
sirf bir ilandan, igi resmiyete d6kmekten ibarettir. Yoksa Bulga-
ristan daha on beg sene evvel, Prens Ferdinand tarafindan ekabir-
i devlete nisanlar verildigi, tasvirini havi alin meskukat darp ve
posta pullar1 imal olundugu giin ilan-i istiklal eylemigtir. Bizce
yapilacak bir gey varsa o da megrutiyet idaremize ve Kanun-1 Esa-
si'ye dort el ile sarilip...” Anladin mr?

- Aman Karagoz, iyi aklima geldi. Bu ig pazartesi giinii meydana
¢ikty, degil mi?

- Evvet.

- Pazar giiniv” karin-i sabik Ragip ile refik-i sefiki Faik*
daha bir¢ok avene-i havene ile Pendik’in kargisindaki Mavri?”
adasina gidip miibarek ramazana ragmen giipe giindiiz ickiler
icmigsler, ¢algilar galdirip tiifenk atarak ilan-1 sadmani eylemigler.

- Sahih mi?

- Inanmazsan git de sor...

-Him... A caum, dedigim gibi bunun bdyle olacagim herkes biliyordu...

- Ne demek istiyorsun?

- Ne demek isteyecegim? I baglar, kendi devr-i miistebidaneleri
avdet eder diye sevinglerinden yapmig olmalaridirlar. Bagka ne
olabilir? Sen miibarek ramazan giinii her tiirlii ihtimale ragmen
oyle apagikar, giipegiindiiz icki icip de silah atarak oynayip zipla-
yan1 simdiye kadar gérdiin mii idi?

- Hayir, birader, hayir. Hem Allah yine gostermesin!

- Amin.
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Karagoz ve Hacivad, Bulgaristan’in bagimsizhgim ilan etmesinin,
eski iktidarin dirilmesine vesile olmasindan ve bunun sonucunda da istib-
dat y6netiminin yeniden kurulmasindan endigeleniyorlar. Eski yénetimin
temsilcileri olan Abdiilhamid’'in mabeyincisi ve yandaglarinin bu durum-
dan faydalanacaklarindan kugkulamyor ve tekrar iktidara gelecekleri gii-
niin sevincini, dine ve ahlaka ters diigen davraniglar sergileyerek daha gim-
diden kutladiklarim diigiinerek, tutumlarini itham ediyorlar.

Asil skandal olarak gosterilen olay ise, bu kutlamanin, Bulgaris-
tan'in bagimsizhigini ilan etmesinden bir giin 6nceki pazar giinii yapilma-
sidir. Okur bundan siyasetgilerin Bulgaristan ile ortak ig ¢evirdikleri, dani-
sikh dogiis iginde olduklari, olaylan daha 6nceden bildikleri, hatta belki de
elbirligiyle tezgahladiklar1 kanisina varacaktir. Karagoz ile Hacivad, kargi-
likli konugmalari sirasinda, kendi gikarlar ve iktidar hirslan ugruna biitiin
kutsal degerlere, kendi devletlerine ve dinlerine ihanet eden vicdansiz in-
sanlarin tablosunu giziyorlar. Adeta, anayasaya sadik, diiriist Osmanlilarin
bu insanlar1 Bulgarlarla ayni kefeye koymalari ve onlara da diigman géziiy-
le bakmalar: gerektigi fikrini agilamak istiyorlar.

Sozii edilen Muhavere siitununun bulundugu sayfada Bulgaristan
hiikiimdar Ferdinand'in bir karikatiirii goriiliiyor (Resim 12). Resmin so-
lunda bag: kalpakh Ferdinand dimdik ayakta durarak gayda caliyor. Geri-
sinde uzanan genis arazinin bitiminde bir kdy veya sehir goriiliiyor. Ferdi-
nand'in karsisinda duran Karagoz, yiiziinde seytani bir ifadeyle, giilerek
ona bakiyor. Baglig1 neredeyse kafasindan diisecek; elinde bir tag ve belin-
de de bir kili¢ tagiyor. Karagoz, Ferdinand’a su sozleri soyliiyor:

- Oglum, sen ne dersen de... Senin su kiyafetin benim daha hogsuma
gidiyor... (imzasiz)

Anlagilan, Karago6z az 6nce el ¢cabukluguyla Ferdinand'in taci1 bir
kalpakla degistirmis. Ferdinand simdi gene Osmanl devletine bagh 6zerk
Bulgaristan Prensligi'nin yoneticisiyken —yani ‘car’ unvanim almadan 6n-
ce— giydigi kiyafetle gayda calmaktadir. Bu alet hem ona bagimsiz bir iilke-
yi yénetmekten aciz bir kdylii damgasini vuruyor, hem de niyetinin biiyiitk
bir giiriiltii ¢ikarmak olduguna isaret ediyor. Ashinda bagimsizhigini ilan
edip bityiik politikaya karigmakla gikardig giiriiltii yerine gayda ¢alarak gii-
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Resim 12. Karagéz, sayi 19, 8 Ekim 1908, s. 1.

rilltii gikarmas1 Ferdinand’a daha ¢ok yakigtinhyor. Bagka bir anlatimla,
Karag6z Ferdinand’a “haddini bil” demek istiyor.

Karagoz, “gayda” ve “kalpak” motiflerini bundan sonra da sik sik
kullanmigtir. Ornegin bir hafta sonra Telgraf siitununda ¢ikan bir kisa ha-

berde su sézlere rasthyoruz?”*

Suret-i mahsusada izam eyledigimiz ipsiz muhbirimizin telsiz
telgraflar(1):

Sofya, 28 Eyliil [11 Ekim]: Sapkalar meydan alip kalpaklar itibardan
dustiigii icin kalpakgilar ellerindeki tiiylii derileri sokaklara atiyor-
lar. Balkan ¢obanlar ucuzca gocuk yaptirmak igin akin akin buraya
geliyorlar.
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Filibe, 29 Eyliil [12 Ekim]: Asr-i ahir ¢cannin bag agnlan siddetle

devam ediyor.

Karagoz: Kedi aligmadiga sirkeyi igerse bagi agnr derler. Hafifcecik
kalpak dururken tag giymek nesine gerekti?

Karagéz'e goére, Ferdinand'in hi¢bir neden olmaksizin bagina kal-
pak yerine tag gegirmis olmasi simdi de bagim agritmaktadir. Burada akta-
rilmak istenen ¢ok agiktir: Ferdinand etrafli diisiinmeden acele karar ve-
ren, sonra da davraniglarinin beraberinde getirdigi sorunlarin iistesinden
gelemeyen biri olarak tamtilmaktadir. Daha 6nceki haberin yorumu ise o
kadar kesin degil. S6zde Sofya’daki kalpakgilar giiniin sartlarindan 6tiirii
gic duruma digmisler, ¢iinkii bagimsizlik ilanindan beri koyun postun-
dan yapilma kiirk baghklar i¢in alici bulunmadigindan, ellerindeki malze-
meyi ucuza satmak zorundaymuglar. Kalpak, Bulgarlarin geleneksel bagh-
gidir. Oysa Karagoz'e gore, Bulgarlar bundan boyle fotr sapka giyerek, Bul-

garistan’1 bir Avrupa devleti olarak gos-
termek istiyorlar’”® Herhalde Osmanl
okuru Bulgar kalpakgilarin sikintida ol-
duklarim duyunca, “Oh olsun onlara!”
demigstir. Ciinkii koyun postundan yapil-
ma gocuklar artik ¢ok diigiik fiyatlara sa-
tildigindan, Bulgar halkinin ve hiikiime-
tinin ulusal amaglar1 nedeniyle en biiyiik
zarara ugrayan meslek grubu kalpakgi-
lar, en ¢ok faydalananlar ise “Balkan ¢o-
banlar1” olmugtur. Saninm bu ¢obanlar
hakkinda derinlemesine yorumlara gi-
rismek gerekmez. Karagéz'iin herhalde
bu sozciigii kullanmaktan amacy, bir kez
ortaya konmug olan bir imgeyi diigiince
zinciri iginde kullanmaya devam etmek-
ten ibarettir.

Kalem dergisi de Bulgar hiikiim-
darimin bagimsizhk ilanina aym gozle
bakmakta, Ferdinand'in boyundan biiyiik
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bir ige kalkagtig1 ve bir Bulgar ¢arindan beklenen gorevlerin iistesinden gele-
meyecegi kanisindadir. Oregin 29 Ekim 1908 tarihli dergideki karikatiirde
Ferdinand baginda dev boyutlu bir tag tagiyor ve bu tacin agirhigindan yakini-
yor (Resim 13).2* Bununla, ¢arhik gérevinin, onun tagiyamayacagi kadar agir
bir yiik oldugu anlatilmak isteniyor.

Yorumladigim karikatiirden iki hafta 6nce, 15 Ekim'de yayinlanan
bir karikatiir, Ferdinand" bir sirk akrobati roliinde gosteriyor (Resim 14).
Kral, burnunun iistiinde duran bir kilicin tepesindeki tac1 dengede tutma-
ya ¢aligiyor. Karikatiiriin altyazisi goyle:

Ferdinand canbazhanesinde: Efendiler! Size gayet miigkil bir mii-
vazenet oyunu yapacagim. Yerdeki bu kadar mevani [engeller] ara-
sindan yiiriimek pek kola[y] sey degildir. Ciinki bu tac bir diigerse
basim sekiz pargadir. (Iimza: “Ion”.)

Yerde yayili olan halinin iizerinde “Berlin Antlagmas1” yazil;; anlag-
manin ayr1 ayri paragraflari da sigelerle temsil edilmis. Akrobat Ferdinand
bunlarin arasindan gegerek yolunu bulmak zorunda. Bulgaristan hiikiim-
dar1 bu denge gosterisinin ¢ok tehlikeli oldugunu itiraf ediyor. Ama gene
de birkag sigeyi kirmak veya siselerden birine takilip sendeleyerek kendi ta-
cinin bagini pargalamasina neden olmak gibi bir riski goze alacak kadar da
umursamaz goriiniiyor.

“Ferdinand ve tac1” motifi, Ekim 1908-Nisan 1909 arasinda tiirlii
cesitlemelerle tekrar tekrar iglenmigtir. Son bir 6mek olarak, 14 Ocak
1909’da Kalem dergisinde ¢ikan Cemil Cem’in bir karikatiiriine igaret et-
mek isterim (Resim 15).** Anlagilan, Ferdinand para sikintis1 gekiyor ve ta-
cini rehin vererek kargiliginda para almak istiyor. Fakat taci rehin alip pa-
ra verecek olan adam herhalde tac siisleyen miicevherlerin sahte oldugu-
nu fark ediyor ve Ferdinand’a, bu tag karsihginda ne kadar para istedigini
soruyor. Ferdinand yanit olarak, ok degil, sadece tazminat bedelini 6deye-
cek kadar paraya razi oldugunu séyliiyor. Bunun iizerine adam, Ferdi-
nand’a ¢ok akilsizca davrandigini belirtiyor.

Ocak 1909’da Osmanli devleti ile Bulgaristan arasinda bir anlagma-
ya varmak i¢in kargilikli goriigmeler baglamigti. Osmanh devleti, bundan
sonra Bulgaristan'in harag 6demek zorunda birakilmamasina karsilik ve
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Resim 15. Kalem, sayi 20, 14 Ocak 1909, s. 8.

Dogu (Orient) Demiryollan sirketinden devraldigi demiryolu hattinin taz-
minati olarak 5,7 milyon Osmanh Liras: istiyordu?®* Cemil Cem’e gore,
Bulgaristan tacinin degeri bu kadar etmiyordu ve Ferdinand bu igte ziyan-
daydi. Eger bagimsizhigini ilan etmeseydi kendisi i¢in daha iyi olacakts; hat-
ta bagimsizlik Ferdinand igin o kadar ¢ok sorunu beraberinde getiriyordu
ki, bu girigimi yiiziinden onun aklindan kusku duymak gerekiyordu.

Simdiye kadar incelenen karikatiirlerde Ferdinand hep tek bagina
gosterilmektedir. Oysa Kalem'de Bulgar ¢arinin yaninda Avusturya hii-
kiimdarinin da bulundugu birgok karikatiire rastlanmaktadir. Bundan, o
karikatiirleri ¢izenlerin Franz Joseph'i Ferdinand'in yardakgis: olarak ka-
bul ettikleri anlagihiyor.

KARAGHZ VE KALEM'DE 1908-1909 BosNA KRrizi



Mégalomanle. S jac

Frangois- Joseph. — i faut que Iu puisses boire i
I'obstacle comme un pneu Michelln, Entends-tu ? § gaty — Doy |,.ilJ'.
Ferdinand. — Asscz, assez. Franz; ¢a vu éclater ! caredblazi DL — a,

Resim 16. Kalem, sayi 7, 15 Ekim 1908, s. 4.

15 Ekim 1908 tarihli ve “Azametperesti” (megalomani) adli bir ka-
rikatiir, bu bakimdan ¢ok anlamlidir. (Resim 16)*®

Karikatiir, Franz Joseph'’i elinde bir pompayla Ferdinand'1 tostopar-
lak olana kadar gigirmekteyken gostermektedir. Osmanlica ve Fransizca
altyazilar birbirinden biraz farkh oldugundan, her ikisini de sunuyorum:

Osmanlica metin:
Azametperesti

Fransva Jozef - Yetigir mi?
Ferdinand - Aman, yetisir,
Franz, patlayacagim!

OsMANLI KARIKATURUNDE BALKAN SORUNU

Fransizca metin:
Megalomani

Franz Joseph - Sen tipki
Michelin lastikleri gibi
biitiin engelleri agmalisin.
Ferdinand - Yeter, yeter
Franz patlayacagim!
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Ferdinand'in ¢ar un-
vanini almasi, karikatiirde

g@ . gl “azametperesti” olarak nite-
f '%'/’j:» = lendiriliyor. Demek ki, Bul-
& g garistan hiikkiimdan kendini

oldugundan daha biiyiik
gostermek istiyor, daha dog-
rusu bagkalar1 onu oldugun-
dan biiyitkk biri durumuna
getirmek isteniyorlar. Onu
sisiren, yani ona bu biiyiik-
lik duygusunu agilayan da
Franz Joseph'tir.

Kalem'in 15 Ekim
1908 tarihli sayisinda gtkan
iki karikatiirde de benzer
goriiglere rastlaniyor. Bun-
lardan birinde Ferdinand,

rd a1 N (d-gN tizerine kagit sarilmis tag-
g &~ b W] larla “Berlin Antlagmas1”
. J yazih bir pencere camim ki-

nyor (Resim 4). Davranigla-

rindan sarhos oldugu anla-
sithiyor; zira goyle bagiriyor:
“Aaaoooo, Bu gelen Bulgaristan giilleleri, yasasin Balkan sarabi!” Taglan ken-
disine Franz Joseph uzatmaktadir. Pencereden bakan ingiltere Krah VII. Ed-
ward ise: “Bu cami 6demeli, yoksa...” diye bir tehdit savuruyor. (imza: “Ion”.)
Karikatiirde sarhog olarak gosterilmesi, Ferdinand'in ne yaptiginin
farkinda olmadigini ve diisiinmeden hareket ettigini anlatiyor. Davraniglari-
nin boyle yorumlandigini1 daha 6nceden de biliyoruz. Ferdinand’in yanls
eylemlerindeki yardakgisi ve hatta onu bu eylemlere figtekleyen de Franz Jo-
seph’tir; zira pencereye attig1 taglan eline veren odur. Edward’in ise, Berlin
Antlagmasr’nin garantérii olarak gésterildigini daha énce belirtrnigtim?®
Diger karikatiirde Ferdinand, tepesinde tag tasiyan dev boyutlu bir
balon olarak gosteriliyor. Balon, Avrupanin giiglii devletleri olan Biiyiik

Resim 17. Kalem, sayi 7, 15 Ekim 1908, s. 7.
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Britanya, Fransa, Almanya, italya, Rusya ve ayni zamanda da Osmanh dev-
letinin elinden kurtulmus, ucup gitmek iizere (Resim 17). Balona bagh se-
pette Franz Joseph oturuyor ve birinin iizerinde “Bosna”, digerinin tizerin-
de “Girit” yazili iki kum torbasindan ibaret safray1 sepetten atiyor. Karika-
tiiriin altinda “Fransva Josef'in kabil-i sevk yeni balonu” (imzasiz) yazisi
goriiliiyor.

Bu karikatiirde de Bulgaristan hiikiimdari, Avusturya imparatoru-
nun masasi olarak gosteriliyor. Fakat Bulgaristanin bagimsizhik ilam sira-
sinda Franz Joseph’in Bosna ve Girit meselelerini, dikkatleri bagka yone ¢e-
virmek igin gikardigy diisiincesi de karikatiire yansimigtir. Bu, aligilmigin
disinda bir goriisiin ifadesidir. Karikatiirde, goge yiikselen balona hiz ka-
zandirmak, giivence saglamak i¢in Bosna ve Girit sorunlar1 kum torbalan
seklinde Avrupa devletlerinin ve Osmanl devletinin ayaklar1 dibine atih-
yor. Genelde, Bosna-Hersek’in Avusturya’ya baglanmasim Karagéz ve Ka-
lem birbirinden farkl bigimde degerlendirmektedir. Bu konuyu sonraki
béliimde yeniden ele alacagim.

Daha 6nce Kalem'de yayinlanan ve tipki 8 Ekim 1908 tarihli Kara-
g0z'iin Muhavere siitunundaki gibi, Balkan sorunlarinin Osmanli devletin-
deki i¢ politikayla iligkili oldugu goriisiinii belirten bir karikatiirle bu boli-
mii sona erdirmek istiyorum. 22 Ekim 1908 tarihli derginin Fransizca bo-
liimiiniin bag sayfasinda yayinlanan, “Islahata dogru” altyazih ve “Ion” im-
zal karikatiirde, 1ss1z daglik bir bolgede yolculuga ¢ikmais olan bir grup Os-
manl gériilityor (Resim 18). On planda, bir egegin iistiinde oturan Sadra-
zam Kamil Paga, arkasindan gelen ve kabine iiyelerini tagiyan 6kiiz araba-
sina onciilitk ediyor. Arabanin yam sira yiiriiyen bir ¢ocuk, koltugunun al-
tinda, iizerinde “Matbuat” (“Basin”) yazisi okunan bir tomar kagit tagimak-
tadir. Cocuk, yaya olarak yolculuga katilan tek kisi olmasina kargin, okiiz-
leri daha hizli ilerlemeye zorluyor. “Islahata dogru” giden yolun iistiinde
birkag irice kaya pargas: duruyor, fakat tek engel bunlar degil. Réaction (ge-
ricilik) ya da “istibdat” diye adlandirilmig dért azgin kopek, arabanin yani
sira yiirityen delikanliya saldirmaktadir. Fakat delikanli bunlara aldirmuyor,
¢iinkii bu engel, yolculann heniiz farkina varmadiklari bagka bir tehlikeye
kiyasla fazla 6nem tagimiyor. Arka planda iki eskiya bir kayanin gerisinde
pusu kurmus, yolcular gézetlemektedir. Bunlar, tiifegini ateslemeye hazir
durumda olan Ferdinand ve heniiz bekleyis halindeki Franz Joseph'tir.
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S6z konusu karika-
tiir, reform siirecinde iig ay-
r1 grubun roliinii yorumla-
maktadir. Bu gruplardan bi-
rincisi Osmanli y6netimini
temsil etmektedir. Bunlar
“1slahata dogru” ¢iktiklar
yolculuk i¢in bir egek ve bir
okiiz arabas: sectiklerinden,
pek de hizli ilerleyememek-
tedirler. Oysa “geng¢” Os-
manli basini cogkulu bir
ilerleme yanlisi olarak 6kiiz-
leri daha hizhi yiiriimeye
zorlamaktadir, 6te yanda da
basina karsit akimlar tara-
findan tehdit edilmektedir.
Biitiin bunlara ragmen Os-
ey manli devletinin reform sii-
5 . 8\ it recinde en biiyiik tehlike,
. — e iilke i¢inde anayasaya kargi

olan hareketlerden degil,
Bulgaristan'in ve Avustur-
ya-Macaristan devletinin politikasindan gelmektedir.

Kalem'in Aralik 1908'de okurlar arasinda diizenledigi ikinci an-
kette “Islahata dogru” altyazisimi tagiyan karikatiir en yiiksek oyu almig-
tir.* Bu kez ankete katilanlarin sayis1 331 kigidir ve bunlardan 192’si, yu-
karida yorumunu yapmis oldugumuz karikatiirii secerek kesin bir ¢ogun-
luk olugturmuglardir. kinciligi kazanan karikatiir ise 25 oy almigtir.
Okurlarin, Balkan krizinin Osmanl i¢ politikas: tizerindeki etkisini konu
alan bir karikatiirii ikinci kez se¢mig olmalar1 dikkat ¢ekicidir.®®® Béylece
yalmizca karikatiiristlerin degil, okurlann da bu sorunlara yogun ilgi duy-
duklar1 kanitlanmgtur.

Bulgaristan'in bagimsizhigini ilan etmesi Karagoz ve Kalem tarafin-
dan benzer bigimde yorumlanmigtir. Ferdinand, ileri goriisii olmayan, bi-

Resim 18. Kalem, sayi 8, 22 Ekim 1908, s. 16.
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lerek veya bilmeyerek biiyiik risklere giren ve sonradan davraniglarinin ge-
tirdigi sonuglarin iistesinden gelemeyen, biiyiikliik diiskiinii bir hitkiimdar
olarak gésterilmektedir. Kalem bununla da kalmayarak Avusturya-Macaris-
tan Hitkiimdan Franz Joseph’in Bulgaristan'in bagimsizlik ilaninda etkin
bir rol oynadif1 goriisiinii savunarak, onu Ferdinand’in yardakgis: ya da
akil hocasi olarak gostermektedir.

Bunun diginda, Bulgaristan'in bagimsizligini ilan etmesinden 6nce
agtklanmus olan bir goriis, Kalem'de yeniden giindeme getirilmektedir. Bal-
kanlar'daki olaylarin Osmanh devletinin biinyesindeld reform hareketlerini
ve anayasay tehlikeye diigiirecegi kanis: pek ¢ok kiside yerlesmistir. Nitekim
Kalem, memleketteki anayasa karsiti giigleri (1sirmaya hazir azgin kopekler)
ve Ferdinad ile Franz Joseph'’i (eskiya kiliginda) Osmanl devletinin yenilen-
me hareketlerini ayr1 yonlerden tehdit eden tehlikeler olarak gostermektedir.
Karagoz de bu soruna benzer agidan bakmakta ve daha da ileri giderek, eski
yonetimin temsilcilerinin dig tilkelerdeki diigmanlarla igbirligi yaparak eski
diizeni yeniden kurmak ¢abasinda olduklarini ileri siirmektedir.

BosNA-HERSEK'iN AVUSTURYA'YA BAGLANMASI VE
AVUSTURYA-MACARISTAN’A BoykoT

Bulgaristan'n bagimsizhgim ilan etmesinden bir giin sonra, 6
Ekim 1908'de, Avusturya-Macaristan devleti Bosna-Hersek'i kendi yoneti-
mine bagladi. Bu olay Istanbul halki arasinda biiyiik protestolara neden ol-
du. 8 Ekim’de Istanbul’da yapilan bir gésteride Avusturya-Macaristan mal-
larinin boykot edilmesi ¢agrisinda bulunuldu. Bunu izleyen bir buguk ay
siiresince, boykota katilan tiiccarlarin ve liman iscilerinin sayis1 giderek art-
t1. Oyle ki, kasim ortalarinda gerek Istanbul’da, gerekse Osmanli’nin diger
biiyiik liman kentlerinin ¢ogunda Avusturya mallarinin satig1 hemen he-
men tamamen durdu.*’

Karagéz ve Kalem, bu dénemde Bosna-Hersek sorununu ve Avusturya
mallan boykotunu Bulgaristan'in bagimsizlik ilamina kayasla daha genis ¢apta is-
lediler. Karag6z Avusturya mallan boykotu konusunu ilk kez 15 Ekim 1908 tari-
hinde giindeme getirdi ve Telgraf siitununda su kisa haberleri verdi?*

Laybah,®*® 29 Eyliil [13 Ekim]: Avusturya malinin mahiyeti anlagl-
mas! {izerine giyah [hayvan yemi] magazalarinda kiilliyetli mal kal-
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migtir. Ziyadece miiddet durmasi ihtimale binaen ciiriiyiip taaffiin
etmesinden [kokmasindan] korkuluyor.

Karagoz: Her seyin kokusu sonradan ¢ikmak kaidedendir.

Viyana, 29 Eylill [13 Ekim]: Elbise imal eden fabrikalar igsiz kaldig:
icin amelenin grev yapmasina liizum kalmamustir. Fabrika amele-
sinin ekmek bulamayarak giyah magazalarina hiicum ile karinlan-
n1 doyurmaga tesebbiis edeceklerinden endige olunuyor.

Karag6z: “Bir igi yapmadan evvel diisiinmesi lazim biraz” derler.

Karagéz, boykotun Avusturya-Macaristan halki i¢in ne gibi sorunlar
dogurabilecegi konusunda kendi goriigiinii dile getiriyor. Burada derginin
Laibach’taki hayvan yemi ticaretini 6rnek gostermesi oldukga garip; Ciinkii
Osmanh devletinin Avusturya-Macaristan devletinden ithal ettigi mallarin
baginda seker, tekstil iiriinleri ve fes gelmektedir.’° Karagéz'iin asil mak-
sadi, Tuna boyundan génderilen mallarin alici bulamayip uzun siire bekle-
tilmesi sonucu ¢iiriiyiip kokugacaklariny, iireticilerini ziyana sokacaklarim
belirtmektir.

Karagéz ikinci haberinde bu boykotun bir sosyal patlamaya neden
olacagini da g6z éniine sermektedir. Ustelik zengin Avusturyal girisimci-
lere siparig verilmemesi yiiziinden igsiz kalan igcilerin diikkinlan yagma
etmelerinden ve karinlanm doyurmak igin, yukanda sozii edildigi gibi,
hayvan yemi satan diikkénlara bile saldirmalarindan endise edilmektedir.
Karagé6z de bu durumu hayal ettik¢e “Oh olsun onlara!” demektedir. Met-
nin son ciimlesi, ana fikri bir kez daha vurgulamaktadir: Biitiin Avusturya-
Macaristan vatandaglari, hiikiimetlerinin diisiincesiz davranigindan dogan
zararlara katlanacaklardir. Karagéz 1908-1909 kis1 boyunca Avusturya-Ma-
caristan boykotunun orada yaratacag: olumsuz durumlar hakkinda buna
benzer pek ¢ok giiliing ve sagma haber yayinlamigtir.

14 Ocak 1908'de Karagoz'de gikan bir karikatiirde, gecelik entarisiy-
le bir koltukta oturmakta olan Imparator Franz Joseph goriiliiyor (Resim
19).%" Biitiin viicudu gigmis durumda. Karagéz, hekim roliinde, sik bir giy-
si i¢inde, bir yandan purosunu tiittiiriiyor, bir yandan da hastas1 Franz Jo-
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Resim 19. Karagéz, sayi 41, 14 Aralk 1908, s. 4.

seph’in nabzini tutuyor. Sag tarafta duran Hacivad tahlil sonuglan hakkin-
da bilgi veriyor:

Hacivad- Doktor Bey... Tahlil raporunu gordiiniiz mii?... Yiizde sek-
sen geker var...

—Yalniz geker olsa iyi... Ottan elbise, talagtan kigid ... neler yok neler...
Buna boykotaj hastalig: derler...

~Demek ki ihracat olmazsa fena... —Siibhesiz... iibhesiz... Tedavisi-
ne de imkin géremiyorum... Tehlikeli... Eczacibagi... Tehlikeli...
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Resim 20. Karagéz, sayi 33, 16 Kasim 1908, s. 2.
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Franz Joseph artik ihracat yapa-
muyor, baska bir anlatimla “igindekileri
digan gikaramiyor”. ligkilerin diizgiin
oldugu zamanlarda Osmanh devletine
gonderdigi mallar “kendi biinyesinde”,
yani Avusturya-Macaristan’da kalip bi-
rikiyor. Franz Joseph ihra¢ etmek iste-
digi sekeri yurtdigina ¢ikaramadigin-
dan, Karagoz ve Hacivad ona diyabet,
yani seker hastah@: tams: koyuyorlar.
Aynica kotii kaliteli kagit ve tekstil mal-
lar1 da digar1 gitkarilamayip yurtta birik-
tiginden, Avusturya imparatorunun
viicudu boyle sismigtir.**

Karagoz'e gore Avusturya im-
paratorunun saghk durumu tehlikede-
dir ve tedavisi i¢in bir ¢are de yoktur.
Fakat Karagoz'iin gerisinde, duvarda
asili duran alet, hastay: belki de saghg)-
na kavusturabilecek bir tedavinin bulu-
nabilecegini ima ediyor: Franz Jo-
seph’e bir bagirsak lavmam [eski de-
yimle “tenkiye”] yapmak faydal olabi-
lir. Bununla ne kastedildigi pek de bel-
li degil. Ama Karago6z zaten Avusturya
imparatorunu iyilestirmek niyetinde
degildir, ¢iinkii bu girisim boykotun
amacina ters diiser. Zaten karikatiirde-
ki Karagoz, tavrindan da anlagilacag
gibi, hastaya yardim etmek amaciyla
degil, sadece boykotun etkili olup ol-
madigini saptamak igin gelmigtir. Im-
paratorun sikintih durumundan 6tiirii
karikatiiristin igin i¢in memnun oldu-
gu hissedilmektedir.
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Karagéz, boykot olayin bir giildiirii konusu olarak ele almakla kal-
miyor, ayn1 zamanda vatandaglara boykotun propagandasini da yapiyor.
Nitekim 2 Kasim 1908'de, diger gazete ve dergilerin ¢aliganlarina, sokakla-
ra ¢ikarak, boykota uyulup uyulmadigin1 denetlemeleri ¢agrisinda bulun-
mugtur’” Kisa siire sonra, 16 Kasim 1908'de Karagéz, “thya-yi Asar”, (es-
ki eserlerin yeniden yagsama gegirilmesi) baglikli, Karag6z'iin geleneksel
“Baggceye kurdum asma salincak” tiirkiisiiniin giiftesine uygun olarak soy-
lenecek bir garki metni yaymlamigtir** Karikatiirde Karag6z ve Hacivad
zurna ve nakkare ¢alarken gosterilmektedirler (Resim 20).

Sarkj, yerli bir iiriin olan kalpagin, Avusturya’dan ithal edilen fes-
ten iistiin oldugunu savunarak okuyuculan1 bundan béyle sadece kalpak
kullanmaya tegvik etmektedir.

Bagima giydim bir giizel kalpak.
Tiiyleri, rengi de pek parlak.
I¢inde kapl bir iyi alpak.
Feslerin ad1 artik batacak.
Nemse tiiccan topu atacak.
Nafile, nafile, nafile,

Giymeyin fesi, nafile.

Feslerin artik gecti modasu.
Agiga vurdu bakkam boyasi.
Meydana gkt simdi foyas.
Nafile, nafile, nafile,
Almayn fesi, nafile.

Karagoz, 19 Kasim 1908'de yayinlanan bir sonraki sayisinda “aligve-
ris” konusundaki 6nerilerini siirdiirmektedir. “Dahili Boykotaja Riayet” bas-
likh bir haberde, bir giin 6nce Karagoz'iin ofisine gelen bir kiginin, boykot ko-
sullarina kesin olarak uyulmasim saglamak i¢in yaz iglerinde ¢aliganlarin
yardima olmalarim istediginden s6z edilmektedir.’® Bu lkdsi, nasil yardim
edilebilecegi sorusu iizerine Karagéz ¢aliganlarina, memlekette hangi yerli
mallarin bulundugunu bir liste halinde ilan edip bunlarin Osmanh devletini
Avusturya mallarina bagimh olmaktan kurtarmaya yetip yetmeyecegini bil-
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dirmelerini s6ylemistir. Derginin yaz igleri bu oneriyi yerine getirerek Os-
manl devletinin belli yérelerinde iiretilen mallan tanitir. Bu liste Karagé6z'iin
bir sakasi olmaktan ibaret degildir, s6zii edilen iiriinler gergekten bu giin da-
hi iinii siiregelen iiriinlerdir: Eyiip oyuncaklan,*® Karakéy pogagas1,’’ Kanl-
ca yogurdu, Hereke fesleri,®® Selanik ¢oraplari, Ankara yiinii, Malatya dut
pestili, Miirefte ralkasi, Beyrut baklavasi, Medine giimiigleri, Yemen kahvesi
gibi. Liste hemen hemen biitiin bir stitunu dolduruyor. Karagéz bundan su
sonucu ¢ikarir: Osmanl devletinde ¢ok sayida ve gesit ¢esit mallar iiretilmek-
tedir ve bunlar halkan gereksinimlerini kargilamaya yeterlidir. Metnin sonu-
na dogru giildiiriicii bir yoruma da yer veriliyor: Karagoz modayi izleyen ki-
silerin “Karmimiz sirga degil ki halk yedigimizi disaridan gérsiin, ekmek pey-
nir yemeli, stk gezmeli” demelerine’® kargilik soyle bir 6neri getirmektedir:
Cesitli yoresel kiyafetlerin kangimindan olusan bir giysi segerek harcamalan
lasmal1 ve biriktirilen parayla leziz yerli yiyeceklerden satin almali. Boylece
hem keyifli bir yagam siirdiiriilebilir, hem de yerli iiretici kalkindinlmig olur.

Metin bununla da sona ermemektedir. Son sozii bizzat Karagoz
soylityor ve Samakov demir iiriinlerini animsatiyor. Samakov, Sofya yakin-
larinda bulunan 6nemli bir demir madenidir**° ve oradan gelen demir yer-
li degil, diiyman bir devletin iiretimidir. Karag6z bununla acaba bagimsiz-
l1gin1 daha yeni ilan etmis olan Bulgaristan’i tekrar fethetmek gerektigini
mi anlatmak istiyor, yoksa yerli iiretimlerle yetinmenin ancak bagka eyalet-
lerin de Osmanh devletinden kopmamasiyla miimkiin olabilecegine mi
isaret ediyor? Bana gore bu sonuncu olasilik daha akla yakindir.

$imdi de bu metnin hangi gériige egilimli oldugu sorusunu incele-
yelim. Acaba gergekten boykotun siirdiiriilmesine mi taraftardir? Boyle ol-
masa, Karagoz yerli iiriinlerin listesini, araya bir tek komik unsur katma-
dan neden yayinlasin? Dergi, Osmanl halkinin gereksinimlerini tamamen
yerli iirtinlerle kargilayabileceginden emin goriiniiyor. Modaya merakl ki-
siler baz1 isteklerini yerine getiremeseler bile, bu sira dis1 gereksinimlerin
o donemin insanlan igin bir 6lgiit tegkil etmemesi gerektigini anlatmak is-
tedigi diisiiniilebilir. Karagéz'e gore 6nemli olan beden sagligidir ve mem-
lekette bunun icin yeterinden fazla iiriin mevcuttur.

Ayrica boykot olayinin, inceledigimiz her iki metnin i¢inde 6zel bir
dinamik olugturdugu da gozden kagmiyor. Artik sadece Bosna-Hersek'in
Avusturya'ya baglanmasini protesto etmekle yetinilmiyor, Osmanli devleti-

106 KARAGOZ VE KALEM'DE 1908-1909 Bosna KRizi



nin koydugu ¢ok diigiik giimriik vergileri yiiziinden, tipk: diger Avrupa iil-
kelerinin iiriinleri gibi, yerli iiriinlerle giiglii bir rekabet halinde olan Avus-
turya iirtinlerinin piyasadan ¢ekilmesinin saglanmasi da amaglaniyor. Yine
de boykot Bosna sorunuyla baglantih kalmig ve diger Avrupa iilkelerinin
tiriinlerine de uygulanmasi yolunda bir istek belirtilmemistir.

Boykot hakkinda yazilan en ilging metin, Karagéziin 16 Kasim
1908 tarihli sayisinda yayinlanmugtir. Dahili siitununda ¢ikan bu yaz: §oy-
le baglamaktadir:**

Gazetemizin Bosna Hersek'e idhali Avusturya hiikiimetince
men’ edilmis... Hatta Visoka** kasabasina génderdigimiz bir mek-
tup da liitfen ve inayeten (!) agilmayarak iade olundu. Acaba oralara
Tiirk gazetelerinin men-i idhali erbab-1 hamiyetin kalplerinden o ka-
dar zamandir yanip sizilan yiireklerinden muhabbet-i vataniyenin,
gayret-i hamiyet-i milliyenin ihrag ve imhasim badi olabilir mi?

Avusturya memurlarinin gu izanlarina (!) tedbir-i istibdat-pesen-
danelerine sagmamak kabil degildir. Al eski Tiirkiye'yi vur Avustur-
ya'nin kafasina...

Lehiilhamd bizim iizerimizden viicudu kalkan istibdat-1 lainin ne-
rede oldugunu soranlar def-i merak eylesinler... Avusturya’da imis...

Karagéz, Avusturya-Macaristan hiikiimeti tarafindan kendisine uy-
gulanan haksiz davraniglan da okurlarina duyuruyor. Béylece derginin ¢a-
lisanlar1 da Bosna-Hersek'in Avusturya'ya baglanmas yiiziinden zarar go-
renler arasina katilmig oluyorlar. Bu metin, birinci béliimde agiklamig ol-
dugum tizere, kigisel saldirganlik duygularini harekete getiren nedenleri
belirttiginden, mizah yazilar igin tipik bir 6rnek sayilmaktadir.*>> Metinde
Karagoz'iin Avusturya-Macaristan’a girmesinin yasaklanmasi, Osmanh
devletinin eski y6netimi zamaninda uygulanan benzer 6nlemlerle karsilas-
tirlmaktadir. Jon Tiirk devriminden 6nce, Osmanl devletinde yonetimin
isine gelmeyen fikirlerin yayilmasini 6nlemek igin, sansiir uygulanmaktay-
di. Simdi Avusturya-Macaristan devletinde de ayn1 yéntemin uygulanmak-
ta olduguna igaret edilmektedir. Karagoz bunu belirterek, Avusturya-Maca-
ristan hiikiimetini, Bosna-Hersek’'te Osmanli devletine baglilik duygusunu
giiclendirebilecek olan bir dergiyi yasaklamakla sugluyor.
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Dergi bu metinde daha sonra Avusturya-Macaristan devletinin Bos-
na-Hersek’i, uygarhk getirmek ve gelismesini saglamak bahanesiyle ken-
dine bagladigini ileri siiriiyor ve baz1 6rnekler vererek Avusturya’nin “uy-

~_»

garhigim” Osmanh “barbarhi1” ile kargilagtiriyor.

Yine kendilerinden 6grenilen, hatta Tiirkgesi bile olmayan “boyko-
taj” yapariz... Yine medeni onlar... Yine vahsi biz... Ustede bu harb-i
iktisadinin netayig-i vahimesi [vahim neticeleri] ile tehdit olunuyo-
ruz. Bizim ii¢ buguk kurug paramizi otlar, pis ve murdar pagavralar
mukabilinde mesru veya gayr-i megsru surette memleketlerine dol-
durmak i¢in gozlerini dort a¢ip kesemizin dibinin bogalmasini bek-
lerken kapandigini goriince “hemen ¢ek bigagi ayirt olalim” diye ca-
mmizi almakla da korkuturlar... yine biz vahsiyiz... medeni onlar...
Maarifin tamimi ehass [adi] amalleri oldugu i¢in gazetemizin du-
huliinii [iilkeye girmesini] men’ ederler... Yine onlar dlim, biz cahil.
Vay gidi medeniyet, vay gidi hiirriyet...

Bu sozlerle Avusturya devletinin sahte bir uygarlik sergiledigi agik-
laniyor. Karagéz'e gore, Avusturya-Macaristan tipki bir haydut gibi davran-
makta ve Osmanlilan sikigtirarak miimkiin oldugu kadar ¢ok para sizdir-
maya ¢aligmaktadir. Ama Osmanllar bu saldirilara karg: kendilerini savun-
mak i¢in boykota bagvurduklarinda, Tuna boyu devleti 6fkelenmektedir.
Oysa boykot da, Avusturya icadi olmasa bile, Avrupa kokenli bir uygulama-
dir. Demek ki aslinda gergek barbarlar Avusturyalilardir. Buna kargin Os-
manl devleti, anayasanin yeniden getirilmesinden sonra ¢ok daha uygar
bir tutum benimsemistir. Karagoz, ileriki zamanlarda Avusturya barbarhg:
konusunu birgok cesitlemeyle sik sik giindeme getirecektir.+

Kalem dergisi de Bosna-Hersek’in Avusturya’ya baglanmasini ve
Avusturya-Macaristan mallarinin boykot edilmesini Karagéz'dekine ben-
zer bigimde goriintiilemigtir. Ornegin 29 Ekim 1908 tarihli dergide ¢1-
kan bir karikatiirde imparator Franz Joseph, Osmanli devletine génderil-
mesi gereken —fes, konfeksiyon iiriinleri, gseker gibi— mallarin minicik
ayaklar iistiinde kendisine geri donmelerini dehset i¢inde seyreder.** Ka-
rikatiirist, boykotun Avusturya-Macaristan devletini nasil etkileyecegini,
i¢in i¢in sevinerek boyle hayal etmektedir. Kalem Ekim 1908-$ubat 1909
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arasinda bu konuyu benzer bi¢imde de-

gerlendiren pek ¢ok yazi ve gizim yayin-
lamigtir. Ozellikle 17 Aralik 1908 tarihli i

derginin bas sayfasinda ¢ikan Cemil %
Cem'in bir karikatiirii ¢ok anlamhdir =
(Resim 21).4°° Karikatiirde Franz Joseph, )

iizerinde uzun bir asker kaputuyla gérii- "

lityor. Yiiziinii okuyucuya ¢evirmis, as-
ker selamu verirken, gézleri yorgun ve ya-
1 kapalidir. Burnunun bir yumruya ben-
zemesi ve kafasina Avusturya iiniforma-
sinin baghg: yerine bir fes gegirilmis ol-
mas1 onu giiliing gosteriyor. Franz Jo-
seph’in, her zaman giydigi bagliginin ye-
rine fes kullanmasinin nedenini resmin \
altyazisindan 6greniyoruz: / W ‘

Fes fabrikalarim1 siyanet [koru- = P
mak] maksadiyla Avusturya impa- W mw
ratoru kendisi ve Avusturya ordu-

SRR PE I LS DRSOy X G
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sl

il I

su i¢in fesi serpus-i resmi olarak
kabul etmi§tir. (Imza: Cemil Cem) Resim 21. Kalem, sayi 16, 17 Aralk 1908, s. 1.

Demek oluyor ki, Franz Joseph, boykot yiiziinden ugranilan zarar-
lar1 hafifletmek igin her ¢areye bagvurmaya, hatta kendini giiliing duruma
diisiirmeye bile razidir. Osmanh halki, imparatoru bu duruma getirdigi
i¢in gurur duyabilir.

Kalem'in yaymladig: karikatiirlerin ¢gogunun amaci, okurda Avus-
turya imparatoruna karg1 isyan duygular1 uyandirmaktir. Bunu bagarabil-
menin en iyi yolu da, olayr insan iligkileri diizeyine indirgemektir.
Nitekim, bir karikatiirde imparator Franz Joseph, Bosna Hersek'i temsil
eden iki geng kadina laf atan bir ihtiyar olarak gésteriliyor.

5 Kasim 1908'de “L’Autriche racolle” (Avusturya kiz tavhiyor) bas-
igryla basilan bir karikatiirde Franz Joseph, kapisinin 6niinden gegen iki
bayamnu igeri girmeye ikna etmek i¢in su sozleri soyliiyor (Resim 22):4
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L’Autriche racolle.

— Psst... Psst. . Mesdemoiselles écoutez moi done !! .’)’-K_ SrdB e b yse f“""‘-L) Aol —

Resim 22. Kalem, say1 10, § Kasim 1908, s. 7.

Madmazeller, rica ederim, buyurun! Sizi ¢oktan beri bekliyorum.
(Imza: “Ion par Lu-Siu”)

Bu 6ykiiniin devamim hayalinde canlandirmak okurlara birakilmig-
tir. Bir hafta sonra 12 Kasim 1908'de Cemil Cem bir karikatiiriinde bu
konuyu tekrar ele almaktadir (Resim 23).*® Bu kez Franz Joseph ulus-
lararas: bir mahkeme kargisina gikarilmigtir. Ingiltere Krahh Edward mah-
keme reisi, Fransa Cumhurbagkan: Falliéres ve Car Nikola mahkeme
iiyeleri, Almanya imparatoru Wilhelm de zabat kitibi roliindedirler.

Aciklanan olay, Franz Joseph’in Bosna ve Hersek’e ahlak dig1 amag-
larla yaklagmig olmasidir. Kendisine bu davramigindan 6tiirii hesap soru-
lur. O ise, duygusal nedenlerle béyle davrandigim séyleyerek ¢ok giiliing
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Resim 23. Kalem, sayi 11, 12 Kasim 1908, s. 9.

bir savunma yapmaktadir. Edward bile, bu yastaki birinin boyle davran-
masini uygun bulmadiginm ifade ederek Avusturya imparatorunu kinamak-
tadir. Durugma sonunda suglunun mahkim edilip edilmedigi agiklan-
mamugtir.

Bu karikatiirde Edward gene Bosna sorununda 6nceki durumun
(status quo ante) korunmasim herkesten fazla savunan kisi olarak gésteril-
mektedir. Fakat tipki Bulgaristan'in bagimsizhik ilam konusunda ¢gikan ve
daha 6nce inceledigimiz karikatiirlerde oldugu gibi, burada da Edward'in
basariya ulagip ulasmadig hakkinda kesin bir agiklama yapilmamaktadir.

Kalem dergisi tipki1 Karagoz gibi, Avusturya-Macaristan’in Bosna-
Hersek'i kendine baglamaktaki amacinin o iilkenin halkina “uygarlik sun-
mak” olmadigim gozler 6niine sermek istemektedir. 14 Ocak 1909°'da der-
gide “Bosna Hersek'te hatvat1 medeniyet” altyazih (“Ion” imzali) bir
karikatiir yaymlanmgtir (Resim 24).4°®> Burada Bosna-Hersek haritas
tizerinde duran iki dev ¢izme goériilityor. Resim ile altyazi arasindaki kargit-
lik, Tuna monarsisinin ileri siirdiigii géstermelik amaglarla gergek niyet-
leri arasindaki karsithg: belirtmektedir. Kalerr'in goriigiine gore, Avustur-
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ya-Macaristan'in bir zamanlar Osmanh
devletine ait olan bir eyaleti kendine bag-
lamasy, askeri harekatla gergeklestirilen
zorbaca bir eylemdir; “uygarhk gotiir-
mek”le higbir ilgisi yoktur.+°

Bu noktaya kadar Kalem ve
Karagéz Bosna-Hersek sorununu benzer
bi¢imde yorumlamaktadir. Ama yine de
iki dergi arasinda bir fark vardir.
Karagézle layaslandiginda Kalem'in bu
konuya yaklagimi daha mesafelidir. Boy-
kota uymaya agikea tegvik eden yazi veya
resimlere bu dergide rastlanmamaktadir.

BOSNA'NIN AVUSTURYA'YA
BAGLANMASINDA ALMANYA'NIN RoLU
1908'in Ekim ayindan itibaren Ka-
lem'de Bosna'nin Avusturya'ya baglanma-
B sinda Almanya’min oynadig rol konusun-
daki goriigleri belirten baz yaz1 ve resim-

Resim 24- Kalem, say: 20, 14 Ocak 1909, 5. 5. ler yaymlanm1§tJr. Bunlardan illi 8 Ekim

1908 tarihli sayida gikan ve imparator Wil-
helm’i iki ayn kdsi olarak gosteren karikatiirdiir (Resim 25). Wilhelm kihgin-
dald birind kisi, ytiziinii solda duran geng bir Osmanlya ve onun egine gevir-
migtir. Uzerinde eski Romahlarin giydigi bir toga ve baginda defne dallarindan
oriilmiig bir tag vardir, geng ifti korumak istermisgesine elini onlann iizerine
dogru uzatmaktadir. Osmanhnin elinde tuttugu oyuncak tren herhalde Wil-
helm’in bir armaganidir. Sag tarafta ise zirh giymis, basinda migfer tagiyan
Wilhelm, kaham kanindan ¢ikarmak iizere olan bir Bulgara oyuncak olarak
kiigiik bir savag topu uzatmaktadir. Wilhelm’i temsil eden iki kigi Siyaml ikiz-
ler gibi birbirlerine baghdir. Wilhelm Jon Tiirklere: “Sulh yavrum, sulh”, Bul-

gara ise: “Gayret, tam sirasi”” demektedir. (Imza: L. Andrés).
Arka planda goriilen karanlk manzarada goge yiikselen minareler

ve fabrika bacalar1 ayirt edilmektedir. Sahneye egemen olan hava iirkiitiicii
ve tehditkardir.
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Bu karikatiir Al-

man Imparatoru Wil- SRR
helm'in ikili oyununu
teshir etmektedir. Wil-
helm bir yandan Osman-
hlar1 korudugunu 6ne
sirerken, ote yandan
Bulgarlara bagimsizhikla-
rin1 ilan etmeyi 6nererek
onlarin tarafim tutmak-
tadir. Wilhelm'in goérii-
stine gore, Osmanlhlar ¢1-
karlarinin zedelenmesi-
ni itirazsiz kabul etmek
zorundadirlar. Ama as-
hinda her iki tarafi da ¢ok
ciddiye almadig, onlara
kii¢itk ¢ocuk muamelesi

eV ot — o ) o sk plo — o 6pS — (018"

yapmasindan ve oyuncak

- . o Aux Jeunes Turcs: La paix, mes enfants
armagan etmesinden an- b k pi s+ pe e ey VTR
lasilmaktadir.

Arka plandaki  geim 25, Kalern, say: 6, 8 Ekim 1908, s. 7.
karanhk, iirkiitiicii man-

zaranin, 1909 yih baginda ¢ikan ve daha 6nce de séziinii etmig oldugumuz
bir karikatiirdekine benzer bir iglevi vardir (Resim 7). Ufukta goriilenler,
gelecege bir goz atma olanagim saglamaktadir. Her iki karikatiirde de ge-
lecek karanlhk gériiniiyor. 8 Ekim 1908 tarihli ¢izimde, 6n plandaki kisile-
rin, yani Imparator Wilhelm, Bulgar ve Osmanhnin tepesinde firtina ha-
bercisi kara bulutlar dolasiyor. Bu da yakin zamanda biiyiik ¢atigmalarin,
hatta bir savagin beklenebilecegi anlamina gelmektedir.

15 Ekim 1908'de Haftalik Dedikodu siitununda, Alman imparato-
runun Balkanlar'da ve Osmanlh devleti ile iliskilerinde izledigi politika ay-
nntih bi¢imde incelenmektedir.*" Salah Cimcoz 1935 yilinda yapilan bir r6-
portaj sirasinda Hikmet Feridun Es’e, bu makaleyi kendisinin yazmig oldu-
gunu agiklamigtir.#* Makale s6yle baghyor:
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Yalniz dostlugundan mz?... Her seyinden siiphelenir idik... hatta
imparatorlugundan bile. Faydamiza bitaraf, zararimiza nasih [nasi-
hat eden], kudretimize diigman, zaafimiza dost, malimize haris,
miilkiimiize viris olan Almanya’'nin seyyah imparatoru mesail-i tica-
riyede [ticari meselelerde] adi bir komisyoncu, ziyaretlerde mahir bir
aktér olur. Menafi-i milliyesini [milli menfaatini] teminde tebaa-1
Osmaniye’den [Osmanli uyruklulardan] kesilir. Bir tiirlii tuhafhklar
komedilerle bizi giciklaya giciklaya giildiiriir, yaltaklamir, alacagini
alir gider. Memleketine avdet ettigi zaman biitiin ailesini bagina top-
lay1p magrur bir lisan ile “size Tiirkiye’den hediye getirdim” der. Ki-
mine gomendofer, kimine rihtim, kimine imtiyazlar dagitir. Biz bi-
careler hal-i ihtizirda [can ¢ekisme halinde] humma-y1 zararla [ka-
yiplanimzin atesiyle] egilirken o, bizim hesabimiza akan suyuyla
kiirsi-yi istihzaya [alay tahtina] benzeyen cesmesinden susamig du-
daklarimiza serptigi katrat1 zehir-aluduna [bulagigina] kargi bizden
bir hiss-i gitkran ve mahmidet [6vgii] bekler.+

“El kesesinden develer kurban” gibi, Almanya hiikiimeti Bosna
Hersek hatta Selanik’i Avusturya'ya, Trablusgarb’ {talya'ya ittifak-1
miiselles [uiglii ittifak] bahgisi olarak vaat etmis idi. Bunu bilmeyen
Tiirk yoktur. Ne care ki bigare hasta eczane-i istibdatin mualece-i
muzirresini [zararh ilacini] igmek mecburiyetinde idi. Bu eczane-i
mesume gelen kimyevi habblar hep Almanya emtiasidir. Artik kur-
tulduk. Hal-i nekahete gelmis idik. Eski vasiyetnamedeld hisse-i
musibesinden mahrum olurum korkusuna binaen eski Tiirkiye'yi
eski hal-i marazisine [maraz durumuna] diigiirmek i¢gin Almanyah
dostumuz Bulgaristan istiklalinde siikat ve tegviki muvafik buldu.
Harp ileri siirdii. Biz, sarkta oynadiklar1 oyunun béyle bir facia ile
nihayetlenecegini bilir idik.

Metnin ilk béliimiinde Imparator Wihelm, Osmanlilar1 yanilt-
makla ve aldatmakla suglamiyor. Yazara gére, Wilhelm kendi iilkesinin
ekonomik ¢ikarlar1 ugruna —6rnegin Bagdat demiryolunun yapim hakki-
nin Alman firmalarina verilmesini saglamak i¢in— dostluk gosterilerin-
de bulunuyor. Ama Osmanlilara yardim etmesi istendiginde, onlara sir-
tin1 déniiyor; hatta kendi ¢ikarlan s6z konusu oldugu zaman, Osmanh
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devletine ait olan topraklan Avusturya-Macaristan devletine ve italya’ya da-
gitacak kadar ileri gidiyor.*+

ikinci paragrafta Wilhelm'e karg: ithamlar daha somutlagiyor: Os-
manlh devletinin giiclenmesini 6nlemek igin istibdat idaresini destekledigi
ileri siiriilityor. Ustelik Jén Tiirk devriminden sonra yeni anayasa yéneti-
minde Osmanh devletinin giiglenmesini bir tehlike olarak gordiigiinden,
kendi ¢ikarlarina elverigli olan eski kosullarin yeniden egemen olmasini
saglamak i¢in Osmanlilarin Balkanlar'daki diigmanlarina arka ¢ikmakla
suglamiyor.

Kalem'de birgok karikatiiriin ima ettigi durumlar bu makalede agik-
ca dile getirilmekte, yeni megrutiyet sisteminin i¢ ve dig diljymanlar arasin-
daki baglantilar agtklanmaktadir. Yazara gore, Alman imparatoru ile Bulga-
ristan’'in bagimsizlik eylemi ve Osmanl devletinin eski yénetimi arasinda
bir gikar ortaklig: vardir.

Salah Cimcoz bundan sonraki ii¢ paragrafta da Alman imparatoru-
nun 1898’de Osmanl devletini ziyareti sirasinda sergiledigi gosterig me-
raklis tavirlardan s6z etmektedir: Wilhelm’in $am’da Selahaddin’in kabri-
nin bulundugu yerde kendisini ebediyete tagiyacak bir iz birakmak zorun-
lugunu duydugunu, giiciin merkezi olan Istanbul’da kendine bir amt dik-
tirmesi miimkiin olmadigindan, Osmanl geleneklerine uygun bir ¢esme
yaptirdigini belirtiyor. Bu ¢esmenin yerlestirilecegi yer olarak da, 6zellikle
tarihi bir mekinin —At Meydani'nin- segilmis olduguna isaret ediyor. Ya-
zarin agikladigina gore, ¢esme vaktiyle Bizans imparatorlarinin locasinin
yerlestirildigi yere yapilmig.#® Cimcoz ayrica Alman imparatoru ile Bizans
imparatorlarinin zorba y6netimi arasinda paralellikler kuruyor.

Alman imparatoruyla yapilan bu hesaplagma nedeniyle mahkeme-
ye verilen Salah Cimcoz 18 Ekim'de tutukland: ve birkag saat tutuklu kal-
diktan sonra serbest birakildi.*¢ Olayin nedenlerini Salah Cimcoz 22 Ekim
1908 tarihli dergide “Nasil Oldu?” baghkl: bir yazida agiklamigtir.#? Sadra-
zam Kidmil Paga’nin sozlii tutuklama emri iizerine emniyet miidiirii bizzat
yazihanesine gelmis. Alman elgisi de zaten daha 6nce Kalem'de gikan ha-
karet dolu makaleden étiirii kendisine gikdyette bulunmug.#® Salah Cim-
coz'un serbest birakilmasindan sonra gerek sadrazam, gerekse emniyet
miidiirii bu olayla ilgili sorumlulugu iizerlerinden attilar; hatta Alman elgi-
si, sadrazama sikdyette bulundugunu bile inkar etti.+*
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Dava 19 Aralik 1908’de ilk merci olan Beyoglu Ceza Mahkeme-
si’'nde goriildii.**° Kalem'in bildirdigine gére, Dahiliye Vekili [brahim Hak-
ki Bey'in bagvurusu iizerine savcilik, “sahib-i imtiyaz”a, Haftahk Dedikodu
siitununda ¢ikan makale yiiziinden dava agrmigtir. Fakat Alman imparato-
ru ile ilgili yayinlar kamu hukuku kapsamina girmediginden ve Alman im-
paratoru da kigisel hukuku ilgilendiren bir gikdyette bulunmadigindan da-
va diigmiigtiir.

Almanya'nin Balkan politikas1 karsisinda Karagéz'iin takindigy tu-
tum, Balkanlar'dali demiryolu hatti imtiyaz1 konusunu ele almg olan 3 Ekim
1908 tarihli sayidaki karikatiirde agiklanmigtir (Resim g). Daha o zaman Ka-
ragdz, Almanya'yl, Avusturya-Macaristan ve Bulgaristan’laigbirligi yapmakla
suclamigt. Bosna-Hersek'in Avusturya-Macaristan’a ilhakandan sonra Al-
man imparatoru, Avusturya hiikiimetinin bu girisimine karsi hognutsuzlu-
gunu belirtmig ve istanbul’da bulunan Alman elgisi, Osmanli hiikiimetine,
Avusturya-Macaristan’in bu niyetinden haberi olmadigini resmen bildirmis-
tir.#* Buna kargiik Karagoz 12 Ekim 1908’de Takvim-i Ceraid siitununda ¢1-
kan bir yorumla teplisini gostermigtir.+**

Terciiman-1 Hakikat,*? 277 Eyliil [10 Ekim], Almanya sefirinin ifadatindan:
Hadisat-1 mezkiire evvelce Almanya hiikiimetinin re'yi [onayi] alin-
maksizin vukua gelmigtir.**

Tarabya, 9 Tesrin-i Evvel 1908.4*

Karagéz: Su ifade, eger gazete stitununa bila tahrif [tahrif edilme-
den] gelmis ise sayan-1 nazardir. Evvelce re’y alinmamig diye bir
kayd- istitrad [miinasebeti gelmisken s6ylenen bir s6z] “bilihara
ses ¢ikarilmaga da liizum goriilmeyerek re'y verilmis” manasini if-
ham etmez mi [anlatmaz mi] ya?

Bu metin, elginin yaptif1 agiklamanin gergegi yansitmadigini orta-
ya ¢ikariyor. Almanlar beyanda bulunurken ¢ok dikkatli davranmak zorun-
daydilar, ¢iinkii hem Osmanllan yatighrmalari, hem de miittefikleri olan
Avusturyalilara ters diigen bir tutum sergilememeleri gerekiyordu. Bu ne-
denle baglayic1 olmayan, miiphem bir anlatim bigimiyle yaptiklan agikla-
ma, kuskusuz Osmanllar igin kirniciydi. Karagéz'iin elginin sozlerine getir-
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digi yorum, Avusturya'nin girisiminden Almanya'min haberi olmamakla
beraber, sonradan bunu onayladig seklindedir. Bu konuda dergide agikla-
nan tek goriig de bu olmustur.

AvVUSTURYA iLE OsMANLI DEVLETiNIN Uz1A§MAsI VE BOYKOTUN SONA ERMESI

1909 yilinin Ocak ay1 baginda Osmanli devleti ve Avusturya-Maca-
ristan hiikiimeti arasinda Bosna sorunu konusunda uzlagma olanaklan
dogdu. Osmanh devleti Bosna-Hersek'in ilhakim tanmidi. Buna kargilik da
Avusturya-Macaristan devletinin iki buguk milyon Osmanl Liras1 tazminat
6demesi gerekiyordu. Avusturya-Macaristan aynca Osmanllarin, Avustur-
ya mallarina karg: diizenlenen boykottan vazgegmelerini istiyordu. Bu an-
lagma ancak 26 Subat 1909’da Osmanli parlamentosu tarafindan onaylan-
d1. Boykot bu tarihe kadar siirdiiriildii.

Karagéz, 25 Ocak 1909’da Telgraf siitununda boykotun sona erdi-
rilmesi istegine tepkisini goyle belirtmigtir:**¢

Karagoz idarehanesine:

Bosna, 2 Kinun- Sani [15 Ocak] Ceraid-i Osmaniye’den olan Kara-
g6z'tin men’-i ithali hakkindaki karar el’an bakidir [halen gegerlidir].
Karagoz:

Avusturya'min Tiirk gazeteleri hakkindaki boykotaji devam ettigi hal-
de acaba hangi yiizle bizim boykotajdan feragatimiz talep olunuyor.

Dergi, Karagéz'iin Bosna-Hersek’te satilmasinin yasaklaniginm
1908 Kasim'inda haber vermisti. $imdi, 1909'un Ocak ayinda bu duru-
mun hdla degismedigini hatirlatiyor ve Avusturya mallarina kars1 Osman-
11 devletindeki boykota son vermeye gerek olmadig fikrini savunuyor. Der-
gi “men-iithal” sézctigiinii “boykot” sézciigii ile egdeger kabul etmekle, da-
ha 6nce de sik sik Tuna monarsisine kars1 dile getirmis oldugu cifte stan-
dart uygulama ve haksiz isteklerde bulunma suglamasini yeniden hatirlat-
maghr. Karagéz “Avusturya boykota devam ettigi halde biz neden boykotu-
muza son verelim?” diye sormaktadir.

Buradaki gériisiin dile getirilis biciminde belirsiz kalan bir noktay
agiklamak gerekmektedir. Avusturya'nmin Bosna’ya Osmanli gazetelerinin
ithalini yasaklamas: bir yiizsiizliikk olarak nitelendirilirken, Osmanlilarin
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boykotu sona erdirmesini isteyenin ad1 agiklanmamaktadir. Ger¢i Osman-
lilarin boykota son vermesini isteyenin Avusturya oldugu ilk akla gelen ola-
siliktir. Fakat 1908 Kasim’indan beri Osmanh hiikiimetinin ve bagta Sad-
razam Kamil Paga’nin da boykota son verilmesi iizerinde 1srar ettiklerini
de g6z ard1 etmemek gerek#? Okur onlar1 da bu elegtiriye dahil etmekte
serbesttir.

25 Ocak 1909 tarihli Muhavere ‘de de boykota kisaca deginilmistir.+**
Karagoz ve Hacivad bu metinde baz1 geylerin yolunda gitmedigi kanisina
variyorlar. Soylediklerine gore, glimriik binasinin 6niinde bekleyen polis-
ler, hirsizlar1 yakalama gorevlerini yerine getirmiyorlarmis; hatta gorevleri-
nin ne oldugu belli bile degilmis. Hangi mallarin “Avusturya tiriini” ola-
rak belirlendigi ve ahkondugu, hangi mallarin “Avusturya iiriinii degil” di-
ye giimritk muamelesine tabi tutuldugu da belirlenmemis. Hacivad ve Ka-
ragoz, giimriik binasindaki olaylar hakkinda ayrintili bir agiklamada bulun-
muyorlar.

Bosna krizinde hiikiimetin takindig tavir hakkinda Karagoz'iin eles-
tirileri sadece imalardan ibaret kalmaktadir. Verdigimiz birinci 6rekte, boy-
kotun sona erdirilmesini istemek yiizsiizliigiinde bulunanin kim oldugu be-
lirtilmemistir. Bu hem Avusturya, hem de Osmanl hiikiimeti olabilir. ikinci
omekte, giimriik binasimin 6niinde bekleyen polislerden soz edilerek, bina-
dald olaylarla hiikiimettelkd olaylar arasinda miiphem bir baglanti kurulmak-
tadir. Karagoz, olup bitenleri tam olarak kestirememek bahanesiyle, bu bag-
lantiy1 agiklamak ya da yorumlamak gérevinden siyrilmaktadar.

Oysa Kalem'de hiikiimet agik¢a elestirilmektedir. Aralik 1908-Subat
1909 arasinda Bosna krizi konusunda yayinlanan karikatiirlerden, 6zellikle
Osmanli devleti ile Avusturya’'nin vardiklar1 anlagmada Sadrazam Kéimil
Paga'nin oynadig rol konusunda Cemil Cem'’in ¢izdigi iig karikatiir ¢ok dik-
kat gekicidir. 31 Aralik 1908 tarihli dergide “Ahir zaman haydutluklan” bas-
ligryla yayinlanan bir karikatiirde Avusturya-Macaristan imparatoru Franz
Joseph (Resim 20), bir eliyle sadrazamin yakasina yapismus, diger elinde
tuttugu tabancay: dogrultarak: “Ya mallarimi ahirsin, yahud kangmam!” di-
ye onu tehdit etmektedir.#*® Bu karikatiirde biitiin su¢ Franz Joseph'e yiik-
lenmektedir. Karikatiirist onu, kurbamim somiirerek zenginligini artiran
bir haydut olarak gostermektedir. Franz Joseph, Avusturya'ya para sagla-
mak igin, giiciinii kullanarak Osmanhlar1 boykotu sona erdirmeye ve Avus-

18 KARAGOHZ VE KALEM'DE 1908-1909 Bosna Krizi



Brigandage fin de slecle. Sz O 5T

Achéte ... ou lu auras alfaire & moi. . ! rL..-_._,h,'.!;éI:_,_JT ,‘_J‘l‘\.'

Resim 26. Kalern, say 18, 31 Aralik 1908, s.16.
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turya mallarim satin almaya
zorlamaktadir. Saldiniya ugra-
yan Kimil Pagsa ise, elinde sila-
h1 olmayan, kendini savunmak-
tan aciz bir kigi olarak tanim-
lanmaktadr.

Aradan bir ay bile gec-
meden ¢ikan bir dergide, Kamil
Paga’'min roliine ¢ok daha
olumsuz bir yorum getiriliyor.
28 Ocak 1909 tarihli Kalen?'in
bag sayfasinda Kimil Pasa ile
Franz Joseph arasinda bir alis-
veris sahnesi goriintiilenmigtir
(Resim 27).#° Kimil Paga zayif,
kemikli bedenine kaftana ben-
zer bir kiirk gegirmis, bagim
hafifce egerek agagidan yukan
dogru Franz Joseph'e bakiyor;
simsiki kenetlenmis dudaklari,

00 £azgs )y pls il aa T pluggip—

Resim 27. Kalem, sayi 22, 28 Ocak 1909, 5. 1. yiiziine inatq1 bir kararhlik ve

aym zamanda da yaltaklanan
bir ifade vermekte. Kamil'in bagindaki fes bir sarik haline getirilmis. Franz
Joseph ise iizerinde geleneksel Osmanli giysisi olan entariyle, duvara daya-
11 bir sedirde oturmakta. Kimil Paga Franz Joseph'’e bir anahtar uzatiyor ve
karsihginda kiigiik bir kese dolusu para aliyor. Anahtarin fiyati ¢ok ucuz ol-
mali ki, Franz Joseph Kimil Paga’ya: “Kuzum Ebussaid efendi! Béyle kele-

pirler diigtiik¢e beni unutma” diyor (imza: Cem).**

“Emlak¢1” Kamil Paga'nin Franz Joseph’e teslim ettigi anahtar, bel-
li bir “tasinmaz mal”1 simgeliyor. O dénemde Bosna-Hersek'’in ilhak kar-
sihiginda istenen tazminat konusunda pazarhk goriigmeleri yapildigindan,
o ¢agin okuru karikatiirii goriince, bu anahtarin Bosna-Hersek'i simgeledi-
gini ve Kdmil Paga’'nin onu Avusturya’ya teslim ettigini hemen anlams ol-
malidir. Bu karikatiirden ¢ikarilan anlam da, sadrazamin Bosna-Hersek'in
Avusturya-Macaristan’a baglanmasini bir tazminat karsihiginda kabul et-
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mekle, o bolgeyi yok pahasina satarak, Osmanl devletinin ¢ikarlarina iha-
net ettigi suglamasidir.

Bu konuyu kapatmadan 6nce Kamil Paga’'nin ve Franz Joseph'in
giysileri hakkinda da birkag s6z sdylemek gerekir. Uzerlerindeki giysiler
ikisinin de normal giinliik kiyafetleri degildir. Karikatiirist hem sadrazarm
hem de Avusturya imparatorunu kasten gegmisteki Osmanl kiyafetleriyle
¢izmigtir. Bu garip goriiniimleri, her ikisinin de eski yonetim politikasim
giitmekte olduklarini anlatmaktadar.

Kalem'in bir hafta sonra, 4 Subat 1909’daki sayisinda yer alan pos-
terde Kamil Pasa bir esir tiiccan roliinde gosterilmektedir (Resim 28).4* Bu
¢izim Paris’teki Luxembourg Saray1’nda bulunan bir tablonun roprodiiksi-
yonuymus gibi sunulmaktadir. Arka planda istanbul manzarasinin gériil-
diigii bir terasta Kimil Pasa Franz Joseph'e iki geng giizel esir kiz takdim
ediyor. Bunlarin Bosna ve Hersek'i temsil eden alegoriler oldugu hemen
anlagilmaktadir.

Resim 28. Kalem, say 23, 4 Subat 1909, s. 8-9.
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Karikatiirist Cemil Cem, tablonun Luxembourg Sarayi'nda sergi-
lendigine isaret etmekle, bagka bir gercegi de hatirlatmak istemigtir. Kari-
katiir 19. ylizyihn $arkiyatg1 ressamlarina bir gonderme yapiyor. 19. yiizyil-
da 6megin Jean Auguste Dominique Ingres ya da Jean-Léon Géréme gibi
ressamlar, Dogu iilkelerinden egzotik goriiniimler ¢izerek giizel kadin vii-
cutlarimi seyircilerine sunmak olanagindan faydalanmiglardir.? Ozellikle
“esir pazan” konusu Sarkiyatc ressamlar tarafindan biiyiik ragbet gormiis-
tiir.#* Karikatiirist Cemil Cem’e gore, bu tiir resimler Dogu iilkelerinin
gegmigteki goriiniimlerini sergilemektedir. Insanlarin pazar yerlerinde al-
nip satildigr Dogu iilkeleri artik tarihe kangmgtir; giinkii 1857'de Osmanh
devletinde esir ticareti yasaklanmigtir.#¥ Karikatiirde de “esir ticareti” ola-
rak gosterilen ve Osmanlilara ait olan topraklarin para kargiliginda Avrupa
devletlerine satihisim simgeleyen uygulama, artik “yeni Tiirkiye"de goriil-
meyen, sadece miizelerde rastlanan ahlak dis1 bir davranig olarak nitelen-
dirilmektedir. Bu karikatiirde deginilen o goktan geride kalmig olan dé-
nem, 1909 yilindaki mizah basinini izleyenlerin ¢oguna kuskusuz Abdiil-
hamid'in istibdat idaresini ¢agrighrmugtir.

Brummet ise bu karikatiirii farkli bigimde yorumluyor. Esir tiiccarim
Kamil Paga’ya benzetmeyip, onun tiim Osmanllarin temsilcisi oldugunu ile-
ri siiriiyor. Bu bakis agisina gére Osmanh topraklarinin kaybedilmesi, o dé-
nemin, yani devrim sonrasinin Osmanl toplumunun sugudur. Fakat Brum-
met karikatiiriin neden Luxembourg Sarayi'nda sergilenen bir tablonun rop-
rodiiksiyonu olarak sunuldugunu agiklayamiyor. Daha 6nce de belirttigim gi-
bi, gercek olmasa da, resmin sergilendigi yerin bildirilmesi, goriintiilenen
sahnenin “miizelik” oldugunu anlatmaktadir. Béylece Kamil Pasa, hala daha
“gesmise ait” politika uygulayan bir sadrazam olarak nitelendirilmektedir. Bu
bakis agisina gore, Bosna-Hersek'in, yeni Osmanh yonetimi “yiiziinden” de-
gil, bu yénetime “ragmen” kaybedildigi yorumu daha akla yakindir.#*

Goriiliiyor ki, KaragéZ'iin aksine, Kalem'de hiikiimet agik¢a elestiril-
mektedir. Avusturya-Macaristan devleti ile yaganan sorunlarin ¢6ziimlenig bi-
¢iminin Osmanl devletinin ¢ikarlanna ters diigtiigii goriigiine dayanarak Os-
manlh hiikiimeti, artik gegerliligi kalmams bir politika siirdiirmekle ve tebaasi-
m Avusturya imparatoruna ucuza satmakla suglanmaktadir. Bosna sorununu
hila eskd yonetim zamaninda uygulanan politika yéntemleriyle ¢6ziunleyen ye-
ni hiikiimete yapilan suglamalardaki sertligi de goz ardi etmemek gerelkar.
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Karagoz, 277 Subat 1909’da boykotun sona erdirilmesi iizerinde faz-
la durmams, konuya sadece kisaca deginmigtir. 12 Mart 1909 tarihli der-
gideki Muhavere siitununun baginda, giimriikten yeni haberlerin geldigi
bildirilmektedir.#” Hacivad hemen boykotun sona erdigini tahmin eder;
ama Karagoz, boyle 6nemsiz olaylarla ilgilenmedigini séyler. Bundan son-
ra konuyu degistirerek, Beyrut'tan kovulan Mehmet Ali Bey adl1 bir devlet
memurunun kisa siire 6nce limanda gemiden inmesini konugurlar. Boyle-
ce boykotun sona erdirilmesi 6nemsiz bir olay olarak gegistirilir.

Bundan iki buguk hafta sonra, 29 Mart 1909’da Karagéz “boykotun
sonu” konusunu yeniden giindeme getirir.#* Bu metin, derginin degerlen-
dirilmesi bakimindan biiyitk 6nem tagimaktadur, ¢iinkii o dénemde yaga-
yanlarin kendilerini hangi ideallerle 6zdeslestirdiklerini agik¢a belirtmek-
tedir. Telgraf siitununda su haber yazihdir: Viyana halki, Osmanh-Avustur-
ya uzlagmasindan sonra Istanbul gene eskisi gibi seker, fes, giyim egyas,
kagit ve maden cevheri siparisi veriyor da acaba neden bir zamanlar ¢ok
ragbet goren ¢ocuk sapkalarini getirtmiyor diye merak ediyormus. Karagoz
buna su agiklamay: getiriyor:

Hi¢ de merak edilecek sey degil. Devr-i istibdatta gayrimiislim olan
Osmanhlar Osmanl olduklarini bilmezler ve ecnebilere edilen hiir-
met ve riayetten miistefit olmak i¢in tam frenk olamazlarsa da on-
lar gibi goriinmege, onlara benzemege elden geldigi kadar gayret
ederlerdi. Fakat devr-i megrutiyette Osmanh olduklarim anladilar.
Serpus-1 millimiz*® dururken artik ¢ocuklarina sapka giydirirler mi
ya? Hem efendim o kabil kiibera (!) [ulular] lehiilhamd gimdi mey-
danda var mr?

Karagoz, artik Osmanh topraklarinda yasayan herkeste, hatta gayri-
miislimlerde bile ortak bir Osmanhlik bilincinin geligmis olduguna giiven-
digini belirtiyor. Yeni anayasanin en yiiksek emellerinden biri olan, biitiin
Osmanbhlarn, dil ve din farki gozetilmeksizin Osmanl devletinde egit hak
ve ozgiirliiklerden faydalanarak yagamalan kosulu, Karagoz igin de gegerli-
dir; bu goriis dergide 1913 yilina kadar tekrar tekrar dile getirilmistir. Son-
raki béliimlerde buna birkag kez igaret edilecektir.
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ABDULHAMID VE BALKAN KRizi 1908-1909

Abdiilhamid’in Balkan politikas: Kalem dergisinin iki karikatiiriine
konu olmugtur. Bu karikatiirlerin iyi anlagilabilmesi i¢in, 6nce 1908-1909
yillannda istanbul'daki mizah basininda Abdiilhamid hakkinda nasil bir
tablo ¢izildigine dair bir genel bakig sunmakta fayda vardir.#°

1908'den 6nce J6n Tiirklerin siirgiindekd basinlarinda Abdiilhamid'in
birgok karikatiirii yaymlanmigtir. Bunlarda karikatiiristler Abdiilhamid istib-
datinin sona ermesi hayallerini, 6rnegin padigahin bir bomba tarafindan par-
calanmas: ya da bagka feci bir akibete maruz kalmas: bigiminde goriintiile-
miglerdir.#' 1908 Temmuz'unda gerceklesen J6n Tiirk devrimi ile 1909 Ni-
san’indaki “karg1 devrim” arasinda gegen siirede Osmanli mizah basininda
Abdiilhamid'in karikatiirlerine ¢ok ender rastlanir. Bu dénemde padigah ko-
nusunun karikatiiristler i¢in hala tabu oldugu anlagihyor. Alman gezgin Emst
Jaeckh 1908’de ayn1 gozlemi yapmug ve bunu su s6zlerle anlatmigtir:

Istanbul'un her yerinde simdi el ilanlari dagitiliyor; bunlar daha én-
ce izin verilmedigi i¢in aligilmamig olan ve ilkel ¢ocuk alfabeleri tek-
nigi ile yapilan Tiirkge resim kitaplaridir ki gegmigteki Tiirk hiikiim-
darlannin portrelerini igerirler. Tek istisna en ulu hakan sayilan pa-
disahin resmidir. O, gazetelerde dahi hedef tahtasina yerlestirilmez.
Padigah “hors de concours” [miinakaga diginda] kabul edilir. O, dini
duygularinin etkisi altindaki halk tarafindan, etrafi kendine 6zgii bir
“camarilla” [genellikle dolaplar ¢eviren bir danigmanlar grubu] ile
cevrili olan, katiiliikleri bilmeyen ve kotiiliik yapmay: da istemeyen,
fakat yanhs yonlendirilen bir kisi olarak algilanir.+

Jaeckh, 14 Nisan 1909 olaylarindan (31 Mart Olay1) sonra su sapta-
may1 yapmugtir:

Basindaki karikatiirler artik padisahi korumuyorlar, aksine, onu ha-
rem diigkiinii bir ihtiyar olarak gosterip lekeliyorlar.+

Benim incelemis oldugum mizah dergileri bu saptamay1 dogrula-
maktadir. 1908 Temmuz'u ile 1909 Mart’1 arasinda Karagéz’'de Abdiilha-
mid’le ilgili higbir karikatiir basilmamustir, Kalerm'de ise bir tek karikatiire
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rastlanir. Bu karikatiir, iize-
rinde espionnages (casus-
luk) ve asticot (solucan, et
kurdu=jurnalci) yazili kap- IJ
lardan ¢ikarip kullandig:
yemlerle balik tutmaya ¢ah-
san Abdiilhamid’i, ansizin
kargisina ¢ikan “anayasa”
adli deniz kizindan korkup
kacarken  gostermektedir
(Resim 29).#4 Abdiilhamid
soyle bagirmaktadir:

Aman, piliy1 pirtiyr
toplamali. Bu balik
bagka balik. ]
(Imza: L Andrés) )

el auvoma-noas, certe torte de pomwon ext fesrible b gy R i age T —

27 Nisan 1909’'da

tahttan indirilen Abdiilha- Resim 29. Kalem, say 6, 8 Ekim 1908, s. 12.

mid, ii¢ ay1 agan bir siire bo-

yunca Kalem ve Karagoz dergilerinin en fazla ragbet ettikleri konu haline
gelmistir. Eski padisahi giiliing durumda géstermek igin ii¢ ayn motif sik
sik kullaniliyordu. Birincisi, Abdiilhamid’i hayata kiismiis, kendine aciyan
ve durumu bir tiirlii kavrayamayan bir ihtiyar olarak ¢izmekti. Ikincisi,
tahttan indirildikten sonra bile para hirsindan vazgegmedigini agiklamak,
iiglinciisii de onu zalim ve gaddar hiikiimdarlardan Rus Car II. Nikola ve
Iran Hiikiimdar1 Muhammed Ali Sah*# ile ayni siraya koymaks.

Ya Abdiilhamid'in Balkan krizindeki rolii karikatiirlerde nasil yan-
sitilmigtir? 29 Nisan 1909’da Kalem'de “Devr-i Himidi netayicinden” (Ha-
mid déneminin sonuglarindan) baghkh imzasiz bir karikatiir ¢ikmigtir
(Resim 30).44¢ Bu karikatiirde Bulgar Car1 Ferdinand bir ayinin —Rus ayisi-
nin- pengeleri arasinda goriilmektedir. Ferdinand bu ay: tarafindan yutul-
mamak igin biitiin giicilyle kendini savunmaktaysa da durumu hi¢ umut
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vaat etmemektedir. Bulgaristan
hitkiimdarinin arkasinda dur-
makta olan Abdiilhamid ise
elinde tuttugu taci, giydirmek
istermis gibi, Ferdinand'a uzat-
maktadir. Bu karikatiir, Bulga-
ristan’in bagimsizlik ilaniny, es-
ki padisahin siirdiirdiigii politi-
kanin kagimilmaz bir sonucu
olarak gosteriyor. Fakat Bulga-
ristan'in  bagimsizhik simgesi
olan tacin, iilkeyi Rusya tarafin-
dan yutulmaktan koruyabilece-
gi siiphelidir. Abdiilhamid’in
politikas1 Bulgaristan'in gide-
rek daha fazla Rusya'nin etkisi
altina girmesini 6nleyemeyecek
ve bu da Osmanli devleti i¢in
zararh olacaktir. Karikatiiriste
gore, tahttan indirilmis olan

cnséqumces du rigime d'Abdul-Hamid ekl Ak gy

padisahin politikas1 tamamen
akil digidir; ¢iinkii bile bile ze-
min hazirladig1 Bulgaristan'in bagimsizligi, ¢ok kisa siiren bir macera-
dan ibaret kalacak, Bulgaristan sonunda tamamen Rusya’ya bagimli bir
iilke olacaktir.

Abdiilhamid’in her seye karsin politikasim siirdiirmekte direttigi,
durusundan anlagilmaktadir. Abdiilhamid dimdik durmakta ve bagini yu-
kar1 kaldirmaktadir. Elindeki taci Ferdinand'in bagina yerlestirmek igin
uzanigindan, kendine ne kadar giivendigi sezilmektedir.

Bir hafta sonra, 6 Mayis 1909 tarihli Kalem dergisinde gikan, izzet
Ziya'ya ait bir karikatiirde ise Abdiilhamid ¢ok farkh bir tawir igerisinde go-

rillmektedir.
Abdiilhamid, Avusturya Imparatoru Franz Joseph'e tepsi iizerine

yerlegtirilmig bir pasta sunmaktadir. Pastanin iizerinde biiyiik harflerle

Resim 30. Kalem, say 34, 29 Nisan 1909, s. 4.
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“Rumeli” yazihdir. Franz Jo-
seph’in 6niindeki tabakta da-
ha once yedigi pastanin artik-
lan goriilityor. Artan par¢anin
tizerinde bir ismin son harfle-
ri okunuyor: govine ya da sek.
Bunun “Herzégovine”/ “Her-
sek” sozciigiiniin bir bolimii
oldugunu tahmin etmek hig
de zor degil. Demek oluyor ki
Avusturya imparatoru, Bos-
na- Hersek'i “mideye indir-
mek” tizeredir ve bigagini ha-
14 elinde tutmaktadir. (Resim
31). Abdiillhamid ve Franz Jo-
seph arasinda su konugma

gegiyor:

Resim 31. Kalem, say 35, 6 Mayis 1909, s. 18.

- Hagmetmeab bu giizel pastay: tenaviil buyururlar mi1? [alip yerler mi]
- Mersi, daha 6niimdekini yiyip hazm edemedim.

Bu karikatiire gére, Osmanli devletinin Balkanlar'da kaybettigi top-
raklardan Abdiillhamid sorumludur, Bosna-Hersek’i Avusturya imparato-
runa adeta bir tepsi iistiinde ikram etmistir ve bu yetmiyormus gibi simdi
de Rumeli'yi Franz Joseph'in 6niine siirmektedir.

Acaba Abdiilhamid’in Rumeli bolgesinde Osmanl egemenligini
tehlikeye attig1 suglamasinda bulunulmasina hangi olay neden olmustur?
Bunun yanit1 olarak akla 13 Nisan 1909 olay:1 gelmektedir.#’ Bu karikatiir
soyle yorumlanabilir: Padigah, karg1 devrimi tertiplemekle Osmanli devleti-
nin diljymanlarina Rumeli'yi isgal etme firsatimi yaratmigtir. Aslinda Franz
Joseph'in daha 6nce Bosna-Hersek'i almakla zor bir lokma yutmus olmasin-
dan Osmanllar memnun olmaldirlar. Bosna-Hersek'in ilhaka yiiziinden
kendisine kargi y6neltilen uluslararas: protestolar zaten Franz Joseph'in mi-
desini bozmug oldugundan, simdilik bagka topraklar almaya hevesi yoktur.
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Bu karikatiirde padigah bagin1 egmis, sinik, yaltaklanir bir tavir igin-
de gosterilmistir. Derin ¢ukurlarinda kaybolmug olan gozleri goriilmemek-
tedir. Franz Joseph, Abdiilhamid’le konusurken hafifce ona dogru dén-
mekle beraber, yiiziine bakmamaktadir. Efendi Franz Joseph, usag Abdiil-
hamid’e bu tavr ile, onu kendinden asag1 goérdiigiinii, kiiciimsedigini, me-
safeli bir nezaketle hissettirmektedir.

S6ziinii ettigimiz her iki karikatiirde Abdiilhamid, diigmanlarin ¢-
karlanna hizmet etmekle ve Osmanl devletinin Balkanlar'daki, egemenligi-
ni tehlikeye atmakla su¢lanmaktadir. Fakat bu iki karikatiirde temsil edilig
bigiminde 6nemli bir fark géze carpiyor: devrik padigahin beden dili. Birin-
ci karikatiirde Ferdinand'a tag giydiren Abdiilhamid'in bas: diktir, kendin-
den emin ve ne yaptigim bildigi izlenimini birakan bir durugu vardir. ikin-
ci karikatiirde ise pastay: sunarken boynunu kismig, nerdeyse bir dalkavuk
tavri takinmmgtir; adeta kendisini zorlayan bir giiciin etkisi altindadir ve
uzun siireden beri talim etmekte oldugu bu rolii iistiinden atamamaktadir.

Karagé6z 1909 yilinda Abdiilhamid ile Balkan krizi arasinda bir bag-
lant1 kurmamaktadir. Ama bir siire sonra 1912 yih Kasim'inda ¢ikan bir sa-
ymin Muhavere siitununda Karagéz ile Hacivad, Balkanlar'daki gelisme-
lerle ilgili olarak Abdiilhamid’'den séz ederler.#® Bu konuya altinc bé-

liimde deginecegim.
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Besinci BOLUM

KARAGOZ, KALEM, CEM DERGILERINDE
BALKAN KRiZi 1909-1912

GiRiT VE OSMANLI-YUNAN lLisKiLERi

Kalem'de Girit sorunu konusunda ¢ok sayida karikatiir yayinlan-

migtir. Osmanh-Yunan iligkilerini gézler 6niine sermek igin dergi-
lerin 6zellikle bu konuyu tercih ettikleri belli oluyor. Cem'de Girit sorunu
digerlerine kiyasla ¢ok daha az dile getirilmistir. Bunun nedeni, daha ile-
ride agiklayacagim gibi, Karagéz ve kismen de Kalem’de ¢aliganlarin bu
konudaki goriigleriyle Cem'inkilerin farkl1 olmasidur.

Once Karagoz de bu meseleye nasil yaklagildigina dair birkag karak-
teristik 6rnek verecegim. 12 Subat 1910’da yayinlanan bir karikatiirde Ka-
rag6z ve Hacivad Girit Adas bigimindeki bir kayiga binmis, Yunanlilarin
gozii oniinde kagip gidiyorlar (Resim 32).

B irinci Balkan Savasi'nin 1912’de baglamasindan once Karagéoz ve

- Ah Hacivad ah... Boyle iki kiirekle ¢ekip gotiirmek miimkiin iken
bu kadar giiriiltityi1 dinledigimize sasiyorum...

- Aman birader karaya bak... Nasil da baka kaldilar... Biraz daha
kuvvetlice asil da hig imidleri kalmasin. (imza: Halit Naci)

Okur bu karikatiirden, Yunanhlarin, Girit konusunda biiyiik giiriil-
tii gikarmalarina ragmen, sorunlarim ¢6ziimlemekten ve bir etki yaratmak-
tan aciz olduklar1 anlamini gikartir. Demek ki Osmanhlarin bu kargilikl ge-
kismede istiin geleceklerinden ve Girit'in Osmanli devletinde kalacagin-
dan kugsku duyulmasina gerek yoktur. Osmanh halkinin biiyiik bir kismi
belki de bu konu hakkinda gergekten boyle diigiinmekteydi, fakat Karagoz
bu goriisii yansitmakla meselenin 6ziine inmeyi bagaramadigini goster-
mektedir. Karagéz, Girit sorununu Yunanhlar ile Osmanhlar arasindaki
bir catiyma olarak gostermektedir. Ada halkinin ve ada parlamentosunun
da bu sorunun ¢ikmasinda 6nemli bir pay1 oldugundan hig s6z edilme-

OsMANLI KARIKATURUNDE BALKAN SORUNU 129



S dgans Jd wole

Ty
[l sF :?j Je
———— ——

Flr) Sl ey

P E P RN 4

EURNUVIR EX PPN
A

adishenys o e
b
2a2p5 (1),

A een S¥Y s

s 6 BT G ¢ SO
Mg IA - SN LF A
. saesl b Sk

Slie o A COLSIRIN Y 7

< sazai (A0) ¢ vaanf
R
Journal Illusird
Adminlsteation

Wara - Goenz

Rue Eshi-Zapud, 88

- Rl S BT P CITR Y PN PP PR IT WIS N

Yo ek v s :‘:”' P e VY gy
|
c 08 g et as el P bait s o RAB AL aafas o GY e sy ST
PSR NP RPN (YREPRCEE Doy UCREIIE 745 ) K Z B SSYR A RPN 1Y gl — Al
akl () 0 Sy g idinadyl P N satado sl wen g STy St ASY et gl g etuet

PP TIRTIR ARNEY = YRR VY PE PRV U F DRpeR VI P R Y PR pop ey RERICH} gt {EH]
P R 4G aal yol GO s eraz W i erud yaiidob 8) s gy, (V1)) itdo! oyt et pt)
iy otym Jons Glmtes Soain el Goasth o 2L Camls aabslal 0 p8) W) M2 00 G

Resim 32. Karagéz, sayi 166, 12 Subat 1910, s. 1.
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mektedir. Bu suretle de
Girit cansiz bir varhk di-
zeyine indirgenmis olu-
yor. Balkan savaglarinin
baglangicinda Osmanli-
Yunan ¢atismasinin en
siddetli safhalarinin bu
adada yagandig dogru ol-
makla beraber, Kara-
g6Z'iin Girit sorununu tii-
miiyle sadece bu bakis
agisindan irdelemesi pek
ikna edici degildir.

Bu konuyla ilgili
olarak Girit sorununu bir
halat ¢ekisme yarigmasi
bi¢iminde yansitrmg olan
ve ikiger resimden olugan
iki ayn karikatiiriin neler
anlatmak istedigini ince-
leyelim. Birinci karikatiir
dizisi 19 Agustos 1909°'da
basilmigtir. Resimde Ka-
ragoz ve Hacivad bir ka-

)'Ikta otururlar, bir ba§ka Resim 33. Karagéz, sayi 111, 19 ABustos 1909, s. 4.
kayikta ise iki Yunanlh
oturmaktadir (Resim 33).*#. i1k resimde, Girit Adasi'nin her iki sandala ha-
latlarla baglanmig oldugu gériiliiyor. Ikinci resimde, Yunanhlarin tarafin-
daki halat kopmugstur ve iki kiirekgi de bu yiizden basasag: denize diigmek-
tedirler. Karagoz, halatin daha ilk ¢ekiste kopmasindan, pamuk ipliginden
yapilmis oldugu sonucunu gikartir ve Hacivad da bu olays, herkesin layig-
m buldugu seklinde yorumlar.

tkinci karikatiir dizisi Karagézde 27 Temmuz 1910°da basilmigtir*°
ve yaklasik bir y1l 6nce ¢ikan karikatiirden ¢ok az farkhdir. Karagéz, daha
baslangigta “palikarya” (6viinmeye merakh gen¢ Yunanl) diye hitap ettigi
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Resim 34. Karagéz, say1 142, 20 Kasim 1909, s. 1.

Yunanl ile Girit ¢ekismesine girigmistir. Bu kez iki hasim sandalda otur-
mamakta, karada durmaktadirlar. Birinci ¢izimde taraflar gene Girit Ada-
s'nin her iki ucuna baglanmis olan halatlara asilmaktadirlar. ikinci resim-
de halati kopan Yunanl arka iistii yere diigmiigtiir. Karag6z ona bu olaydan
ders almasini ve 6niine ¢ikan her seye el atmamasin 6giitler.

Bu iki ornekte de, derginin okurlanna Girit igin yapilan ¢ekismede
kazanan tarafin kugkusuz Osmanbhlar olacag: agik¢a gosterilmekte, Yunan-
lilar gene bir ig beceremeyen palavracilar durumuna digiiriilmektedir. Her
iki karikatiirde de Yunan tarafimin diigiik kaliteli halatlar kullanmalan ve
bundan 6tiirii suya ya da yere sirt iistii diismeleri bu goriisii belirtmektedir.
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20 Kasim 1909 tarihli Karagoz'de gikan bir karikatiirde Girit soru-
nuna daha elestirici bir gézle bakilmaktadir. (Resim 34). Hacivad ve Kara-
goz bir demirci igliginde 6rsiin iizerinde duran Girit Adasr’na ¢ekiglerini
biitiin giigleriyle indiriyorlar. Hacivad yaptiklan isten kugku duymaktadir:

(Karagoz 142, 7 Tesrin II 1325, s. 1)

- Canim Karag6z... Elde daha nice igler var... Onlari bitirmeden niye
bunu dévdiiriiyorsun...

- Sen bilmezsin... Tav1 geldigi gibi kagirmaga gelmez.. Heman dévmeli.
(Iimza Halit Naci).

Bu karikatiirde Hacivad, Girit sorununun, yapilmas: gereken diger
isleri bir yana biraktiracak kadar 6nemli olup olmadig konusundaki tered-
diidiinii agikhiyor. Fakat Karagoz “demir tavinda doviiliir” ata soziine gon-
derme yaparak Hacivad'in itirazinm ¢iiriitityor ve mesele hazir giindeme
gelmigken, Osmanlilarin bunu ¢6zmesi gerektigini one siiriiyor.
Hacivad'in sozleri, Karagoz dergisinin Girit sorununa verdigi 6nemi sor-
gulayan farkh bir bakis agisim dile getirmekteyse de, iizerinde fazla durul-
mamakta, konu hemen bastirilmaktadr.

Karagéz'in Girit
sorununun ¢é6ziimlen-
mesine verdigi onemi
gosteren bir 6mek daha
sunmak istiyorum. 2 Su-
bat 1910’da yayinlanan
bir karikatiirde Sadra-
zam Ibrahim Hakki Pa-
sa itfaiyeci kihiginda, bir
evde ¢ikmig yangini sén-
diirmeye ¢aligmaktadir
(Resim 35). Yan1 baginda
duran Karagoz ise, koca-
man lav par¢alan piis-
kiirtmekte olan bir ya- e iy i S BAT O o — 35

nardagl gOStermektedlr' Resim 35. Karagéz, sayi 163, 2 Subat 1910, s. 1.
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Uzerlerinde “Bulgaristan”, “Makedonya”, “Yemen” ve “Girit” yazih olan bu
lav pargalan iilkenin gesitli kriz bélgelerini temsil ediyor.

(20 Kanun II 1325 tarihli Karagéz 163, s. 1)
“-Sen hakla (!) ararsan*' vazifen orasim séndiirmek degil, burasinu...”
(imza: Halit Naci).

Karagbz, ii¢ hafta 6nce sadrazam olan {brahim Hakk: Paga’y1** uya-
niyor ve bir ev yangim gibi ikinci derecede 6nemi olan islerle ugrasacagina,
dergide volkan patlamas: bigciminde gésterilmis olan ve gercekten 6nem ta-
siyan sorunlarla ilgilenmesi gerektigine isaret ediyor. Yanan evin hangi
olay: temsil ettigi pek anlasilmamakla beraber, Karagéz'e gore Girit mese-
lesi en 6nemli ve ivedi iglerden biridir.

7Y

Simdi de Kalen'i ele alalim. Derginin 20 Ocak 1910 tarihli sayisinda
cikan bir karikatiir, yeni sadrazam {brahim Hakki Paga'nin isbagina getirildi-
gi zaman ne gibi sorunlarla kargilagtig1 konusunu iglemistir (Resim 36).4?

Devlet dairesindeki ¢aligma odasina iki bavul ve bir semsiyeyle gi-
ren sadrazam, orada kendisini bekleyen biiyiik bir karisiklikla karsilasiyor
Yaz1 masasimin {is-
tiinde obur bir kedi
oturmakta ve sad-
razama devlet biit-
cesindeki denge-
sizlikleri hatirlat-
maktadir. Masanin
altinda yatan Ye-
menli, kendi yére-
sindeki huzursuz-
luklar konusunda
onu uyarmaktadir.
Bir paravanin arka-
sindan bagim ¢ika-
ran kisi, Balkan

Resim 36. Kalem, say: 71, 20 Ocak 1910, s. 4.
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krizini temsil etmektedir. Sadrazamhk koltugunun iistiinde “kirilabilir” ya-
z1s1 okunuyor. Koltugun arkasina gizlenmis olan kiigiik bir gocugun az 6n-
ce elinde tuttugu ve “Girit” yazisini tagiyan topla odanin i¢inde oynadif
belli oluyor.#* Kalerm'de, iilkede ¢6ziimlenmesi gereken olaylarin 6nem de-
recelerine gore siralanmasinda Girit sorununun hangi yeri iggal ettigine
dair KaragoZz deki kadar agik bir anlatima rastlanmamaktadir. Yaz1 masasi-
nin iistiinde oturan bir kedi ve masanin altinda yatan bir Yemenli durur-
ken, top oynayan bir ¢ocuk ne 6nem tagir? “Yanan ev “ ve “patlayan volkan”
resmiyle kiyaslandiklarinda bunlar yorumu kolay olmayan mecazlardir.

Once 1909 yilinda Kalem'de yayinlanan iig karikatiirden s6z etmek
istiyorum. 12 Agustos 1909 tarihli dergide Plagek’in Yunanistan ile Osma-
l1 devleti arasindaki gatigmayi insan iligkileri diizeyinde gosteren bir kari-
katiirii ¢tkmigtir (Resim 37). Geng bir Osmanh askeri, “Kreta” (Girit) adli
giizel bir kadinla birlikte bir kahvede oturmaktadir. Yan masadaki Yunan-
Iy, Kreta'ya giiliimseyerek garap kadehini kaldiriyor. Osmanl askeri 6fkeli
bakiglarim Yunanliya yoneltmis, eli kihcinin kabzasinda, neredeyse ayaga
firlayacak gibi bir tavirla bagiriyor: “Yorgaki, gavga dedigin igte bundan ¢1-
kar.” Kreta ise Yunanhnin giiliimsemesine karsihk veriyor.

Resim 37. Kalem, say1 48, | toomesti sentn te wire. oy el elast s fosp =
20 Ocak 1909, s. §.
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Girit Adasi igin verilen miicadele, bu karikatiirde bir kadin igin iki
erkegin kavga etmesi seklinde gosterilmigtir. Bu kavgada hakl olan taraf Os-
manhdur, ¢iinkii kadin onun esidir. Boyle oldugunu gene Plagek’in ¢izdigi
ve Kalem dergisinde 9 Eyliil 1909 tarihinde yaymlanan bu karikatiiriin de-

vamindan anliyoruz (Resim 38).

Bu karikatiirde Avrupa koruyucu giigleri,** kocasim terk edip Yu-
nanli ile kagmis olan Kreta’yi Osmanl esine geri getirerek ona giivence

veriyorlar:

La Turquie et 13 Créte w585

Resim 38. Kalem, sayi 52, 9 Eylil 1909, s. 8.

Tiirkiye ve Girid.
Diivel-i hamiye [hami
devletler] - Bu sefer biz
kefil olduk, tekdir etme-
yin. Umid ederiz ki artik
uslu oturur.

(Imza: Placek)

Kreta suglu bir ta-
virla parmagim kemiri-
yor. Ama ashinda koruyu-
cu giiclerin kefil olmasi-
nin kiymeti yoktur, ¢iin-
kii o donemin Osmanl
okuru kuskusuz bu ko-
nuda su yargiya varacak-
tir: Kocasim birakip ka-
¢an bir kadin ahlaksizdir
ve mutlaka gene kagacak-
tir. Bu nedenle kimin
hakl oldugu ve koruyucu
giiglerin kimi hakh bul-
duklar1 6nemli degildir.

Bu karikatiir, Os-
manh erkegi ile esi Kreta
arasindaki iligkinin siir-
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mesinden kugku duyuldugunu ortaya koyuyor. Ancak karikatiirii ¢izenin bir
Avrupali oldugunu da unutmamak gerek. Elbette ki onun Girit konusundaki
goriigit Osmanh meslektaglarinin da aym goriiste olduklan anlamina gelmez.

Bundan sonraki 6rnek, Kalem'in tutumu hakkindaki izlenimleri bi-
raz degistirecektir.

Fakat 6nce, incelemekte oldugumuz Placek karikatiirleri ile Karagéz
dergisinin karikatiirleri arasinda mevcut olan 6nemli bir farka isaret etmek
isterim. Karagoz, daha evvel de belirtildigi gibi, Girit Adas’n1 Osmanh dev-
leti ile Yunanistan arasindaki ¢atigmanin bir objesi, yani cansiz bir nesne
olarak gostermekle, asagilayic1 bir tutum takinmaktaydi. Oysa Placek’in ka-
rikatiirlerindeki bakis a¢is1 farklidir. Placek, Girit'i canly, eylemci biri olarak
gosterir ve bu da Girit parlamentosunun Yunanistan krallig: ile birlesmek
iizere eyleme gegmesini daha gergekgi bicimde yansitmaktadir.

Kalem 23 Arahik 1909’da “Bir hayal- siyasi” baghg) altinda, kim oldu-
gunu saptayamadigim simdiye kadar bir ¢izerin karikatiiriinii basmgtir (Re-
sim 39).%° Resimde “Kreta” adinda ¢irkin, kiigiik bir kelebegin pesinden ko-
sarak elindeki file ile onu yakalamak isterken kayalardan denize diigen bir
Yunanh gériilmektedir. Muhtemelen bununla anlatlmak istenen, Yunanhla-
nn politik bir hayalin peginde kogsmakta olduklar ve bu ugurda kendilerini
tehlikeye atacak kadar tedbirsiz davrandiklaridir. Béylece daha 6nce Kara-
g6z de rastladigimiz beceriksiz Yunanlh imaji buraya da aktarilmig oluyor.

Son 6mek olarak ¢ok farkh kasa bir metni sunmak istiyorum. 20
Ocak 1910 tarihli Kalem'in Revue Hebdomadaire siitununda, Celal Nuri [fle-
rif'nin 13 Ocak’ta Le Jeune Turc*” gazetesinde yayinlandi§ sdylenen metni-
nin bir béliimiine isaret edilmektedir.**

Sozleri aktaniyorum:

“Burada insanlara eziyet etmekten ibaret bir program uygulaniyor.
Diin Miisliiman milislerini (fes yerine) sapka giymege zorlamiglardi,
bu giin ise onlan 6ldiiriiyorlar. Amag onlarin hayatini zorlagtirmaktir.”
Inaniyorum ki, sldiiriildiikten sonra yagam hayli zor olmal.

Bu béliimiin 6zelligi nedir? Acaba amag, sadece basin mensubu bir
meslektagin giiliing, 6zentili tislubunu gozler 6niine sermek midir? Bence

metnin baglica amac1 budur, ama bir bagka bakimdan da 6nem tagimakta-
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Une illusion Polilique.

dir, ¢iinkii Cem'de ya-
yinlanan bir metinle ilgi
cekici birlayaslama yap-
ma olanagim saglamak-
tadir. Bundan sonraki
aciklamalanmda da iga-
ret edecegim iizere,
Cem dergisinde —Ka-
lem'dekinin  aksine-
Osmanh basininda Gi-
rit sorunu hakkinda ¢1-
kan taraf tutucu yazilar
agikea elestirilmektedir.

Gerd Centde Girit
sorunuyla ilgili karika-

Resim 39.

tiirlere rastlanmiyorsa

Kalem, say1 67, 23 Aralik 1909, s. 4. da. Aralhk 1910'da ve
’

Ocak 1911'de gikan iki makalede bu olay degisik bir bakis agisindan yorumla-

maktad

1r. 1 Aralik 1910 tarihli sayiun Haftalik Lif-ii Giizaf siitununda su ma-

kaleye rasthyoruz.+°

Girid meclis-i millisi Kral Yorgi namina tekrar yemin etti; biz tek-
rar diivel-i erbaa’ya [dort devlete] miiracaat ettik onlar da tekrar bi-
ze va'd-i ihtar ettiler; bu her zamanin derdi... miizmin bir hastahik
gibi ikide birde niiksediyor. Telgrafla hekimlere miiracaat ediyoruz;
onlar da tesirsiz birer regete veriyor; bir miiddet mesele kapaniyor.
Eline negteri alip illeti kokiinden temizleyecek bir operatér nerede?
Hos, siikiir edelim ki simdikiler buna ciiret etmiyorlar; yoksa sag
bacak yerine solunu keseceklerine ve icab edince “onun hastalan-
mas1 melhuzdu... [miimkiindii]” diyeceklerine siiphe yok. Kabine-
nin mebusan huzuruna ¢ikacag: bir sirada boyle eski dertlerin
uyanmasi da talihsizliktir. Gazeteler Girid acis1 ve yeni Yunan reis-i
viikelas: [hiikiimet bagkani]**° derdiyle yanip dururken Atina’dan
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aldiklan bir haberle teselli buldular ve “Venizelos'un kardesi iki
parga!” serlevhasi [baslig1] altinda biitiin kinlerini, gazaplanm mey-
dana koydular. Serlevhanin dehget ve fecaatina nazaran metn-i ha-
vadis hafif... hi¢ olmazsa “bumbarlan bir tarafa, sirdenleri diger ta-
rafa doékiilmiig, hun-i fasidi [bozuk kani] salhaneler gibi akmus, ka-
fa tasi 6kiiz arabas: altinda kalmig bir kaplumbagaya dénmiigtii!...”
deselerdi daha ziyade alinmig intikamlarinin lezzetini duyarlard:.

Bu metinde iki konu dikkat ¢ekicidir: Birinci boliimde Girit sorunu,
kokiinden tedavi edilmesi gereken kronik bir hastalik olarak nitelendirilmek-
tedir. Yazara gore, tek care ameliyattir. Bacagin birinin kesilmesi gerektigine
kusku yoktur. Tek sorun hastanin giivenebilecegi, yanhs bacag: kesmesi kor-
kusunun yagsanmayacag: hekimi bulabilmektir. Bu sozlerle, Osmanh devlet-
ni temsil eden hastanin, organlarindan birini, yani Girit'i feda etmesi kosu-
luyla saghgina kavusabilecegi kanisi dile getirilmektedir. Diger iki mizah der-
gisinde bu denli ileri giden bir istek ifadesine rastlanmamaktadr.

Ikinci béliimde Yunanistan'la ilgili biitiin haberlerde Osmanh basi-
ninin kullandig duygusal ifade tarz, abartihi bir parodiyle giiliing duruma
diigiiriilmektedir. Bu diizmece haberin aynca da Osmanli-Yunan iligkile-
riyle ilgili somut bir olay1 ima edip etmedigini saptayamadim. Ama incele-
nen konu agisindan zaten bunun 6nemi yoktur.

Metin “Vak’aniivis” rumuzuyla imzalanmigtir. Capanoglu'nun verdi-
gi bilgilere gére, yazarin Refik Halit [Karay] oldugu diisiiniilebilir.**" S6z
konusu metnin agikga Osmanlh-Yunan iligkilerindeki gerginligin tirmands-
rilmasina kars: ¢ikmasi dikkat ¢ekicidir.

Uzerinde duracagim ikinci metin, 26 Ocak 1911'de Nouvelles de
I'Etrager (Dig Haberler) siitununda yayinlanmigtir. Bu metinde de dolam-
bagh yollara sapmadan Girit adasindan vazgegilmesi énerilmektedir.+*

Girit, mutlaka kendisinden s6z edilmesini isteyen simarik bir ¢o-
cuk gibidir. Keske onun istedigini yaparmig gibi davranilsa, yani
Yunanistan'a terk edilse ve bir daha yiiz verilmese! O zaman kisa
siire sonra Yunanistan'a karsi nefret kusacak, onu lanetleyecek,
Tiirkiye’ye duydugu sevgiyi aciklayacaktir. Sonugta da Giritli efen-
diler tatmin olsun diye Yunanistan Girit'i Osmanl devletine biraka-
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caktir. Boyle bir gikar ortakligs hig de fena olmazdi! Ama ne gare ki,
siyasetgiler giiriiltii ¢ikarmaktan hoglaniyorlar!

Bu metinde onerilen ¢are, yani gerek Osmanl devletinin, gerekse
Yunanistan'in adadaki sorunlarla baga ¢ikamadiklar1 zaman, onu karg: ta-
rafa devretme yontemi kugkusuz ¢ok sagmadir. Okur bunu herhalde ciddi-
ye alip sorunun bir ¢6ziimii olarak degerlendirmeyecektir. Ama bu metnin
belirtmek istedigi, Girit Adasi’'nin ¢ikarilan patirtiya degmedigi goriisiidiir.
Adanin Yunanistan’a birakilmas: m1 yoksa muhafaza edilmesi mi gerekti-
gi sorusu ikinci derecede 6nem tagimaktadr.

Bana kalirsa, Girit Adasi konusunda her ii¢ derginin agiklamig ol-
duklar birbirinden ok farkl1 bakis agilari, gazeteci Ahmet Emin’in 1914'te
ilk kez New York’ta yayinlanan bir kitapta dile getirdigi, Osmanli basininin
genel goriiniimii hakkindaki gézlemlerini desteklemektedir:*®

“Tiirkiye’nin Girit Adasi’'m1 ¢oktan kaybetmesine ve Suda kérfezine
Tiirk bayragi ¢ekme hakkinin buradaki Tiirk egemenliginden geri
kalan tek iz olmasina, adada yeniden egemenlik haklan kazanabil-
me iimidinin bulunmamasina kargin, ada igin giiriiltiiler koparilds,
eylemler yapildi. Halka duygusal ¢agnlarda bulunuldu, mitingler
diizenlenip, herkese “otuz milyon Osmanli'nin, adanin kutsal top-
raginin bir karigini terk etmektense hep birlikte 6lmeyi yegleyecek-
leri” soziinii vermeleri 6nerildi. Gazeteler imparatorlugun her ké-
sesinden gonderilen ve ifadelerindeki coskulu sozler bakimindan
birbiriyle yarig halinde olan vatanperver telgraflar ile doluydu. Gi-
rit Adasi, halkin toplum sorunlarina yoneltebilecegi biitiin cogkuyu
ve enerjiyi titketen bir idol haline getirilmigti. Tiirk halkimin ¢ogun-
lugunda var olan toprak kazanimi ya da toprak kaybi konusundaki
agin duyarhhk yiiziinden, “kutsal ada” sorunuyla ilgili olarak sarf
edilen ve yayin araglariyla kamuya duyurulan sézler, herkese ama-
ca ulagmis olmanin tatmin duygusunu yasatiyordu ve bunun karg-
liginda da biiyiik bir bedel 6denmiyordu.

Ahmet Emin’in soziinii ettigi, Girit sorunu i¢in sergilenen bu cos-
kulu tutumu, Karagoz dergisinde de gézlemliyoruz. Karagéz'e gore, ada-
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dan vazgegilemez. Daha dogrusu, Girit'in bundan béyle hep Osmanlr'ya ait
bir toprak pargasi olarak kalacagindan hi¢ kusku duyulmamaktadir. Oysa
Cem bu sorunu daha sogukkanl yorumlayan az sayida dergiden biridir.
Hig degilse Girit'in Yunanistan’a terk edilmesinin daha iyi olup olmayaca-
gim etrafhca diigiinmek gerektigini ileri siirmektedir. $u da var ki, diger
gazete ve dergilerin tutumlarim siddetle elestirmesinden, onlarin bakis agi-
sin1 ¢ok duygusal buldugu anlagiliyor. Kalem bu iki z1t kutbun arasinda yer
almaktadir. Kreta kelebegini avlamak isterken uguruma yuvarlanan bir Yu-
nanlinin goriildiigu karikatiir, Karagoz'de de rastlanan benzer resimleri
hatirlatmaktadir. Fakat Kalem’de bu tip kaliplagmis, degismez yargilara
Karagéoz dekine kiyasla ¢ok daha ender rastlanir; hatta baz1 yazilarda veya
¢izimlerde belli belirsiz elestirel bir tutum dahi sezilebilir. Gene de Kalem,
Girit politikasin1 Cem kadar sert ve sivri sézlerle yorumlamaz. Belki de bu
durum Kalem’dc gahganlarin Cem'de oldugu gibi homojen bir ekip olma-
masindan kaynaklanmaktadir. Bbylece, ¢aligan yazar ya da gizerlerinin
farkh bakis agilarina gore derginin egilimi de degismektedir.

MAKEDONYA'DA KiLiSELER SORUNU

Makedonya'daki kiliseler arasinda ¢ikan anlagmazliklar 1908-1912
arasinda Osmanli mizah basininin ikinci derecede 6nem verdigi konular-
dan biridir. Kiliseler arasi1 ¢atigma konusu hakkindaki yorumlara sadece
Kalem dergisinde sikga rastlamir. Buna da sagmamak gerekir, ¢iinkii bu
dergide ¢alisan yazar ve gizerler arasinda degisik etnik kékenlerden sanat-
¢ilar bulunmaktaydi. Nitekim, karikatiiristlerin ikisi Yunanhydi. Kugku-
suz, Hiristiyan topluluklar arasinda ¢ikan anlagmazliklar, onlar: bir Miislii-
mandan ¢ok ilgilendirecekti.

Incelemek istedigim ilk karikatiir “Idis par Lu Siu” imzasim atan
taninmamug bir gizerin yapitidir,*** Bu karikatiir 25 Subat 1909 tarihli Ka-
lem’de “Meclis-i Meb’usan’da: Makedonya kiliseler mes’elesi” baghgiyla
yayinlanmugtir. (Resim 40).* Resimde Meclis Bagkani Ahmet Riza, elinde-
ki ¢ingirag sallayarak etrafit huzura davet ediyor. Ama bosuna; ¢iinkii sa-
ginda ve solunda bir Bulgar ile bir Rum, altigar kilise gamini var giigleriyle
caliyorlar.*® Cizerin bu karikatiirle ne anlatmak istedigi agiktir: Meclis, pat-
riklikle ekzarklik arasinda hi¢ durmaksizin gikan giiriiltiilii kavgalarla ug-
rasmak zorunda kaldigindan dogru diiriist ¢calisamamaktadir.
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Resim 40. Kalem, say) 26, 25 Subat 1909, s. 10.

10 Subat 1910 tarihli Kalem, Yunanh karikatiirist Papatrehas’in
Embros adli Rumca dergide ¢ikan, dikkat ¢ekici bir karikatiiriinii basmigtir
(Resim 41). Resimde bir grup Rum-Ortodoks papaz ve bir grup Osmanh
mebusu, aralarinda gerili bir halati iki ucundan ¢ekiyorlar. Halatin iistiinde
tepeden timaga silahlanmig bir Bulgar hem oynuyor hem de baginyor: “Ce-
kin, ¢ekin. Ne kadar ¢ekerseniz o kadar iyi oynanm.” (imza Papatrehas)

Bu karikatiirii yorumlarken, aslinda Rum okurlara hitap ettigini
goz oniinde bulundurmak gerekir. Rum toplumu kiliseler arasinda ¢ikan
kavgada Bulgarlar1 hasim olarak gérmekteydi. Bu nedenle de Bulgar tem-
sil eden kigi bir barbar olarak ¢izilmigtir. Karikatiirist Papatrehas bu gizi-
miyle Embros dergisinin okurlarina, patriklik ile Meclis-i Mebusan arasin-
daki anlagmazhktan Bulgar diigmanlarinin faydalandiklarini, aslinda bu
diismana kars1 bir dayamsma iginde bulunmanin daha akillica olacagim
anlatmak istiyor. Kalem bu karikatiirii basmakla, aralarinda ¢ok sayida
Miisliimanin da bulundugu bagka bir okur grubuna daha hitap etmis olu-
yor.**’ Bunlara da Bulgarlar miisterek diigmanlan olarak tamitilmaktadir.
Ipin iistiinde oynayan Bulgarin silah tagiyan tek kisi olmasi, Makedonya’'da
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Resim 41. Kalem, sayi 73, 10 Subat 1910, s. 6.

¢ikan gete savaglarinin gergek sorumlusu olarak gosterilmek istenmesin-
den ileri gelmektedir.

Bulgarlarin diigman olarak tanimlanmasini Kalem okurlan pek de
yadirgamamuglardir, ¢iinkii bir buguk yil 6nce Bulgaristan'in bagimsizlig-
n1 ilan etmesi siddetli protestolara yol agmisti.

Fakat bunun Rumlarin tarafim1 tutmak igin yeterli olup olmadig:
kugkuludur. O dénemin Misliiman okuru herhalde bu karikatiirii s6yle
yorumlamigtir: “Bizim” mebuslarimizla Yunan-Ortodoks kilisesi birbirle-
riyle kavga ettikleri siirece, Makedonya’daki durum eskisi gibi siirer gider
ve Bulgar ceteleri de istediklerini yaparlar.

Papatrehas’in sadece Rumlarin savunucusu oldugunu sanmak da
yanhs olur. 8 Eyliil 1910 tarihli Kalem’de basilan bir karikatiirden, Make-
donya’daki kiliseler ¢atigmasinda her iki tarafi da elestirel bir gozle izledi-
gi anlagilmaktadir (Resim 42).4°® Bu karikatiirde bir Rum ve bir Bulgar el-
leriyle kiiciik bir kilise binasina simsiki kenetlenmisler, birakmak istemi-
yorlar; bir yandan da ayaklanyla birbirilerinin hayalarina tekme savuruyor
lar. Ustelik de Bulgar, Rumun sirtina bir kama saplamaya, Rum ise, elin-
deki tagla Bulgarin kafasini par¢alamaya ¢aligiyor.
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Resim 42. Kalem, say1 92,
8 Eyliil 1910, s. 6.

Resmin altyazilan her iki dilde g6yledir:

Osmanlica altyaz:: Fransizca altyaz::
Bulgar- Hiitkiimet bana verdi. “Hiristiyanhgn kurali: Birbirinizi
Rum- Patrik de bana ... sevin!”

Bu karikatiir yayinlandig: tarihte kilise sorunuyla ilgili kanun mec-
listen ¢ikmigti. Ama ¢izerin niyeti, mebuslarin vardiklan kararin hak¢a
olup olmadigim degerlendirmek degildir. Onun iizerinde durdugu konu
farklidir: Kilise binas: iizerinde kimin hakki olursa olsun, bunun tartigma-
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Resim 43. Karagdz, sayi 222, 27 Agustos 1910, s. 1.

sim yaparken her iki tarafin da barbarca yontemler kullanmasi elestiril-
mektedir. Altyazinin Fransizca versiyonu Osmanlica altyazidan ¢ok daha
sert bir uyan igeriyor, ¢iinkii Makedonya'daki kilise topluluklarinin davra-
ni§ bigimleri, Hiristiyanhigin en 6nemli kurallarindan olan hemcinsini sev-
me ilkesini zedelemektedir.

Karagoz Makedonya’daki kiliseler kavgasiyla nadiren ilgilenmis-
tir. Bunun nedeni, dergide bu konuda ¢ikan ¢ok az sayida karikatiirden
birinde agiklaniyor. 27 Agustos 1910’da “Kiliseler kanunu etrafinda: ‘Ta-
nin™® biradere ithaf” baghkli ve Necmettin imzah bir karikatiir yayin-
lanmigtir (Resim 43). Karikatiiriin sag késesinde Rum-Ortodoks rahip-
lerinden biri, iizerinde “kiliseler” yazih olan biiyiik bir ¢an ¢aliyor. Sol
tarafta ise bundan hig etkilenmemig gériinen Sadrazam {brahim Hakk
Pasa yaz1 masasinin baginda ¢ahigiyor. Masada iizerinde “Girit” ve “Ar-
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navutluk” yazih bir evrak var. iki sahsin arasinda duran Karagéz, papa-
za sesleniyor:

A okumus efendi... Gériiyorsun ki aldirdig: bile yok... Nafile yere
giiriiltii etme...

Kalem dergisinin aksine Karagéz, kiliseler arasindaki kavganin
Osmanl: hiikiimetini etkilemeyecegi kanisindadir. Tanin gazetesine ya-
pilan ithafi bu bakis agisindan degerlendirmek gerekir. Muhtemelen bu
gazete de tipki Kalem gibi, kiliseler arasindaki kavganin Osmanl: hiikii-
metinin ¢aliymalarim engelleyecegi kamisindaydi. Bana gore, ilerde Ar-
navutluk’ta ¢ikan huzursuzluklar konusunu inceledigim béliimde daha
acik olarak ortaya gikan bir egilim burada da kendini gostermektedir. Ka-
ragéz, Osmanl devletindeki etnik ya da dini topluluklar arasinda ¢ikan
catigmalar1 6nemsiz gostermeyi, hatta tamamen yok farz etmeyi yegle-
mektedir. Ciinkii bu dergi i¢in en 6nemli ideal, ittihad-1 anasir, yani halk
topluluklar1 arasindaki dayanigmadir. Ger¢i Kalem'in de ideali budur,
ama Kalem, gatigmalar1 g6z 6niine serer ve yargilar. Boylece de sorunla-
rin ortadan kalkmasi igin ¢aba sarf eder.

ARNAVUTLUK SORUNU

1908'de gerceklesen Jon Tiirk devrimi, Manastir ve Kosova vilayetle-
rindeki Amavutlarin ¢ogundan destek gérmiistii. Bu nedenle Amavutlarin
Osmanh anayasasinin sadik taraftarlan olduguna inamlmaktaydi.#’° 1909’dan
1912"ye kadar Amavut eyaletlerinin siirekli huzursuzluklarin yagandig: bélge-
ler olmalarina kargin, inceledigim mizah dergilerinde Amavutlar, Balkan-
lar'dald alellan gelinmig sadakatsiz Hiristiyan topluluklarin tam karsiti, olum-
lu bir topluluk olarak gésterilmislerdir. Fakat yine de Karagéz, Kalem ve Cem,
Amavutluk'tald durumu birbirlerinden ¢ok farkli yorumlamuglardar.

17 Ekim 1908’de Karagéz de qikan bir not, Amavutlarnn baghhigina ne
kadar giivenildigini géstermektedir.*”” Takvim-i Ceraid siitununda Tanin gaze-
tesinde yayinlanmis olan bir yazidan alinmug kasa bir béliime rastlanmaktadar:

Bilumum Amavutlarin merkez-i saltanat ve hilfete olan hissiyat ve

merbutiyetlerinin [baghhklarinin] berkemal [mitkemmel] bulundu-

gu telgrafla Babidli'ye te’'min kilinmugtir.
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Karagéz buna su yorumu getirmektedir:

Arnavutlar, mert, vefakar, fedakar, necip bir kavimdir. Onlardan
siipheye diismek bir hatadir.

Demek ki Karagéz, Amavutlarin sadakatinden kusku duymuyor.
Bu konuda daha fazla aynntiya girilmemis; 6megin sozii edilen telgrafin
ne vesileyle ¢ekildigi bildirilmiyor.

Bunu izleyen iki buguk yil boyunca Karagéz'de Arnavut vilayetle-
rinde ¢ikan isyanlar konusuna yer verilmemistir. Sadece karikatiirlerde
sadrazamin incelemekte oldugu evrakin iizerinde “Arnavutluk” sézciigii-
ne birkag kez rastlanmaktadir.#”* Bu “Arnavutluk dosyalar1” hep ivedilikle
halledilmesi gereken bir sorunu simgelemekteyseler de, bununla ilgili ay-
rintilar hakkinda bir yoruma rastlanmaz. Ancak 1911 baharinda yeniden
alevlenmis olan siddetli kargasaliklar iizerine Sultan Mehmed Resad, bu
bélgenin sorunlarina egilecegini kamtlamak igin Selanik, Uskiip ve Ma-

Resim 44.
Karagéz, say 3N,
B 21 Haziran 1gm,
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nastir sehirlerini ziyaret ettiginde, Karag6z bu olayla ilgili bir karikatiir ya-
ymlamigtir.#” 21 Haziran 1911 tarihli karikatiirde Arnavut halk: kalabalik
bir topluluk halinde gériiliiyor (Resim 44). On planda duran Karagéz, kar-
sisindaki Rum, Karadagh ve Bulgardan olusan gruba bu kalabalik hakkin-
da bilgi veriyor.

(8 Haziran 1327 tarihli Karagéz 311, s. 1):

Balkandakilere: - Gérdiiniiz ya. Padigahimizi gérmege iigyiiz bin ki-
si geldi. Hele biraz daha ileri gidin de balan kagyiiz bin kisi gelir!..
(Imzasiz)

Padigahin Kosova vilayetini ziyareti sirasinda, onunla birlikte cuma
namazini kilmak i¢in yaklagik yiiz bin kisi toplanmigt1.4* Karagéz bu duru-
mu Arnavutlarin baghligina delil olarak gostermektedir. Buna kargin padi-
sahin ziyaretine sebep olan olaylardan hi¢ s6z edilmemektedir. 1910 ve
1911 yillarinda ¢ikan huzursuzluklara ragmen Arnavutlarin sadakatine olan

Ddiiete e o iy sam e

Resim 45. Karagéz,
say1 325, 9 Agustos
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giiven sarsilmamigtir. Amavutlar diger Balkan iilkelerine mitkemmel bir
omek olarak gosterilirler. Karagéz'iin Balkanhlara biraz daha ileri gitmeyi
6nermesi, aslinda bir kelime oyunudur. Aslinda bu sézlerle, gelecek olan
Arnavutlarin sayisini saptayabilmek i¢in, Sirp, Bulgar ve Rumdan olugan
grubuncevreyi gézden gegirmek icin ileri dogru yiiriimelerini kastetmiyor,
Makedonya'daki saldirgan politikalarini siirdiirdiiklerinde, birkag yiiz bin
Osmanl askerinin arkadan gelecegini anlatmaya ¢ahgiyor.

Karagéz 9 Agustos 1911'de, bazi Osmanl eyaletlerinde gikan isyan-
larin sonunda tathya baglanacagina dair umudunu yitirmedigini bir kez
daha agiklamigtir. “Malisor*” ve Yemen isyaninin halli miinasebetiyle” bag-
likh bir karikatiirde bir Arnavut, bir Yemenli ve nereli oldugu zor segilen
tiglincii bir kisi Karagoz ve Hacivad ile birlikte bir kayikta oturmaktadirlar
(Resim 45). Kiyida Yunanistan Krali Georgios, Karadagh Nikola ve Avus-
turya-Macaristan imparatoru Franz Joseph duruyorlar ve kayigin burunla-
rinin dibinden gegip gittigini goériiyorlar. Karagoz séyle konusuyor:

Aman Hacivad, heriflerin telagina bak! Bizim kayigin bunlan sahil-i
selamete gikaracagim anladiklan gibi birbirlerini yiyecekler...
(Imzasiz)

Karagoéz icin Yemen ve Amavutluk'taki krizlerin 1911 Agustos'unda
Osmanh devleti lehine ¢6ziimlendigi kesindir. Karagéz ve Hacivad'in bu
iki eyaletin temsilcileriyle aym sandalda oturup selamet vaat eden sahile
dogru kiirek ¢cekmeleri bunu belirtmektedir. Bes yolcunun bindikleri tek-
nenin kime ait oldugu konusunda okurlarin tereddiide diiymemeleri igin,
kenarinda “ittihad ve Terakki” yazihdir. Karikatiirist bununla Karagéz ve
Hacivad'in Osmanli devleti topraklarinin biitiinliigiinii korumaya ¢aligtik-
larin1 ve béylece ilerlemeye bir katkida bulunduklarin belirtmekle kalm-
yor, aym1 zamanda da Yemen'de ve Arnavutluk'ta ¢ikan isyanlarin bastiril-
masinin bagta [TC sayesinde bagarildigini vurguluyor. Ancak bu degerlen-
dirme kisa siire sonra degigecek, Karagéz, bir seneye kalmadan ITC'nin
politikasini ¢ok daha olumsuz bir bigimde yorumlayacaktir.#*

15 Eyliil 1910 tarihli Kalenide Sedat Nuri'nin Amavutluk haklanda giz-
mis oldugu bir karikatiir yaymlamigtr (Resim 46).7 Daglik bir ortamda bir
Osmanl askeri ile bir Arnavut ¢oban kargihikl duruyorlar. Cevre hig hasin ve
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Resim 46. Kalem, sayi 93, 15 Eyliil 1910, s. 3.

sevimsiz olmamakla beraber, askerin giysisi ve tavn, iliklere igleyen soguk bir
riizgann estigi izlenimini uyandinyor: Asker kaputunun yakasim kaldimmgstir
ve fesi neredeyse bagindan ugacak gibidir. Oysa Amavut havadan hig etkilen-
memis goriiniiyor. Rahat bir tavirla agaca yaslanms, uzun bir agzhgin igine
yerlestirmis olduu agarasim tiittiiriiyor. Osmanli, Amavuta soruyor:

- Sen hangi hurufat istersin? Latin veyahut Arap?
- Amavut: Mori, ben bir gey istemem... Silahimu isterim...#*
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Bu karikatiiriin igaret ettigi sorun, Arnavut dili igin hangi alfabenin
kullanilmas: gerektigi konusundaki tartigmalardir. 20. yiizyilin baglarina
kadar Amavutluk’ta kullanilan ii¢ ayn alfabe tiiriinden higbiri Arnavut-
¢a'nin yaz dilinde gegerli olmay bagaramamigt;; ne Latin harfleri, ne Grek
harfleri, ne de Arap harfleri. Amavutca yazida Latin alfabesinin mi yoksa
Grek alfabesinin mi esas alinacag sorunu iizerine yiiriittilen uzun tarhs-
malardan sonra 14-22 Kasim 1908 tarihleri arasinda Manastir'da toplanan
bir kongrede Amavut halkinin temsilcileri Latin alfabesini esas alan iki ge-
sit yaz1 bigimi iizerinde karar kildilar.#”? Bunlar baglangigta bir arada kulla-
nilacakti. Bazi dini gevreler Islamin kutsal yazisi olan Arap alfabesi iizerin-
de durdularsa da fazla taraftar bulamadilar. istanbul'daki geyhiilislam, Ar-
navut vilayetlerinde Latin alfabesinin kullanilmasina kars: ¢iktiysa da, Os-
manl hiikiimeti Arnavutlara alfabe se¢imi konusunda resmen 6zgiirce ka-
rar verme hakkini tanidi. 1908-1910 yillar1 arasinda Arnavutluk’ta Arap
harflerinin kabul edilmesi igin sik sik gosteriler yapilinca, Amavutlar, bu-
nun arkasinda ITC'nin adamlar oldugundan kuskulandilar.**

Aslinda karikatiirdeki asil konu Amavut alfabesi degildir. Osmanl as-
kerinin sorusu Amavutu hig ilgilendirmemektedir. O, alfabelerden birini ya
da digerini tercih etmemekte, sadece silahim istemektedir; ¢iinkii silah ona
giic vermekte ve belli dlgiide bagimsizligini saglamaktadir. Karikatiirist Sedat
Nuri'nin bu bagimsizlik arzusunu nasil degerlendirdigi acik degildir.

Karikatiirde dikkati ¢eken durum, soguktan titreyen, giiliimsemesi-
ne ragmen zor durumda oldugu anlagilan Osmanl ile, kendinden emin,
umursamaz tavirh Amavut arasindaki zithktir. Osmanl askerinin silah ta-
simasina ragmen yenik durumda oldugu gézden kagmiyor. Ama gene de
Osmanl’'nin zayifli§y karsisinda Amavut'u diigmanca bir tutum iginde
gostermeye karikatiiristin gonlii elvermemis olacak ki, Arnavut ¢oban bii-
tiin 6zglivenine ragmen hi¢ de saldirgan bir tutum sergilemiyor. Burada
goriintilenmis olan ¢atigmali durumda, her iki taraf da ayni oranda sem-
pati uyandirmaktadr.

Osmanly, daha dogrusu Istanbullu okurun bu karikatiirden ¢ikara-
cag1 anlam, merkezi hiikiimetin Amavutluk meselesinde zayif durumda
oldugudur. Amavut'un rahat ve olacaklarn sabirla beklemekte oldugu hissi-
ni veren tavri, zamanin kendi lehine iglediginin bilincinde oldugunu gos-
teriyor. Bu nedenle hiikiimetin daha gergekgi bir tutum igine girmesinin ve
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Resim 47. Kalem, sayi 120,
6 Nisan 1911, 5. 1.

alfabe sorunu gibi 6nemsiz meseleleri 6n plana ¢ikarmaktan vazge¢mesi-
nin daha yerinde olacag: goriisii yansitihyor.

Sedat Nuri’nin, Arnavutlar1 bundan boyle de Osmanli devletine
baglihgini koruyan bir halk olarak gordiigii, 1911 Nisan’inda Kalem’'de
yaynlanan iki karikatiiriinden anlagilmaktadir. Her iki karikatiirde de
bir Arnavutun, garip giysiler igindeki bir siirii italyan Garibaldi taraftari-
n1 bir tekmede iilkeden digan atisi gosterilmektedir.*® Karikatiirist bu-
nunla, Arnavutlarin ulusal bagimsizhk hareketlerine karg1 bagigiklik ka-
zanmig durumda olduklarini ve yabanci devletler tarafindan da —burada
s6z konusu olan Italya’dir— béyle bir harekete siiritklenmeyeceklerini an-
latmak istemigtir. Oysa diger Balkan iilkeleri bu tiir etkiler altinda kal-
makla su¢lanmaktadirlar.
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6 Nisan 1911 tarihli Kalem’de Scarsellinin “Dahiliye’nin dahili”
baghkl karikatiiriinden, Osmanh devletinin sorunlu bolgelerinin nasil de-
gerlendirildikleri hakkinda bilgi edinilebiliyor (Resim 47).#** Karikatiirde
iizerinde ¢orap, ayakkab: ve fesinden bagka hi¢bir giysi bulunmayan ve
govdesi boydan boya yarilip agilmig bulunan Dahiliye Vekili Halil [Mente-
se) goriilmektedir. Hatta Halil, karnini 6rten deriyi kendi elleriyle siyirmus,
i¢ organlarim gozler 6niine sermis bulunmaktadir. Organlar1 numaralan-
mig ve isimlendirilmigtir. Barsaklar Suriye, karaciger Yemen, akciger Bag-
dat, kalp ise Arnavutluk’tur.+®

En 6nemli ve en asil organ, cesaret, yigitlik ve onur simgesi olan kal-
bin Armavutluk'u temsil etmesi bence ¢ok anlamhdir. Bu karikatiir 1911 Ni-
san'inda bile bu eyaletin hala nasil degerlendirildigini géstermektedir. Bu ne-
denle de okurlarin o yéredeld huzursuzluklarin bir an 6nce son bulmasin te-
menni ettikleri kesindir. Ciinkii uzun siiren bir “kalp rahatsizhig1” hem i igle-
ri bakan i¢in hem de Osmanl hiikiimeti i¢in hayati tehlike demek olacakt.

Yemen'de ve Arnavutluk'ta ¢ikan isyanlarin Osmanh hiikiimetini
ne kadar zor duruma diisiirdiiklerini, Rigopoulos'un Kalem’de 1911 yilinin
Subat ve Nisan aylarinda yayinlanmig olan iki karikatiirii gézler 6niine ser-
mektedir. Karikatiirlerden birincisinin altyazisi1 syudur: “Hem saga hem so-
la baka baka havl-i miitebaide ugrayacak olan bir sipehsalar.” (Sagina da
baksa, soluna da baksa, kendisine kars: ¢ikan giiglere rastlayan bir bagku-
mandan.) Karikatiirde bir yaninda bir Arnavut, diger yanminda ise bir Ye-
menli dikilmis olan Mahmud Sevket Paga gériilmektedir (Resim 48). Her
ikisi de Paga’ya sirtlannm donmiislerdir. Bu duruglan digan1 dogru itici gii-
cii simgeler. Mahmud Sevket Paga’nin gozleri hem saga hem de sola bak-
ma ¢abasi sonucunda gasilagmis, bu da ona hem garip hem de giiliing bir
goriiniim kazandirmgtir.

Ikinci karikatiirde harbiye nazir1 bacaklarim alabildigine agmus, bir
ayag ileYemen'de, bir ayap ile Amavutluk’ta duruyor.*** Bu durus bigi-
minden ¢ok rahatsizlik duymakta oldugu bellidir, ¢iinkii su sozleri soylii-
yor: “Uf, artik ok oluyor, bir saga sola...” Mahmud Sevket Paga iistelik her
iki elini de uzatip bog avuglarim gésteriyor. Bu davranigiyla artik ne yapa-
cagim bilmedigini, caresiz bir durumda oldugunu anlatmaya ¢alisiyor.

Rigopoulos bu iki karikatiirii ile okura Arnavutluk ve Yemen'dek
lariz odaklarinin harbiye nazin tarafindan temsil edilen Osmanl hiikiimetini
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cok zor duruma diigiirdiiklerini anlatmayir amacghyor. lkinci karikatiirde
Mahmud Sevket Pasa’nin ¢aresizligini belirten durug bi¢imi, hiikiimetin Ye-
men ve Amavutluk'ta izledigi politikanin basansizligina isaret etmektedir.
Bu béliimii sona erdirirken Cenr'in Amavutluk sorununa nasil bak-
tigim da gozden gegirelim. Cem bu konuyu ilk kez 22 Haziran 1911 tarihli
dergide gikan bir karikatiirde ele almistir (Resim 49). Imzasiz olmakla be-
raber, karakteristik hatlari, karikatiiriin Cemil Cem'’in eseri oldugu izleni-
mini uyandirmaktadir. Resimde daglik bir ortamda, bir kayanin dibinde du-
ran Osmanli askeri daglara dogru sesleniyor: “Yahu inin artik agag), affolun-
dunuz?” Her dorugun arkasinda silahh bir isyanc1 durmaktadir. Oradan et-
rafa bakip bekliyorlar ve giivenli yerlerini birakanaya hig de niyetli goriinmii-
yorlar. Burada sahnenin Amavutluk oldugundan tek kelimeyle s6z edilmi-
yor. Fakat Osmanh hiikiimetinin yaklagik bir hafta 6nce, 17 Haziran 1g911'de
isyanc1 Amavutlara on giin iginde silahlannm birakmalan halinde genel af
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ilan etmeyi vaat ettigini
o dénemin okurlan bil-
diklerinden, herhalde
karikatiirii dogru yo-
rumlamiglardir.

Bu karikatiirde
goriintillenmis olan du-
rum, Sedat Nuri'nin al-
fabe sorunu haklanda
¢izdigi karikatiirdekine
(Resim 406) ¢ok benze-
mektedir. Her iki kari-
katiirde de Amavut is-
yancilar, olaylann gelis-
mesini siikGinet icinde
beklemeyi yeglemekte-
dirler, ¢iinkii Osmanh
askeri onlara kiyasla da-
ha zayf durumdadir.
Omegin Cemil Cem’in
karikatiiriinde Osmanh
neferi Armavutlara af
miijdesi verirken, disanya kars: giiglii oldugu izlenimi vermek istiyor. Oysa
Armavutlar affedilmeyi umursamyorlar bile, ¢iinkii isyancilar zaten iistiin du-
rumda olduklarinin bilincindedirler. Herhalde resimdeki asker de bu geliski-
nin farkindadir. Zira karikatiirist “affolundunuz” ifadesinin sonuna bir soru
isareti koymustur. Bunu, askerin isyancilara seslenirken dururndan pek de
emin olmadiginy, ¢agrisinin tonlamasiyla duyumsathg seklinde yorumlamak
gerekir. Ancak Osmanh merkezi yénetiminin izledigi politikanin gercekler-
den kopuk oldugunun saptanmas: gene de hig bir seyi degistirmemektedir.

Cem'de Amavutluk meselesi hakkinda ikind karikatiir 1912 Eyliil'iin-
de yaymnlandi. Bu dénemde Osmanl devletinin ig siyaseti bakamindan durum
cok degistigi i¢in, s6z konusu karikatiini daha sonraki béliimde ele alacagim.

Karagéz, Arnavutluk meselesini, yakinda bir ¢6ziim bulunacag:
umudu belirdigi zaman ele almigtir. Boylece Arnavutlann sarsilmaz bagh-
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Resim 49. Cem, sayi 30, 22 Temmuz 191, s. 7.
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Resim 50. Karagéz, say: 422,
29 Haziran 1912, s. 1.
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liklarim vurgulamaya ve Osmanl devleti yonetimindeki gesitli toplulukla-
rin arasindaki dayamigmay bir art1 deger olarak belirtmeye ¢ahismigtir. Fa-
kat aslinda bu konunun igerdigi sorunlar ¢ok basite indirgemigstir.

Kalem ve Cem ise, Amavutluk'taki huzursuzluklar agik¢a tartigmig-
lardir. Gergi bu dergiler i¢in de Amavutlar, Osmanl halklar arasinda devle-
te baglihik balamindan 6mek gosterilebilecek bir tebaadir, ama asil bu yiiz-
den durumu oldugundan daha iyi yansitmay: da salkancali bulmaktadirlar.
Kalem ve Cem’in goriigiine gore isyanlar, i¢ siyasetin ne oranda saghkh ol-
dugunun saptanabilecegi bir 6lgiittiir. Bu nedenle de, ashinda igbirligi yap-
maya hazir olan Amavut halkinin sorunlarina bile tatminkar bir ¢6ziim bu-
lamayan Osmanh merkezi hiikiimetinin iilkeyi yonetmeye muktedir olup
olmadig1 sorusunu ortaya atmaktadirlar. Karagéz, Arnavutluk sorununun
¢6ziilmiis olmasim kutlarken, Kalem ve Cem heniiz kugkulu bir tutum i¢in-
de, varilan uzlagsmayi gergek bir temele oturtulmamas, sadece goériiniisii kur-
tarmak amacim giiden aldatic1 bir durum olarak elestirmektedirler.
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ALTINCI BOLUM

KARAGOZ VE CEM DERGILERINDE
1912-1913 BALKAN SAVASLARI

BALKAN SAvasLARl ONCESiNDEKi Sivasi GELiMELER

wepy

liil aylan arasinda “Balkan Birligi” adiyla bilinen, bir dizi iki tarafh
savunma anlagmasi imzaladilar. Bu anlagmalarin hangi amaca y6-
nelik olduklari, Sirbistan ile Bulgaristan arasinda varilan ve zafere ulagil-
dig1 takdirde Osmanl: devletinin Avrupa’daki topraklarinin nasil paylagi-
lacagini 6ngéren anlagmanin gizli ek protokoliinden anlagilmaktadir.+*
29 Haziran 1912’de yayinlanan bir karikatiir, Karagéz'iin, bu ek
protokol hakkinda bilgi sahibi olmaksizin, Balkan Birligi'ni savasa dogru
atilan bir adim olarak yorumladigini géstermektedir (Resim 50). Karagoz,
iki 6kiiz tarafindan cekilen bir sabanin baginda duruyor ve ufukta beliren
bulutlari, ¢akan simsgekleri isaret ederek s6yle konusuyor:

Yunanistan, Sirbistan, Bulgaristan ve Karadag 1912'nin Mart ile Ey-

- Aman Hacivad, yine uzaktan siyah bir bulut belirdi. Tam i§ zama-
m boyle vakitli vaktsiz yagmurlar temadi [devam) ederse dogrusu iyi
ziraat edemeyecegiz!..

(Imzasiz: Uslup, Mehmet Baha'ya ait olabilecegini diisiindiiriiyor.)

Okurlar o donemdeki duruma bakarak, Karagoz'ii tarimdan aliko-
yan kotii hava kogullar ile savagin kastedildigini herhalde anlamiglardar.
Bu karikatiirde Karag6z tarafindan temsil edilen Osmanlilan “iglerini yap-
maktan alikoyan” kétii hava kosullarinin baginda Trablusgarp Savas: gel-
mekteydi; bunun hemen arkasindan da yeni bir savag tehlikesi yaklagmak-
tadir. Osmanlilarin engellenen igleri herhangi bir ¢caligma degildir, iilkenin
gelismesini ve halkin ge¢imini saglayan tanmla ilgili cahiymalardir. Bagka
tiirlii ifade etmek gerekirse, Karagoz vatandaglarinin gegimlerini saglaya-
bilmeleri ve belki de biraz refaha kavugsabilmeleri igin gerekli olan igleri an-
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cak yurtta barigin egemen olmasi kosuluyla yapabileceklerine isaret ediyor.
Bu bakimdan ¢ok iimitli olmadig: da karikatiirden anlagilmaktadur, giinkii
yaklasan bir dogal afetin habercisi olan ufuktaki kara bulutlan engellemek
onun elinde degildir. Burada akla gelen soru, boyle bir dogal afeti, yani ye-
ni bir savag1 6nlemeyi kimin basarabilecegidir.

iki ay sonra Karagéz savag konusunu yeniden ele alir. Bu sefer konu
oncelikle Trablusgarp Savagr’dir. Fakat Karagoz'iin diisiinceleri, Balkanlar
yoniinden de iilkeyi tehdit eden tehlike i¢in dahi gegerli olacak kadar genis
kapsamlidir. 17 Temmuz 1912’'de Said Paga kabinesi istifa etmigti.** Bakan-
larinin ¢ogu ITC iiyesi olan bu kabine devreden ¢ikinca, Karagéz ITC'nin si-
yasetini elestirme olanagina kavustu. 28 Agustos 1912 tarihli derginin Mu-
havere siitunu su baghg: tagimaktadir: “Karagoz sulh istiyor!” Bu siitunda
Hacivad'in Karagéze yaptig1 agtklamaya gore, Kont Bismarck, iilkesinin ig
siyasetinde zor durumlarin yasandig1 zamanlarda, dis politikada bir kriz ya-
ratma yontemine bagvururmus. Herkesce bilinen bu taktigi sayesinde ¢atis-
malan daima kendi lehine ¢evirerek sonuglandirmay: bagsanrmig. Hacivad’a
gore, ITCnin davranig bigimi de ayn1 buna benzemektedir. Trablusgarp Sa-
vagr'nin ¢ikmasi, {brahim Hakla Paga’nin ¢ekilmesine yol agtiysa da, ITC'yi
daha da gii¢lendirmigtir.**” Savag bahanesiyle parlamento dagitlmus, se¢im-
lere hile karigtirilmig, basin 6zgiirligii kaldinlmais, sik1 yénetim ilan edilmig
ve devlet biit¢esinin ger¢ek durumu kamudan gizlenmigtir.**® Sonug olarak
devlet biitgesi iflas durumuna gelmis, on iki ada elden ¢ikimig ve ¢ok sayida
insan hayatini kaybetmigtir. Karagoz Hacivad'a hak verir ve artik savagin so-
na erdirilmesi zamaninin geldigini kabul eder.

Karagoz ve Hacivad Muhavere ‘de Trablusgarp Savasi'nin ¢itkmasin-
da kimin suglu oldugunu aragtirmiyor, hatta savagin ne sebeple ¢iktig1 ko-
nusunda da fikir yiiriitmiiyorlar; sadece savagin beraberinde getirdigi yiki-
a1 sonuglar gézden gegiriyorlar. Karagéz ve Hacivad ITC'yi, savas1 bahane
ederek giiciinii artirmakla, Osmanl: devletinin ¢ikarlarina, basin 6zgiirlii-
g1 ve serbest se¢im hakki gibi 1908 devriminin ideallerine ihanet etmekle
sucluyorlar.

Karagézbéylece iktidarim kaybeden ITC hakkindaki fikirlerini agik-
ladiktan sonra ortaya ¢ikan soru, Sadrazam Ahmed Muhtar Paga’nin yéne-
timindeki yeni hiikiimetin siyasetinin nasil degerlendirildigidir. Goriilece-
gi gibi, Karag6z'iin Balkan Savasi’nin baglamasina gésterdigi tepkinin an-
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Resim s51.
Karagoz, sayi 440,
26 ABustos 1912,
s. .

lagilabilmesi i¢in bu soru biiyitk 6nem tagimaktadir. Bu nedenle sirasi gel-
misken Ahmed Mubhtar Pasa ile ilgili olan, fakat Balkan krizini ancak do-
layli olarak ilgilendiren iki karikatiirii incelemeye alacagim.

26 Apustos 1912’de gikan bir karikatiir, yeni sadrazam Ahmed
Mubhtar Pasa’y1 ve her ikisi de ITC politikacis1 olan Mehmet Cavit ve Halil
[Mentese]'yi, ortadan boéliinmiig bir sandalin ayr ayn pargalarimin igine
oturmus olarak géstermektedir (Resim 51).* Kesilen yiizeyler birer tahta
cakilarak kapatilmig ve boylece sandal pargalannin batmasi 6nlenmistir.
Sandal ortadan kesilmeden énce iizerinde “ittihad ve Terakki” yazisini ta-
simaktaydi. $imdi Ahmed Muhtar Pasga, “Terakki” yazili par¢anin i¢inde
hizla kiirek ¢ekerek uzaklasirken, Cavit ve Halil, “ittihad” yazili kiireksiz
parcanin iginde geride kahyorlar; “ve” s6zciigii (“vav-1 atifa”) ise denize
diigmiigtiir.

Demek ki ITCnin slogan: olan “ittihad ve Terakki” yeni sadraza-
min yénetimi altinda degigmig ve “ittihad” ya da “Terakki” alternatifine dé-
niigmiigtiir. Ahmed Muhtar Paga’nin siiratle kiirek ¢ekmesi, yani ilerleme
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) Resim $2. Karagéz, sayi 451,
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(Terakki) kaydetmesi ¢ok etkileyici ise de, bu arada Osmanli devletinde bir-
ligin, (yani {ttihad'in) tehlikeye diigmesinden de korkmak gerekir. Okurun
bu gelismeyi nasil degerlendirecegi, bir yandan devletteki terakkiye, Gte
yandan ittihada ne oranda 6nem verdigine baghdir.

Oyle anlagiliyor ki, Karagéz yeni kabinenin giittiigii siyaseti nasil
degerlendirecegi konusunda heniiz kararsizdir. ikinci 6rmek olarak 28 Ey-
lil 1912 tarihli bir karikatiire isaret etmek isterim (Resim §2). Bu karikatiir-
de Karagoz yeni kabine iiyelerinin portrelerini ¢izmekle megguldiir.#>°
Hacivad yaninda durup soruyor:

- Aman Karagoz! Tablonun taslag: iyi olmus ama nigin boyasini
vurmadin?..

- Sagirdim Hacivad sagirdim! Surada iki boya kutusu var; hangi ren-
gin daha ziyade yalisacagim bir tiirlii kestiremiyorum!
(imzasiz).

Karag6z'iin hangisini kullanacagina karar veremedigi iki boya ku-
tusu ayaklarinin dibinde durmakta ve birinin iizerinde “ttihad ve Terakki”,
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digerinin iizerinde “Hiirriyet ve itilaf” yazis1 okunmaktadir. Acaba Karagéz
Ahmed Muhtar Paga’nin siyasetini, ondan énceki Sadrazam Sait Paga'nin-
kinden ayirt edilemeyecek kadar renksiz mi bulmaktadir? iITC iiyelerinin
biitiin 6nemli devlet memurluklarindan uzaklaghinlmasindan sonra dahi
higbir sey degismemis midir?

Asag1 yukan ayni tarihlerde Karagoz'de ¢ikan bir yaz, derginin so-
mut bir politik sorun kargisindaki tutumunu o giine kadar goriilmemis bir
aciklikla ortaya koymaktadir. Bu konu Balkan krizi agisindan da biiyiik bir
énem tasimaktadir. 24 Agustos 1912'de Karagéz, kisa siire énce Tkdam gaze-
tesinde yayilanmis olan bir makale vesilesiyle Hasb-1 Hal siitununda adem-
i merkeziyet konusunu ele almistr.*' Karagéziin ifadesine gére, Ikdam’'da
¢ikan makalenin yazan, “filozof” unvamm kendine yalkagtrma kiistahligim
gosteren bir kdsidir. 1912 Temmuz'unda Karagéz'iin bagyazarhgina atanmig
olan Baha Tevfik, felsefe konusunda yazmig oldugu eserlerinden birinde ay-
n1 s6zleri Riza Tevfik [Bolilkbasi] (1869-1949) i¢in sarf etmis,** onu, kendi-
sini ustiin goriip “filozof” unvanim takinmig olmakla itham etmistir. Bii-
yiik bir olasihkla Karagéz'deki metin de Riza Tevfik veya onun Ikdam'daki
makalelerinden birine karsi kaleme alinmigtir.

Karagéz'de ifade edildigine gore, s6z konusu filozof genelde ¢ok li-
beral olmakla beraber,*? adem-i merkeziyet sistemini “Ittihat ve Terakki si-
yasetinin netice-i menhusesi” (ITC siyasetinin kétii bir sonucu) olarak ni-
telemekle, adem-i merkeziyete kargi tavir alan bir kisi oldugunu ortaya koy-
mugtur. Karagéz, ITC'nin “milliyetperverlik-sovenizm politikasinin” isten-
meden bir gesit adem-i merkeziyete sebebiyet verdigini, ¢iinkii baz1 halk
topluluklannin bu politikadan kurtulabilmek amaciyla Osmanh devletin-
den ayrilmay1 amagladiklanm her ne kadar kabul ediyorsa da, aslinda
adem-i merkeziyetin gok farkl bir sey olduguna dikkati ¢ekanek istemekte-
dir. Karagoz bunu bir 6mekle agikhiyor: Bir babanin dért ¢ocugu ile birlik-
te yagamakta oldugu bir ev géz oniine getirilmeli. Cocuklar yapacaklar1 her
sey i¢in babadan izin almak zorundalar: Feslerini temizlemek igin firgaya
el attiklaninda, usag: su temin etmeye yollayacak olduklarinda, kendilerine
bir kravat satin almak durumunda kaldiklarinda hep babaya sormalan ge-
rekmektedir. iste merkezi yénetim budur. Oysa ¢ocuklarin babalarinin ya-
ninda kalabilmeleri i¢in, her birinin kendisine ait bir odasi, bir fircasi, bir
tara@ ve genis bir hareket 6zgiirliigii varsa, buna adem-i merkeziyet adi ve-
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rilir. Birinci sikta daima kavga olacak ve ¢ocuklar giiniin birinde evden ay-
rilip bir pansiyona yerleseceklerdir. Bu davranisi da adem-i merkeziyet di-
ye nitelemek aslinda aldaticidir. Bu nedenle filozofun adem-i merkeziyeti
toptan reddetmesi sagilacak bir seydir. Karagéz'e gore bu yanhstir. Kara-
g0z, cocuklarin artik babalarindan her ufak is igin izin almalar1 gerekme-
yecek kadar yetigkin olduklan kanisindadir.

30 Eyliil 1912’de Balkan devletlerinin ve bir giin sonra da Osmanl
devletinin ordularim seferber etmesi, artik bir savagin kaginilmaz oldugu-
nun igaretiydi*** Karagéz 2 Ekim'de Muhavere siitununu tamamen Bal-
kanlar'daki duruma adamigtir.*® Hacivad konugmay su ciimle ile agmak-
tadir: “Bu giin yine seninle ciddi konusmamiz lazim gelen bir giindiir.”
Hacivad bundan 6nceki 28 Eyliil 1912 tarihli sayida da buna benzer bir gi-
rizgahla Karagéz'e hitap etmigti.**® Fakat o zaman Karagéz, Hacivad'in cid-
di bir konugma yapma ¢abasini her zaman yaptig gibi bir siirii sakac so6z-
le engellemigti. Buna kargin 2 Ekim tarihli sayida Karag6z mantik ¢erceve-
si iginde karsihkh konugmaya yanagir. Hacivad, dig politika ¢atigmalarinin
giderek kizigmakta oldugunu duydugundan s6z eder. Bu haberler ve mem-
leket igindeki parti kavgalari onu endigelendirmektedir. Durumun nasil
diizeltilebilecegini diigiinmeyi ve bu diisiinceleri okurlara nasil iletebile-
cekleri konusunda bir karara varmay: 6nermektedir. Karagoz ona hak verir
ve dig politika sorunlarina egilirler.

Karagoz - Bulgaristanla bir muharebe zuhuru pek yakinlamigtir.
Eger diivvel-i muazzama bu ise mani olmazlarsa, yani boyle bir
muharebeden dolay1 menfaati miinkesir [bozulan] olacak birisi
¢ikip da igin sulhan tesviyesine ¢aligmazsa harp kat'i demektir.

Hacivad - Buna sen de eminsin, degil mi Karagoz?

Karagoz - Maalesef evet, buna ben de eminim.

Hacivad - Boyle bir muharebe pek zararli olmaz mir?

Karag6z - Ben bundan daha muzir bir gey tasavvur edemiyorum.
Heniiz tamamiyle asayisi takarriir etmeyen [yerlesmeyen] Rume-
li béyle bir muharebe yiiziinden biisbiitiin ¢iirindan gikabilir.
Ve muharebe yalmz Bulgarlarla olmaz da menfaati muhtell [ihlal
edilmig] olan sairleri de ige miidahele ederse zavallh vatan yine
karmakangik bir hale girer.+’
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Bundan sonra Hacivad i¢ politika konularina geger ve boyle bir du-
rumda i¢ huzursuzluklarn ¢ok sakincali olduguna bir daha isaret eder. Ka-
rag6z ona hak verir ve parti kavgalarinin 6zellikle Osmanli devleti i¢in ne-
den zarar verici oldugunu agiklar. Bir kere despotizmden yeni kurtulmug
olan bir iilkenin béyle huzursuzluklara kars1 dayanma giicii yoktur, ikinci-
si de Osmanl devleti parti kavgalar1 konusunda ¢ok duyarhdir, giinkii za-
ten ¢ok farkl halk topluluklarindan olugmaktadir. Bu son sozler iizerine
Hacivad su agiklamay1 yapar:

-]

Hacivad - [...] Daha sonra bu miigterek vatanu benimsemek isteyenler
tiiredi. Her taraftan ittihad- anasir diye barbar bagirken ve ittihad-
1 anasir bu memleket icin yegane deva-y1 hayat oldugu iddia olu-
nurken Tiirkliikk, Rumluk ve sair gibi firkalar tiiredi. Hususuyla
Milli Mesrutiyet Firkas: namiyle**® ittihat ve Terakki Cemiyeti yeni
sube kiigat etti [act1). Ve bu firkalar memlekete hayat verecek yerde
zavalli vatanda tefrikalar [boliinmeler] husule getirdiler. Heyhat!

Karagoz - Evet Hacivad, s6ylediklerin ¢ok dogru... Bunlar en miihim
dertlerimizdir. Lakin yalmiz dertleri saymak kifayet etmez, aym za-
manda davalarini da diigiinmeliyiz. $imdi biz ne yapabiliriz?

Hacivad - ilk igimiz hiikiimetin harekatim1 igkal etmemek [giigles-
tirmemek] olmali... $Simdiki hiikiimetimiz her ne dahi olsa hiisn-
il niyetinden emin olunmasi lazim gelen bir hiikiimettir. iglerin-
de ig bilir kimseler de mevcuttur. Binaen aleyh Tanin'in** yapt-
g1 gibi her giin bin tiirlii ufak tefek, egri dogru seylerle onlan ig-
gal etmemeli...

Karag6z - Fakat muhikk [hakl] bir tenkit yapilmak lazim gelirse?...

Hacivad - Ona kim ne der?... Vatanin selameti namina yanlsg atil-
mig bir hatveyi [adimi] tashih etmek isteyene tesekkiir bile ede-
riz. Fakat bu tashihde hiisn-ii niyet olmal...

Karagoz - Tashihe ugrayan zat da hatay: hiisn-ii niyetle yapmis ol-
malidir. Yoksa bile bile ve menfaat fikriyle yapilan hatalarin tas-
hihi o hata sahiplerini pek de memnun etmese gerek...

Hacivad - Flhasil Karagoz, tenkit edende de tenkit olunanda da
hiisn-ii niyet olmals, beyhude yere giiriiltiiden tevakki etmeli [ka-
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¢inmall]. Vatandaglanmzi her ne fikirde; herhangi firkada olur-
larsa olsunlar diisman telakki etmemeli. Ancak o zaman bu va-
tan salaha dogru gidebilir.>*°

Hacivad ile Karag6z arasinda gegen bu konusmada iki husus ilging-
tir. Her seyden evvel, ikisi de Balkanlar'da ¢ikacak ve kaginilmaz oldugun-
da fikir birligine vardiklan savagin Osmanh devleti ve 6zellikle de Avru-
pa’daki eyaletleri i¢in tehlikeli sonuglar1 beraberinde getirecegi kanisinda-
dirlar. Fakat Karagoz'e gére Osmanlilar bu gelismeyi degistirecek durum-
da degillerdir. Ancak Avrupa’nin giiglii devletlerinden biri bu savas: engel-
leyebilecektir.

Bundan sonra Karagoz ile Hacivad i¢ politika hakkinda konusurlar.
Amaglan dis polikanin beraberinde getirdigi zararlan hig degilse belli si-
nirlar i¢inde tutabilmektir. Bu, ancak miimkiin oldugu kadar birlik i¢inde
hareket etmek ve parti kavgalarini durdurmakla gergeklestirilebilir. Su si1-
ralar 6nemsiz nedenlerden 6tiirii birbiriyle zitlagmanin zamani degildir,
diigmanin kargisina birbirine kenetlenmis olarak ¢ikmak gerektir. Hacivad
bu nedenle Ahmed Muhtar Pasa kabinesine ilke olarak giiven duydugunu
agiklar. Karagoz ve Hacivad biitiin noktalarda fikir birligi i¢indedirler.

Ayrica Hacivad'in bu baglamda Osmanl devletinin ancak biitiin
farkh halk topluluklarinin, yani Tiirklerin, Rumlarin, Bulgarlarin, Ermeni-
lerin, Amavutlarin ve Araplann birbiriyle kenetlenmesiyle ilerleme kayde-
debilecegine ve belki de sadece bu kosul gerceklesirse kurtanlabilecegine
inancini agikladigim da gozden kagirmamak gerek. Karagéz 1909 Mart'in-
da Bosna krizinin son bulmasindan kisa bir siire sonra da buna benzer fi-
kirler ortaya atmigt1.>* Hatta Birinci Balkan Savagi’'nda Avrupa’daki bolge-
lerin hemen hemen hepsinin kaybedilmesinden sonra bile bu tutumun-
dan vazgegmemistir. Bunu belgelemek i¢in daha sonraki bir konuyu 6ne
alacagim. 2 Nisan 1913’te, Osmanhlarin Edime kentini Bulgarlara terk et-
melerinden sonra bir hafta bile gegmeden Karagoz dergisi, Dahili stitu-
nunda kendisiyle ilgili su agiklamay: yayinlamigtir:>*

Muhterem karilerimize [okurlarimiza).
Karagéz'iin “Edime’nin sukutunu [diismesini] Ermenilerin besage-

tinden [yiiziiniin giilmesinden] anlamali” tarzinda bir fikra negret-
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mis oldugu tarzinda bir sayia bir takim Ermeni muhibblerimizin
[dostlarimizin] tesirini mucip olmug ve bazi dostlarimiz tarafindan
idarehanemize miiracaat olunarak bu kabil seylerin yazilmamas: ri-
ca edilmistir.

Halbuki Karagéz béyle budalaca bir sey yazmamigtir. Hatta bu
kabil geyleri bizzat yazmak goyle dursun yazanlar tel'in eder. Ciin-
kii gazetemizin meslegi ittihad-1 anasir ve miisavat-1 tam [tam egit-
lik] esaslarina miistenittir. Boyle bir cimle ihtimal ki namimizdan
istifade etmek isteyen baz1 kimselerin safdilleri aldatmak hevesiyle
cikardiklan ufak tefek varakparelerin birinde nesrolunmustur. Bu
kabil varakparelerin bizimle hi¢ bir miinasebetleri olmadigin evvel
ve ahir ilan ettik... Son sayia miinasebetiyle de bunu tekrar eder ve
muhterem mubhip ve karilerimizin bize kars1 olan itimat ve tevec-
cithlerine emin oldugumuzu bir kerre daha beyan eyleriz.

Karagéz, bu yaziyla Osmanl devleti biinyesindeki bir halk toplulu-
gunun, yani Ermenilerin, devlete kars1 diijymanca bir tutum i¢inde olduk-
larini iddia ettigini yalanhyor ve devletin biitiin halklarinin esit haklara sa-
hip olmalarini her zaman savundugunu vurguluyor.

Gériinen o ki, Karagéz dergisinin taklitleri gercekten yayinlanmisg-
tir. Aralik 1911 ve Kasim 1912’de Karagéz, ayni ad1 tagiyan bir diger dergiy-
le iligkisi olmadigini ve bu konuda hukuki yollara bagvuracagim belirtmis-
tir’> Bu durum Karagéz'iin halk tarafindan ne kadar ragbet gérmekte ol-
dugunu belgelemektedir. Aksi halde baz1 kimseler propaganda amaciyla
onu taklit etmezlerdi.

Karagéz'iin tersine Cem 1912 yihnin yaz ve sonbahar aylarinda Os-
manl devletinin siirdiirdiigii i¢ ve dis politika arasindaki baglanti konusunu
nadiren ele almistir. Bu baglamda sadece bir karikatiir, Balkan krizi ve i¢ poli-
tika arasindakd iliskiyi agikga ortaya koymaktadir. Cemil Cem'in kaleminden
cikan bu karikatiir 14 Eyliil 1912’de yaymlanmigtir ve baghg soyledir: “Icabina
gore galeyan-1 hamiyet [ulusal onur coskusu] gibi de gésterilebilir.” (Resim
53).5° Karikatiirde sakalh bir adam kapinin arkasindan sagkan bir yiiz ifadesiy-
le igeriye balayor. Odada ITC iiyesi ve Tanin gazetesi yayincis1 Hiiseyin Cahit
[Yalgin] yerde takla atmaktadir. igbagi yapmak iizere énliigiinii baglayan bir
matbaa ustasi, odaya girmekte olan kisiyi keyifli bir rahathk iginde yatistinir:
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Korkmayin! Zan ettiginiz degil, simdilik magsallah aklinda bir gey
yok, yalmz bazi havadis alinca sevincinden kabina sigamaz, taklak
atar, yangin topu gibi saymali, Amavutluk ahvali fenalaginca yirmi
taklak, muharebe falan gibi hiikiimetin bagina yeni bir bela gelirse
elli taklak, Kamil Pasa diigse yiiz taklak... ilh.”

Bu karikatiir, o siralarda devletin baginda olan —Sura-y1 Devlet reisi
konumunda Kimil Paga'nin bulundugu- Ahmed Muhtar Pasa hiikiimeti-
ne’* zarar veren her olayin Hiiseyin Cahit'i sevindirdigini anlatmaktadir.
Giinkii boyle olaylar, kendi partisi olan ITC’ye yaramaktadir, oysa Osman-
l1 devleti ve halk i¢in ziyanh olacaklan onu hig ilgilendirmemektedir. Kisa-
casy, Tanin'in yayincisy, vatan sevgisinden yoksun bir iktidar politikacis: ola-
rak nitelendirilmektedir. Burada Hiiseyin Cahit’in ITC'nin propagandasimi
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yaptg: ileri siiriilmekte olduguna gore, bu elestiri biiyiik 6lgiide ITC'’ye de
yoneltilmigtir. Demek oluyor ki, Cem de Karagéz'iin 1912 Agustos'unun
sonlarinda yaptg ithamlarin benzerlerini ortaya atmaktadir. O dénemin
okurunun bu karikatiirden ¢ikaracag sonug, ITC'nin her tiirlii felaketi, 61-
negin Amavutluk’takd isyanlar1 ya da Trablusgarp Savasi'm kendi hasimla-
rim zayif duruma diigiirmek igin kullanmaya hazir oldugudur.

Cem’de ITC'ye karg1 bu tarz saldirilar bir istisna tegkil etmezler, ama

inceledigimiz karikattir,
ITCnin politikasi ile Balkan
krizinin iligkili oldugunu be-
lirten tek 6rnektir. Cem'in bu
partiye yonelttigi elestirilerin
ne kadar ileriye gidebildigini
gostermek igin, Balkan krizi
ile dogrudan dogruya ilgisi
olmayan bir karikatiire igaret
edecegim. Cemil Cem’in 17
Agustos 1912 tarihli bir kari-
katiirii su baghg tagiyor: “31
Mart’1 ne igin ister ve bekler-
ler?” “ittihad’a za’fa1 kalb
[kalp zafiyeti] kabahatim atf
edenlere ithaf.” Karikatiirde
31 Mart Olay: sonrasinda asil-
mig olan bir giftenakkareci
[dimbelek ¢alan kimse]*®
gosterilmektedir  (Resim
54).>7 Idama mahkam edil-
mesinin nedeni, “Ah Sela-
nik, kahbe Selanik” garkisim
soylemig olmasidir. Oysa gar-
kinin adina bakarak giiftesi-
nin Selanik’ten gelen anaya-
sa yanhs1 Hareket Ordusu ile
alay ettigini sanmak yanls-
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tir. Bu sarki sadece geleneksel Karag6z oyununun repertuvarindaki garki-
lardan biridir.>*® Demek ki zavalli nakkareci yanlighkla —belki de maksath
olarak- 6liime mahkiim edilmistir.

Karikatiiriin baghgy, o sirada iktidardan diigmiis olan ITC'yi alay ko-
nusu yapanlar1 uyarmaktadir. Ciinkii ITC, simdilik sadece bundan sonraki
13 Nisan1 beklemektedir. O giin geldiginde kendi siyasi kargitlarim bir kan
goliinde bogacaktir. Bu karikatiiriin 1909’da seriatin geri getirilmesini is-
teyenleri sugtan arindirmay1 amagladig) sanilmamalidir; zira idam mahka-
mu olan kisi herhalde sugsuzdur ve rejim karsiti da degildir. Karikatiiriin
amacy, ITC'nin acimasizca kendine karg1 olan herkesi ve hatta kargit fikirli
olmayanlan bile tehdit ettigini gozler oniine sermektir.

Bu gibi karikatiirler nedeniyle Ceviker, Cem’in ITC'nin baskilar so-
nucu 1911 Temmuz'unda yayinim1 durdurdugu kanisina varmug olabilir.>*®
Oysa gercek sudur ki, Cem 1911 Temmuz'undan 6nce boyle keskin saldin-
lar yayinlamig degildi. 1912 yil sonbaharinda s6z konusu karikatiirler ya-
yinlandiginda ise, ITC giiciinii hemen tamamen yitirmigti. Bu nedenle
ITCnin dergiyi yayinlayanlara dogrudan dogruya baski uyguladig: tahmi-
nini kugkuyla karsiliyorum.s*°

Konu hakkinda 6zet olarak sunlar saptanabilir: Balkan Sava-
s1’'ndan kisa siire 6nce Karagéz'iin ginliik politika olaylarin1 yorumlayig
bigimi degismistir. Dergi Temmuz 1912’den itibaren, hiikiimetin milli-
yetgilik politikasi ve partilerin bu konudaki tutumu hakkinda goriislerini
daha acik olarak belirtmistir. Bu dénemde ITC hiikiimetini milliyet¢i-so-
venist bir politika siirdiirmekle itham etmeye cesaret edebilmesinden,
durum agik¢a anlasilmaktadir. Derginin tutumundaki bu degisiklik, ba-
na gore iki nedenden kaynaklanmaktadir. Bunlardan biri, kugkusuz, Ha-
laskar Zabitan'in 1912 Temmuz'unda gergeklestirdigi darbedir. Benim
inceleme konum olan dergilerden ¢ikardigim sonug, bu darbeden sonra
hi¢ degilse kisa bir siire i¢in yazarlarin ve ¢izerlerin i¢ politika olaylar:
hakkinda goriiglerini daha kolay ifade edebilme imkinina kavugmusg ol-
duklanidir. Ancak bu liberallesmenin tiim basina yayildig1 sonucuna var-
mak da olay: abartmak olur; ¢iinkii heniiz giinliik gazeteleri konu alan
ciddi bir aragtirma yapilmig degildir. Hitkiimet degisikligi sayesinde mi-
zah dergilerinin ITC hakkinda radikal bir elegtiri yapma olanagina kavus-
tuklari ise inkar edilemez.
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Yaklagik olarak aym1 dénemde, yani Temmuz 1912’de Baha Tev-
fik'in Karagoz dergisinde basyazar konumuna getirilmis olmas: da bence
olduk¢a 6nemlidir. Kendisinden 6nce bu konumda bulunan Mahmut Ne-
dimile Ali Haydar"in kigilikleri ve siyasi goriigleri hakkinda hemen hemen
higbir bilgiye sahip degiliz. Baha Tevfik’in bu konuma gelmesiyle siyasi ko-
nulara biiyiik 6l¢iide ilgi duyan ve gériislerini agikga dile getiren bir kiginin
dergiye yon verdigi her halinden belli oluyor. Karagéz'iin gelisiminde Ha-
laskar Zabitan darbesi ve bagyazar degisikligi faktérlerinin ne olgiide etkili
oldugunu degerlendirmek pek de kolay degildir. Asagida Baha Tevfik'in
Karagoz dergisinin igerigi iizerinde goze goriiniir bir etki yapmus olup ol-
madig1 konusunu yeniden ele alacagim.
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Cem dergisinde buna paralel bir degisim saptayamiyoruz. Bunun
baglica nedeni, 1910 ve 1911 yillannda ITC'nin yogun etkisi altinda, hiikii-
metin siirdiirdiigti politikayl, Cem'’in Karagéz'e kiyasla daha agik elestir-
mis olmasidir. Yalmz Cem’in yaklagik bir yillik aradan sonra yeniden ya-
yinlanma olanagina kavugmasinin Halaskir Zabitan darbesi sayesinde ol-
dugunu da gézden kagirmamak gerekir.

BiriNci BALKAN SAVASININ Bagramasi

1912 Ekim'inin ilk haftasinda istanbul’da ve diger baz1 sehirlerde
hiikiimeti Balkan Birligi'ne savas ilan etmeye tesvik eden gosteriler yapil-
d1. Bityiik bir olasilikla bu gésteriler, Ahmed Muhtar Pasa kabinesini zayif
diigiirmeyi iimit eden ITC tarafindan sahneye konuyordu." Bu dénemde
Karagoz, giderek artmakta olan bu savas hevesini karmagik duygularla kar-
sitliyordu. 5 Ekim tarihli dergi, savagq bir gériiniime biiriinmiigtiir. Bag
sayfada Karagoz, Osmanh askeri kiyafetinde gériilmektedir (Resim §5).**
Omzunda sirt ¢antas, elinde tiifegi, cepheye gitmeye hazir durumdadir.
Resmin yaninda Remel usulilyle” yazilmig olan ve vatanperver duygular
iceren bir siir basilmigtir.

“Karag6z ne diyor?” adl siir goyle baglamaktadir:

Ey ¢ocuklar! Giin bugiindiir; gayri handan [artik sevingli] olmah.
Toplanip bir noktada serhadda mihman [sinirlara konuk] olmah.
Ben bile taktim silahi arkama, bir pir iken.

Gengsiniz! Hi¢ durmayin! Diigman perigan olmal!

Bak asil annen vatandir; el uzandik¢a ona

Her kilin bir siingii, her uzvun da kalkan olmal. [Dize 1-3]

Siirde geng erkekler coskulu sozlerle cepheye gitmeye tesvik edil-
mektedir. Siir su sézlerle son bulur:

Son s6ziim ey canfedalar! Ey miibarek cebheler!

Kurtlu Balkan siingiiniiz altinda al kan olmal! [Dize 11)

Bu sayinin Muhavere siitunu da aym konuyu iglemekte ve “Yagasin
muharebe!” sozleriyle savasi tegvik etmektedir’® Karagéz goniillii asker

*  Klasik Tiirk musikisinde 28 zamanly, 21 vuruglu bir biiyiik usul -ed.n.
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olarak savasa gitmek iizere Hacivad ile vedalasir. Arkadasina, ailesine gidip
onun savastan donmesini beklememelerini, nce vatan igin sonra da ken-
disi i¢in dua etmelerini séylemesini tenbihler. Aynca kansina, ogullan igin
de kiigiik birer asker iiniformas: satin almasini ve béylece onlar: askerlik
hizmetine heveslendirmesini 6nerir. Fakat daha Karag6z yola ¢ikmadan,
kansi iki gocuguyla birlikte aglayarak gelir. Kadin, onun savasa gitmesi yii-
ziinden degil, ¢ocuklarimin heniiz babalan ile birlikte cepheye gidebilecek
kadar yetigkin olmadiklan igin agladiim séyler. Ciinkii eger dyle olsayds,
kendisi de Kizilay’da hizmet verebilecekti. Kans1 Karagoz'e, biitiin diis-
manlar yok etmeden geri dénmemesini de tembihler.

Yasasin muharebe.

Zevce - Git sevgili zevcim, git... Diismanlarimizi kahr-u perisan et-
meden gelme. Vatanimizi tamamiyle halis etmeden gelme. Mu-
vaffakiyetsiz avdetini asla istemem. Galip olarak gelmeyecek isen
maglup olarak 6l... Ciinkii magluplarin avdet edecegi yer aileleri-
nin kucag degil, topraklarin serefli agusudur. Hi¢ unutma ki va-
tan yolunda canlarim feda edenler mahvolmazlar. Bu fani ve
gayr-i samimi hayatdan mahrum kalsalar da kalb-i millette ebe-
diyen yasarlar, dlem-i tevkir ve ihtiramda [giizel kargilandiklan ve
sayg gordiikleri bir alemde] hayat siirerler...

Karag6z - Ona ne giiphe? Ben her giin boyle serefli bir giine mun-
tazir oldugumu [bekledigimi] sana séylemez miydim? iste simdi
gidiyorum. Ordumuzun en 6n safflannda ahz-1 mevki edecegim.
Hain ditymanlarimizin kanlarin1 dékmek i¢in fedakirane saldi-
racagim.

Zevce - Bana yazacagin mektuplann onlarin kamyla yazarsin,
degil mi?...

Karagoz - Evet, evet, sayet dokemezsem, hi¢ benden mektup bekle-
me... Ciinkii miirekkebim yok demektir. Ve askerin miirekkebi
kandir. Kan, kan, kan, gormiyor musun? Ben kan istiyorum...
Biitiin Osmanbhlarla beraber bu nagiz Karag6z ¢esmine her taraf
kipkirmizi goriiniiyor. Biz baslarimizda fes degil, temsil-i harp
tasiyoruz. Bakin suradaki mehabete [ululuga], su kipkirmiz:
manzaraya... Yagasin Osmanlilik, yasasin muharebe.

OsMANLI KARIKATURUNDE BALKAN SORUNU



Zevce - (Zevcini 6perek) Haydi Allah selaimet versin... Cocuklarim
oksamay1 unutma...’*

Artik Osmanli devleti igin savagin beraberinde getirdigi tehlikeler-
den soz edilmemektedir. Muhavere siitununda Karagoz ve esi birer vatan-
severlik 6regi olarak gosterilmektedirler. Onlar vatanlar igin her tiirlii fe-
dakarhg) yapmaga hazirdirlar. Giiniimiiz okuru belki baz: ifadeleri ve tas-
virleri yadirgayabilir. Ornegin Karagéz'iin karisi, cepheden yazilan mek-
tuplarin ditjyman kaniyla yazilmasim isteyince, Karagoz'iin géziinii adeta
kan biiriir, qilginlar gibi kan gérmek ister. Bunda o kadar ileri gider ki,
okurda, alay ettigi izlenimi bile uyanabilir. Fakat Karag6z'iin s6zlerinde va-
tandaglarinin savas cogkusuna kars: saklh bir elestirinin bulunduguna ilig-
kin kesin bir kanit yoktur. Bu sayida yayinlanan diger yaz1 ve karikatiirler
tam tersini belgelemektedir. Karagéz zaferden emindir ve nihayet Osman-

Resim56. Karagéz, sayi1 453, 5 Ekim 1912, s. 4.
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Ir'ya sirt ¢evirmis ve ayrilmig olan Balkan devletleriyle hesaplagma zamani-
nin geldigine memnundur. Hasb-1 Hal siitununda Karagéz, “Ingiltere’nin
anut ve mukavim ordularinin altinda Transval ile Oranj ne olduysa zir-i
pay-yi besaletinde [kahramanligin ayaginin altinda] Balkan kurtlan da aym
akibete ugrayacak!” diyerek Bulgaristan, Yunanistan, Sirbistan ve Kara-
dag’in tekrar birer eyalet olarak Osmanl devletine katlabilecekleri umudu-
na yer vermektedir.’” Ancak Karagoz'iin 6zellikle Biiyiik Britanya'nin s6-
miirge politikasin1 Osmanli'min Balkan politikas: i¢in 6mek olarak goster-
mesi oldukg¢a sagirhiaidir. Giunkii bir siire 6nce Osmanli devletindeki gesit-
li halk topluluklar1 arasindaki birlik ve anlagmay yiicelten zihniyetle bu tu-
tum pek de bagdagmamaktadur.

5 Ekim tarihli Karagéz'iin son sayfasinda ¢ikan iki karikatiir, bili-
nen baz: motifleri animsatmaktadir. Karikatiirlerden birinin sag tarafinda
dort Balkan devletinin, yani Bulgaristan, Yunanistan, Sirbistan ve Kara-
dag'in temsilcilerini, gozleri bagh olarak bir ugurumun kenarinda goriiyo-
ruz (Resim §6). Karag6z ve Hacivad ugurumun dibine, ucunda keskin siin-
giiler takili bircok tiifek dikmigler; resmin sol kosesinde ise iki tiifek daha
getiriyorlar. Balkan devletlerinin temsilcileri birbiri arkasina siralanmislar,
her biri 6niindekini ilerlemeye zorluyor. Bulgaristan o kadar ilerlemis du-
rumda ki, neredeyse uguruma yuvarlanacak. Bu dort kisinin ileriye dogru
yuriimelerinin bagka bir nedeni daha var: Sag kenarda ve en arkada duran
Sirbistan’in sirtina dayanan bir yumruk goriilityor. Demek ki Balkan dev-
letleri yabana bir gii¢ tarafindan bu tehlikeli girisime zorlanmaktadirlar.
Karag6z bu durumu séyle agiklamaktadir:

Aman Hacivad, su korlere bak! Ne arkalarini, ne de 6nlerini gore-
miyorlar. Bir adim daha atarlarsa, dogru uguruma diigecekler de ha-
berleri yok!... (imzasiz)

Bu karikatiirde Balkanlar'daki diigmanlar daha 6nceki yillarda da
sik sik oldugu gibi, sadece dar goriislii degil, tamamen kor olarak gosteril-
mektedir. Onlar, 6nlerindeki felaketi gérmiiyor, iistelik de birbirlerini bu
felakete dogru ilerlemeye tegvik ediyorlar.. Fakat okurlar, onlarin iplerini
elinde tutarak hareketlerini diizenleyen bir bagka giiciin varhgim ancak
resmin kenarinda goriillen yumruktan anlayabilmektedir. O dénemin
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Resim 57. Karagéz, say: 453, 5 Ekim 1912, s. 4.

okurlar1 bu yumrugun arkasinda Rusya’nin bulundugunu kuskusuz anla-
muglardir.

Diger karikatiirde Karag6z resmin ortasinda iki toplulugun ara-
sinda durmaktadir (Resim §7). Resmin sag kenarinda ITC yanhlan
—elinde bir borazan tutan Halil [Mentege], Talat ve 6nde, tam sagda Ca-
vit— gériiliiyor. Sol kenarda ise Hiirriyet ve itilaf yanhlar1 —biiyiik bir da-
vul tagiyan Riza Tevfik [B6liikbagi] ve ellerini havaya kaldirmig bagiran
Liitfi Fikri- durmaktadir.'® Karagéz her iki gruba da birer tiifek uzata-
rak soyle diyor:

- Yooo... Efendiler, giiriiltii patirdi zaman degil, birakin o elleriniz-
deki davullan borulan da sunlan alin. $imdi zaman bunundur!
(Imzasiz)
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Bu karikatiir 2 Ekim tarihli dergideki Muhavere siitununda islenen
konuyu ele aliyor: Partiler, aralarindaki ¢ekigmeleri bitirmeye ve diijgmana
kars1 birlikte savagmaya davet ediliyorlar. $imdi silahlara sarilma zamam
oldugu uyansinda bulunuluyor.

9 Ekim 1912 tarihli derginin Muhavere siitununda, bir giin 6nce Ka-
radag'in Osmanh devletine savas ilan etmis olmasina karsin, Karag6z ve
Hacivad daha sogukkanl bir tutum sergilemektedirler. Metin “Islahat Ne-
dir>” baghgim tagimakta ve Avrupa devletleriyle Balkan devletlerinin Make-
donya'da 1slahat yapilmasi istemleri konusunu ele almaktadir’” Karagoz
once gazetelerde okudugu haberlerin kendisini sasirttifindan s6z eder, 1sla-
hattan ne kasdedildigini anlamadigim agiklar ve politika konusunda daha
bilgili olan Hacivad'n kendisini aydinlatmasini rica eder. Bunun iizerine
Hacivad etraflica, Avrupa iilkelerinin Makedonya ile neden ilgilendiklerini
anlatir. Fakat Karag6z Avrupa'nin ¢ikarlan ile islahat arasindaki baglantiyi
kavrayamadigindan, agiklamalarina daha ayrintih olarak devam eder.

Hacivad - Daha ne miinasebet istersin? Bir kita ile o kadar ¢ok ala-
kasi olan devletler o kita hakkinda sakin ve sakit [suskun] kalabi-
lirler mi? Ta Abdiilhamid zamanindan beri “islahat, 1slahat” diye
bagiriyorlardi. Ciinkii Makedonya sakinleri hi¢bir zaman rahat
durmuyorlardi. O zaman 1slahat nam altinda baz seyler yapild,,
lakin tamamiyle bir i gérillemedi ve bir giin gelip de hiirriyet
ilan olununca artik bu 1slahat kendiliginden husul bulacaktir di-
yerek Avrupa devletleri seslerini kestiler, oradaki miifettiglerini
geri aldilar. Halbuki dért sene siiren hiikiimet, ilan olunan hiir-
riyeti tevsi ve tesmile degil, bilakis tahdit ve taksire [sinirlamaya
ve eksiltmeye] caligti. Makedonya yine “Eski hamam, eski tas” de-
nilecek bir hale girdi. Nihayet yine bombalar patlamaga, kéyler
basilmaga, efrat kesilmege, emval yagma olunmaga bagladi. Her
taraftan husumet ve muharebe sesleri isitildi.

Karag6z - Aman Hacivad, heyecana geliyorum.

Hacivad - Yalniz sen degil, biitiin millet heycana geliyor. Muhare-
benin o kadar muzir oldugunu bildigimiz halde hepimiz muha-
rebe diye barbar bagiriyoruz. Lakin dogruyu séylemek lazim ge-
lirse 1slahat yapmak muharebe yapmaktan daha kolaydir. Biitiin
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memalikimize tatbik edilmesi lazim gelen 1slahat icras: teklifini
diiymanlarimizdan isitmek ne kadar elimdir. Sonra bunu dinle-
meyerek fena ve sakim bir idare yiiziinden isi bityiitmek, daha fe-
na ve sakim olan harbe mecbur olmak... Bu siiphesiz daha elim-
dir. Fakat en nihayet bir kere hamiyetimiz galeyan edince artik
goziimiiz hi¢ bir ey gormez. Ne islahat taniniz ne de mevaid-i
sulhperverane [barig¢1 vaatler], o zaman ateg ve barut lazimdir. O
zaman top ve dinamit lazimdir. O zaman kahr-u tedmir [zorla te-
peleme] lazimdir. Sulhperverane arzularin bitiremedigi isleri
kan bitirir, kan!.. Anladin my, azizim?

Karagoz - Allah vatan diigmanlarim kahr etsin...

Hacivad - §imdi yine muharebe diigiinelim. Muharebe edersek 1s-
lahat yapacak miy1z?.. $iiphesiz yine yapacagiz.

Karagoz - Evet!..

Hacivad - O halde muharebede menfaat var... Ben muharebe iste-

rim. Haricin tagallibiinii [zorbaligini] hi¢ bir zaman arzu et-
mem. Lakin haricin besalet-i Osmaniye [Osmanl'nmin kahra-
manhg] oniinde siit dskmiis kedi gibi susup oturmas: lazim-
dir. Bir kere bu husus temin olunduktan sonra ikinci lazim ge-
len sey cidden islahattir. Hem 6yle kati bir 1slahattir ki Rume-
li'deki erbab-1 efsat: [fesat sahiplerini] kanuni bir surette terbi-
ye etmeli ve megru bir idare-i adileyi umum memelik-i Osma-
niye'ye tesmil eylemelidir [kapsamahdir]. “Hazir ol cenge eger
ister isen sulh-u Salah” kelam-1 hikmetini séyleyen sair ne ka-
dar dogru soylemis!..

Mubhavere siitununun sonuna dek Avrupa devletlerinin Makedon-

ya'daki gikarlar ve beklenen islahat hareketleri hakkinda Karag6z de okur
da bilgi edinemiyor. Gergi okurlar1 boyle sorunlar konusunda ayrintili ola-
rak bilgilendirmek bir mizah dergisinin gérevi degildir, ama reformlarin
neler olduguna dair Hacivad'in bir agtklamada bulunmasi, gene de duru-
mun anlagilmasi bakumindan yararh olurdu. Zaten Muhavere’nin bashg
da bu konulann konugulmas: gerektigini telkin etmektedir ve bundan yak-
lagik bir buguk ay 6nce Karagéz “adem-i merkeziyet” konusuna bilyiik
oranda agiklik getirmigti.
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Metnin ilgi ¢eken yanmi, Hacivad'in bir ¢esit 6zelestiri yaparak Bal-
kanlar'daki kétii durumdan Osmanlilarin ne élgiide sorumlu olduklarina
151k tutmasidir. Daha Abdiilhamid zamaninda baz: reformlarin yapilacag-
na dair sozler verilmis, fakat uygulamaya gegilememistir. Daha kétiisii, Jén
Tiirk devriminden sonra dahi Makedonya'da higbir seyin degismemis ol-
masidir; hatta son dért yil zarfinda hiikiimet, beklenenin aksine, liberal bir
eyalet y6netiminin kurulmasim engellemek icin elinden gelen her seyi
yapmugtir. Hacivad 1908’den itibaren yonetime gelen farkli kabinelerin tu-
tumu arasinda bir fark gérmemektedir. Bu degerlendirmenin Ahmed
Muhtar Pasa hiikiimeti igin de gegerli olup olmadig agik degildir.

Hacivad'in elegtirileri sadece Osmanli y6netimi ile sinirh kalmaz.
Halki da savagin tehlikelerini gérmemekle ve ciddi ¢areler aramamakla
suglamaktadir. Savag cogkusu hepsinin gozlerini kér etmigtir. Bu soézleriy-
le Hacivad dort giin 6nce Karagoz'iin, Muhavere siitununda sergilemis ol-
dugu tutumu elestirmektedir. Buna yanit olarak Karagéz'iin aklina sadece
“Allah vatan diiymanlarimi kahretsin!” bedduas: gelir. Acaba Karagoz,
Hacivad'in s6yledikleriyle neyi kastettigini anlamamig midir?

Konugmanin sonuna dogru konu degisir ve Hacivad vatanperverane
duygularinin etkisine kapihr; aslinda kendisinin de savastan yana oldugunu,
1slahat yapilmadan 6nce diismanlara haddini bildirmek gerektigini belirtir.

5 ve 9 Ekim 1912 tarihlerine rastlayan bu iki konugsmanin birbirin-
den farkh egilimler gostermeleri dikkati gekmektedir. Bana gore, 5 Ekim ta-
rihli Muhavere’de Karago6z, hicbir tereddiidiin sarsamadig biiyiik bir savag
coskusu sergilemektedir. Oysa 9 Ekim’de Hacivad bu tutumu siddetle eles-
tirmektedir. Birinci konugsmada Karag6z'iin daha aktif durumda oldugu,
ikinci konugmada ise Hacivad’in aktif duruma gectigi dikkati ¢eker. Farkh
bakis agilarinin Karag6z ve Hacivad arasinda béliistiiriilmesi, dergide kar-
st fikirlerin garpigtinldig: bir tartiyma sunma olanag: yaratmaktadir. Eles-
tirileri agiklayan kisinin Hacivad oldugunu da burada belirtmek isterim.
Buna dayanarak Hacivad'in, dergiye egemen olan bakig agisin1 temsil etti-
gini tahmin edebiliriz. Karagoz ise halk arasinda yaygin olan goriigii tem-
sil etmekte, fakat bu goriis dergi tarafindan paylasilmamaktadir. Dergi y6-
netiminin ya da makale yazarinin Karagéz'ii halkin bakig agisin1 savunan
kisi olarak ortaya koymasi, onun fikrinde olan okurlarin Hacivad'in kendi-
sine kars: yonelttigi elestirileri daha kolay i¢lerine sindirebilmelerini sagla-
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maktadir. Karag6z'iin tutumu elestirilse de, onun tarafim tutmak hig de
onur kina degildir, giinkii Karagéz biitiin kusurlanna ve yanhglarina kar-
sin hallan sempatisini kazanmig bir kisidir. Bu baglamda Hacivad'in ko-
nugmasinin sonuna dogru elegtirilerini yumusgatmaya egilimli gériinmesi
ve biitiin itirazlarina ragmen, egemen olan somut kogullarda savagin kagi-
nilmaz oldugunu dogrulamasi da 6nemli bir etkendir.

Dergi bundan sonrakd iki y1l boyunca birgok kez yukanda agiklads-
gimiz tarzda karsit goriislerin garpigtinldig tartismah makalelere yer ver-
migtir. Fakat Hacivad ve Karagoz'iin birbiriyle z1t tutumda olduklar kari-
katiir ve metinler nispeten daha azdir. Genelde fikir birligi icindedirler ve
halkin ¢ogunlugu tarafindan kabul goren bir bakig agisin1 savunurlar. Ni-
tekim daha sonraki haftalarda Hacivad'in Balkanlar'daki savasa itiraz ettigi
goriilmez. Acaba derginin yazarlan ya da yaz isleri kurulu iiyeleri olayla-
rn nasil gelisecegi konusunda agik bir fikre sahip degil miydiler?

12 Ekim 1912 tarihli dergideki Muhavere siitununda Balkan Savas:
oncesinde Osmanlilarin ihmalleri Hacivad i¢in artik iizerinde durulacak
bir konu degildir.*®

Hacivad, Makedonya'da yapilmasi istenen reformlarin Balkan Bir-
ligi i¢in sadece bir bahane oldugu kanisindadir. Ona gére aslinda Bulgaris-
tan, Yunanistan, Sirbistan ve Karadag, zaten eskiden beri Osmanh devleti-
nin zayif bir anindan faydalanarak, Balkanlar’daki eyaletleri aralarinda pay-
lagmaya kararliydilar. Bu nedenle simdi yapilmas: gereken, Balkan Birligi
devletlerinin her birini zararh bir bocek farz ederek ezmektir. Buna rag-
men Hacivad bang umudunu heniiz tamamen yitirmemigtir. O ve Kara-
g6z, Ahmed Muhtar Pasa hiikiimetinin, Avrupa’nin giiglii devletleriyle ya-
pacag goériigmeler sirasinda gosterecegi maharete giivenmektedirler.

Dort giin sonra, 16 Ekdim 1912 tarihli dergide Muhavere siitunundaki
yaz1 “Karag6z Gonulli” baghgini tasimaktadir.5*® Karagéz ve Hacivad, Bulga-
ristan sinirina dogru yiiriirken aralarinda sohbet ederler. Yolda siiriilmemis
tarlalar, bakamsiz yash insanlar ve terk edilmis yetim ¢ocuklar gériirler.

[ov]

Hacivad - Dogru hududa gidiyoruz, degil mi Karagoz?

Karagoz - Evet Hacivad, dogru hududa gidiyoruz, hem de Bulgar hu-
duduna gidiyoruz. Benim onlara biiyiik bir gayzim [6fkem] var!
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Hacivad - Bu vatanin bagina simdiye kadar az m felaket agtilar?..
Bu hain diiymanlara yalmiz senin degil, umum Osmanlilarin
gayzi var.

Karagoz - Benimki herkesinkinden ziyade!..

Hacivad - Bu ne igin?

Karagoz - Bu kadarcik bir seyi anlayamiyor musun?

Hacivad - Ha, anladim. Sen vatani fevkalade seviyorsun da ondan,
degil mi?

Karagoz - Ona hig giiphem yok. Gayzimin ¢oklugu onun igin olsa
biitiin diigmanlarimiza karsi olur. Fakat ben hepsinden siddetle
nefret ettigim halde Bulgarlara karsg:1 son derecede bir hiddet, bir
garaz besliyorum... Bunun sebebi, beyhude diigiinme anlayama-
yacaksin... Ben sana séyleyeyim. Bizim mahallede bir Bulgar siit-
¢ii vardi. Her giin bizim eve verdigi siite yar1 yariya su katard...

Hacivad - Siitii bozuktu desene... Onlarin zaten hepsi dyle... Sen bi-
zim koése bagindaki Yunanh bakkali gérsen her satti1 seyde mut-
laka bir hirsizhik eder, mesela dort okka seker verir, sonra sekiz
okkadir diye ilan eder.

Karagoz - Ona “megalo idea” derler...5*

Burada ilk kez Muhavere siitununda giiglii milliyetci 6n yargilarin
yer aldigina tanik oluyoruz. Karagéz Bulgarlara karsi duydugu nefret ile
mahalledeki Bulgar siitgiiniin su katilmag siit satmasina karg1 duydugu kiz-
ginligh birbirine baglamaktadir ve aslinda her konuya elegtirel yaklagan
Hacivad'n bile bundan gikardig1 sonug, biitiin Bulgarlarin birbirinden
farksiz oldugudur. Kése bagindaki Rum bakkal ise daha tatsiz bir konudur.
20. yiizyihn baglarinda Osmanlica’da Yunan asilli Osmanl tebaasina
“Rum” ve Yunan kralli§) tebaasina da “Yunanli” denerek, aralarinda bir ay-
rim yapilirdi. Hacivad, mallan eksik tartan kése bagindaki bakkalin Yunan
tebaasi oldugunu iddia ediyorsa da, aslinda Istanbul'daki bakkallanin ¢ogu
Osmanl devletinin Rum-Ortodoks tebaasindand1’* Hacivad'in bu iddi-
asindan hareket ederek, biitiin Yunanhlann, Osmanllarin —hatta daha da
ileri giderek denebilir ki Tiirklerin ve Miisliimanlarin— sirtindan, ya mega-
lo idea ilkesine gére topraklarini ellerinden almak ya da diikkinlarinda sa-
tig yaparken onlar kandirmak yoluyla, servet sahibi olmak amacini giittiik-
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leri diisiincesine varlabilir. Karagéz resmen hila daha Osmanl biinyesin-
deki halklar arasinda dayanigyma idealine bagh kaliyorsa da, giderek bu fik-
rinin zayifladif1 metindeki sézlerden anlagilmaktadir.

Karagoéz'de 1912’nin Ekim ortasindan Kasim bagina kadar yayinla-
nan karikatiirler hep zaferden emin bir hava yansitirlar. Ornegin 26 Ekim
1912 tarihli bir karikatiirde Balkan devletlerinin hiikiimdarlar, tizerlerine
kalpagini firlatan bir Osmanl askerinden panik halinde kagarken goriilii-
yorlar (Resim 58). Geri planda duran Karagéz giilerek onlara sesleniyor:

- Yuha! Vay cesur kahramanlar (!) vay!... Ne kagiyorsunuz be, daha
kalpagim att1... Is top tiifege gelirse... (imzasiz)

Dergi, diiymanlarin korkakhgini okurlarinin gézleri éniine sermek
amacindadir. Béylece Balkan Birligi'ne kars: girigilen savagin Osmanlilar
i¢in bir tehlike olusturmadig fikri agilanmak istenmektedir.

6 Kasim 1912 tarihli bir bir karikatiir de benzer bir gériisii yansit-
maktadir. Bu karikatiirde dort Balkanh hiikiimdan birer kiigiik gocuk gibi
yiiriiteglerinin iginde gormekteyiz (Resim 59). Karagoz onlar g¢agirarak
soyle demektedir:

- Gelin babaniza, size bagka yerden menfaat yok... Yutulursunuz
sonra karismam hal.. (imzasiz).

Bu karikatiiriin anlami gayet agiktir. Karag6z Osmanli’y: temsil et-
mektedir ve Balkan devletlerine tekrar eskisi gibi Osmanl devleti biinye-
sinde birlesmelerini 6nermektedir. Ona gore, béyle bir ¢6ziim, Rusya ya
da Avusturya-Macaristan gibi bagka devletler tarafindan “yutulmaktan”
daha hayirhidir. Dergide bu diigiince savagin ¢tkmasindan 6nce Hasb-1
Hal siitununda bir kez daha agiklanmugtir.** Bu karikatiirde dikkati ceken
bir ayrint1 da, Balkan devletlerini temsil edenlerin “kendi ayaklar iizerin-
de duramayan kigiler” olarak gosterilmis olmalaridir. Boylece Osmanl
okura yine bu gibi hasimlarla savagmaktan bir tehlike dogmayacag fikri
aktarilmak istenmigtir.

1912 yilinin 19-26 Ekim tarihleri arasinda derginin Muhavere siitu-
nunda Karagéz'iin Bulgar hududundaki savagtan bahseden mektuplarn ya-
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Resim §8. Karagoz,

sayi 458,
26 Ekim 1912, s. 1.
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Resim §9. Karagoz,
sayl 462,
6 Kasim 1912, s. 4.
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yinlanir’® 26 Ekim 1912 tarihli
tiginci mektubunda Karag6z, Os-
manl ordusunun biitiin cephelerde-
ki biiyik bagarilarindan s6z etmek-
te;** Bulgar kuvvetlerinin imha edil-
digi Kumanova Savagr'na kendisinin
de katildigimi anlatmaktadir’* Oysa
gercekte Osmanlhlarin —Bulgarlara
degil- Sirplara kars: savastiklar1 Ku-
manova Savas1 24 Ekim 1912’de bii-
yiik bir hezimetle sonuglanmigtir.
Bundan iki giin sonra da Sirplar Ko-
sova vilayetinin baggehri olan Us-
kiip'ti hi¢bir direngle kargilagmadan
ele gecirmiglerdir.s*
Cem de tipki Karagoz gibi Os-
- manlilanin zaferinden kugku duyma-
T maktadir. 5 Ekim 1912’de “Oralarda
yiyecek ekmegimiz icecek suyumuz
varmig!” baghkl bir karikatiirde tos-

ety iy et oK Qe aafigl

A=ty

Bl Cap, 3y 4L SiEkRg)2, <. 8. toparlak govdeli Harbiye Nazir1 Na-

zim Pasa bir bilet gisesinin 6niinde durmaktadir. Gise penceresinin geri-
sinden sagkin bir yiiz ifadesiyle bakan memurdan istedigi oldukg¢a gariptir
(Resim 60).5

- Sofya, Belgrad, Cetinye, Atina s0yle bir dolagacagim, bilet istiyorum.
- Yalmiz misimiz?
- Hayir, ben ve benimkiler, simdilik yedi sekiz yiiz bin kisi!

Harbiye nazirinin s6zlerinden, Balkan Savagi’ni bir gezinti gibi gor-
dugii anlagihyor. Keyfi yerindedir ve sigarasimi rahatga tiittiirerek gisenin
bankosuna yaslamyor, elinde de ziyaretine gittigi evsahibine gétiirecegi he-
diye paketini tutuyor.

Bu hediye, aslinda diigman devletlerinin hakir goriildiigiinii ve
onlarla alay edildigini belirtmektedir; ¢linkii ziyaret edilecek olan “ev sa-
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hipleri” Balkan Birligi devletleridir
ve kugkusuz, harbiye nazir1 onlara
hediye olarak sekerleme degil
mermi sunacaktir.

Karikatiirde Nazim Pasa da
bir kahraman gibi gosterilmemistir.
Incecik bacaklarin tagidigr o koca-
man gévde, giivenilir bir kigi oldugu
izlenimini vermiyor. Acaba karika-
tiirist bununla, savagin sonucundan
Nazim Pasa kadar emin olmadigini,
mi anlatmak istiyor? Cizim bi¢imin-
den béyle bir anlam ¢ikarmak yanil-
tic1 olabilir. Ciinkii 1912 Ekim'inde
Cemin yaynladig: diger karikatiir-
lerde de harbiye nazinnin tavrinda
umutlu, giivenli bir hava gérmek
miimkiindiir. Demek ki o d6nemin
okuru bu ¢izimlerden su sonuca var-
mus olmahdir: Nazim Pasa gibi biri-
si bile Balkan devletlerinin ordula-
nyla basa cikabilecektir, hele arka-
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Resim 61. Cem, sayi 42, 12 Ekim 1912, 5. 16.

sinda yedi veya sekiz yiiz bin Osmanh askeri duruyorsa.s*

Bundan bir hafta sonra, 12 Ekim 1912’de Cem, diijymanlann savag
sirasindaki ruhsal durumuyla alay eder. Bir karikatiirde Yunanistan Kral 1.
Georgios Sirp Krali Petar'in sirtina bir zirh baglamaktadir (Resim 61).5*

Kendisi de sirtina eski bir zirh gegirerek giivencesini saglamigtir ve
yaptigimu sagkin bir ifadeyle izleyen Sirp kralina su agiklamada bulunur:

- Birader, sen eskisine falan bakma, beni dinle, tecriibem var, mu-
harebede daima diigmana arz edecegin cepheyi, tarafi tahkim etme-
li, zirhlamahdir! (imza: Cemil Cem)

Aslhinda karikatiiriin altyazisina hig gerek yoktur, ¢iinkii her géren bu
sahnenin ne anlama geldigini ilk balasta anlayacaktir: Her ild Balkan hii-

OsMANLI KARIKATURUNDE BALKAN SORUNU




kiimdari sirtlarim zirhla korumak zorundadirlar, ¢iinkii savas sirasinda daha
ilk catigmada arkalarini déniip kagacaklardir. Burada kayda deger tek aynnt,
Yunan kralinin deneyim sahibi oldugunu ima etmesidir. Osmanh okur, bu
ciimleyi okudugunda herhalde hemen 1897 yilindaki Osmanli-Yunan sava-
sinda Yunanhlarin yenilgisini ammsayarak memnuniyet duymustur.

Cem'in son sayilarindan biri olan, 19 Ekim 1912 tarihli dergide cikan
“Bir Bulgar neferinin sergiizesti [macerasi]” baglikl, nisbeten uzun bir hi-
kiye de bilinen kliselerin digina pek fazla cilenamaktadir:*° Bulgar meyha-
neci Dimo® savagmaya ¢ok hevesli biri degildir. Kiigiik yagtan beri babasi-
nin ve dedesinin, Tiirklerle yapilan kanl savaglar hakkinda anlattiklarindan
i¢ine bir korku yerlegmistir. Fakat Dimo bu tutumu ile hem miisterilerini
uzaklagtiracagim diigiindiigiinden, hem herkesin bog laf etme merakim bil-
diginden, iistelik de nasil olsa savagin ¢ikmayacagini zannettiginden, daima
savas yanhs1 gériinmeye 6zen gosterir. Bulgar gengleri sokaklardan “Harp
isteriz, Istanbul'a gidecegiz!” diye bagirigarak gectikleri zaman, Dimo da
pencereye kosar ve yiiksek sesle “Yagasin harp!” diye bagirir. Hatta bazen de
gostericileri meyhanesine ¢agirir, onlara garap ve bira ikram ederek Tiirkler
hakkinda tityler iirpertici dykiiler anlatir. Ama geceleyin karabasanlarla bo-
gusur, sonra da kendini, nasil olsa savag gikmayacaktir diye avutur. Fakat
giiniin birinde savag ilan edilir ve Dimo askere ¢agrlir.

Dimo cepheye giderken yolda bir¢ok seriiven yagadiktan sonra Os-
manl ordulariyla ilk ¢catigma sirasinda esir diiger ve artik en biiyiik tehlike-
yi atlathiina sevinir. Bundan sonra da Tiirkler hakkinda ilerde ne gibi kor-
kung oykiiler anlatacagim tasarlamaya baglar.

Bu 6ykii, benim inceledigim mizah dergilerinin Bulgarlar hakkin-
da gizdikleri portreye tamamen uymaktadir. Onlar daima yiiksekten atarlar
ve bunun sonucunda da baglarini1 derde sokarlar. Ama tehlikeli bir duruma
diisiince de, hemen ters yiiz olup kagarlar. O dénemdeki okurun bu “kis-
sadan” gikarmasi istenen “hisse”, boyle diigmanlardan Osmanhlarin kork-
masina gerek olmadigidur.

OsMANLI DEVLETINiIN YENiLGiLERINE TEPKiLER

Istanbul halk: bir siire Osmanh ordusunun ugradig biiyiik yenilgi-
ler hakkinda bilgilendirilmedi. Giinliik gazeteler genelde diizmece zafer
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miijdeleri veriyorlardi. Bunlarin arasinda yalmz Tanin gazetesi bir ayrica-
lik olugturmaktayd: ve belki de Kimil Paga hiikiimetine bask: uygulayabil-
mek igin, Osmanl ordularimin durumu haklkanda gergek bilgiler veriyordu.»*

Sonunda Osmanlilarin ugramis olduklar1 hezimetin boyutlarn s-
tanbullular tarafindan 6grenilince, Cemil Cem’in tepkisi, daha 6nce de be-
lirttigimiz gibi, dergisinin yayimim1 durdurmak oldu. Cemil Cem 1936 y1-
linda kendisiyle yapilan bir roportajda, ge¢misteki olaylan animsayarak,
Osmanlr'nin feci akibetini 6grenince, baskiya vermis oldugu dergiyi satiga
¢ikarmamaya karar verdigini anlatmighr.’® Cem dergisinin son sayisi 19
Ekim 1912 tarihinde yayinlanmigti. Demek ki Cemil Cem daha 26
Ekim’'den 6nce Balkan Savagi'nin gergekte nasil gelistigi hakkinda duyum-
lar almigt.

Bu dénemde Karagéz hili daha zaferden emin gériiniiyordu. Der-
gi ancak 30 Ekim 1912’de savag alanindan gelen kétii haberlere karg: tepki-
sini géstermeye bagladi. O tarihte gikan sayinin Muhavere siitunu “Kara-
goz'iin Tavsiyesi” baghgini tasimaktadir. Bu siitunda cepheden stanbul’a
yeni gelmis ve “gazi” unvanina hak kazanmis olan Karagéz ile Hacivad'in
arasinda gegen bir konugma aktanlmaktadir.?* Karag6z cephedeki duru-
mun arhk istikrar kazandigim ve ditjymanin Kirkkilise’de geriye piiskiirtiil-
diigiinii haber verir. Bu firsattan faydalanarak, istanbul’'da dolagan asilsiz
soylentilere karsilik olaylarin dogrusunu bildirmeye geldigini de séyler.
Anlattigina gore, dityman gergi Kirkkilise dolaylarinda birkag giin boyunca
bazi1 6nemsiz bolgeleri iggal etmigse de, simdi buralar gene geri alinmig-
tir. Konugmanin burasinda Hacivad soze girer ve Kirkkilise dolaylarindaki
carpigsmalarin bagkent halkim ¢ok tedirgin ettigini belirtir. Bunun iizerine
Karagéz Istanbul’daki durum hakkindaki agiklamalarina geger:

Karag6z - Gelelim payitahtin [bagkentin] haline. Benim igittigime
gore burada bir takim menafi-i hasisa [6zel gikar] taraftarlari var-
mig, bizim her biri birer arslan pargasi olan geci [cesur] askerle-
rimizin maglubiyetinden bahsederken efkir-i umumiyeyi heye-
cana getiriyorlarmig ve bundan da maksatlar varmis... Malum
ya, muharebe hengdiminda [zamaninda] metanet, itidal-i dem
lazimdir. Bir muharebe miitemadiyen hiicum suretinde yapil-
maz, sirasina gore ricat planlan tertib olunur, geri ¢ekilinir cali
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[diizme] hezimetler gosterilerek diigman askeri aldatilir, pusuya
diigiiriiliir, fakat buralar evvelce ahaliye ilan edilemez. Béyle bir
ilanin o plam akim birakmas: ihtimali vardir. Igte buralarim tah-
kik ve tadkik etmeden bilfarz [diyelim ki] liizum gormeyerek bir
talam sayiat-i bedhahane [kétiiliik isteyenlere yakisacak seldlde
baz s6ylentiler] icat etmek bu vatana hiyanettir. Ben onlan tel'in
ettigim gibi bigare saf halka da acinin. $imdi bizim vazifemiz da-
ima nasayih-i hayirhahane [herkesin iyiligini isteyen &giitler] ic-
rasiyla boyle giiftiigalarin [dedikodularin] 6niinii almaktir ve ben
bilhassa bunun igin Istanbul’a geldim.

Hacivad - Bu hususta hi¢ merak etme, ikimiz birlikte lazim gelen

muameleyi icra ederiz. Sen simdi bana muharebeye ait daha ba-
z1 tafsilat ver... Hele hatinma gelmigken sorayim: Buraya miite-
madiyen mubhacirler geliyor. Bunlar ne i¢in memleketlerini terk
ederek akin akin Istanbul’a geliyorlar?

Karagéz - Bak, bu da aynca bir mesele... Bilirsin ki muharebe az ¢ok

muayyen bir hudut dahilinde icra edilir. Ve her taraf kendi plani-
na gére muharebeye takriban bir saha tayin eder.

Bu saha dahilinde kalan kéyler, kasabalar bosaltilir. iste hiikii-
met-i Osmaniye de iizerinde ameliyat-i harbiye icras: iktiza eden
saha dahilindeki kéylerin ihtiyaten bogalhlmasim emreylemisti.
Oradaki kéyliiler ¢ekilmege bagladi. Bunu géren diger kéyler
ahalisi de hemen muhacerete bagladilar.

Hacivad - Lakin Karagéz Gazi, bu hal Istanbul'da pek fena bir tesir

husule getiriyor, bir takim dahili diigmanlarimiz: “iste Bulgar
her tarafi zabt ediyor da ahali kagiyor” diyorlar. Burasi1 merkez-i
hiikiimet olmakla beraber asakirin de giizergihi olmak itibariyle
boyle sayialarin tesir-i fecii malumdur. Buna kars: bir tedbir itti-
haz etmek lazim gelmez mi? Mesela bu muhacirini Istanbul’a
kadar getirecek yerde somendofer giizergihindaki kasabalarda
iskan ettirmek miimkiin olamaz m1?

Karagoz - Pek giizel olur, hatta benim igittigime gére Dahiliye Nezare-

ti onlan yine memleketlerine iadeye karar vermis ve kendileri igin
hi¢ tehlike mevcut olmadigim tahkik ettikten sonra lazim gelenlere
iadeleri emrini bile vermigtir. Senin bundan haberin yok mu?...
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Hacivad - Evvelki giinkii gazetelerin birinde okumugstum. Cidden
musib [isabetli] bir tedbir.

Karagoz, Muhavere siitununda okurlar yahghrmak, Osmanlhnin
yenildigini halka duyuran séylentilerin dogru olmadigim belirtmek ve is-
tanbul’a g6¢ akinim agiklamak amacindadir. Béylece savagin iyi bitecegine
dair halka umut verilmek isteniyorsa da bu agiklamalar giiniimiiz perspek-
tifinden bakildiginda hi¢ de inandiria1 degildir. Ashinda Ekim 1912 sonla-
rinda, Osmanllarin ilk yenilgilerini takip eden zamanda Balkan eyaletle-
rinden Istanbul'a ¢ok sayida gégmen gelmistir.’* Bu olay: devletin o yére-
leri bosaltma tedbiri olarak géstermek ciiretkar bir davramstir. Aynca Os-
manli ordularinin geri ¢ekilmesini, diiymani yamltmak amacim giiden bir
savag taktigi olarak agiklamak da ¢ok iddiahdir. Derginin bu tutumuyla o
dénemin okurlarini inandirmay: bagarip basarmadig bilinemez.

Ayni sayinin bag sayfasinda, her zaman bir karikatiir bulunan yer-
de “Karadag vahgetinden bir niimune” baghig: altinda bir Osmanh askeri-
nin feci bigimde pargalanmig cesedini gésteren iki fotograf yaymlanmistir
(Resim 62). Bu fotograflarin agiklamasinda, askerin birkag denizciyle bir-
likte orduya yiyecek saglamak igin yola giktig, bu sirada Karadaghlar tara-
findan yakalamip bumunun ve dudaklarinin kesildigi belirtiimektedir.

Karagéz bu zamana kadar diiyman Balkan devletleri ile kozunu
paylagirken, daima gii¢ ve giigsiizlitk ya da zafer ve yenilgi kavramlarim
karg1 kargiya getirerek savim yiiriitmiigtii. Ama Osmanl ordusu askeri
alanda basanisizhk gésterince, dergi artik bagka stratejiler kullanmak zo-
runda kalmigtir. Bundan béyle her iki tarafin karsilagtinlmasinda élgiit ola-
rak ahlaki degerler kullanilmakta, diigman, insanhktan uzak vahsi bir yara-
tik gibi davranmakla itham edilmektedir. Ashnda bu tutum 1908-1909 yil-
larindaki Bosna krizi sirasindaki tutuma ¢ok benziyor. O dénemde de Os-
manh devletinin Avusturya-Macaristan’a kars: askeri bir girisimde bulun-
masi en ufak bir bagan vaat etmiyordu. Boyle bir durum kargisinda Kara-
goZn tepkisi, Avusturya-Macaristan hiikiimdanni giiliing durumda gés-
termek, iistelik de Avusturya hiikiimetini barbarlikla itham etmekti.®¢ Bu
tiir savlarin amaci agiktir. Osmanlhilar yenilgileri kargisinda ahlak bakimin-
dan istiinliikleriyle avunmak ¢aresine bagvurmak zorunda kalmiglardir.
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Bu tutumu belgelemek igin
ilerideki sayfalarda iki 6rnek
verecegim.

Siras1 gelmigken, bir
medya araci olarak fotograf-
tan so6z etmek istiyorum. 20.
yiizyihin baglangicinda Os-
manh basininin bir propa-
ganda araci olarak fotograftan
faydalanmas: aslinda 6nemli
bir olay degildir. Bu sebeple
béyle bir olgunun iizerinde
fazla durmaya gerek gérmii-
yorum. Dikkate deger olan,
e s kb A Istanbul gazetelerinin Os-
manli ordusunun ugradig:
biiyitk yenilgiyi bildirdikleri
bir sirada, Karagéz gibi bir mizah dergisinin her zaman bir karikatiir bas-
tigy ilk sayfasina iki fotograf koymasidir. Acaba Karagéz'ii yayinlayanlar,
devletin bu zor ve acikh giinlerinde bir karikatiir basmanin uygunsuz oldu-
gu hissine mi kapilmiglard»?

30 Ekim tarihli Karag6z'iin arka sayfasinda da karikatiir yoktur. O
sayfadaki ¢izim daha ¢ok bir propaganda resmidir. Daha 6nce de sézii ge-
¢en Kumanova ¢arpigmasinda Osmanl zafer kazanmig gibi gésterilmekte,
basgarisi yiiceltiimektedir (Resim 63).%” Resimde bir tepeyi ele ge¢irmekte
olan Osmanh askerleri goriilmekte ve ¢ok sayida Osmanh askerine sadece
birkag Sirp neferinin kars1 koydugu bu garpigmada, Osmanhlarin zafer ka-
zandig1 izlenimi yaratilmaktadir. Resmin alt kenarinda, bir boliimii gerge-
ve tarafindan kesilmig olarak, firar halindeki bir diigman askeri goze garp:-
yor. Sol tarafta ise yere iki diiyman askerinin 6liisii serilmis. Kars1 koyan
tek Sirp askerine bir Osmanh neferi siingiisiinii sapliyor.*® Resmin altya-
z1s1nda, ¢izimin savas alaninda yapilmis oldugu agiklanmaktadir. Fakat bu-
nun gergekleri degil, izerin temennilerini yansitan bir hayal iiriinii oldu-
gunu belirtmeye gerek yok saninm. Zira Kumanova garpigmasi Osmanl-
lar i¢in biiyiik bir hezimetle sonuglanmigtir. Burada aklimiza g6yle bir so-

Resim 62. Karagéz, sayi 460, 30 Ekim 1912, s. 1.

188 KARAGYZ VE CEM DERGILERINDE 1912-1913 BALKAN SAVASLARI



ru gelebilir: Acaba Karagéz'iin ya-
z1 igleri kurulu bu resmi basar-
ken, gergekleri yansittigina inani-
yor muydu? Yoksa gergegin boyle
olmadigim bildigi halde, okurlan
yaniltmayr mi amaghyordu? Bu
sorular1 yanitlamak ¢ok zordur.
Yalniz, dikkati ¢eken bir olgu, Ce-
mil Cem’in bundan birka¢ giin
once Balkan Savagi'nin seyri hak-
kinda agik bir kamiya vardig: ve
bunun sonuglarim hesaba katarak
onlemlerini aldigidur.

Bir hafta sonra, 6 Kasim
1912’de Muhavere siitununda Bal-
kanlar'dan gelen haberler bir kez da-
ha dedikodu diye yalanlanmig ve Os-
manlilarin maneviyatim zayif diigiir-
meye yonelik kotii niyetli iftiralardan
ibaret olduklan ileri stirilmiigtiir.”
Metinde Karag6z Osmanlilann cesa-
retine ve fedakéirhik duygularina ses-
lenir. Fakat s6zlerinden, kendisinin
de artik durumun ciddiyetini kavra-
dig1 hissedilmektedir:

Resim 63. Karagéz, sayr 460, 30 Ekim 1912, s. 4.

Karag6z - Hay hay. Ben rastladigim Osmanlr’ya goyle hitap edecegim:
“Ey Ertugrul oglu, ey Osman nesli... Sen Rumeli’yi nasil aldin bil-
miyor musun? Oray: tamamiyle taht-1idarene almak ve muhafaza
etmek i¢in ne kadar kan dékdiin, ecdadindan kag yiiziinii, kag bini-
ni, kag yiiz binini feda ettin hatirinda m»’... Hig siiphe yok ki evet!...
Iste simdi dilymanlarimizin pa-y1 [ayaginin] istilas: altinda bulunan
o biiyiik kita, senden, bu Osmanl oglundan imdat bekliyor. Onu ki-
rabilir misin? Ecdadindan bir yadigar-i kiymettar gibi kalan bu gii-
zel memleketi terk edebilmek elinde midir?”
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Derginin tutumundaki déniigiim ii¢ giin sonra gerceklesir. 9 Ka-
sim 1912 tarihli sayinin ikinci sayfasinda Muhavere siitunundan once, en
iistte “Vazife-i Milliye” baghg: altinda biitiin okurlara hitap eden bir gagn
yayilanmigtir’*° Bu yazida Osmanli’'nin ugradig: yenilgiler agik¢a itiraf
edilmektedir

Karagéz, altiyiiz senedenberi payidar olan bu muazzam Osmanh
Imparatorlugu'nun miidafaa1 beka ve haysiyeti namina biitiin ev-
lad-1 vatan vazife bagina davet eyler... Bize her tiirlii nimet ve saade-
ti, rahat ve istirahati temin eden vatan bu giin son bir hizmet istiyor.
Haydin her kes elinden geldigi kadar ¢aligsin. Koca bir devletin on
bes giinde sukut ettirilemeyecegini biitiin kiinata tasdik ettirelim.

Bu ¢agriy1 hezec” vezniyle yazilmig bir siir izlemektedir:

Biz ol ulvi nihadaniz [yaratihgtaniz] ki meydan-1 hamiyette

Bize hik-i mezar [mezar topragi] ehven gelir hik-i mezelletten
[diigkiinliik topragindan].

Biz ol nesl-i kerim-i dude-i Osmaniyamz [Osmanh ocagindaniz] kim
Miithammirdir serapa mayemiz hun-1 sgahadetten

[Mayamiz tamamen sehitlerin kamyla yogrulmustur|.

Yukarida sundugum siirde, her seyden evvel kullanilan dil dikkati
cekmektedir. ifade o giine kadar dergide kullanilandan ¢ok farkhdir. Dize-
ler 5 Ekim 1912’de yayinlanan siirle kargilagtirllinca, bu fark daha da ¢ok
goze carpar. Her iki siir de aruz vezniyle yazilmig ve bu veznin nispeten ba-
sit ve Tiirk halk edebiyatinin hece veznine benzeyen, bu yiizden de ¢ok sik
kullanilan bir kalibi tercih edilmigtir. Fakat iki giirin ortak yanlan sadece
bundan ibarettir. Gerek segilen s6zler, gerekse sentaks bakimindan ikisi de
birbirinden ¢ok farkhidir. 5 Ekim tarihinde basilan siirin Arapga ve Farsga
kokenli kelimelerinin sayis1 Karagéz'deki diizyazilarda kullanilanlan as-
maz. Oysa 9 Ekim tarihinde basilan siirde “kan” yerine “hun”, “toprak” ye-
rine “hak” veya “yaradihig” ya da “karakter” yerine “nihad” gibi Farsca ko-
kenli sozciiklerin tercih edilmig olmasi dikkati ¢ekmektedir. Giiniimiizde

*  Klasik Tiirk musikisinde 22 zamanl ve 15 vuruglu bir biiyiik usul -ed.n.
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artik pek kullanilmayan bu gibi sézciikler, 20. yiizyilin baglarinda heniiz
Tiirkge'deki yerlerini koruyorlardi, ama bunlar o dénemde bile Karagéz’de
pek rastlanmayan yiiksek diizeyli bir dile ait sayihiyorlardi. Ustelik s6z ko-
nusu siirde gegen biitiin yan ciimleler Fars¢a'da kullamlan “ki” baglaci (ya
da ayni1 amagla kullanilan Tiirk¢e soru adili “kim”) ile baglatilmigtir. Oysa
Balkan Savagi'nin baginda basilan siirde “iken” ve “dik¢a” gibi Tiirkge zarf-
lara sik rastlanmaktadir. ki siir arasindaki farkli noktalarin sayisini daha
da artirmak miimkiindiir.

Karagéz bu metinde igerik ile bigim arasinda bir uyum kurmaya ¢a-
ligmigtir. Osmanlilarin savag diisturlarini 6ven bu kisa siirde divan edebi-
yat1 dili kullanilarak, igerige uygun heybetli bir anlatim kazandirilmigtur.
Siirdeki yiiksek ifadeler, Osmanl kimliginin esasini olusturan tarihi geg-
migin 6viinciiyle bagdagsmaktadir. Halks, vatanini savunmak iin biitiin gii-
clinii toplamaya tegvik eden ¢agrida da gene Osmanl devletinin alt1 yiiz yil-
lik tarihi animsatilmigt.

Iste dergide galiganlarin kimlik anlayiglarinda meydana gelen degi-
siklik kendini burada géstermektedir. Bu noktaya kadar Karagéz igin Os-
manli'min 6z kimligi Jon Tiirk devriminin ideallerine, yani &zgiirliik, esit-
lik, kardegslik ilkelerine dayanmaktaydi. Bundan sonra ise Osmanh kimligi-
nin ana maddesi olarak ulusun “sanh ge¢misi” 6n plana gikarilmig ve boy-
lece de ona farkl: bir nitelik kazandinlmigtir. Arhk anayasada egemen olan
fikirlerin yerine bilincin derinlerinden gelen bagka fikirler gegmekte ve ev-
velkiler uzun siire igin bir kenara itilmektedir. Ciinkii anayasaya egemen
olan diigiinceler herkes tarafindan kabul edilebilir, ama Osmanlr'nin sanh
gecmisi gayrimiislim halk i¢in hi¢bir sey ifade etmez ve onlar bunu anim-
samak dahi istemezler. S6ziinii ettigim bu déniigiim, daha 6nce de isaret
etmis oldugum gibi, subliminal olarak, yani derinden derine, yiizeyde ken-
dini belli etmeksizin, bilingaltinda baglayip geligmistir. llerde de gériilece-
gi gibi, Karag6z hili halklar arasinda esitlik ve eyaletlerin yonetiminde
ozerklik fikrini savunmaya devam etmektedir. Ama bunun yaninda halkin
kendini 6zdeslestirecegi bir 6rmek olarak Osmanli'min gegmisi de daima
one siiriilmektedir. Bu tutum Birinci Diinya Savasi'min baslangicinda do-
ruk noktasina erigir. Dergideki karikatiirlerde, Suriye ve Misir'1 fetheden
Yavuz Sultan Selim (1512-1520) Osmanl devletinin savunucusu roliinde
gosterilmektedir 5+
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9 Kasim 1912 tarihli derginin Muhavere siitununda da Karagéz ve
Hacivad, Osmanlilarin ugradiklar yenilgilerin nedenleri iizerinde fikir yii-
ritiirler.’** Bu baglamda gene I1. Abdiilhamid’ten s6z edilir. Hacivad énce
Osmanlr'min yenilgisini bagka sebeplere baglar; ordu kumandanlarinin
yanlig yénetimini, donanim eksikliklerini ve diijgman kuvvetlerinin sayica
¢oklugunu ileri siirer. Bunu iizerine Karagéz su yaniti verir:

Karagoz - O halde dinle Hacivad, hezimetimize sebep olan sey bu
demin séyledigin geylerin hig biri degildir. Yahut az ¢ok hepsi
birdendir. Lakin bunlar ikinci derecede kalir. Asil sebeb-i hezi-
metimizi bagtan araghirmak lazimdir. Ben ilk defa diplomatlan-
miz1 itham etmek isterim. Bilirsin ya, bir giin hakan1 mahlu
[tahtindan indirilmis hakan] muhafizlerinden birine ne var ne
yok diye sormus.’* Muhafiz “Elhamdiilillah, hal-ii mevki pek iyi-
dir. Hakk: Paga hazretleri memleketi giil gibi idare ediyor, adl-ii
ihsan siyasetinden memnun olmayan kimse yoktur. Hususiyle
son giinlerde Rumeli’deki kilise ihtilafati da hallolunmugtur” de-
mig. Abdiilhamid bu son haberi alir almaz “Eyvah, Rumeli gitti”
diye bagirmas.

Hacivad - Canim simdi boyle masallara da bir kiymet-i siyasiye ver-
mege kalkigmal...

Karagéz - Kiymet verdigim yok, hikiye diye séyliyorum. Iste bu gibi
yanhs diplomasi hareketleri bu hale sebebiyet verdi. Yani Bulgar-
larla Rumlar arasindaki ihtilaf izale edildi. Ve onlarin yekdigeriy-
le dost olmasi temin olundu. I bu kadarla kalsa yine iyi, Balkan
ittihadindan bir tiirlii haberdar olamayigimiz aynca bir hatadir.

Karag6z yukarida sunulan metin par¢asinda, 6nce gimdiye kadar
nefret duygularim iizerine ¢ekmis olan eski padisahla ilgili bir fikra anlat-
yor. Padigaha gére, Balkan Savagi'nin ¢ikmasina sebep, kiliseler arasindaki
ihtilafin ¢6ziimlenmis olmasidir. Karag6z de bu bakis agisim kendi sézle-
riyle dogrular ve Abdiilhamid’in baz1 6nemli baglantilar1 ¢ok iyi kavramig
oldugunu belirtir. Béylece 1908-1909 yillarinin bir numaral diigman ima-
jinin artik giincelligini yitirmig oldugu anlagilmaktadur.
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Karagoz, Osman-

lilarin Makedonya’da ya-
samakta olan Bulgarlar
ve Yunanlilarla birlegme-
si umudunu ¢oktan yitir-
migtir ve onlan arhk aym
haklara sahip vatandag
olarak degil, diiyman ola-
rak gormektedir. Halklar
arasindaki birlik ideali-
nin yok olmaya yiiz tut-
tugu, bu satirlarda ken-
dini belli ediyor. Kara-
goz'e gore, Osmanlilarin
Makedonya’'daki ege-
menliklerini siirdiirebil-
meleri i¢in tek care, ora-
daki Yunanhlarla Bulgar-

lar arasindaki ¢atiymayl  Resim 64. Karagéz, 3 Aralik 1912, s. 1.
tegvik etmekdtir.

3 Aralik 1912’de Osmanh devleti ve Balkan Birligi arasinda silahlan bi-
rakma anlagmasi yapildi. Bu tarihe kadar Babili, Yanya (Janina), iskodra
(Skutari) ve Edime sehirleri diginda, Balkarilar'da sahip oldugu biitiin toprak-
lan kaybetmigti. Dort giin sonra, 7 Arahk tarihli Karagéz'de yayinlanan bir ka-
rikatiirde durumun bilangosu ortaya dokiilmektedir (Resim 64).

Resmin sol tarafinda lambalarla ¢evrelenmis diizgiin bir yol ufukla-
ra dogru uzanmaktadir. Bir yol levhasindan burasinin “Sulh Caddesi” ol-
dugu anlagiliyor. Resmin sag tarafinda goriilen moloz yigininin kenarina
ise, tizerinde ilerlenebilecek bir yola hi¢ de benzemedigi halde, “Harb Cad-
desi” adin tagiyan bir levha dikilmis. Karagéz, agir yiiklerle dolu 6kiiz ara-
basim bu yola dogru siirmiig ve arabanin dingilini kirmis. Bunu géren
Hacivad, Karagéz'ii elestirmektedir:

- Ah Karagéziim, ah! Bu camim giizel caddeyi biraktin da niye ora-
ya saptin? Bak araban da kirilmig!..
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- Evvet Hacivad, ne yapayim ki hep araba kirildiktan sonra yol gos-
teriyorlar!.. (imzasiz)

Karagéz'iin iletmek istedigi “kissadan hisse”yi su ciimle ile 6zetle-
yebiliriz: “Zarar verici bir olay yagandiktan sonra dogru ¢6ziim bulunur.”
Burada dikkati ¢eken olgu, Karag6z'iin 6kiiz arabasinin siiriiciisii roliinde
gosterilmesi ve yolunu izlerken artk ge¢mise karigmig olan bir karar
aninda “bang yolu” ile “savag yolu” arasinda se¢im yapabilme olanagina
sahip bulunmasidir. Bundan ¢ikanlacak sonug, “dingilin kirilmas1” ola-
yindan bizzat kendisinin sorumlu oldugudur. Ancak burada Karagéz'iin
tiim Osmanli devletini mi temsil ettigi, yoksa sadece halktan bir kisi ola-
rak mu gosterildigi acikca belli degildir. 1912 Haziran'inda dergide ¢ikan
ve daha yukarda incelemeye aldigim bir karikatiirde Balkan Savasi, ufuk-
ta beliren ve kotii havay: haber veren kara bulutlar seklinde gésterilmis-
tis** O dénemde Osmanh devletinin kaginilmaz bir gelismenin kurbam
oldugu goriisii heniiz egemendi.

Bu iki karikatiiriin temsil ettikleri farkl gériiglerin genelin fikri
sanmak yanlig olur. Balkan sorununda Osmanlilarin oynadiklari rol hak-
kindaki gériiglerin artik tamamen degismis oldugu ileri siirillemez. Bagka
bir ifadeyle: Osmanhlarin siyasi gelismelerin kurbam olarak degil de so-
rumlulukta pay1 olan devlet olarak gosterilmesi yaygin bir tutum degildir.
Aksine, sik sik birbirinden farkl gériislerin agiklanmasi, derginin yaz ku-
rulunun sabit bir programi olamadigini, metinlerin ve karikatiirlerin ¢o-
gunlukla o anda 6ne gikan konular1 hedefledigini belgelemektedir. Yukar-
da incelenen karikatiirde Karag6z'iin, araba kirildiktan sonra tehlikeye kar-
s1 uyarilmig olmaktan yakinmasi bunu agik¢a géstermektedir. Ciinkii, as-
linda 1912'nin Eyliil ve Ekim aylarinda Balkanlar'da ¢ikacak bir savagin teh-
likelerine kars1 uyaran ve Osmanl hiikiimetine ihmal ettigi reformlan ger-
ceklestirmesini hatirlatan gene Karagéz'dii.

1913 yilinin baglarinda Bulgarlarin Osmanli devletinden Edime'yi is-
temeleri Londra’da yapilan barig gériigmelerinin en zor ¢6ziimlenen sorun-
larindan biriydi. Edime 14. yiizyilin ortasindan 15. yiizyihn ortasina kadar he-
men hemen yiiz y1l boyunca Osmanh devletinin payitahtiydi. Bu nedenle
sehrin savunulmasi Osmanh kamuoyunda bir onur meselesi haline gelmis-
ti. Istanbul'daki hiikiimetin Bulgarlarin istegini kabul etmesi halkin géziin-
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de biitiin itibarini yitirmesi anlamina gelecekt. Nitekim Edime sorunu 23
Ocak 1913’te ITC'nin Babiali baskinina vesile oldu. Miralay Enver'in yénetti-
gi bir grup silahh ldsi Babiali'ye saldirdi ve Sadrazam Kéimil Pasa ile kabine-
sini istifaya zorladi. Yeni hiikiimetin bagina Mahmud Sevket Pasa getirildi.
Bu hiikiimet degisikligine Karagéz acaba nasil bir tepki gosterdi? 25
Ocak 1913 tarihli derginin Muhavere siitununda Karagoz ve Hacivad Babi-
ili baskini hakkinda konugurlar.’¥ Bu sohbet sirasinda yeni kabineden ne-
ler bekledikleri agik¢a ifade edilmemektedir. Soyleginin konusu daha ¢ok,
istifa ettirilen Kimil Paga ile bir hesaplagmadir. Ancak derginin 1912 Agus-
tos'unda ITC'ye yénelttigi elestiriler géz 6niinde tutulursa, simdi Kimil
Paga’ya karg: girigilen darbeyi olumlu karsilamas, hatta bundan memnu-
niyet duydugunu belirtmesi sagirticidir’*¢ Devrik sadrazama yéneltilen
suglamalarin en aginm Karag6z'iin su ciimlesi icermektedir:

Malum ya, Kimil Paga kabinesi bihakkan megrutiyet kabinesi degildi.
Bunu daima birbirimize s6yler ve muhaverelerimizde yazardik.*’

Acaba Karagoz 23 Ocak 1913’ten onceki haftalarda da gergekten Ka-
mil Paga'ya karg elestirilerini dile getirmis miydi? Bu iddia pek de gergek-
lere uygun degildir. 1913 y1h Ocak ayinin baglangicinda dergide zaman za-
man hiikiimete karg1 olduk¢a miiphem bir elegtiriye rastlanir. Ornegin 11
Ocak 1913'te Kimil Pasa ve bakanlan bir kar firtinasinda yollarin1 bulmaya
cahsan kuglar gibi gésterilerek,’*® sadrazamin iginde bulundugu zor duru-
mun iistesinden gelemedigi anlatilmak istenmigtir. Ama hiikiimetin bagi-
na daha bagarili olabilecek birinin getirilmesi istegi agiklanmamus, tipinin
dinmesi, yani ¢evredeki siyasi kogullarin yakinda diizelmesi umudu vurgu-
lanmigtir. Dergi bundan birkag giin sonra, 15 Ocak’ta, Dahili siitununda ¢1-
kan, istifa séylentisine kars1 Kimil Paga’y1 savunmug ve sadrazamin, mem-
leketin selametiyle yalandan ilgilendigini, Londra’ya génderilen temsilcile-
re, Osmanl devletinin onurunu korumalar baglaminda ayrintih talimat
verdigini vurgulamigtir.#* Kamil Pasa kabinesinin anayasa esaslarina riayet
etmedigi yoniindeki ithami ise Karagoz ilk kez 25 Ocak tarihinde Muhave-
re siitununda dile getirmistir.

Karagéz yazarlar, okurlarimin Kimil Pasa’y: agik¢a yeren yazilan
hatirlamakta giigliik ¢ekeceklerini diigiinmiis olacaklar ki, 25 Ocak 1913 ta-
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rihli derginin Muhavere siitununda, bir evvelki dergide, yani 22 Ocak’ta ay-
n1 siitunda yayinlanan makaleye atif yapilmaktadir. Bu yazida, yaptiklarin-
dan pigmanlik duyan bir giinahkar tavn takinan Karagé6z, bundan sonra si-
yaset konularina karigmayacagina soz verir.%° Hacivad’'in ona giincel du-
rum hakkindaki goriislerini agiklamas: icin yaptig1 israrlar fayda etmez.
Béylece Hacivad, olaganiistii hal (6rfi idare) durumunun hala kaldirilma-
masindan kimin sorumlu oldugu sorusuna da bir yanit alamaz. 25 Ocak ta-
rihli derginin Muhavere siitununda Karagéz, kendi tutumunu sonradan
agtklamak zorunlugunu duyarak, sansiir ve baski korkusuyla susmayi yeg-
ledigini itiraf eder ve yayinlanan metinde bu duruma isaret ettigini belirtir.
Babiili baskinindan 6nce ¢ikan yazilarla, sonraki yazilar arasindaki
uyumsuzluk, bu dergide Balkan Savaslarindan 6nce de zaman zaman ufak
belirtiler halinde rastlanan bir 6zelligi yeniden agiga ¢ikanir. Karagéz, igbagin-
da olan hiikiimeti elestirirken ¢ekingendir, ama kabine iktidardan diigiiriil-
diigiinde, biiyiik bir gayretkeslikle suglamalarda bulunur. Belki de Karagoz,
diger dergilerden daha uzun 6miirlii olabilmesini bu tutumuna borgludur.
ITCnin darbesinden yaklagik bir ay sonra dergide “Eger bu hiikiimet
degisikligi daha 6nce gerceklegseydi, memleket icin hayirh olurdu” anlamin-
da sozler sarf edilerek yeni sadrazam Mahmud Sevket Paga’nin duruma ege-

Resim 65. Karagdz, sayi 494,

(St setely s et s 5y goanyt 2T el 5T .‘ -':".,
r e e Wy warsaf SR A 2 e g & - 26 Subat 1913, s. 1.
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men olugu ovilliir. 26 Subat 1913 tarihli bir karikatiirde Hacivad ve Karagoz,
bir sirk sahnesinde Balkan hiikiimdarlarinin kafalarini top gibi havaya atip
tutarak marifet gésteren Mahmud Sevket Pasa’y1 seyrederler (Resim Gs).

Hacivad - Aman Karagéz ne kadar iyi top oynuyor.

Karagoz - Eger, Hacivad, bu oyuna alt1 ay evvel bu adam baglamig
olsayds, bu giin daha idmanh olur ve siibhesiz daha iyi oynard:.
(Imzasiz)

Savagin baglamasindan sonra Karagéz’'de Balkan sorunu konusun-
da yayinlanan yaz ve karikatiirler vasatin iizerine ¢tkamamigtir. Hepsi de
taraf tutar, yani belli bir tezi savunur ve pek az1 gercek bir mizah igerir. Ka-
ragoéz kotii durumlan ya da alisilagelmisin disina gikan olaylan patavatsiz-
ca gbz 6niine serer. Béylece mizahin en 6nemli 6zelliklerinden biri olan,
norm ve norm dis1 olgular arasindaki zithig: baz iislup araglari kullanarak,
dolayl yollardan aktarma kosulu tam anlamuyla yerine getirilmis olmaz.
Derginin kalitesinin diijgmesinde kuskusuz savagin da pay: vardur.

Dergideki yaz1 ve karikatiirler arasinda, yanhg davraniglan1 veya
yanlhs gelismeleri etkili bir bicimde g6zler 6niine seren ve okuru bazi so-
runlar iizerinde daha biiyiik bir dikkatle diisiinmeye sevk eden ¢arpic1 ya-
z1 ve karikatiirlere de rastlanmaktadir. Omek olarak 4 $ubat 1913 tarihli
derginin Muhavere siitununda Karagéz ve Hacivad arasinda gegen ve
Edirne sorunuyla ulusal onur arasindaki iliskiyi irdeleyen bir konugsmay
aktarmak yerinde olur.”'

Millet nasil yagar?

Karagoz - Gel bakalim, Hacivad, yine muharebe kokulan baglad.
Gerek sark ve gerek garp efkir-1 umumiyesi harp ve sulh efkirla-
n iginde girpiniyor. Acaba netice ne olacak?

Hacivad - Ben, bilirsin ki eskiden beri sulh taraftariyim. Fakat hay-
siyet-i milliye kirllmamak sartiyle...

Karagoz - Hacivad Celebi, sen benim kusuruma bakma, malum ya
ben mektep, medrese gormiis adam degilim. Gergi biraz kalem
yalamig isek de ne kadar olsa yine cahil sayiliriz. Sen mektepten
mezunsun, birgok kiitiib-i siyasiye ve i¢timaiye okudun. Su halde
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rica ederim bana anlat: Haysiyet-i milliye ne demektir?... Nasil
husule gelir? Nasil kirthir? Kirllmamasi igin gare nedir?...

Hacivad - Aman Karagozciigiim, bu sual nereden hatirina geldi?

Karag6z - Bunun hatinna gelmesi falan yok. Her giin gazeteler bo-
yuna bundan bahsediyorlar. Ezciimle eski kabine haysiyet-i mil-
liyeyi kurtarmak i¢in ¢ahighgini s6ylemis ve Edirne ile Adalar'in
muhafazasi buna isnat eylemisti. Ben senin gibi alim degilim.
Ben adeta “millet”im. Iste eski kabinenin bu suretle vaki olan be-
yanatin1 duydugum zaman haysiyet-i milliye s6ziine kendi ken-
dime mana verdim: Dedim ki haysiyet-i milliye tabii bir porselen
vazo degildir ki top giillesiyle kirilsin gitsin. Boyle olmayinca
Edirne meselesini diigiindiim. Edime haysiyet-i milliye i¢in mu-
hafaza olunuyormus... Acayip sey, bastan basa istild olunan koca
Rumeli haysiyeti milliyeyi kesretmiyor da acaba yalmz Edirne
mi kesrediyor... Bu cihete de bir tiirlii aklim ermedi.

Hacivad - Ah Karagéz, ah! Eski kabinenin hatasi biiyiiktiir. Edir-
ne'yi haysiyet-i milliye meselesi sekline kendi soktu, halka &yle
bildirdi. Sonra da muhafaza edemeyecegini anladi. Yani kendi
eliyle kendi kuyusunu kazd.

Bu noktada Karagoz ve Hacivad konu degistirirler. Hiikiimet degi-
sikliginin sebepleri tizerine fikir yiiriitiir, fakat bizzat olayin kendisi hak-
kinda bir degerlendirme yapmazlar; sadece dilin baz 6zellikleri konusun-
da tartigirlar. Sonra gene eski konularina donerler:

[

Karag6z - [...] Hakikatan neydi mevzuumuz?

Hacivad - Haysiyet-i milliye, kuzum!...

Karag6z - Sahih, sahih... Az kald1 ben bile unutacaktim. Haydi
sOyle bakalim, anlat bana su haysiyet-i milliye ne demektir?
Hep birden ayaklandik, haysiyet-i milliyeyi kurtaracagiz diye
bar bar bagiriyoruz. Bu haysiyet-i milliye nedir? Nerededir?
Acaba onu esir mi ettiler?

Hacivad - Aman Karag6z, biraz daha sapitirsan yenir mi yenmez mi
diyeceksin. Ayol haysiyet-i milliye bir insan m ki esir olsun?
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Karagoz - Ya nedir? Soyle bakalim...

Hacivad - §imdi sen haysiyet-i milliyenin ne demek oldugunu
bilmiyor musun?...

Karag6z - Allah Allah!... Bilmiyorum yahu, hem yalmz ben degil
milletin ekseriyeti bilmiyor... Kafam kizdirma... $imdi bila istis-
na hi¢ kimse bilmiyor deyip igin i¢inden ¢ikacagim...

Hacivad - Oyle ise ben de bilmiyorum.

Karagoz - Hah soyle, dogrusunu soyle! Ve 6gren ki haysiyet bilme-
digi seyi biliyor gibi gériinmekle degil bilmedigini itiraf etmekle
muhafaza olunur. Kezalik insan yapabilecegini yapmali, yapama-
yacagini hi¢ de yapmaga tesebbiis etmemelidir. Bu igi yapamam
demek de bir kiigiikliik olsa bile yaparin diye baglayip da mah-
cup oturmaktaki zillete nazaran pek ehemmiyetsiz kalr....

Hacivad - Aman Karag6z. Sen haysiyet-i milliyenin ne demek oldu-
gunu pekali biliyor imigsin...

Karagoz - Tabii bilirim.

Hacivad - O halde neden bana soruyordun?

Karag6z - Seni imtihan ediyordum.

Hacivad - Aman azizim, ben cehlimi mutarifim [itiraf ederim],
haydi bari sen anlat da biitiin bilmeyenlerle beraber ben de 6g-
reneyim.

Karag6z - Bir kasmimi anlathm. Tabii anlayan anlamigtir ki haysiyet-i
milliye ne Edime’dedir ne de bagka yerde. Galibiyet insanlar i¢in
oldugu gibi maglubiyet de insanlar igindir. Bir devlet maglup ol-
makla haysiyetsiz olmaz. Fakat neticeyi kestiremeyerek hareket
eder ve cahilane igler yaparsa sonu siiphesiz fena olur. iste hay-
siyet denilen ey de buradadir. lyi diigiinmeli, taginmali ona gé-
re hareket etmeli. Yirmi bes otuz bin kisilik bir kuvvet elinde
iken gehir teslim edenlere taraftar olamayiz. Lakin itibari bir id-
dia iizerine Cengiz gibi, Timurlenk®* gibi insan kafalarindan ku-
leler ingasin1 da makul gérenlerden degiliz. lyi diigiinelim. ilim,
bilgi iizerine hareket edelim. Vatan evlatlar hep bir araya toplan-
sin. Ayni fikr-i vatanperverane arkasinda kogsun, 6liimii istihkar
ederek hayata merbutiyetimizi [baghligimizi] isbat edelim. Iste
ancak o zaman yasariz, biitiin yasayan milletler yagamiglar, tehli-
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ke zamanlarini boyle gegirmislerdir. Biz de milletiz, kavanin-i i¢-
timaiye [toplumsal yasalar] haricine gikacak degiliz. igtimaiyat bir
bahr-i cugandir [sosyoloji cogkun bir denizdir). Nasil baz1 ecsam
[cisimler] bir takim meziyat- tegkiliyesiyle [yapisal 6zellikleri ne-
deniyle] batmaktan kendini muhafaza eder ve suyun yiiziinde
durursa milletler de kendilerine mahsus bir takim meziyatlarla
muhafaza-1 mevcudiyet ederler. Biz ancak bu kabil meziyetleri-
mize giivenelim ve miistakimane [dogrulukla] hareket etmegi
haysiyetten addedelim ki galip gelirsek de maglup olursak da yi-
ne haysiyetimiz baki kalsin. Degilse bir takim hayali hudutlarla
tarif ve tavsif olunan haysiyet, talihimiz yaver olmazsa da maazal-
lah teala [Allah korusun] o hudutlarin haricinde kalirsa sonra
millet biitiin biitiin haysiyetsiz kalir...

Hacivad - [G6zyaglarin silerek] Yeter Karag6z, beni miiteessir cttin.
Bak gozyaslarim nasil akiyor...

Karag6z - [O da mendiliyle gozyaslarim siler] Bunlar birkag giin sonra-
ki meserrete isarettir Hacivad! ... Gelecek muhaveremizde ingallah
hayirh haberlerle biitiin vatandaglan sevindirir ve giildiiniriiz...

Bu metinde bir grup vatandagin sagma konugmalar1 ve riyakarlikla-
n yerilmektedir. Konugmanin baginda Karag6z kendini ve Hacivad’i karak-
terize edip iizerlerine aldiklar: rolleri belirler. Karagoz, Hacivad'a “Celebi”
diye hitab eder ki, bu unvan cesitli anlamlara gelmektedir. Gélge tiyatro-
sunda gelebi tiplemesi, kendini begenmis, ukala bir tipi temsil eder. Bura-
da ise ilim irfan sahibi bir kisi i¢in kullanilan hitap sekli yerine gegmekte-
dir; ¢linkii Karag6z, Hacivad'in okumug bir insan oldugunu ve gerek siya-
si gerekse toplumsal sorunlarla yakindan ilgilendigini belirtir.’ Demek ki
Hacivad iilkenin iist diizey entelektiiellerini temsil etmektedir. Karagoz ise
okula bile gitmemisg olan basit bir halk adamidir.

Simdi de Karagoz, kendinden daha bilgili olan Hacivad'tan sik sik
iizerinde diigtiniilmeksizin kullanilan “haysiyet-i milli” kavramini agikla-
masini ister. Bu kez okur da anlar ki, Hacivad bile biitiin diger insanlar gi-
bi, “milli haysiyet” kavramu iizerinde hi¢ diigiinmemigtir; ¢iinkii Kara-
goz'lin sorularina kagamak cevaplar verir ve kavramin igerigi hakkinda go-
ziiniin 6niine bir seyler getiremedigini bir tiirlii itiraf etmez. Karag6z'e gé-
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re, Hacivad bu tutumuyla haysiyetsiz bir davramg sergilemektedir, ¢iinkii
haysiyet ve samimiyet birbirine siki sikiya bagh erdemlerdir.

5 Subat 1913 tarihli Karagéz dergisinin Muhavere siitununda
Hacivad'n temsil etmekte oldugu insanlarin “gok bilmiglik” taslamalan
ve yiiksekten atma tavirlari esprili bir bi¢cimde gézler 6niine serilmektedir.
Buna mukabil Karagéz'iin haysiyet kavrami hakkindaki bakig agis1 iistiin-
kériidiir. Gene de bu agiklamalarini belgelemek igin ileri siirdiigii felsefi
diigiinceler sasirticadir. Haysiyet kavraminin zafer veya yenilgiye bagl ol-
madi: fikri, akla yakin gelmektedir ve kuskusuz, okuru da ikna etmistir.
Ancak Karag6z'iin Osmanl devletinin varligin siirdiirecegine dair inan-
cin1 Darwinci bir kékenden gelen fikirlerle desteklemesi dikkat ¢ekicidir.
Zira o, cisimlerin ve uluslarin varliklarim siirdiirmelerinin, kendilerine
ozgii “meziyet”lerine, yani iistiin niteliklerine bagh olduguna isaret et-
mektedir. Ancak Karagéz, 6ne siirdiigii bu fikirden hareket ederek sosyal-
darvinci bir toplum tablosu ¢izmez. Oysa Birinci Diinya Savagi 6ncesinde
bu tutum yadirganmazdi. Karagéz daima diiriist davranmayi, yagamim
siirdiirme miicadelesi sirasinda bile ahlak kurallarindan ayrilmamay: gart
kosmaktadir.

Mubhavere siitununda agiklanan diisiincelerin izledigi ilging yol, ya-
zarinin kim olduguna dair bazi ipuglan vermektedir. Bence bu satirlar, o d6-
nemde Karagéz'iin bagyazari olan Baha Tevfik'in ya da onun yakin gevresin-
deki kdgilerden birinin, 6rmegin Ahmet Nebil veya Memduh Siileyman’in
kaleminden ¢ikmug olabilir. Nitekim Baha Tevfik'in, 6liimiinden birkag ay
once, Ocak 1914’te tamamlamis oldugu ve 6liimiinden sonra, 1916'da yayin-
lanan Felsefe-i Ferd (Birey Felsefesi) adh yapitinda, burada agikladigimiz
Muhavere siitunundakine benzer fikirlere rastlanmaktadir. Yazar, Felsefe-i
Ferd'de de esprili bir bicimde milliyet kavramuyla ilgili kelime kaliplarinin
icerigini agiklamaya galigmaktadir.5* Aynca da Baha Tevfik, -biiyiik oranda
Herbert Spencer’in (1820-1903) eserlerine dayanan- toplumun evrimci ge-
lismesine dair teorisini savunur ve bu siirecte ayr ayn her bireyin ahlakin-
daki diizelmenin ne kadar biiyiik bir rol oynadigini vurgular.’s

S6z konusu metinlerin birbirinden ¢ok farkh okurlara hitap ettikle-
ri goz 6niinde bulundurulursa, 5 $ubat 1913 tarihli Muhavere ile Felsefe-i
Ferd'i, kullanilan dil bakimindan da kiyaslamak yerinde olur. Oyle gériinii-
yor ki amaglanan, Baha Tevfik'in felsefi eserlerinde ¢ok yiiksek bir diizey-
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de agikladig: fikirlerin Hacivad ve Karagéz tarafindan halkin anlayabilece-
gi diizeye indirgenip aktanlmasiydi.

Bagyazar Baha Tevfik'in iletmek amacinda oldugu fikirlerle hig bag-
dagmayan bazi gériiglerin ayn1 derginin bagka bir yerinde agiklanmasi, kus-
kusuz yadirganacak bir olaydir. Bunu bir 6rmekle belirgin bir bicimde gés-
termek miimkiindiir. Daha 6nce de Karagéz'iin Balkanlar'daki yenilgilere
tepki olarak Osmanlrnin sanh gegmisini ve geleneksel Osmanl degerleri-
ni amimsattigina igaret etmistim. Oysa Baha Tevfik bu tutumu Felsefe-i
Ferdde kinamaktadir;* kitabinda, gegmiste faydalh olan baz “sifat” ve
“meziyet”lerin, olumsuz sonuglar1 da beraberinde getirmeleri sebebiyle, ar-
tik modern diinyada yerleri olmadigini1 yazmigtir. Baha Tevfik g¢ebeligi ve
buna bagh davranig bigimlerini, “akincihk” adi altinda siirdiiriilen ve diig-
man topraklarim siirekli talan edip yagmalamaktan ibaret olan geleneksel
Osmanl usulil savagma tarzim yermektedir.

Dergide cikan gesitli yaz1 ve karikatiirlerdeki bu bityiik karsithgin na-
sil agiklanabilecegine simdilik kesin bir yanit verilemez. Bir yazarn, yapitla-
nnda kargithiklar: ortaya atmasi belli bir 6l¢iide kabul edilebilir. Ama Kara-
goZde asinya varan fikir uyumsuzluklan géze carpmaktadir. Birbirine zit fi-
kirleri igeren bu makaleler

kuskusuz farkl kigiler tara-
findan yazilmigtir. Ancak
bagyazar konumunda olan
Baha Tevfik'in, derginin ge-
nel tasarimina neden belli
bir yon vermedigi ya da ver-
mek istemedigi agiklana-
mamaktadir.

Simdi gene Balkan
Savagi olaylarma donelim.
Londra'da yapilan banig go-
riismeleri bir sonug verme-
yince, 1913 yih Ocak aymn

baginda savagan taraflar ye-
niden ¢atigmalara girigtiler

Resim 66. Karagiz, say: 520, 28 Mayis 1913, s. 4. Fakat Y€l Osmanh hiiki-
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meti umut edildigi gibi olaylarda olumlu bir gelisme saglayamadi. 26 Mart
1913 tarihinde Bulgar ordulan Edirne’yi isgal etti.

Bunun iizerine Karagézde diigmanlann vahgi ve insanlik dig1 davra-
niglarimi sergileyen karikatiirlerin sayis1 arth. 28 Mayis 1913 tarihli dergide
Bulgarlar, Miisliimanlan din degistirmeye zorlamakla itham edildiler. Bir ka-
rikatiirde Bulgar askerleri tarafindan etrafi ¢evrilmig ¢argafly, pegeli iki kadin
goriilmektedir (Resim 66). Kiigiik bir ¢ocuk korku iginde kadinlardan birinin
bacagina sarilmigtir. Bir subay, tabancasiyla kadinlan tehdit eder ve: “Ya Hi-
ristiyan olursun yahud 6ldinirim” der. Geri planda Hacivad'la birlikte duran
Karag6z bu sahneyi g6yle yorumlar:

De gidi medeniyet de... Biz bu hareketi altiyiiz sene evvel bile yap-
mamigtik. Bulgar komgularimiz yirminci asirda yapiyorlar...
(Imzasiz)

Bu karikatiirde hasimla aradaki fark, basitlegtirilmis bir gemaya
oturtulmugtur. Daha 6nce de tizerinde durdugumuz iki motif burada yeni-
den ortaya ¢ikmaktadir. Bir yandan Osmanli’'nin ge¢misi 6viilmekte, diger
yandan diigmanin vahgetini sergileyen bir klige kullanilmaktadir. 23 Agus-
tos 1913 tarihli derginin Hasb-1 Hal siitununda ¢ikan bir yazida bu ¢ok da-
ha agik gorillmektedir.’’

Bugiin Bulgarlarla hila harp halindeyiz demektir. Bu vahsi ve de-
ni kavmin hakkimizda reva gérdiikleri mezalim de malum-1 ilem-
dir. Yakmadiklar1 kéy, yikmadiklan cami, kesmedikleri kadin ve ¢o-
cuk, sehit etmedikleri esir mi kalds?...

Hal béyle iken Istanbul iginde binlerce Bulgar siit¢ii hila kal-
paklarini yanlarinin tizerine yikmug bir tavr-1 magrurane ile igleri-
ne devam ediyorlar ve hi¢ bir Tiirk’ten zerre kadar fena bir mu-
amele goérmiyorlar. Iste yalniz bu mukayese Osmanl kavm-i ne-
cibinin hissiyat-1 ulviyesini biitiin cihan-1 medeniyete gostermege
ve isbat etmege kafidir.

Bir zamanlar Bulgarlar kendi zuliimlerini 6rtmek igin bizim de
onlara zuliim etmekte oldugumuzu séyliiyorlar. Ve Avrupa gazete-
lerine bu kabil seyler yaziyorlardi.
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Halbuki bilahara bunlarin hep sahte ve uydurma oldugu anlagil-
di. Cihan-1 medeniyet denilen Avrupa’nin hig¢ bir kisminda muha-
rip iki devletin tebaalan digerinin memleketinde oturamaz. Alman
ve Fransiz muharebesinde®® Fransa topraginda bir tek Alman ol-
madig gibi Almanya’da da bir tek Fransiz yoktu. Sayet bulunsaydi
halk onu bila tereddiit par¢a parca edecekti.

Iste Avrupa’nin o hali ve bizim bugiinkii halimiz géz éniine ge-
tirilecek olursa anlagilir ki Osmanl kavminin siitii, o siitii bozuk
Bulgar siitgiilerinin siitiinden ¢ok saglamdr.

Biz igte boyle adaletperverligimizle iftihar ediyoruz. Bakalim za-
limler neleriyle iftihar edecekler?...

Bundan 6nceki 6rnekte de oldugu gibi, metindeki gergekgilik orani
hakkinda fikir yiiriitmek gereksizdir. 1870-1871 yillarinda, Almanya ile
Fransa arasindaki savag sirasinda Fransa topraklarinda Almanlarin ve tersi-
ne Almanya topraklarinda Fransizlarin yagayip yasamadig: sorusu da ikinci
derecede 6nem tagir. Asil 6nemli olan, Karag6z'iin bu iddialarla neyi amag-
ladiginin agikliga kavugturulmasidir. Bu metin siyah ve beyaz, adaletli ve
adaletsiz arasindaki sinin giiglendirmekte ve daha belirgin kilmaktadir. Ka-
ragozburada Osmanlilarin erdemlerini yalmz Balkan Savagi'ndaki diigman-
larin degil, genel olarak tiim Avrupa devletlerinin ahlaksizliklariyla karg
kargiya getirmektedir. Boylece sadece diigmanlara kiyasla nispi degil mutlak
bir ahlak iistiinliigii telkin edilmektedir. Bu da milliyet¢i deger kaliplarim
daha saglam bir zemine oturtmak siirecinde atilan yeni bir adimdur.

Sunu da tekrar belirtmek isterim ki, bu gelisme —¢ok ince de olsa-
Osmanli ideolojisi pegesi arkasinda siirdiiriilmiigtiir. Karag6z gériiniirde
gene mesrutiyete ve “adem-i merkeziyet¢i” bir devlet yonetimine giivendigi-
ni agiklar. Omegin u Aralik 1912 tarihli derginin Hasb-1 Hal siitununda,
son dort yilda yapilan “mezalim”in megrutiyet idaresinden ileri geldiginin
sanildigini, ama ashinda bunun dogru olmadigin ileri siirmektedir.*® Kara-
goz, Balkan Savagi'nin Osmanh devletine yeniden megrutiyet idaresinin ge-
tirilmesinin bir sonucu oldugunu diisiinmenin yanhs oldugunu savunur.
Dergiye gore burada iki farkh olay gelismistir. 18 Agustos 1913 tarihli Muha-
vere siitununda Osmanli devleti idaresinde kalan eyaletlere artik merkezden
bagimsiz bir yénetimin getirilmesi énerilmektedir.*®° Bu dénemde Edime
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ve Trakya’daki baz1 yérelerin diginda Balkan eyaletleri Osmanli devletinden
kopmus olduguna gore, Arabistan’daki topraklar kastedilmektedir.

Sonug olarak, saptamalarimizi toparlamak gerekirse, Karagoz der-
gisinin Balkan savaglan sirasindaki politik ve ideolojik igerigi hakkinda ne-
ler soylenebilir? Benim goriisiime gore, en gok goze carpan ozellik, dergi-
de fikir ve goriig birligi yansitan bir konseptin bulunmamasidir. Metinler
ve karikatiirler birbirinden ¢ok farklh, hatta zit egilimleri yansitmaktadar.
Bu yazilarin ve karikatiirlerin sahipleri de birbirleriyle baglanti kurmamak-
ta ve agik bir tartiymaya girmemektedirler.

Metinlerin ve ¢izimlerin biiyiik bir kisminda Balkanlar'da ugranan
hezimet sonrasinda bir yandan Osmanli'nin ganli gegmisini animsatan, di-
ger yandan Balkan halklarinin vahgsetini sergileyen resimler s6z konusu-
dur. Daha Balkan Savaslarinin baslangicinda ortaya gikan bu egilim, bun-
dan sonra da devam etmektedir. Giderek biitiin halklarin esit haklarla bir
arada yagadiklar bir Osmanl devleti imaji zayiflamakta ve milliyetci fikir-
ler zaman iginde daha belirgin bir bigimde yiizeye ¢ikmaktadir. Ancak az
sayida da olsa baz1 makalelerde milliyetci goriisleri iceren kavramlarin eles-
tirel bir gozle irdelendigi de dikkati ¢eker. Baha Tevfik'in Felsefe-i Ferd ad-
l1 felsefi eseri ile yaptigim kargilagtirmalarin sonucunda bu gibi yazilarin
derginin bagyazar1 Baha Tevfik'in kaleminden ¢iktig1 kanisina ulagtim.

Saptadigimiz bu olgular baglaminda, Baha Tevfik'in felsefi
yazilarinda Tiirkler arasinda yayginlagan milliyet¢i akimlara kars1 aldig:
kesin reddedici tavrin, Karagéz dergisinin igerigi tizerinde ne gibi bir etki
yarattif1 ya da bagyazarin diger yazar ve ¢izerler tizerinde kendi goriisleri
dogrultusunda neden daha giiclii bir baski uygulamadig: sorulan akla
gelebilir. Dergideki yazilar imzasiz yayinlandiklanindan, bizce bilinen g¢egit-
li yazarlarin tutumlannin ne oldugunu saptamak veya belki de aralarindaki
fikir ¢catigmalarini yeniden sahneye koymak ¢ok zordur.

YENi ARNAVUTLUK DEVLETI.

Birinci Balkan Savagi sirasinda Arnavutlarin yagamakta oldugu bol-
gelerin biiyiik bir kismu Balkan Birligi devletleri tarafindan isgal edilmisgti.
Bunun tizerine Amavutlar, Balkan Birligi'nce ele gegirilmemis ve kusatil-
mamig tek biiyiikge sehir olan Valona'da bir ulusal kongre topladilars®
1912 Kasim'inin sonunda da bagimsiz bir Amavut devleti kurduklarini ilan
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1 ederek gegici bir hiikiimet
olusturdular. Bundan yak-
lagik bir ay sonra Balkan
Birligi iilkeleri ve Avrupa
devletleri de Londra Barig
Konferansr'nda bagimsiz
bir Arnavut devletinin
kurulmasi konusunda an-
lagmaya vardilar. Bu anlag-
manin olugmasinda, Sir-
bistan ve Karadag devlet-
lerinin bélgede vyayil-
masini siirlandirmak is-
teyen Avusturya-Macaris-
popies w5 — i | tan'in baskist énemli bir
=) rol oynamigtir 5%
Resim 67. Karagéz, sayi 478, 1 Ocak 1913, s. 1 1912‘ye kadar siirek-
' ' . li huzursuzluk gikardiklar
halde, hep Osmanh devletinin sadik bir tebaas1 sayillan Amavutlann Osmanh
devletinden ayrilmalanm Karagéz dergisi acaba nasi kargilamighr? 1 Ocak
1913 tarihli sayida gikan bir kankatiirde, kendilerine dogru gelen iri yan bir Ar-
navutu Sirp Krali Petar'in ters ve Karadag Krali Nikola'nin korkulu balaglarla
inceledikleri goriilmektedir (Resim 67)% Gergekten de Arnavutun iirkiitiicii
bir tavn vardir. Onunla birlikte sahneye ¢ikmig olan Karagoz, Petar ve
Nikola'ya gu sozleri séylemektedir:

B, R Sipemle s Coipmns ek B

Yeni komsunuzu takdim ile gerefyaabim! Fakat ne o? Igmizazat-
vechiyeniz [yiiz ifadeniz] pek de memnun olmadigimz gésteriyor.
Komsu béyle kabul edilir ya!(imzasiz).

Sirbistan ve Karadag devletlerinin, ele gegirdikleri biitiin topraklan
muhafaza edemeyip, bagimsiz bir Amavut devletinin kurulmasina géz yum-
mak zorunda kalmalanndan &tiirii endise ve kazginhk duymalarindan
Karagéz memnun olmusg gériinmektedir. Aynca da bu iki devleti temsil eden
Idsilerin olumsuz tutumlarindan, yeni kurulan devletle aralanndald kom-
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Resim 68. Karagéz, say! 517,
17 Mayis 1913, s. 1.

s s s e e

suluk iligkilerinin gerginliklerle yiiriitiilecegi anlagilmaktadir. Oysa resimde
giiclii bir savaga tarafindan temsil edilen Amavut devletine Karagoz'iin sem-
pati duymakta oldugu izlenimi uyanmaktadir. Herhalde bunun nedeni, Os-
manl devletinin diiymanlan olan Sirbistan ve Karadagin aym zamanda
bagimsiz Amavut devletinin de hasimlan oldugu ve béylece aym sorunlar
paylagtiklar1 kanisidir. Sirbistan ve Karadag hiikiimdarlannin diigman ima-
jin1 temsil etmesi zaten Karagéz okuru igin ahgilagelmis bir durumdur. Ar-
navutlarin, Osmanlilarla aym ¢ikarlar paylagan sadik taraftarlar olarak kabul
edilmesi de gegmisteki duygularin heniiz pek degismedigini gostermektedir.

Orta yerinde Arnavut tahtinin bulundugu iki karikatiir, bundan
sonraki bir buguk yil siiresince Karagézde sergilenen Arnavutluk imajin-
da bir degisikligin olustugunu ortaya koymaktadir. 17 Mayis 1913 tarihli
dergideki karikatiirde Avusturya Imparatoru Franz Joseph, Arnavutluk tah-
tim koz helvasiyla kaplamaktadir (Resim G8). Tahtin yaninda duran italya
Krali Victor Emmanuel de besbelli Franz Joseph'in yaptiklarim takdirle
kargilamaktadir. Avusturya imparatorunun arkasinda duran Karagoz ile
aralarinda géyle bir konugma gegiyor:
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Karag6z - Bu ne? Boyle koz helvasindan sandalya olur mu?

Italya ve Avusturya - Bu bir sandalya degil, bir tahttir.

Karagoz - Cok giizel, lakin korkanm ki bu helvadan taht size pek tath
gelir de yan yanya yiyiverirsiniz!.. (imzasiz)

Karikatiirdeki koz helvasi, Londra Barig Konferansi’'nda Avusturya-
Macaristan ve Italya hiikiimetlerinin baskisiyla Arnavut Prensligi'ne ver-
ilen giizel ve degerli topraklan temsil etmektedir. Karag6z'iin tahminine
gore bu iki devlet béyle bir diizenlemeyi kendi ¢ikarlar igin yaptirmiglardir
ve er ya da geg Amavutluk topraklarim kendi iilkelerine katmay: plan-
lamaktadirlar. Amavutluk devletine 6nemli bélgelerin birakilmasimi bu
nedenle saglamiglardir. Karagoz'iin bu bakis agis1 o dénemde fazla dikkat
cekici degildir ve biz de iizerinde durmayacagiz. Onemli olan sadece, Ar-
navutluk tahtinin koz helvasiyla donatilmasi ve boylece Arnavutluk hakkin-
da olumlu ve cazip bir imaj yaratilmasidur.

NS oS aszs g s e haily, wsiS g ED S GE S0V et Gy — 350
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3 Mart 1914, s. 1.
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Bundan bir y1l sonra ise Amavutluk taht1 ¢ok farkli gésterilmek-
tedir. 3 Mart 1914 tarihli dergideki karikatiirde Franz Joseph ve Italya Krah
Victor Emmanuel’in, Arnavutluk’u yénetmekle gorevlendirilen Alman
Prensi Wilhelm von Wied’i Amavutluk tahtina oturmaya tegvik ettikleri
goriilityor (Resim Gg).’* Ancak bu taht evvelce oldugu gibi tath bir mal-
zemeyle désenmis degildir; tam tersine, sivri dikenlerle kaplanmigtir.

Karago6z - Bak kuzum, Amavutluk tahti igte géziiniin 6niinde... Bu
efendiler de buyurun diyorlar, artik geg, yerine otur...

Prens - Lakin!...

Karagoz - Lakini, makini yok, oturmadan beyan- fikir edemezsin?..
(Imzasiz)

Prens von Wied, iizerindeki Alman {iniformasimin altindaki “ef-
zun” giysisi iginde giiliing bir goériintii olugturmaktadir. Donuk bakislarin-
dan ve sagkin bir ifadeyle giiliimsemesinden anlagiliyor ki, bu rahatsiz tah-
ta oturmasinin nedeni, zekisinin kisith olmasidir. Kolunun altina sikigtir-
mig oldugu ve i¢inde 4 milyon Osmanh Liras1 bulunan ince yastik da onu
ciddi yaralar almaktan koruyamayacaktir.’® Armavutluk artik pek ¢ok nam-
zet tarafindan arzulanan bir prenslik degildir, zaman i¢inde sorunlu bir iil-
ke haline gelmigtir.

Bu karikatiiriin gizeri haklanda da birkag s6z séylemeden gecemeye-
cegim. Cizimin iislubu Karagoz'de ¢ikan diger karikatiirlerden tamamen
farkhdir. Ayrica Karagoz figiiriiniin sonradan bagka biri tarafindan (biiyiik
bir olasilikla Mehmet Baha eliyle) resme ilave edildigi géze ¢arpmaktadir.
Demek oluyor ld, bu karikatiir Avrupa basinindan alinmigtr. Resmin iis-
lubundan, orijinalinin Ingiliz mizah dergilerinden Punch’in en 6nemli gizeri
Bernard Partridge’in eseri oldugunu tahmin etmekteyim.**® Bu durumda or-
taya goyle bir soru atilabilir: Acaba bu karikatiir, Bat’'da yaygin olan balag
agisim mu aktarmaktadir, yoksa tamamen Karagdz'iin goriisiinii mii yansit-
maktadir? Bunu agikliga kavusturmak igin Karagoéziin 6nde gelen
karikatiiristi Mehmet Baha’'nin yeni kurulan Amavutluk prensligini buna
benzer bigimde resmettigini iki ayn 6mekle gosterecegim.

27 Eyliil 1913 tarihli dergide c¢ikan karikatiirde bir Arnavut, Bul-
garistan Krali Ferdinand, Sirbistan Krali Petar, Yunanistan Krah I. Kons-
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Resim 70. Karagéz, say 560,
27 Eylil 1913, s. 1.

tantin (1913-1917)**’ ve Karadag Krah Nikola ile birlikte bir yelkenli geminin
icinde gosterilmektedir (Resim 70).® Denizin dalgah olmas: yiiziinden
gemidekilerin besi de ayakta zor durmakta ve bir yerlere tutunmaktadirlar.
Gemi artik denetimleri altinda degildir. Ozellikle Amavutun durumu hep-
sinden daha kétiidiir. Geminin bordasina abanmis, denize kusmaktadir.
Sahilde duran Karagoz ve Hacivad durumu soyle yorumlamaktadirlar:

Hacivad - Aman Karagéz, bu geminin hali ne?...

Karagoz - Buna Balkan gemisi derler ki siyaset denizinde yiizer.

Hacivad - Lakin bu siyaset denizi ne kadar firtinah?..

Karagoz - Her tarafta degil, ok yerde sakindir, lakin Makedonya
semtinde miidhis firina yapiyor. Bak yelkenleri kirilmus, ipleri
kopmus... Hele i¢indekilerin tamamen baglar1 dénmiig!...

Hacivad - Bag taraftaki Amavut olmali, degil mi?

Karagéz - Hele o bu islerin pek de acemisi oldugundan fazla olarak

gonlii de bulanmig!..
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Resim 71. Karagéz, say1 600, 11 Mart 1914, s. 1.

Burada dikkati ¢eken, dergide Amavutlarin artk Balkanlar'dald
bagimsiz Hiristiyan halklarin karsiti olarak olumlu bir imaj: temsil etmedik-
leridir. Amavut, 1911 y1h Haziran’inda gikan Karagoz'de gosterildigi gibi, ken-
disini giivenli bir sahile gotiiren Osmanl gemisinde oturmuyor, diger Balkan
halklariyla ayni gemide bulunuyor®® Onlardan tek farka acemiligidir. Iginde
bulundugu yeni ve gii¢ kosullar onu boyle acinacak bir duruma diigtirmiigtiir.

Kisa bir siire sonra artik Arnavutlara kargi acima duygusundan da
eser kalmaz. 11 Mart 1914 tarihli dergide ¢ikan bir karikatiir, Amavutluk
parlamentosundan bir sahneyi gostermektedir (Resim 71).7° Milletvekil-
lerinden bazilar1 6fkeli bir tavirla kamalarimi ¢ekmis, bazilar1 ise taban-
calariyla rasgele havaya ateg etmektedir. Karag6z ve Hacivad’'in bu duruma
getirdikleri agiklama sudur: Arnavutlarin adeti, oylama sirasinda fikirlerini
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belirtmek icin el kaldirmak yerine havaya ates etmektir. Demek oluyor ki
artik Amavutlar ¢abuk 6fkelenen, kavgac insanlar olarak algilanmakta, is-
lerine gelmeyen en ufak bir kargit davranigta hemen silah ¢eken, yénetil-
mesi miimkiin olmayan bir halk olarak nitelendirilmektedir.

Acaba Arnavutluk'un bagimsizhigina kavusmasindan sonra bu
kadar kisa zamanda béyle olumsuz bir tablonun geligmesinin sebebi
nedir? Tahminimce, yeni anayasanin biitiin Osmanl tebaasina sagladig
ozgiirliige karsin Amavutlarin Osmanh devletinden kopmalari, Karagéz'ii
hayal kinkligina ugratmis ve bu toplum hakkindaki fikrini degisiklige ug-
ratmustir. Boyle bir durumda sugu kendinde degil de baskasinda aramak ve
eger Osmanlhlar Amavutlan yénetemedilerse, buna sebep olarak Arnavut-
lan1 géstermek, onlar1 yénetilmesi miimkiin olmayan bir halk diye nitele-
mek kugkusuz kolay bir agiklamadir. Karagéz'e gére, yine bu nedenle bir
Alman prensinin Arnavutlari y6netebilmesi olanaksizdir.

OsMANLI DEVLETININ 1914'TE Savasa GiRMESi

1914 Ekim'inin sonunda Osmanli devleti Birinci Diinya Savasi’na
girdiginde, Balkanlar'da kaybetmis oldugu topraklar ve onlarin askeri
yonetimi hiikiimet i¢in artik bir 6nem tagimiyordu. Bunun kaniti, mihver
devletlerinin savas1 kazanmasi halinde Osmanl devletinin elde etmek is-
tedigi bolgeler hakkinda 6 Agustos 1914'te Alman miittefiklerine verdigi
gizli bir notadir. Osmanl bu belgede Dogu Anadolu ve Kafkasya bélgesin-
deki sinirlarda yapilacak bazi diizeltmeler diginda sadece Ege adalarinin
geri verilmesini istemekteydi. 1912 ve 1913 yillarinda kaybedilmis olan Av-
rupa’daki topraklardan hig s6z edilmemekteydi.’”

Karagéz, 1914'tin Temmuz ve Agustos aylarinda da Balkanlar'daki
olaylar ilgiyle izledi. Sadece konulara yaklasim bi¢imi degismigti. Bundan
boyle, sorunlar ve gelismeleri daha sakin bir tavirla, adeta olaylarin i¢inde
olmayan, digaridan izleyen biri gibi irdeliyordu.

Karagoz, bir zamanlar Osmanhlara karg1 savagmig olan devletlerin
i¢ine diigtiikleri zor durumu “Oh olsun onlara” dermigcesine memnuniyet-
le karsilamaya devam etmekteydi. Avusturya-Macaristan devleti Sirbistan’a
bir ultimatom gondererek Sarayevo suikastinin aydinlatilmasinda igbirligi
yapmazsa savag ilan edecegini bildirdikten dért giin sonra Karagéz’'de yayin-
lanan bir karikatiir bu olay1 konu edinmigtir (Resim 72).
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Karikatiirde Sirp Krah Petrove Yunan Krah Konstantin panikhalinde bir
firinadan kagarken goriilmektedirler. Yildinmlann ¢akug: kara bulutlann
arasindan bakan Franz Joseph'in agzindan mermiler firlamaktadir. Petro elinde
par¢a parca olmus bir semsiye tutmakta ve Konstantin'e g6yle seslenmektedir:

Petro - Aman Kirye Konstantiyos ¢abuk olunuz, hi¢ olmazsa sem-
siye altina giriniz! Pek miidhis dolu yagmuru geliyor...

Karag6z - Kah kah kah kah! Amanin! Amanin! Nereye kagiyorsunuz
corbacilar®”* Bu firtina bildiginiz firtinalardan degil... Nerede ol-
sa size yetigir bulur... (imzasiz).

Karag6z bu karikatiirde disaridan bir yorumcu durumundadir. Bu
iki Balkan hiikiimdarinin kégeye sikigtinlmig olmasindan memnun ol-
dugu, fakat bundan kendisinin etkilenmedigi anlagilmaktadr.

Burada Yunan kralinin da Avusturyahlarin mermilerinden kagar-
ken gosterilmis olmasinin nedenini agiklamak gerekiyor. Tahminime
gore, Karag6z 1913 Haziraninda Sirbistan ile Yunanistan arasinda yapil-

OsMANLI KARIKATURUNDE BALKAN SORUNU 213



ceazes S g s T e m by e 1Oy T E L s sl — 5

il s Nl disses 305y Ve &k @AV syt essatalio fo Sl — £
t..A_u)(;J‘ Sl g pa Nges a3
Vst The o n s ] ' S - Resim 73. Karagéz,
ISRy, SYVRNST r-'uri) O BT R e R S e T v e T I

sayl 650, 19 Agustos
1914, S. 4.

mig olan bir savunma anlagmasini goziinde fazla biiyiitmiig olmali. Aslin-
da 1914 Temmuz'unda Yunanistan, Sirbistan’in yandas: olarak Avusturya-
Macaristan’a karg1 savaga girmeye hig de niyetli degildi’”

19 Agustos 1914'te, Birinci Diinya Savagi'min baslamasindan yak-
lagik ii¢ hafta sonra Karagoz bu sorun kargisindaki tutumuna bir karikatiir-
le agikhik getirdi (Resim 73). Karagoz, av kopegi ve tiifegiyle yola ¢ikmug
olan Franz Joseph ile kargilagir. Franz Joseph, omzuna asmig oldugu bir
¢antada avladiklanini tagimaktadir. Bunlar Sirbistan Krah Petro ve gozleri
faltas1 gibi agilmis olan Karadag Hiikiimdar Nikola'dir. Karagéz Franz
Joseph'le séyle konusur:

Karagoz - Vay koca avcil! Rast gele! Bereketli olsun! Seni boyle serge
avinda hi¢ gérmemigtim.
Ava - Biraz canim sikilmigti da soyle bir dolasayim dedim.
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Maahaza bu giin iyi bir siirek av1 yapiyoruz. Hayli arkadas: davet
ettim, hepsi gelecekler. Sen de gelmez misin?

Karag6z - Vallahi bilmem, pek de niyetim yok. Hele siz bir tirkiitiin
de goreyim, vaktim olursa ben de gelirim, zaten suradayim,
yerim pek yakin... (imzasiz)

Karag6z bu karikatiirde “koca ava” diye hitap edip avladiklarinin
“ser¢e” oldugunu soéyleyerek, Franz Joseph'le alay etmektedir. Karag6z'e
gore, Sirbistan ve Karadag, avlanilmaya degmezler bile. Karikatiirist, Avus-
turya-Macaristan ile Sirbistan arasindaki savagin daha birkag giin dnce ¢ik-
mig oldugunu ve Avusturya-Macarisian’in heniiz bir zafer kazanmadigin
hi¢ 6nemsememektedir’* Asil 6nemli olan, Franz Joseph'in, o giin biiyiik
bir siirek avinin baglayacagini Karag6z’e haber vermesidir. Ancak, davet et-
mis oldugu biitiin dostlarin bu siirek avina katilacagim agiklamas: gergek-
leri yansitmamaktadir, ¢iinkii o tarihe kadar Avusturya-Macaristan dev-
letinin “davetini” sadece Almanya kabul etmis ve Rusya’ya savas ilan etmis-
tir. italya ise miittefiki Avusturya'ya yardim etmek niyetinde degildir ve 3
Agustos 1914 te, tarafsiz kalacagimi agiklamigtir.””> Derginin bundan 6nceki
sayisinda Karagéz'iin Italya kralina hangi tarafi tutacagina dair karar ver-
mesini s6ylemesi, Osmanlh okurunun bu sorunun farkinda oldugunu géos-
terir”° Demek ki Franz Joseph’in séziinii ettigi “siirek avina katlacak ar-
kadaglarin”, yani Rusya, Fransa ve ingiltere’ye kars girigilen savagtaki yan-
daslannin sayisi hakkinda kesin bir agiklamada bulunmamasinin, okurlar-
ca bir kinaye olarak algilanmas: amaglanmgtir.

Burada Franz Joseph’in davetine Karag6z'iin verdigi yanit dikkat ¢eki-
cidir. Karagéz ashnda ava katlmaya, -yani savasa girmeye- niyetli ol-
madigim agiklamaktadir. Ama gene de Franz Joseph’e, hele aw1 bir baslat-
masiny, vakti olursa kendisinin de katilacagini, ciinkii zaten yalanlarda ol-
dugunu soyler. Bu, Osmanl devletinin Avusturya ile Rusya arasinda Balkan-
lar'da gikan ¢atigmalara evvelce fazlasiyla karigmis olmasindan 6tiirii, taraf-
sizhiim koruyamayacagindan endigelendigi anlamina gelmektedir. Gene de
yeniden bir savasa girmeye hi¢ de hevesli olmadig tavrindan bellidir.

Karagéz'iin Balkanlar'da siirmekte olan savag nasil degerlendir-
digi 9 Ekim 1914'te yayinlanan bir karikatiirden anlagilmaktadir (Resim
74)57 Karikatiirde Avrupa devletleri bir halatin iki ucunu yakalamis, ken-
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dilerine dogru cekiyorlar. Bir yanda Rusya, Fransa ve Ingiltere’yi temsil
eden iig siska tip, 6biir tarafta ise Almanya ve Avusturya-Macaristan devlet-
lerinin adaleli hiikiimdarlar1 gériilmektedir. Halatin ortasinda, yere gizil-
mis bir ¢izginin iizerinde “Balkan” yazisili bir bez asihdir. Hakemlik yap-
mak iizere bir kenarda duran Karagoz, bu beze bakarak hangi tarafin daha
gii¢lii olduguna karar verebilecektir. O, bu gorevini yerine getirirken tama-
men tarafsizhigimi korumakta ve her iki ugtakilere de “Ha gayret! Tam ¢iz-
gi iizerindesiniz... Biraz daha! Biraz daha!” diye seslenmektedir (Imzasiz).
Buna kargin oglu Afacan hig de tarafsiz davranmamakta, Almanya ve Avus-
turya’y: gayrete davet etmektedir.

Derginin aslinda Karagoz'iin iddia ettigi gibi tarafsiz olmadig;,
mihver devletlerinin giiglii adamlar, miittefik devletlerin ise ¢elimsiz kigil-
er tarafindan temsil edilmelerinden bellidir. 1914 yilinin Mart ayinda
Karagéz bir kez daha buna benzeyen, —~daha o dénemlerde italya’nin da
icinde bulundugu- iiglii birlik ile miittefikler arasinda halat ¢ekigme
yarigini gésteren bir karikatiir yayinlamigt1 (Resim 75).7® O zaman alt kigi-
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den olusan her iki taraftaki kisilerin viicut yapilan birbirine denk gosteril-
misti. Oysa 1914 Agustos’unun basindan itibaren Karagéz'iin giderek daha
cok Alman Imparatorlugu ve Avusturya-Macaristan tarafin tuttugu, o dev-
letlerin elde ettikleri askeri bagarilan —ya da bagan sayilan agamalan-
bityiik bir cogku iginde alkigladig: dikkati ¢ekmektedir”® 9 Ekim tarihli
karikatiirde Karagoz'iin sergiledigi “sézde” tarafsiz tutumun, Osmanl dev-
letinin resmi tarafsizhigini my, yoksa bir kasim Osmanh hallanin kararsiz-
ligin1 m1 sembolize ettigi konusunda gesitli fikirler yiiriitiilebilir. Afacan’in
ise hangi tarafi tuttugu ok daha agiktir. “Geng” Afacan biiyiik bir olasihik-
la “J6n Tiirkler” arasinda g6ze ¢arpan Alman taraftarhigim temsil etmek-
tedir. Gergi biitiin Jén Tiirklerin ve ITC tarafdarlarinin Alman imparator-
lugu'nu tuttuklan soylenemezse de, en azindan Harbiye Nazin Enver
Paga’'nin ¢evresindekilerin tutumu buydu.s*

Simdi yeniden “Balkan” konusuna dénelim. Karikatiiriin 6n
planinda Avrupa devletleri arasindaki gii¢ miicadelesi gériilmektedir. Ar-
tik Balkanlar onlarin kavgalarinin nedeni degildir, sadece digardan bakan
kigiye Avrupa devletleri arasindaki miicadele hakkinda fikir yiiriitme
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olanagini tamyabilecek bir objedir. Balkanlar herkesin kendine mal et-
mek istedigi bir peynir kahbi ile sembolize edilmemekte, halat ¢ekis-
mesinde hangi tarafin istiin geldigini Karagéz'in anlayabilmesine
olanak taniyan bir bez pargasi bi¢iminde gosterilmektedir. Bu gercege
gore Karagoz'iin giderek gozlerini Balkanlar'dan bagka iilkelere gevir-
mesini olagan kargilamak gerekir.

Osmanl devletinin 29 Ekim 1914’te savasa girmesi iizerine, der-
ginin tepkisini dile getiren 1 Kasim 1914 tarihli sayidaki karikatiir de bu
durumu belirtmektedir (Resim 76). Bu karikatiirde Karagoz gozlerini ag-
muisg, bir misir koganim biiyiik bir igtahla kemirmektedir. Hacivad ona su
sozlerle satagir:

Hacivad - Cok aggozliisiin Karagéz! Daha gegen giin mideni bozup
ii¢ giin hasta yattin. Hila misir yemekten vazgegmiyorsun.

Karagoz - Ne yapayim Hacivad? Ben de biliyorum. Amma miibaregi
¢ok seviyorum. Hastalansam da, 6lsem de yine yiyecegim ves-
selam. (Imzasiz)
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Osmanllarin savaga girmesinden hemen sonra ¢ikan ilk sayida
Hacivad''n Karag6z'ii aggozliililkle suglamasi ne anlama geliyor? Acaba
Karag6z'iin kasa siire once Balkan Savaglariyla midesini bozmug oldugu anim-
satlarak, simdi de Misir1 govdesine indirip yeniden aym hatay: islememesi
i¢in uyanlmas1 m1 amaglaniyor? Zira “musir” ayn1 zamanda bir iilke adidir.
1914 yih sonbaharinin baglangianda bu s6zciikle gercekten bu ad tagiyan iil-
kenin kastedildigini, 1914 Eyliil ay1 baginda yayinlanan bir karikatiir ortaya koy-
maktadir. Bu karikatiirde Karagéz bir Ingilizi oburlukla suglamakta ve hem
musin hem de hindistan cevizini yerse midesini bozacagim séylemektedir.s*
Misir ve hindistan cevizi gibi egzotik iiriinlerden s6z edilmesi, Britanya'nin
Hindistan ve Misir iizerinde egemenlik kurma niyetine igaret etmektedir.**

Oysa simdi de misin fazla kagirmakla suglanan kisi Karag6z'diir.
Hacivad bu durumdan hi¢ de memnun degildir ve onu itidale tegvik eder.
Ama Karagoz, Hacivad'n kendisine oburlugundan dogacak tehlikeleri
animsatmasina aldirmaz. Burada gene Karag6z ve Hacivad'in tamamen zit
goriisleri temsil ettiklerine tamk oluyoruz. Hacivad mantikh sé6zlerle
Karag6z'ii iknaya ¢aligirken, o tamamen iggiidiileri dogrultusunda davran-
maktadir. Cizer kigi acaba bununla ne anlatmak istemigtir?

Ben su tezi ortaya atiyorum: Karikatiirist biiyiik bir olasilikla
Hacivad'in kisiligine biiriinerek, Karag6z'iin temsil etmekte oldugu hallun
zihniyetini elestirici bir gozle irdelemektedir. Bu elestirinin giincel yagam-
dan alinma bir sahnenin igine yerlestirilmesiyle de, yorumlara agik bir alan
yaratilmigtir. Béylece dergi bozgunculukla itham edilmekten kendini kur-
tarabilmektedir. Hacivad Osmanli devletinin savagsa girmesini sakincal
bulmakla beraber, bunu agik¢a ifade etmemektedir.

Karagé6z —ya da Hacivad demek daha mi1 dogru olur?- savaga gir-
mekle ilgili tereddiitlerini ¢ok ¢abuk unuttu. 3 Kasim 1914 tarihli derginin
bag sayfasinda Karagoz, oglu Afacan ve Hacivad, yanmakta olan Sivastopol
sehri agiklarinda bir sandalda oturmaktadirlar (Resim 77)5* Denizin
yiizeyinde batirilmis olan Rus filosunun tiiten bacalar1 goriinmektedir.
Sandalda oturan g kigi “Sivastopol 6niinde yatan gemiler [...]” s6zleriyle
baglayan geleneksel Osmanl tiirkiisiinii séylemektedirler ve Hacivad da ar-
tik buna yiiksek sesle katilmaktan geri kalmamaktadr.

1914 Kasim'imin sonunda Osmanl devleti, Sivastopol, Novorossiysk
ve Odessa liman kentlerini bombardiman ederek savasa girdi. Karikatiiriin
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Resim 77. Karagéz, say: 681, 3 Kasim 1914, s. 1.

onde gelen konusu bu olaydir. Belld de o dé6nemin okurlarina 1855'teki Kinm
Savag: sirasinda kazamlan zaferin hatirlatlmas: da amaglanmigtir, ama bunu
kesin olarak soyleyemeyiz. Karikatiirde Rus filosunun batirilmig oldugunun
gosterilmesi, Karag6ziin savagin gelismesini iyimserlikle izlediginin belir-
tisidir. Bu karikatiir, dergide 1914 Kasim ile 1915 $ubat’i arasinda basilan
karikatiirlerin ¢ogunu temsil eden bir 6rnek olarak kabul edilebilir.5*
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1914 yih boyunca Balkan sorunu Karagéz igin giderek 6nemini kay-
beder ve artik iizerinde durulmaktan kaginilan ikincil konulardan biri
haline gelir. Balkan savasindaki eski diijyman devlet Sirbistan’in 23 Tem-
muz 1914 tarihinde Avusturya-Macaristan tarafindan koseye sikigtiril-
masini dergi memnuniyetle kargiladiysa da, hemen sonra Birinci Diinya
Savasr'nin ¢ikmasi ve Osmanhlar i¢in de savasa girme tehlikesinin belir-
mesi, tereddiitlii, diigiinceli bir hava yaratmigtir. Ornegin Avusturya-
Macaristan Imparatoru Franz Joseph'in siirek avi davetine karsi Karagz
cekimser davranir ve ava katilmaya niyetli olmadigim agiklar. Ama Osman-
hlarin bu ¢atigmalardan uzak durabilmelerinin ¢ok zor olacag: daha o
zamandan bellidir.

Derginin, Osmanlilarin savasa girmelerinden sonra ¢ikan sayisinda
yayinlanan bir karikatiirden, bu olayin endigeyle karsilandig1 sezilmek-
tedir. Balkan Savagimin baslangicinda oldugu gibi, bu karikatiirde de
Karagoz'iin savagi cogkuyla kargilamasi Hacivad tarafindan elestirilir. Bana
goére Hacivad'in bu tavri, Osmanl halk: arasinda savas: coskulu duygular-
la onaylayanlara karg1 derginin elestirisini temsil etmektedir. Fakat 1914
Kasim'inda derginin tutumunda iki yil 6nce Balkan Savasi'nmin ilk haf-
talarindakine benzeyen bir gelisme g6zlenir. Savagin baglamasindan bir-
kag giin sonra biitiin kugkular bir tarafa birakilmis ve dergi artik sadece
zaferden emin bir hava iceren yazilar ve karikatiirler yayinlamaya baglamisg-
tir. Bundan boyle Karagéz daha ¢ok Arap eyaletlerinde ve Kafkasya cep-
hesindeki savaglara dikkatini y6neltir.
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YEDiINCi BOLUM

SON DEGERLENDiIiRME

leri birbirinden ¢ok farkh olmasina ragmen, J6n Tiirk devriminden

sonraki ilk dénemlerde, bu hareketin liberal ¢izgisine ve daha ileri-
ki zamanda da ittihat ve Terakki Cemiyeti'ne karg1 olusan liberal muhale-
fete yakin bir tutum sergilemiglerdir. Karag6z'de Balkan Savaglar sirasin-
da gelisen ulusal tipleme kaliplarina uygun gériisler, daha 6nce egemen
olan Osmanli devleti idealini, yani ¢esitli halk topluluklarinin egit haklara
sahip olarak, birlikte ve yan yana yagadiklar1 bir devlet sistemi fikrini
giderek zayiflatmaya baglamigtir. 1912’nin Kasim ay1 bagina denk gelen bu
dénemde Kalem ve Cem artik yayinlanmiyordu. Bu nedenle Karagéz ile
aralarinda bir kiyaslama yapilamaz. Fakat Karagéz'iin izledigi gelisim iz-
gisi genelde bagka kaynak tiirlerinde de saptanabilmektedir. Kisacas, Bal-
kan Savaglannin siirdiigii zaman dilimi igerisinde Osmanh ulusu kav-
raminin yerini Tiirk milliyetciligi fikri almigtir.s*

S6z konusu dergileri tam olarak degerlendirebilmek igin, yansittik-
lar1 bakas agilan arasindaki farkliliklar belirlemek ve 1908-1914 arasindaki
alt1 yil boyunca izledikleri gelismeyi goz 6niinde bulundurmak gerekmek-
tedir. Inceledigim ii¢ mizah dergisinin her birini birkag ciimle ile karak-
terize ederek bu gelismeyi 6zetlemeye ¢aligacagim.

Kalem dergisinde, degisik kokenlerden ¢ok sayida yazar ve
karikatiiristin yapitlan yayinlanmugtir. Bunlarin arasinda Osmanl uyruklu
Miisliimanlar ve Rumlar bulundugu gibi, istanbul’da yagamakta olan Av-
rupahlar da vardi Bellkd de bu cegitli kadro yiiziindendir ki, dergide oldukga
erken bir tarihte Osmanl hiikiimetinin ¢okuluslu politikasina elegtirel gozle
balilmaya baglanmigtir. Temmuz 1908’de anayasanin yeniden devreye gir-
mesiyle, dergide ¢ikan yazi ve karikatiirlerde eski yénetime uzak duran ve Jon
Tiirk devriminin idealleri olan 6zgiirliik, esitlik, kardeglik fikirlerini savunan
bir tuturn 6n plana ¢ikmaktadir. Kalem, bu idealleri bir 6l¢iit olarak kullan-
mig ve bundan boyle yénetimi ele alan hiikiimetleri de bu kistasa gore deger-
lendirmistir. 1908-1909 kisinda Kamil Pasa kabinesinin Bosna-Hersek'in

I < aragoz, Kalem ve Cem dergileri, goriiniimleri, yazar ve karikatiirist-
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Avusturya-Macaristan tarafindan ilhalani tanimasi giindeme geldiginde, der-
gi bu olay1 “normlara uygun olmadig1” gériisityle kanamugtir. 1910-1911 y1l-
larinda dergide hep Balkanlar'daki milliyetgilik gatigmalan konusu iglenmis-
tir. Belli bir ¢ercevenin digina tagsmamak kogsuluyla, yazarlar ve karikatiiristler
farkh bakis agilarim sergilemekte 6zgiirdiiler. Girit sorunu, Makedonya’dald
kiliseler ¢catigmasi ve Arnavutluk eyaletlerinde ¢ikan huzursuzluklar hakkin-
da cizilen karikatiirlerin yorumlanmasinda bu agik¢a ortaya ¢ikamaktadir.
Genelde hiikiimetin merkezilegme politikasini yeren ve bagarisizhklarini géz
o6niine gikaran karikatiirler ¢ogunlugu olugturmaktadir.

Kalenr'le kiyaslandiginda Cem dergisinde galiganlarin sayis1 ¢ok az-
dy; hatta dergideki yazi ve karikatiirlerin sadece iki kiginin kaleminden ¢ik-
t1g1, bunlardan birinin, derginin yayincis1 ve karikatiiristi Cemil Cem,
digerinin ise yazar Refik Halit [Karay] oldugu tahmin edilebilir.
Makalelerin ve ¢izimlerin genelde birbirine uyumlu bir egilim ser-
gilemeleri ve derginin politik gériigiiniin agikca belli bir ¢izgiyi izlemesi
biiyiik bir olasilikla bu nedene dayanmaktadir. Nitekim derginin ITC ile
onun liberal muhalefeti arasindaki cephelesmenin kesinlesmesinden son-
ra yaymlanmaya baglamas: da bunun bir gostergesidir. 1910 y1hh sonunda
bir mizah yazan ya da gizeri igin, istanbul'un politik ortaminda izleyecegi
yolu saptamanin, 1908 yili sonunda, J6n Tiirk devrimini izleyen aylar-
dakinden ¢ok daha kolay oldugu kuskusuzdur.

Cem'de Balkan krizi haklkanda gkan yaz ve karikatiirlerin sayisi ¢ok az-
dir. Karagéz ve Kalem ile kayaslandifinda bu ¢ok goze carpar. Ancak dikkati
ceken olgu, bu az sayida yaz ve cizimin ITC hiikiimetinin i politikasina ve mer-
kezilesme ¢abalanna, diger dergilerde rastlanmayan bir aqklikda karsi gk-
masidir. Bunun diginda Cenr’in Girit sorunu ile ilgili tutumuna da dikkat ¢ek-
mek isterim. 1910 yhmn Aralk ayinda gkan dergide Refik Halit, Osmanh
kamuoyunun savundugu Girit iizerindeki miilkiyet haklarim, akal dig1 bularak
elestirmistir. Buna benzer gérigslere ne Kalem'de ne de Karagoz'de rasthyoruz.
Birind Balkan Savagr'nin baslangianda Centde de, tipka Karagozve Kalenide ol-
dugu gibi, Balkan Birligi devletlerini diigman olarak gésteren kliselesmis resim-
ler genis bir yer tutmaya baglarmstir. Fakat iki haftadan az bir zaman sonra Os-
manhilann yenilgilerine dair haberler geldiginde, Cemil Cem dergisinin yayinina
son vermigtir. Bundan qkanlabilecek anlam, Cemil Cem'in o désnemdeki kogul-
larda nitelikli bir mizah dergisi akarmanin zorlugunu kavrarmig olmasidr.
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Aragtrma konusu olan zaman dilimi igerisinde ¢ikan ii¢ dergiden
Karagoz, biitiin bu siire zarfinda yayinina ara vermeyen tek dergidir. Bu neden-
le de Karagoz'iin, Agustos 1908-Subat 1915 arasindaki o olayh yillarda, degisen
cehrelerle karsimiza gikanasina sagmamak gerekir. ilk bakista dergide galisan
kdisilerin nispeten homojen oldugu kanis1 uyanmaktadir, ¢iinkii Karagéz'iin
yazarlan ve gizerleri tiimiiyle Osmanh devletinin Miisliiman kokenli tebaasin-
dandi. Fakat yakindan incelendiginde, yazilarda, karikatiirlere oranla daha fark-
hi balasg agilarmin dile getirildigi dikkati ¢ekmektedir. Ancak Karagéz'deki
yazilann isimsiz yayinlanmig olmalan ve bir makalenin yazanna dair nadiren
bazi ipuglarina rastlanmasy, yazarin saptanmasinda sorunlar yaratmaktadir.

Karagéz'de cahsanlann, izledikleri ¢izgi bakimindan biiyiik bir
kararsizhik iginde olduklarini gesitli kaynaklardan 6greniyoruz. Benim iz-
lenimime gore, 1912 Temmuz'unda basyazann degismesi, dergiyi nemli
olgiide etkilemigtir. Jon Tiirk devriminden sonra Karagéz kendini eski yone-
tim ve yeni Osmanl toplumu arasinda kesin bir sinir ¢izmekle gérevli ad-
detti; ancak bu tutumu, Kalem'in aksine, Kimil Paga kabinesine elegtiriler
yéneltmekten sakinmasina yol a¢h. Ozellikle Bosna krizi sirasinda buna
tamk oluyoruz. Karagéz gergi Subat 1909’da Osmanhlarla Avusturyahlar
arasinda varilan anlagmayi zararh bulmugsa da, bu anlagmanin yapilmasin-
daki sorumlulugu tamamen Avusturya-Macaristan devletine yiiklemistir.
Kamil Paga'nin gériigmeler sirasinda oynadig rolden hig s6z etmez.

Dergi bunu izleyen yillarda, 1912 yih Temmuz'una kadar Balkan-
lar’daki milliyetgilik ¢atigmalarinin 6nemini kiigiimseme egilimi gosterir.
Hiikiimetin bir soruna ¢are buldugu izlenimi uyandiginda, o konuyu is-
lemeye baglar. Bu tutum 6zellikle Arnavutluk sorunu sirasinda kendini
belli etmektedir. Béylece mevcut gerilimler 6nemsiz gibi gosterilmektedir.
Kalem ve Cem’in tutumu ise ¢ok farklidir. Her iki dergi de, bu durumda
hiikiimetin aldig1 6nlemlerin koklii bir ¢éziim getirmedigini agtklamaya
¢ahigmiglardir.

Temmuz 1912’de KaragézZ'iin tutumunda, daha once de agik-
ladigimuz gibi, gozle goriiliir bir degisim gézlenmektedir. Bu olgu baglica iki
o6nemli faktérden kaynaklanir. Birinci fakt6ér, Halaskir Zabitan'in darbesi
sonucunda ITC hiikiimetinin devrilmesiyle, i¢ politikamin oturtuldugu cer-
cevenin degismis olan kogullandur. fkinci faktér ise, bagyazar Baha Tevfik'in
kendisinden 6nce bu konumda olan kigilerden farkh olarak, Karagéz icin
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yaptg1 ¢aligmalann diginda, politikayla i¢ ice olmasidir. Bundan boyle
ITC'nin merkezilesme politikasi, dergide simdiye kadar hig gérilmemis bir
siddetle kananmakta, aynca da eyaletlere 6zerk bir yonetim getirilmesi
iizerinde durulmaktadir. 1912 yilinin yaz aylarinda 6ne ¢ikan konulardan biri
de, Osmanllar igin fazla sakincah olmayacak tavizler vererek Balkan Birligi
ile yaganan gerilimleriazaltmaktir. 1912 Ekim'inde Birinci Balkan Savag: bas-
ladiginda, Karagoz, savasin kesinlikle engellenmesi gerektigini, savas sonug-
lannin Osmanl devleti igin biiyiik bir yikim olacagim sik sik vurgular.

Ekim 1912’de savagin ¢ikmas), Karagéz iizerinde 6nemli etkiler
yaratmugtir. Yukarida da belirtmis oldugum tizere, bu tarihten sonra dergide
Balkan halklan1 hakkinda gelismis olan stereotipik diiyman imajlar giderek
daha ¢ok yer alir. Osmanllar yenilgiye ugrayinca, Karagéz Osmanllarin
sanh ge¢migini animsatmaya yénelmis ve zaman iginde bu amimsama, Os-
manl kimligini belirleyen 6ge olarak tamitilmugtir. Fakat bu tutum, Jon Tiirk
devriminden sonra Osmanl tebaasindan olan esitli halklar arasinda bir
dayanigma olugturma ¢abalanin tehlikeye atmaktayds; iinkii biitiin bu halk
toplululdari, Miisliitman Tiirklerin sanl ge¢migleri hakkindaki gururlarim
paylasamazlardi. Karagoz'de bu gelismeyi elestirel bir gozle irdeleyen ve
biiyiik bir olasihikla Baha Tevfik'in etkisiyle yazilmis olan makaleler nadiren
yayinlanmugtir. Fakat bagyazarin derginin igerigine belli bir yén vermekte
neden daha etkili olamadig1 sorusuna bir yamt bulunamamaktadir. Der-
gideki makalelerin ve karikatiirlerin ¢ogu Baha Tevfik'in felsefi yapitlannnda
savundugu goriiglerin tam tersini yansitmaktadir.

Balkan Savaglan siiresince Karagéz'de milliyetgi fikirler igeren kalip-
larin giderek daha yayginlagmasina karsin, zaman zaman yiiksek kaliteli
mizah yazilarina ve karikatiirlere de rastlamir. Derginde geleneksel golge
oyunundan devralinmig olan Muhavere tarzindaki yazin bi¢iminin, bir-
birine zit fikirleri ¢carpigtirmak igin kullanilmas: ilgi ¢ekicidir. Karagoz ve
Hacivad, diyaloglar sirasinda her zaman aym rolii iistlenmezler. Bazen ad-
vocatus diaboli (seytanmin avukati) roliinii Hacivad iistlenir, bazen de
Karag6z; yani dogru ve inandina savlan kimin ortaya atacag: énceden belli
degildir. Boylece her iki kisinin devaml aym rolii temsil ettigi kesin olarak
soylenemez. Okur her seferinde yeniden kurgulanmig bir metinle kargilag-
manin heyecanini tadar. Metinlere mizah havasim kazandiran, Karagéz'iin
genelde saldirgan karakterine ragmen sergiledigi sakaci tavirdir.
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NOTLAR

Onso6z

2

Tirkgiilik ideolojisi belli gevrelerde uzun siireden beri yayilmigti. Balkan Savag,
Tiirkgiiligiin genis halk kesiminde yerlesmis olan Osmanhlik kavraminin yerini almasinin
baglangig noktasidir. Bu déniigiim birdenbire olmams, gelismesi 20'li yillara kadar siir-
miigtiir. Bu konuyla ilgili olarak bkz. Georgeon 1988, s. 34, Adanir 1988, s. 19 ve Adanir

1995, S. 14-16.
Cem'i gikaran ldsi, kendi isini kurmadan 6nce uzun siire Kalem'de gahgrmustr. Bkz. Ugiincii Boliim.

Birinci BoLoM

3

18
19

226

Karagéz, 31 Mart 1910 tarihine kadar (Karagéz 179, 18 Mart 1326) eglence gazetesi adini tagiyor-
du, sonradan mizah gazetesi diye adlandinldi. Bkz. Kaynakga.

Kalem ve Cem'in sayfa diizeni igin bkz. béliim 3. 3 ve 3. 4.

Koszyk ve Pruys 1970, s. 391. “Dergi-mecmua” kavramimn geni§ kapsamh tammlamasyla ilgili
bir tarhgma yazisi igin bkz. Handbuch der Publizistik (Yayinclk El Kitabi) 1968-1969, s. 373, 383.
Koszyk ve Pruys 1970, s. 393.

Her iig alint1 igin bkz. Schwind 1988, s. 19.

Test1991, s. 8,

Schwind 1988, s. 23; aynca bkz. Test 1991, s. 12.

Schwind 1988, s. 63-69 ve Test 1991, s. 15-19.

Schwind 1988, s. 69-78 ve Test 1991, s. 27-36.

Schwind 1988, s. 86-228

Schwind 1988, s. 147. Test 1991, s. 19-27; aynca mizahin vazgegilmez &6zellikleri olan aggres-
sion ve judgement-play ve laughter arasinda bir ayrim yapmaktadir.

Steuerwald 1972, s. 644 mizah ve Redhouse Yeni Tiirkce-Ingilizce Sézliik 1992, s. 782, mizah
sozciigii kargiliklan.

Tiirkge S6zliik 1988, c. 2, s. 1031'de mizah; c. 1, s. 581'de giilmece ve TDEA, c. 6, s. 383-388'de
mizah sézciikleri kargilifl. §{emseddin] Sami 1317, s. 1330°da mizah s6zciigiinii sadece saka,
latife ve eglence sinonimleri ile agiklarmgtir.

Lane 1955-1956, s. 2711 ve Ammann 1993, s. 30-38.

Hicv kelimesinin anlami igin bkz. TDEA, c. 4, s. 223-224'te hiciv sézciigii karsihgy; Tiirkge
Sozliik 1988, c 1 s. 643'te hiciv sézciigii karsih@ ve §{emseddin] Sami 1317, s. 1506'da;
Steuerwald 1972, s. 389'da hiciv sézciigii ve Redhouse Yeni Tiirkge-Ingilizce Sézliik 1992, s.
482'de hiciv kelimesi “satire” diye gevrilmigtir.

TDEA da aym gériigii paylagmakwadur, c. 6, s. 38s.

Tanzimat déneminin mizah dergileri kendilerini eglence gazetesi ya da “eglence ve udhukeye
{giiliinecek geylere] dair gazete” diye tammhyorlard:. Mizah gazetesi terimi yayincilan tarafin-
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20
21
22

23
24

25
26

27

28

29
30
31

32
3

34

dan bir kez bile kullamlmamgtr; bkz. Ceviker'in 1986'da kataloglagtinlan dergiler igin kul-
landig1 tamimlama, s. 117-135. Eglenmek fiili sadece hogca vakit gecirmek anlamina gelmez,
biriyle eglenmek aym zamanda alay etmek, saka yapmak anlaminda da kullamlir. Ancak bu
fiilden tiiretilen bir isim olan “eglence”, ikinci anlamda nadiren kullanilir.

Georgeon 1986, $eni ve Georgeon 1992, $eni 1992 ve Brummet 1995.

Ceviker 1986, 1988 ve 1991.

Kocabagoglu 1987, Pamukciyan 1987, Toros 1984, Toros 1990 da bunlara dahildir.

Georgeon 1986, $eni ve Georgeon 1992 ve $eni 1992. Georgeon 1992, Birinci Diinya
Savagindan sonraki dénemi ele almigtir.

Brummet 1990 ve 1995.

Bkz. 6regin Yiicebas 1959 veya $ahin 1994.

12 Kasim 1908 tarihli Kalem 11, s. 15. Arseven 1993, s. 105'te, baski sayisinin 20.000 oldugun-
dan séz edilmektedir.

Dumont ve Georgeon 1989, s. 584. 1908 Geng Tiirkler devriminden énce /kdam sadece 15.000
ve Sabah da sadece 12.000 adet basilmigtir, bkz. Georgeon 1989, s. 556.

Boyle mektuplarin gergekten yazilip yazilmadig) saptanamadigindan, dikkate alinmayabilir-
ler. Yalmzca Karagéz'in ilk yayinlandif yilda, zaman zaman okuyucu mektuplan
basilmigtir. Oysa Kalem ve Cem'de buna rastlanmamaktadir. 17 Agustos 1908 tarihli
Karagéz'iin 3. sayisinda 3. ve 4. sayfalarin kurgulanmig oldugu kesindir. Karagsz'iin 14 Aralik
1908 tarihli 41. sayisinda sayfa 4, § Nisan 1909 tarihli 73. sayisinda sayfa 4, 1 Temmuz 1909
tarihli 97. say1sinda sayfa 4 ve yine Karagéz'iin § Temmuz 1909 tarihli 98. sayisindaki sayfa
4'teki yazilann ise gergek olma ihtimali kuvvetlidir.

29 Ekim 1908 tarihli Kalem 9 , s. 11 ve 3 Arahk 1908 tarihli Kalem 14, s. 10.

Bkz. s. 100-101ve s. 124 (bu kitapta).

Buna dair ve aynica bu balamdan vasatin iistiinde oldugu pek de séylenemeyen Cem dergisine
ait daha aynntihi bilgiler kitabin tigiincii bsliimiinde bulunmaktadr.

Brummet 1995.

Brummet 1995, s. 433-434. Bu tez Brummet 1989, s. 40’ da aynen savunulmaktadir. Her iki
makalede de Brummet, Galil Al-i Ahmad'in 1962'de gikan Garbzadagi adh yapitindaki paralel-
lige igaret etmektedir. Bkz. Brummet 1989, s. 40 ve Brummet 1995, s. 459, dipnot 65. Ancak
1908-1914 arasindaki Osmanh mizahi ile 60o’h yillann Iran mizali arasinda ideolojik bir
baglanti oldugunu kabul etmek, o dénemlerdeki politik kosullann olusturdugu farkh ortamlar
nedeniyle akla yakin degildir ve daha aynntih bir agiklama gerektirir.

Brummet 1995, s. 456, dipnot 18, besbelli Parisli sanatgilann Kalem iizerindeki etkilerini
kiigiimsemektedir ve bunun sonucu olarak da mizah basininda Bat'min “kiiltiir sémiirgeciligi”nin
ve geleneksel Osmanh degerlerinin yitirilmesinin kinandigim belgelemek igin kullandi:
karikatiirlerin, vaktiyle Paris'te gikan L’Assiette au Beurre dergisinin gizerleri tarafindan
yapildigim goz ardi etmektedir. (Bu sanatgilar hakkinda bilgi igin bkz. s. 8o vd.) Bu karikatiir-
larin egilimleri Brummet tarafindan dogru yorumlanmg olsa dahi, hig degilse gizerlerinin
Osmanh uyrugundan olmadiklanm belirtmek gerekirdi. Boylece s6z konusu karikatiirlerin
Pierre Loti'nin tutumunu érnek alan bir $arkiyatgilik, yani Dogu iilkeleri taraftarh sergiledik-
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lerine hitkmetmek gerekir ki, Kalem bagka bir vesileyle buna karg: siddetli bir polemige gir-
igmigtir (10 Eyliil 1908, tarihli Kalem 2 , s. 9-10: “Les regrets de LotT™).
Bkz. s. 150 (bu kitapta).
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Giiniimiizde Bulgaristan'in kuzeydogusunda bulunan bir kent.

Anderson 1960, s. xi-xii ve Matuz 1985, s. 202-203.

Anderson 1966, s. 8-9, Matuz 1985, s. 209, Hosch 1988, s. 116-117 ve Mantran 1989, s. 425. Bu
planlara “Yunan Projesi” ad1 verilmesinin sebebi, Rusya devletine bagh “Sekundogenitur” duru-
munda yeni bir Bizans devleti kurulmasinin amaglanmasiydi.

Millet sistemi hakkinda bilgi igin bkz. Ursinus 1989, esitli yerlerde.

Balkanlar'daki bagimsizlik hareketlerinin baglamasi hakkinda bilgi i¢in bkz. Hésch 1988, s.
141-49 ve 164-170 ve Anderson 19606, s. 48-52.

Anderson 1966, s. 268-274, Adanir 1979, s. 116-133 ve Hésch 1988, s. 180-181.

Pec (Osmanlica Ipek) Kosova'da, Karadag siminnda bulunan bir kent.

Ochrid (Osmanhica Ohri, giiniimiizde Ohrid) Manastir (giiniimiizdeki adr Bitola) kentinin
batisinda, Ohri géliiniin kiyisinda bulunan bir gehir.

Hoésch 1988, s. 97-98 ve Veinstein 1989, s. 339.

Vidin (Osmanlica Vidin) Giiniimiizde Bulgaristan’in kuzeybatisinda bulunan bir kent.
Tamowo (Osmanhca Tinova, giiniimiizde Veliko Tarnovo) Giiniimiizde Bulgaristan'in kuzey-
dogusunda bulunan bir kent.

Dakin 1972, s. 121-122 ve Adanir 1979, s. 42-72.

Istanbul Bogaz1'nin Avrupa yakasinda bir semt.

Adanir 1979, s. 73, Matuz 1985, s. 231 ve Owen 1992, gesitli yerlerde.

Adanir 1979, s. 63-64, Matuz 1985, s. 230 ve Dumont 1989, s. 508.

Adanir 1979, s. 72-75. Osmanh devleti buna ragmen 1875 yilinda borcunu édeyemeyecegini
bildirmek zorunda kald.

Bu notaya Avusturya-Macaristan devletinin disigleri bakani1 Gyula Andrassy’nin ad: verilmigtir.
(Gorev siiresi: 1871- 1879) Bkz. Hosch 1988, s. 315.

Crampton 1983, s. 19-20 ve Dumont 1989, s. 513.

Anderson 1966, s. 184-193 ve Dumont 1989, s. 515-519.

San Stefano (Osmanlica Ayastefanos) giiniimiizde Yesilkdy ismiyle bilinmektedir.

Ayastefanos Bang Antlagmasr'nin kosullanndan biri de, Karadag'a ait topraklann ii¢ katina
¢ikanlmas: ve 6zerk bir Bulgaristan prensliginin kurulmasiydi Bu prenslik giiniimiiz
Bulgaristan'ina ait topraklarin diginda Makedonya'nin da biiyiik bir bélimiinii kapsayacakt.
Bkz. Anderson 1966, s. 203-204.

Bkz. Kitapta s. 20’deki harita. Bu haritada gésterilen devlet sinirlan Agustos 1908’e kadar
degismemigtir.

Anderson 1966, s. 205-219 ve Dumont 1989, s. 515-522.

Milan Obrenovic 1882’den beri kral unvanini tagimaktaydi. Bkz. Hosch 1988, s. 328.
Georgeon 1989, s. 528-533 ve Ziircher 1984, s. 10-11.
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Sina Aksin’e gore, Abdiilaziz'in tahttan indirilmesine neden olan ve 1876 anayasasin hazirlayan,
Avrupa’daki mubhalif politikacilara da Jén Tiirkler denilmektedir. Osmanlica-Tiirk¢e konusma
dilinde ise “Geng Tiirkler” (jon Tiirkler) deyimi 1889 yilinda Abdiilhamid'e kars: girigilen
hareketi hazirlayanlar igin kullanilir. Bkz. Sina Aksin, “J6n Tiirkler”, TCTA, c. 3, s. 832.

Geng Tiirkler tarafindan Paris'te yayinlanan Megveret gazetesinin yasaklanmas: igin
Abdiilhamid tarafindan Fransa hiikiimetine yapilan bagvurulardan bir netice allnamamustir,
Hanioglu 1982, s. 284.

Ahmad 1969, s. 1-11

Quataert 1993a, s. 43, Dumont ve Georgeon 1989, s. 577, Anadolu’dan génderilen birliklerin de
isyancilara katildiklarim: bildirir.

Ahmad 19609, s. 2-3 ve Quataert 19934, s. 43, ek olarak subay Niyazi Bey'in anilanni referans
gostermektedirler. Reval'daki bulugmanin isyanin gikmasina neden olduguna dair Geng Tiirklerin
iddialanna, 6megin Anderson 1966, s. 273 ve Hanioglu 1982, s. 299'da katlmaktadirlar.

Geng Tiirkler devrimini baglatan neden ve buna bagh olarak bu devrimin karakteri hakkinda
bkz. Quataert 1993a, gesitli yerlerde.

Topuz 1973. s. 105 ve Dumont ve Georgeon 1989, s. 585. Bu dergilerin ¢ofunun 6mrii kisa olmus-
tur. Bunu izleyen yillarda, Birinci Diinya Savagi'na kadar sayilan 45 ile 130 arasinda degisir.
Padigah, anayasadan evvel 6ngorildiigii gibi, yalmizca sadrazam ve seyhiilislami degil, harbiye ve
bahriye nazirlanm da atamak iznine sahip olabilecegi bir diizenleme yapmak istiyordu. Said Paga bu
fermam itirazsiz kabul etti. Fakat Geng Tiirklerden olan subaylar, béyle bir diizenlemeyle padigahin
ordu iizerindekd etkisinin ¢ok aracagindan endiselendiler ve Sait Paga’nin ¢ekilmesini istediler.
Ahmad 19609, s. 27-28, Dumont ve Georgeon 1989, s. 580-581, Tunaya 1984, s. 144 ve Tunaya
19809, s. 163-164. Mebuslarin her biri mutlaka bir parti iiyesi degildi; gofu kez sadece belli bir
partiye egilimli olan ldsilerdi. Bu nedenle kesin bir ¢ogunluktan s6z edilemez. Zaman iginde
mebuslardan bazilannin {TC'den mubhalif partiye gegtiklerine sik sik rastlanmigtir.

Crampton 1983, s. 307-312. Bulgar hiikiimetinin endiselerinden biri de heniiz resmen
Osmanlilara ait olan Dogu Rumeli'nin Meclis-i Mebusan se¢imine katilmasi olasiigryd.
Alexander Izvolski 1906°dan 1910'a kadar Rus digigleri bakaniydi.

Aloys Lexa Graf von Aehrenthal 1906'dan 1912’ye kadar Avusturya-Macaristan devletinin digis-
leri bakamyda.

Kémil Pasa’nin, harbiye nazinna askeri 6nlem almanin miimkiin olup olmadigina dair yénelt-
tigi soruya ret cevabi verilmistir, bkz. Ahmad 1969, s. 24-25.

Avusturya-Macaristan mallanna kars1 yapilan boykot hakkinda bkz. Quataert 1983, s. 121-145 ve
Emiroglu 1994, cesitli yerlerde.

Quartaert 1983, s. 121-125.

2,5 milyon Osmanl Liras, takriben 46,1 milyon Goldmark’a tekabiil eder. (1 Osmanh Lirasi=7,2
g altin=18,5 Goldmark)

Crampton 1983, s. 313-314.

Schéllgen 1984, s. 264-266 ve Holzle 1978, s. 56-64.

Bu olay mali tarihe gore adlandinlmigtir. 31 Mart 1325 Gregoryen takvime gére 13 Nisan 1909’a
tekabiil eder.
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Sina Aksin, TCTA'da, c. §, s. 1423-1425, “siyasal partiler” konusuyla ilgili agiklamada
Abdiilhamid’in olaydaki roliinii béyle yorumlamaktadur.

Aksin, 1994, s. 229-260.

23 Temmuz 1912'de sikiydnetim kaldirildi ve 6 Agustos 1912'de yeniden ilan edildi, bkz.
Tunaya 1989, s. 267-270 ve Ahmad 1969, s. 109.

Ahmad 1969, s. 40-45, Dumont ve Georgeon 1989, s. 581-584 ve DBIA, c. 6, s. 184-188'de
Necdet Sakaoglu: “Otuz Bir Mart Olay”.

Dakdn, s. 178.

1908-1912 arasinda yaganan Girit sorunu hakkinda bkz. Dakin 1972, s. 178-179 ve 190-191.
Bunlar Yunan-Ortodoks, Bulgar-Ortodoks ve 1879’'dan itibaren Istanbul'daki Yunan-Ortodoks
patriginden bagimsiz olan Sirp-Ortodoks kiliseleridir.

Dakin 1972, s. 166-175, Adanir 1979, s. 116-133, Crampton 1983, s. 229-238 ve 271-286 ve Hésch
1988, s. 181.

Dakin 1972, s. 175 ve Adanir 1979, s. 248-249, Crampton 1983, s. 321-322 ve Adanir 1979, s.
247-252. Dakin’e gore ¢arpigmalar Ekim 1908'de yeniden bagladi, Crampton’a gére ise 1910°'da
bagladi.

Adanir 1979, s. 221.

Diistur 1330, C. 2, S. 431-433.

Bu birlik, kuruldugu sehrin ismine izafeten Prizren Birli§i (Prizren Ligas1) adim da alir.
Prizren 1912 yilina kadar Kosova vilayetinin giineybatisindaki aym adi tagiyan sancagin
yonetim merkeziydi.

Bartl 1968, s. 115-129 ve Bartl 1995, s. 94-110

Adanir 1979, s. 98-99 ve Landau 1990, s. 38-49.

Skutari, (Osmanlica adi lskodra, giiniimiizdeki ad1 Shkoder), bugiinkii Arnavutluk'un
kuzeyindeki bir vilayetin bagkentiydi. Dogusunda baskenti Uskiip (bugiinkii adi Skopje) olan
Kosova vilayeti ve giineydogusunda baskentinin ad1 da Manastir (bugiinkii ad1 Bitola) olan
Manastir vilayeti bulunur. Bagkentinin de ad1 Yanya olan (giiniimiizdeki adi loannina) Yanya
vilayeti, bugiinkii Yunanistan'in kuzeyindeki ve Amavutluk’un giineyindeki baz1 bélgeleri
igine almaktaydi.

Bartl, 1968, s. 153-166 ve Bartl 1995, s. 110-114 ve 121-123.

Saloniki (Osmanlica Selanik, bugiinkii adi Thessaloniki) Makedonya'nin Ege kiyilan eyaletinin
bagkentidir.

Fransa ve Almanya arasinda vanlan Marokko (Fas) anlasmasinin miizakereleri Temmuz
1911'de baglamigtir. 4 Kasim 1911'de bu anlasma imzalanmghr. Fischer 1969, s. 117-137.
Hiirriyet ve Itilaf; Osmanli Ahrar Firkas ile resmen higbir baglantisi olmamasina ragmen,
onun devami sayilmaktadir.

Ahmad 1969, s. 99-100 ve Tunaya 1984, s. G ve s. 263-285.

Ahmad’a gére Paris’e veya Tunaya'ya gore Londra’ya sefir olarak gonderilen mebus Rifat
Pasa’nin yerine birini segmek gerekiyordu. Hiirriyet ve Itilaf Firkasi’na bagh hig taninmayan bir
adayin kazanmasl, olaganiistii bir durum olarak nitelendirildi, bkz. Ahmad 1969, s. 100 ve
Tunaya 1989, s. 164.
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Ahmad 1969, s. 101-106 ve Tunaya 1989, s. 164-165. Ahmad’a gére, 284 mebus segilmigtir.
Bkz. Ahmad 1969, s. 104.

Tunaya 1984, s. 313-336.

Bkz. Ahmad 1969, s. 106-107 ve Dumont ve Georgeon 1989, s. 602. Ahmad 1969, s. 110 ve
Dumont ve Georgeon'a gore, (1989, s. 602) meclis 5§ Austos 1912'de lagvedildi; Tunaya'ya gére
(1989, s. 169) (Julian takvimine gore) 4 Temmuz 1912'de, yani (Gregoryen takvime gére) 17
Temmuz 1912’de lagvedildi.

Ahmad 1969, s. 108-109 ve Tunaya 1989, s. 105-118. Ahmad’a gére (1969, s. 108) Ahmed
Mubhtar Pasa (1839-1918) kendini parti politikalanna kaptirmayan bir kisi olarak taninmaktayd.
Buna mukabil Tunaya (1989, s. 107) onun ITC'ye karsi diigmanhginin diger kabine iiyelerine
kiyasla daha az siddetli oldugunu ya da daha somut bir ifadeyle, Ahmed Muhtar Paga kabi-
nesinden olup Sura-y1 Devlet'e bagkanhk eden Kimil Pasa’min diigmanhgina kyasla daha
miilayim oldugunu 6ne siirer.

Dalkin 1972, s. 191-195, Hésch 1988, s. 183, Dumont ve Georgeon 1989, s. 604-606.

Ozerklik istemleri 1910-1911 yillanndakinin ayniyd1. Amavutga’nin okullarda ve yénetimde resmi
dil olarak serbestge kullanilmas), askerlik gérevinin Amavut eyaletlerinde yerine getirilmesi
baglca kogullard.

Bartl 1968, s. 179-183 ve Bartl 1995, s. 131-133. Ahmed Muhtar Pasa sadece Ibrahim Hakki Pasa
ve Sait Paga'nin kabinesinin iiyelerine karg1 dava agma ve Armavutluk’ta el konan silahlan geri
verme istemlerini reddetti.

Fischer 1969, s. 218-219, Dakin 1972, s. 195, Artug 1988, s. 77-96, Dumont ve Georgeon
1989, s. 604-607 veTunaya 1989, s. 460-462. Birinci Diinya Savasi'min ¢ikmasina neden
olan olaylann her yerde gegerli sayilabilecek kronolojik siralamasimi yapmak g¢ok zordur,
¢iinkii adi gecen kisilerin kayda deger bulduklan olaylar ve tarihler birbirinden farkhdir. Bu
da olaylarin degerlendirmesini ok zorlagtinr. Artug 1988, s. 95-97, Babiili'nin 16 Ekim
1912’de Sirbistan ve Bulgaristan'a savag ilan ettiini, aym zamanda da Girit Adas’'m
Yunanistan’a terk etmeye hazir oldugunu varsaymaktadir. Artug'un tahminine gére, Ahmed
Mubhtar Paga hiikiimetinin bu yolla Balkan Birligi'ni dagitabilecegi umuluyordu. Bu durum-
dan sadece Artug s6z etmektedir.

Giiniimiizdeki Amavutluk'un giineyinde bulunan bir kent.

Hiiseyin Ndzim Pasa (1848-1913) 17 Temmuz 1912'de Osmanh devletinin harbiye nazin olmus-
tu, bkz. Ahmad 1969, s. 109, 175.

Ahmad 1969, s. 114-120, Artug 1988, s. 244-251, Dumont ve Georgeon 1989, s. 608-6o9 ve
Tunaya 1989, s. 422-427.

Mehmet Said Halim Paga (1863-1921) Misir hiikkiimdari Muhammed'Ali'nin (iktidar dénemi
1805-1848) torunuydu ve 1888'den beri Osmanh yénetiminde $ura-y1 Devlet iiyesiydi, Ahmad
1969, s. 171

Merig Nehri giiniimiizde Tiirkiye ve Yunanistan arasinda sinir tegkil etmektedir.

Anderson 1966, s. 292-300, Hosch 1988, s. 183-184 ve Dumont ve Georgeon 1989, s. 610-611.
Prens Wilhelm von Wied (1876'dan 1945'e kadar yagamigtir) haklanda bkz Bartl, 1995, s. 289-290.
Lohr 1992, s. 140-331 ve Bartl 1995, s. 137-143, 157-160 ve 177-181.
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Fischer 1969, s. 682-694 ve Hélzle 1978, s. 56-64.
Anderson 1960, s. 310-314 ve Trumpener 1968, s. 15.
Trumpener 1968, s. 16 ve 366.

Trumpener 1968, s. 28 ve Jaeschke 1941, s. 10-11.
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Ceviker 1986, s. 33
Terakki adh mizah dergisi muhtemelen 1871'e kadar yayinlands, bkz. Ceviker 1986, s. 119.
Ceviker 1986, s. 87-10 ve s. 119-122.
Bu konuda bkz. And 1963/64, s. 39 ve And 1985, s. 298-299.
Parlamentodaki tartiyma Latin harfleriyle Ceviker 1986, s. 79-86'da mevcuttur.
Ceviker 1986, s. 269-298. Genel olarak Geng Tiirkler basim1 hakkinda bkz. Hanioglu 1982,
gesitli yerlerde.
21 Temmuz 1326 tarihli Karagéz 215, s. 3
Ceviker 1988, s. 158-204. Bu dénemde sadece Cem, Cadaloz, Gidik ve Kéylii adli mizah dergi-
leri 6-8 ay aras: bir siire boyunca yaynlanabilmiglerdir.
Ceviker'e gore (1988, s. 136) Karagoz dergisi 1950'li yillara kadar, Bayrak’a gore (1994, s. 76)
ise, 1951’e kadar yayimim siirdiirmiistiir [“Karagéz c) ve d)”]. And 1985, s. 297, 1961 yilinda gikan
Karagéz adl bir mizah dergisinin bag sayfasim gériintillemigtir. Bu dergi 1908-1951 yillani
arasinda aym adla ¢ikan derginin gelenegini siirdiirme iddiasindadir. Ama ben bu dergiyi
ikaran kisi ve yayin siiresi hakkanda hig,bir bilgi edinemedigim igin, iki derginin isimleri digin-
da bagka ortak yanlan olup olmadigim saptayamadim. Ramazan boyunca Karagéz haftada 3-4
kez yaymnlamirdi. Derginin ¢iktify giinler 1327 yih ramazanina kadar -Eyliil-Ekim 1909'da-
pazartesi ve persembe, sonra cumartesi ve ¢arsgambaydi. Zaman zaman da baz1 sayilann birkag
giin gecikmeyle yayinlandif olmustur.

Gapanoglu 1970, s. 55, Kocabasoglu 1987, s. 34 ve Orhan Kologlu, DBIA, c. 4, s. 448'de
“Karag6z” konusu.

Bu ve bundan sonra sunulan bilgiler, tarafimdan incelenen Agustos 1908-Subat 1915 arasindaki
siireyi kapsar.
Para degeri hakkinda bir filir vermek iizere sunu bildirelim: 1908’de giinliik gazete 10 para,
ekmek 40 veya 50 paraydi. Bkz. Quataert 1993 b, s. 56.
Karagéz golge oyunu iginbkz. Ritter 1924, s. 1-14, And 1985, s. 271-336 ve P. N. Boratav'in genel
bir bakig saglayan 6zeti: “Karagoz”. El 2'de: c. 4, s. 601-603.
Seyh Kiisteri, efsaneye gore Karagéz gélge tiyatrosunun yaraticisidir. Sahne yerini tutan
perdeye onun adina izafeten “Kiisteri Meydam” denir, bkz. Ritter 1924, s. 5 ve Cevdet Kudret
1968-1970, ¢. 1, 5. 13.
Birinci sayfanin tiimii bir karikatiir tarafindan iggal edilirse, Muhavere ikinci sayfadan baglar.
Bu duruma 6mek olarak birgok dergi meyaninda, 15 Eyliil 1328 tarihli Karagéz 457, s. 2'de:
“Meslek Mes'elesi” gosterilebilir.
Omegin, 30 Mart 1329 tarihli Karagéz 507, s. 2: “Bir Rii'ya”; 8 Mayis 1329 warhli Karagéz 518, s. 2:
“Salgam Hoca'run Rii'yas1”; 29 Kinun 1l 1329 tarihli Karagoz 592: “Karagoz'iin Yeni Bir Ri'yas1”
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23 Kinun 11 1328 tarihli Karagéz 488, s. 1: “Muhavere. Millet nasil yagar.”

Bkz. 6rnegin 23 Haziran 1328 tarihli Karagéz 424, s. 2 veya 3 Tegrin 11 1328 tarihli Karagéz 465, s. 2.
1 Haziran 1329 tarihli Karagéz 525, s. r “Merhiim Mahmud Sevket Paga Hazretleri. Bahriye
Miilazim-i Evveli ve Sadaret Yaveri Merhiim Ibrahim Bey.”

Karagéz 525, s. 2: “Muhavere. Karagoz'iin gozyaslan”.

5 ABustos 1329 tarihli Karagéz 546, s. 2: “ldare-i Memleket” veya 3 Nisan 1329 tarihli Karagsz
508, s. 22 “Karag6z’iin hazinesi".

Bkz. Bu kitapta s. 132'nin alt satirlarinda.

Yalmzca giinliik gazetelerden degil, nadiren de olsa, haftalik dergilerden de alintilar yapilir ve
yorumlanir.

Dalkavuk igin bkz. Ceviker 1988, s. 147.

Bogbogaz ile Giillabi dergisini Hiiseyin Rahmi [Giirpinar] gtkarmigtir, bkz. Ceviker 1988, s. 135.
14 Aralik 1908 tarihli Karagéz 41, s. 4: “Dalkavuk gazetesinden”.

Metinlerin altina Karagéz imzas atilarak s6zler ona mal edilir.

15 Subat 1327 tarihli Karagéz 387, 29 Subat 1327 tarihli Karagéz 391 ve 3 Mart 1327 tarihli
Karagéz 392. Bu metinlerin altina “Karag6z’e vekéleten Hacivad” diye imza konurdu.

29 Nisan 1909 tarihli Karagéz 79, s. 2: “Taraf«1 Megihat1 Celile'den Verilen Fetva-y1 Serife
Suretidir” ve “ Meclis-i Umumiye-i Milli Kararnamesi” Fetvanin metni tam olarak Osman Nuri
1327, s. 1195-1196'daki metnin aymdir.

14 Ocak 1909 tarihli Karagéz 50 ve 3 Mayis 1909 tarihli Karagéz 8o, her sayida iki karikatiir
yaymnlama usulii uygulamaya gegirilmistir.

Imzali metinler, Ali Fuat ve Mahmut Nedim tarafindan yazilmig olan editér notlandur.
Gapanoglu 1970, s. 54

Gapanoglu 1970, s. 53-55
Mahmut Sadik (1864-1930) tamnmig bir gazeteciydi, bkz. TDEA c. 6, s. 117. Ahmet Rasim’e

gore, Mahmut Sadik 1914-1918 yilan arasinda Karagéziin bagyazanydi, bkz. Ahmet Rasim,
“Matbuat Tarihine Dair. Karagéz 15 Yaginda!”, Vakit gazetesi 1533, 18 Mart 1922; Capanoglu
1970, s. 59'da basilmigtir. Mahmut Sadik'in Birinci Diinya Savagi baslangicinda 6ldiigii ve onun
6limiinden sonra yerine Aka Giindiiz’iin Karagéz dergisinde bagyazarhga getirildigi konusun-
da Gapanoplu 1970, s. 54'te verilen bilgiler yanhgtir. Kocabasoglu 1987, s. 35'de basih olan, 7
Tesrin 11/1339 tarihli ve 1632 sayih Karagéz dergisinin birinci sayfasindan anlagilacag) iizere,
Mahmut Sadik 1923 yihmn II. Tegrinde derginin yazi heyetinde gorevliydi. Mahmut Sadik'in
Karagéz'de fiilen bagyazar oldugu donemin aragtinlmasi gerekir. Kesin olan, 1915 ilkbahann-
dan 6nce heniiz bu konumda olmadigidir.

Gapanoglu 1970, s. 54.

8 Agustos 1328 tarihli Karag6z 438 ve 277 Tegrin 1 1328 tarihli Karagoz 463.

Bkz. Geviker 1988, s. 22, 100, 138, 159 vd., 168 ve 195. O ayn1 zamanda Mamud Nedim'in Falaka
dergisine de yaz1 hazirhyordu. Falaka hakkinda bkz. s. 63.

Bkz. Ceviker 1988, s. 136-137 [fotografli] , 182, 199 ve TCTA c. 1, s. 128. Ahmet Nebil isminin
Baha Tevfik’in bir takma adi oldugu varsayimini (bkz. Ulken 1994, s. 234, not 250) dogrulaya-
mayacagim. Ciinkii Baha Tevfik'in yazmig oldugu kitaplardan bazilannin birinci sayfasina
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gergek ismi ile birlikte takma adimin da yazilmis olmas: diisiiniilemez. Béyle bir durumda
takma ad, islevini kaybetmis olur. Ancak tek bir yazar tarafindan yazilmig olan bir eserin birkag
kdsi tarafindan yazildi1 izlenimi uyandinlmak isteniyorsa, bu yol segilebilir. Ama bunu varsay-
mak igin de higbir neden yoktur.

Baha Tevfik, Ahmet Nebil ve Memduh Siileyman’in yapitlanna aitbir bibliyografya Baha Tevfik
1992, s. 29-30’da bulunmaktadir.

CGapanoglu 1970, s. 54.

S. 55 ile kargilaghnmz.

Ritter 1953, s. 3 ve s. 17°de Hacivad'in oglunun ad: Sivrikos olarak gecer. Karagéz'iin oglunun
adindan gélge tiyatrosunda hig s6z edilmemektedir.

“Pekgéz”, bilindigi iizere, “insanin goziiniin igine bakan” veya “gozii pek” yani korkusuz
anlamina gelir.

29 Tesrin I 1330 tarihli Karagéz 675'ten 24 Tegrin 11 1330 tarihli Karagéz 696’a kadar. Neyzen
Tevfik [Kolayl] (1879- 1953) biyografisi igin bkz. TDEA, c. 5, s. 384-386 (s. v). “Kolayh, Tevfik
(Neyzen) ve Ozkinmh 1982, c. 3, s. 195 “Neyzen Tevfik (Kolayh)”.

s Tesrin 11 1330 tarihli Karagéz 688'den benim inceledigim dénemin sonuna kadar. (6 Subat
1330 tarihli Karagéz 728).

Birinci isim Arap harfllerinden “ayn” ile gésterilerek kisaltllmistir. Bu, ilintili yaynlarda
genelde “A” olarak yazidir. Fakat “ayn” harfi Ali veya Abdullah gibi A harfi ile baglayan isimler-
den bagka, Omer, Osman vb isimlerde de kullanilir.

Ad gecen kisiler “sorumlu miidiir" konumunda su tarihlerde bulunmuslardir: [Ali Fuad
(miidir-i mes’ul unvanim almadan) Agustos 1908-Agustos 1909); Mustafa Halil: A§ustos 1909-
Ocak 1910; Ali Haydar (sonraki bagyazar) Ocak 1910-$ubat 1911; A. Sami: Mart 1911-Kasim 1911;
Ali Haydar: Kasim 1911-$ubat 1913; Baha Tevfik (aynca bagyazarlik konumuna da getirilmistir):
Mart 1913-Temmuz 1913; Ismail Nesat: Temmuz 1913-Eyliil 1914; Memduh Siileyman: Eyliil
1914-en azindan benim inceledigim dénemin sonuna kadar [§ubat 1915].

Gapanoglu 1970, s. 59, not 2, Capanoglu 1970, s. 61 ve Ceviker 1988, s. 168.

Geng Kalemler, c. 1, no. 4, tarih yok [muhtemelen 191), bkz. Arai 1992, s. 101

Baha Tevfik, Felsefe-i Ferd. Istanbul 1332, s. 88-94 ve Memduh Siileyman: Darvinizm, Darvin
[Darwin] mesleginin ihtiva ettigi hakikatlar ve hatalar. Istanbul 1329. (Birinci sayfasinda ve
onsoziinde agiklandifi iizere, Eduard Hartmann’in Almanca orijinal eserinden yapilan
Fransizca gevirinin kisaltilmig olarak aktanlan metnidir.)

Ahmet Emin 1968, s. 99.

17 Agustos 1908 tarihli Karagéz 3'ten 3 Eyliil 1908 tarihli Karagsz 8'e kadar. Bkz Capanoglu
1970, S. §53.

Bu iki ayn imzanin birbirine kanstrilmasi ihtimaline Ceviker 1986, s. 109-114'te iaret etrekte-
dir. Buna kargin Brummet 1995, s. 436'da, Istanbul’da adlanm vermeyen pek gok karikatiiristin
cesitli dergiler icin karikatiirler iirettikleri “cartoon ateliers” bulundugu ileri siiriilmektedir.
Omegin Soresco firmas ve Ittihat ve Terakld Atelyesi. Ancak her iki igyerinde de sadece hazir
karikatiirlerden zinkografi yéntemiyle baska kligeleri iiretilmekteydi. Bkz. 5 Agustos 1909 tarihli
Kalem 47, s. 15 ve 23 Eyliil 1909 tarihli Kalem 54, s. 15'te Soresco firmasinin ilanlan.
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Geviker 1988, s. 124'te, 17 Agustos 1908 tarihli Karagéz 3, s. 4’te. Bir karikatiiriin iistiindeki
lasaltmay Ali Fuat’in imzasi olarak teghis etmigtir. Diger karikatiirlerin hangi gizerlere ait ola-
bilecegine dair tahminler bana aittir.

Omegin Temmuz 1911'de yeniden bir larikatiiriine rastlryoruz: 13 Temmuz 1327 tarihli Karagiiz 321, s. 4.
Geviker 1988, s. 116-117, 132-133 ve 163. Mehmet Fazh hem Arap harfleriyle imzasim atiyordu
(18 Subat 1909 tarihli Karagéz 6o, s. 4) hem de isminin bag harflerini Latin alfabesine gore “M.
F.” seklinde yaziyordu (6 Mayis 1909 tarihli Karagéz 81, s. 1).

24 Mayis 1909 tarihli Karagéz 86’'dan, 3 Haziran 1909 tarihli Karagéz 89’a kadar. Geviker
1988'de bundan so6z edilmemektedir.

21 Eyliil 1309 tarihli [yanhghkla 1325 yerine bu tarih yazilmigtir] Karagéz 1277, 24 Eyliil 1309 [yan-
hshkla 1325 yerine yazilmigtir) Karagé6z 128 ve 3 Tegrin 1/1325 tarihli Karagoz 132. Geviker 1988
bundan da bahsetmemektedir. Necmettin, Kalern igin de karikatiir ¢izmigtir.

9 Mart 1327 tarihli Karagéz 285'den 7 Mayis 1327 tarihli Karagéz 3o2'ye kadar.

Ceviker 1988, s. 121.

Ormegin 1 Tegrin 11 1325 tarihli Karagéz 131, s. 1

Ali Fuat'in biyografisi igin bkz. Ceviker 1986, s. 112-113, Ceviker 1988, s. 124-125 ve Ceviker
1991, . 72-73.

Bu iig dergi ile ilgili bilgi iin bkz. Ceviker 1986, s. 129-131 ve 133.

Ceviker 1986, s. 112

Gapanoglu 1970, s. 53'e gore, Ali Fuat mutlakiyet devrinde de, yani 1908'den 6nce Bahriye
Matbaasi’nin miidiiriiydii. Ceviker 1988, s. 124-125'te Ali Fuat'in bahriye matbaasinda ¢ahgt
siire haklunda bilgi verilmemektedir.

Ceviker 1986, s. 112.

Ceviker 1991, s. 73.

Diindar Akiinal, “J6én Tiirk Gazeteleri” , TCTA, c. 3, s. 850-856.

13 Agustos 1908 tarihli Karagéz 2'den 5 Kasim 1908 tarihli Karagéz 3o’a kadar. Bu kitaptaki s.
6oile kargilagtinmz.

19 Mays 1326 tarihli Karagéz 197, s. 4 ve 13 Temmuz 1327 tarihli Karagéz 321, s. 4.

Geviker 1991, s. 73'de Ali Fuat'm 6liimii hakkinda 28 Agustos 1919 tarihli fkdam 8100
gazetesinde gikan bir makalenin transkripsyonu vardir.

Gapanoglu 1970, s. 53. Cemberlitag Istanbul'un bir semtidir.

9 Mart 1909 tarihli Karagéz 65'den 2 Nisan 1327 tarihli Karagéz 292'ye kadar. S. 4'teki not ile
kargilaghnmz.

10 Agustos 1908 tarihli Karagéz r'den 13 Temmuz 1327 tarihli Karagéz j2r’e kadar. 20
Agustos'tan 3 Eyliil 1908'e kadar Hiiseyin Cemalettin adh bir kigi kendisine vekalet etmigtir.
Her iki dergi hakkinda bilgi igin bkz. Ceviker 1988, s. 157 ve 195, Bayrak 1994, s. 66 ve
Gapanoglu 1970, s. 44-52.

15 Mart 1909 tarihli Karagéz 67, s. 4

Duman 1986, s. 176-177, Bayrak 1994, s. 66 ve Eski Harfli Tiirkge Siireli Yayinlar Katalogu
1987, s 116’ da verilen bilgiye gore, Incili Cavus dergisi 32. saylya kadar yayinlanmigtir. Ancak
derginin son sayllan Istanbul ve Ankara’daki kiitiiphanelerin higbirinde bulunmamaktadr.
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27 Mart 1326 tarihli Karagéz 182, s. 2 ve 3 Nisan 1326 tarihli Karagoz 184, s. 2: “Falaka”

16 Temmuz 1327 tarihli Karagz 322, s. 2: “lhar-1mahsus” notunun altinda Ali Fuat'in imzas vardr.
Ceviker 1988, s. 195, baghktaki “Numara 1-322" kaydindan, Falaka dergisinin daha énce bagka
bir isim altinda yayinlandif sonucu ¢ikanlmaktadir. Bu notu ilave etmekle, Mahnud Nedim'in
herhangi taninmamig bir dergiyi depil Karagézi kastettigini varsayiyorum, giinkii bundan
birkag giin 6nce Karagéz'iin yazarlar kurulundan aynlmig bulunuyordu.

10 Agustos 1327 tarihli Karagéz 329'dan, 13 Haziran 1328 tarihli Karagéz 421'e kadar.

5 Tegrin Il 1327 tarihli Karagéz 358'den 13 $ubat 1328 tarihli Karagéz 494'e kadar.

Capanoglu 1970, s. 54.

Bayrak 1994, s. §

Baha Tevfik'in biyografisi igin bkz. Ceviker 1988, s. 89, TDEA, c. 1, s. 286-287, Cankaya 1968-
1971, €. 3, s. 1116-1120 ve Ozkinmh 1982, c. 1, 5. 179-180, Subhi Edhem, “Baha Tevfik”, Serbest
Fikir'de 3-15, 15 May1s 1330 s. 1-4 ve Baha Tevfik icin yazilan 6ns6z, 1992, s. 23-24. Subhi Edhem
1330, s. 2'de, kisa siire once vefat etmis olan Baha Tevfik igin yaynlanan anma yazisinda,
dogum tarihini farkl olarak Nisan 1884 diye bildirilmigtir.

Subhi Edhem’e gore (1330, s. 2). Baha Tevfik'in babas kirtasiye malzemeleri ticareti yapmaktayd.
Cankaya 1968-1971, c. 3, s. 1116.

Ulken 1994, s. 233-246 ve Ekrem Igin, “Osmanlh Materyalizmi”, TCTA, c. 2, s. 363-370.

Baha Tevfik, Felsefe-i Ferd, Istanbul, 1332 [1916]. Bu kitap 1992’de Burhan $ayh tarafindan
“yeni Tiirk¢e"ye cevrilerek yayinlanmigtir. Baha Tevfik, Birey Felsefesi (Anargizmin
Osmanlicasi- 1), gev. ve Yay. Burhan $ayl, Istanbul 1992.

Baha Tevfik, Yikilan Esaslar baghg altinda anargizm konusunda genig kapsamh bir yaz1 kaleme
almak amacindaydi. Bkz. Baha Tevfik 1332, s. 120. Fakat vakitsiz 6liimii sebepiyle bu planmim
gergeklestirememigtir.

Tunaya 1984, s. 247.

Dergiler igin bkz. Ceviker 1988, s. 166, 178 ve 199.

4 Temmuz 1328 tarihli Karagéz 427'den, 7 Mayis 1330 tarihli Karagoz 620’ye kadar.

Bayrak 1994, s. 40 ve 168. Duman 1986, s. 471.

Orada ne zaman ders verdigi haklanda Ceviker 1988, s. 89, TDEA, c. 1, s. 286-287 ya da
Ozkinmh 1982, c. 1, s. 179-180'de bilgi verilmemektedir. Fakat Subhi Edhem 1330, s. 2’de,
Mays 1914 tarihindeki vefatina kadar 6gretmenlige devam ettigini belirtmektedir.

Subhi Edhem 1330, 5. 2 . Ayncabkz. 10 Mayis 1330 tarihli Karagéz 621, s. 2'de yayinlanan anma
yazisi. Geviker 1988, s. 89'da 6liim tarihi yanhs olarak 1916 diye bildirilmektedir.

Enis Avni en geg 1912’den beri yazlannda Aka Giindiiz takana adiru kullaruvastir. Bu, Arai tarafindan
1992, s. 100-109°da derlenmis olan, Geng Kalernler'deki yanlann igeriklerine genel balagtan anlagil-
maktadir. Kendisinin Karagiiz dergisindeki makaleleri de Aka Giindiiz imzasiyla yaywnlarumgtir.

Aka Giindiiz'iin biyografisi i¢in bkz. Ceviker 1991, s. 75-78, Akyiiz 1964/1965, s. 592, TDEA, c.
1, s. 83-84, Ozkinmh 1982, c. 1, 5. 68-69.

Siirgiine gonderildigi tarih hakkinda ne yazik ki bilgi edinemedim.

Milli Edebiyat'in yazarlan sade ve halka yakan bir yaz1 tarz1 benimsemeye ¢aba gostermislerdir.
Bkz. Akyiiz 1964/1965, s. 573- 6oo.

NOTLAR



222
223
224
225
226

227

228
229
230
231

232

23
234

235
236
237

238
239

240

241
242

243
244
245
246

24 Tegrin 11/1330'tarihli Karagéz 696'dan 20 Kéanun 1/1330 tarihli Karagéz 707'ye kadar.

29 Tesrin 1/1330 tarihli Karagéz 68s, s. 2: “Yikalim hem ta ...temelden yikalim.”

Alayigin bkz. Ceviker 1991, s. 147-148. Erciiment Ekrem (Tali] igin bkz. Ceviker 1991, s. 78-81.

Halit Naci'nin biyografisi igin bkz. Ceviker 1988, s. 114-115.

Bu ¢ini imalathanesi giiniimiizde hila Yildiz Parki iginde faaliyetini siirdiirmektedir. fmalat
1895 tarihinde baglamigtir. Bkz. Onder Kiigiikerman, “Yildiz Gini Fabrikas1”, DBIA, c. 7, s. 515-
516 ve Celik 1986, s. 132.

28 Tesrin 1/1325 tarihli Karagéz 139’'dan 12 Mart 1328 tarihli Karagéz 286'ya kadar. tlk gizimi
Mayis 1909'da yayinlanmigtir: Karagéz 83, 13 Mayis 19009, s. 4.

Bkz. Ceviker 1988, s. 162, 167, 168, 169, 195, 201-202.

Bunlann hangi dergiler oldugunu tespit edemedim
Mehmet Baha biyografisi igin bkz. Ceviker 1988, s. 115.

Ceviker'e gore (1988, s. 115), Mehmet Baha, Bahriye Matbaasi'nda galiymistir. Ceviker, yeni
terimlere uygun olarak Deniz Matbaasi demektedir. Bahriye Matbaasi'ndaki galigmas:
Mehmet Baha'nin askeri kariyeri ile bagdagmaktadir. Biiyiik bir olasihkla Karagéz dergisinin
yayinlayicist olan Ali Fuat ile de burada kargilagmigtir.

Kendi imzasin tastyan ilk karikatiir, 18 Ocak 1909 tarihli Karagéz 51, s. 4'te yaymlanmstir.
Ancak daha énce de imzasiz olarak birkag karikatiirii basilmigtir. Onun yaptigina kesinlikle
emin oldugum ilk karikatiir, 30 Kasim 1908 tarihli Karagéz 37, s. 4'te gitkmugtir.

Ceviker 1988, s. 412.

11 Mayis 1327 tarihli Karagéz 303 ten, 6 Subat 1330 tarihli Karagéz 728'e kadar. Bu siire iginde
yaymlanan karikatiirlerin ancak pek azinda imza goriiliir. Fakat karikatiirlerin gizimlerindeki
6zgiin isluptan, bunlann yiizde doksaninin Mehmet Baha'ya ait oldugu anlagilmaktadr.

14 Mart 1928 tarihli Karag6z 2086, s. 2: “Ressamlanmizdan Baha Bey'in Ziyar”.

Kalem, 6ziir olarak iggilerin Paskalya Bayram dolayisiyla ¢ahgmak istemediklerini ileri siir-
miigtiir; bkz. 22 Nisan 1909 tarihli Kalem 33, s. 3.

Yeni Kalem igin bkz. Bayrak 1994, s. 160 ve Oral (yih belirtilmemigtir) b, s. 295. Orhan Seyfi
[Orhon] igin bkz. Akyiiz 1964 / 1965, s. 582.

20 Ekim 1927 tarihli Yeni Kalem 3, s. 14.
Bkz. Periodical in Turkish and Turkic Languages 1993, s. 46 ve Bayrak 1994 s. 75. 11 Eyliil
1930’dan 26 Kasim 1930’a kadar 12 say1 gtkrmigtir.

Kisa bir siire igin -16 Eyliil 1900 tarihli Kalem 53'ten, 21 Ekim 1909 tarihli Kalem 58'e kadar-
karikatiirler Osmanlica, Fransizca ve Arapga olmak iizere ii¢ dilde yayinlandi. Buna karsin
higbir zaman Arapga makale yayinlanmamigtir.

Kalem 1 ve Kalem 7 sayilan arasinda derginin kapsam: 8 sayfadan 16 sayfaya gikanilmigtir.

Bir ekmegin fiyat 40-50 para arasindadir. Bir giinliik gazete ise 10 paradir. Bkz. Quataert
1993 b, s. 56.

3 Eyliil 1908 tarihli Kalem 1'den , 29 Ekim 1908 tarihli Kalem 9’a kadar.

“Le Chamelier” takma ad1 igin bkz. s. 57 (bu kitapta).

“Bredaines” sézciigiiniin anlamini saptayamadim.

Catacloum, Beyoglu / Galatasaray'da bir gece kuliibilydii. Bkz. s. 78 (bu kitapta).
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Bu iki yangma igin bkz. s. 100-101 ve 124

Bu konuyla ilgili olarak bkz. Arseven 1993, s. 102 - 106.

Ben burada Fransizca bag sayfanin o dénemdeki yaziya aktanmim veriyorum, giinkii Arap
harfleriyle yazih olan kiinyenin sesli harfleri kesin olarak saptanamamaktadir.

Dahhak (Ad- Dahhik), Iran efsanelerinde ad: gegen gaddar Zuhak adh kiginin Arapga adidur.
Bkz. El 2, c. 4, s. 775 “Kdwah” sézciigii karsih. Bkz. bir sonralkd dipnot.

Isfahanh efsanevi demirci ustasi. Efsaneye gére (Sasaniler déneminde) gaddar Zuhak'a kars:
isyan gikararak onu tahtindan indirmis ve gergek hiikiimdar Faridun'un tahta gegmesini
saglamigtir. Bkz. El 2, c. 4, s. 775, “Kdwah” sézciigii karsih§.

Bkz. TDEA, c. 6, s. 385 “Mizah” sbzciigii karsih§) ve Arseven 1993, s. 51 ve 105. Cenab
Sahabeddin (1870-1934) biyografisi igin bkz. Akyiiz 1964 -1965 , s. 518-521, El 2 c. 2, 5. 439
-440, “Djanib Shihib a-Din” s6zii karsiig; Hiiseyin Suat [Yalgin] (1867-1942) igin bkz. TCTA,
C. 2, 5. 426 ve Akyiiz 1964-1965, s. 521-522.

Gazeteci Mahmut Sadik (1864-1930) igin bkz. TDEA, c. 6, s. 117 ve Ozlanmh 1982, c. 3, 5. 802.
TDEA'da aym yerde Mahmut Sadik'in “Mirnav” wkma ad ile yazilar yayladig belirtiimektedir.
Refik Halit [Karay] i¢in bkz. s. 70-71, altta (bu kitapta).

Refik Halit'in takma ad1 olan “Kirpi” igin bkz. Yiicebag 1959, s. 9.

Yazarlann biyografileri igin bkz. Celdl Sahir [Erozan] (1883-1935) TCTA, c. 2, s. 426 ve Akyiiz
1964/1965, s. 525-526: Ahmet Rasim (1864-1932) El 2, c. I, s. 293-294. “Ahmad Risim” ad:
karsihg1 ve DBIA, c. 1, s. 130- 131 Mithat Cemal [Kuntay] (1885-1956); Ozkinmh 1982, c. 3, s. 776
ve Akyiiz 1964 / 1965, s. 581; Siileyman Nazif (1869 -1927), Ozkanmh 1982, c. 4, s. 1055 ve
Akyiiz 1964 / 1965, s. 523- 525.

Her iki grup da Osmanh edebiyatina bir yenilik getirmek ¢abasindaydilar ve bunun igin de 6zel-
likle Fransiz edebi yapitlanm émek ahiyorlardi. Edebi tarusmalanm Servet-i Fiinun dergisinde
forum halinde siirdiirmiiglerdir. Bkz. Akytiz 1964 / 1965, 8. 465- 573.

22 Ekim 1908 tarihli Kalem 8, s. 2-3: “Nasil Oldu?”

Arseven 1993, S. 51 ve 105,

8 Nisan 1909 tarihli Kalem 32, s. 15: “A nos lecteurs”.

Kars. 15 Aralik 1910 tarihli Cem 6, s. 13: “Grosspierre” imzah “Déclics de Kodak”. Bu metnin
yazan Henri Yan'in, gece kuliibiiniin program brogiiriinde “Le Chamelier” (deveci) takma adim
kullanmas: ile alay etmektedir. Bu adi kullanmakla yaninda pansiyoner olarak banndirmakta
oldugu revii dansgilanm kiigiik diigiirdiigin goriigiindedir.

3 Eyliil 1908 tarihli Kalem r'den 15 Ekim 1908 tarihli Kalem 7’ye kadar.

3 Eyliil 1908 tarihli Kalem 1, 10 Eylill 1908 tarihli Kalem 2 ve 4 Mart 1909 tarihli Kalem 17.
Ressam ve karikatiirist Ali Sami [Boyar] (bkz. Ceviker 1988, s. 113-114). Fotografqi Ali Sami
|Akézer] (bkz. Engin Gizgen, Fotografci Ali Sami 1866-1936, Istanbul 1989, s. 155) ve A. Sami,
Karagéz, Geveze, Yeni Geveze ve Perde adlann tasiyan mizah dergilerinin bagyazan. Bkz. not
169 s. 51 (bu kitapta).

17 Subat 1910 tarihli Kalem 74'ten 19 Mays 1910 tarihli Kalem 87'ye kadar. Kalem 88, 11
Agustos 1910°da gikmgtir.

Bir gesit tath.
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Tpla Karagéz'de oldugugibi Kalenrde de karikatiirlerin iizerinde kligeleri iireten firmalann isim-
lerine rastlanmaktadir. S6z konusu fiemalar Soresco ve M. Utiiciyan'dir. Bkz. s. 53 (bu kitapta).

3 Ekim 1910 tarihli Kalem 100'den 29 Haziran 1911 tarihli Kalern 130°a kadar.

8 Ekim 1908 tarihli Kalem G'dan 24 Arahk 1908 tarihli Kalem 17'ye kadar.

Damat Fahir Bey Kalem iin 11 karikatiir ¢izmistir; kigiligi hakkinda bkz. Geviker 1988, s. 117-
120. Damat Fahir Bey'in kigili§i hakkinda bilgi edinmek igin esi $adiye’nin otobiyografisinden
faydalamlmigtir: Osmanoglu, $adiye-Sultan Abdiilhamid'in kiz: Hayatmin Aci ve Tath
Giinleri, Istanbul 1966. [Geviker 1988, s. 431'den alinti].

Necmettin'in Kalem'de 6 karikatiirii basilmuigtir: 13 Ekim 1910 tarihli Kalem 97'den 27 Ekim
1910 tarihli Kalem 99’a kadar ve 24 Kasim 1910 tarihli Kalem 103’de. Yine Necmettin'in iig
karikatiirii de Karagéz dergisinin 127, 128 ve 132 numarah sayillarinda gitkmigtir. Bkz. bu
kitapta s. 52.

“Lal” ad1 muhtemelen “Celal” ismini ima etmek i¢in kullamilmigtir.

Arseven 1993, s. 105. S6zii edilen karikatiir 10 Eyliil 1908 tarihli Kalem 2, s. r'de gitkmgtir.
Arseven 1993, kitabin sonundaki numarasiz tablolar.

Asagida kayith biyografiler Ceviker 1988, s. 83-87’den alinmugtir. Ceviker 1988, s. 83’e gére
Salah Cimcoz'un biiyiikbabasi, Eyliil 1731-Mart 1732 arasinda sadrazam olan Topal Osman
Paga'nin soyundan gelen lbrahim Pasa idi.

Sadece 15 Nisan 1909 tarihinde bir say: ggkmamgtir. Bkz. s. 56 (bu kitapta).

I11. Sultan Selim’in bagansizhga ugrayan reform hareketleri hakkinda bkz. s. 19 (bu kitapta).
Eyice 1972, s. 180.

Gapanoglu 1970, s. 35 ve Tuncay 1967, s. 45- 47.

Gapanoglu 1970, s. 35. Benzer bilgiler tarih belirtilmeden Ceviker 1988, s. 88'de bulunmaktadir.
Orada 15 Ocak 1936 tarihli Yedigiin dergisinde (y1l 3, c. 6, say1147 s. 10) gikan Hiiseyin Cahit
Yalgin'in, “Tamidiklanm” adinda bir makalesi de basilmigtr.

Celal Esat [Arseven]'in biyografisi igin nispeten daha gok kaynak bulunmaktadir. Verdigim bil-
giler daha ¢ok Ceviker 1988, s. 8'den ve Eyice 1972’deki muhtelif sayfalardan edinilmistir.
Bunun disinda Celal Esat'in 1955'de Yeni Istanbul gazetesinde ve 1960'ta Diinya dergisinde
yayinlanan anilan da 6nemli bilgiler vermektedir. Her ild metin de 1993 y:linda Sanat ve Siyaset
Hatiralannm adi alhnda yeniden basilmugtir. (Arseven 1993).

Ahmet Esat Pasa 1873'te ve 1875'de sadrazam olmugtur, bkz. Inal 1964, s. 415-435.

Bkz. Arseven 1993, s. 39 ve 105.

Yiizbag: ve binbas: arasinda bir riitbe.

Eyice 1972, s. 196 ve Arseven 1993, s. I7.

Eyice 1972, s. 176, Arseven 1993, s. §I ve Arseven 19809a s. 15, not 17.

Celal Esat bizzat “kagig™tan (firar ?) bahseder, bkz. Arseven 1993, s. 102-104.

Arseven 1993, s. 108- 109.

S6z konusu olan ¢izimlerin konusu 13 Nisan 1909 olaylandir. Arseven 1993, s. 59 ve devam 113 vd.
Eyice 1972, s. 176.

Kadikéy Istanbul Bogazi'nin Anadolu yakasinda olup {stanbul vilayetine baghdir. Giiniimiizde
tstanbul'un bir ilgesidir.
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Arseven 1993, s. 127-135.

Arseven 1993, s. 66, s. 144-145 ve tablo 7.

Arseven 1993, s. 22 vd.

Karadeniz Bolgesi'nde aym adi tagiyan idari bélgenin bagkenti.

Benbanaste 1988, s. 61, Groc ve Gaglar 198, s. 168, no. 49 ve Silvyo Ovadya, “Yahudi Basim1”,
DBIlAc.7,s. 399.

Groc ve Caglar 1985 s. 178, No. so1. Travail adinda bir derginin varhgna ve Lucien Sciuto'nun
bu derginin yayinlayicisi olduguna dair bilgiyi bir tek RMM , no. 8 , s. 113 vermektedir.
Benbanaste 1988, s. 287.

8 Nisan 1909 tarihli Kalem 32, s. 15: “A nos lecteurs”. Grog ve Gaglar 1985, Istanbul'da
1909'da L’Indépendant. adinda bir gazete veya derginin yayinlandigindan s6z etmemektedir.
Grog ve Gaglar 1985, s. 114, No. 233 burada s6z konusu olamaz, giinkii lkinci Balkan Savas:
sirasinda kisa bir siire igin Bati Trakya'da kurulmus olan bagimsiz Tiirk devletinin resmi
organidir.

25 Subat 1909 tarihli Kalem 26'dan 17 Haziran 1909 tarihli Kalem 40’a kadar olan dergilerde
kabarenin ilanlann basilmighr. Henri Yan ve “Catacloum” igin bkz. Usdiken 1995, s. 33-34 ve
Metin And, “Kataklum”, DBIA, c. 4, s. 488- 489.

Bkz. s. 70.

lzzet Ziya'min biyografisi igin bkz. Geviker 1988, s. 112 ve Geviker 1991, 5. 96-99.

Ne yazik ki babasinin konumu hakkinda somut bilgiler edinemedim. Bkz. Ceviker 1991, s. 96.
Geviker 1991, s. 96’ya gore lzzet Ziya padisahin bagkitibi (mabeyn bagkatibi) idi, fakat bunu
dogrulayan bir kamt yoktur. Belki de lzzet Holo Pasa ile karighrilmigtir. Fakat bu kisi dahi
sadece ikinci kitip (kitib-i sani) idi. 1891 ile 1909 yillan arasinda —yani benim aragtrmam
i¢in s6z konusu olan zaman diliminde- bagkitip Tahsin Pasa idi. Bkz. Osman Nuri 1327, c. 2,
s. 509 ve Shaw & Shaw 1977, s. 214. Bu sonuncu kaynakise Izzet Holo Pasa ile Ahmet lzzet
Pasa’y1 karighrmaktadir. Oysa bu da Abdiilhamid'in ikinci kitibi olamaz, bkz. Inal 1964, s.
1974-1981.

Geviker 1988, s. 164.

Sedat Nuri'nin biyografisi igin bkz. Ceviker 1988, s. 107-110 ve Geviker 1991, s. 99-101.
Geviker 1988, s. 107 ve Gévsa (y1h belirsiz) s. 14.

Geviker 1988, s. 107 ve Gévsa (y1h belirsiz) s. 288.

Sedat Nuri’nin bir karikatiirii 17 Arahk 1908 tarihli Kalem 16, s. 5'te basilmugtir.

Geviker 1991, s. 142 — 143.

Gift Isim d’Ostoya-Sochinsky igin bkz. Dixmier 1974 s. 327 ve Osterwalder 1992, s. 875. Georges
6n adindan sadece Osterwalder 1992 , s. 875'te s6z edilmektedir.

Arseven 1993, S. 54.

Derginin adi olan L’Assiette au Beurre, (“Tereyag Tabag1”) 6zellikle 20. yiizyihn baginda gok
kullamlan bir deyim olup “bol gelir getiren meggale” veya “yararh kaynak” anlamina gelmekte-
dir. Bu dergi Nisan 19or'den Arahk 1912’ye kadar 16 sayfa halinde haftahk olarak yayinlan-
mustir. D'Ostoya L’Assiette au Beurreiin 33 sayisim tek bagina diizenlemis ve bundan sonraki
43 sayrya da katkida bulunmustur, bkz. Dixmier 1974, s. 15-37.
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D’'Ostoya’nin biyografisi i¢in bkz. Dixmier 1974, s, 327-328 ve Osterwalder 1992, s. 875.
Dixmier, aym kaynakta d'Ostoya'nin Polonyah soylu bir aileden geldigi bildirilmektedir.
Osterwalder, aym yerde d'Ostoya'nin dogum yerinin Okoclavech ve dogum tarihinin 1875
oldugunu kaydeder ve Rus kékenli bir Fransiz oldugunu ileri siirer. Arseven 1993, s. 54'te ise
d'Ostoya’nin Cek asith oldugu bildirilmektedir.

Arseven 1993, s. 54.

Renkli bas sayfalan olan gok sayida mizah dergisi bulunmamaktadir. Omek olarak Davul isim-
li mizah dergisi ya da Karagéz dergisinin birkag renkli bag sayfasi gésterilebilir. Karagéz 1908-
1914 arasinda ancak bes defa renkli bas sayfa ile yayinlanmigtir: 10 Temmuz 1325 tarihli
Karagéz 103, 19 Agustos 1325 tarihli Karagéz [6zel sayl), 10 Temmuz 1326 tarihli Karagéz 212,
11 Agustos 1326 tarihli Karagéz 221 ve 9 Temmuz 1327 tarihli Karagéz 320.

Arseven 1993, s. 105.

22 Temmuz 1909 tarihli 45 sayilh Kalem'den 18 Subat 1325 tarihli (Gregoryen tarihe gore degil)
76 sayih Kalem'e kadar.

Dixmier 1974, s. 369. Placek, Agustos 1907 ile Aralik 1910 arasinda gikan 7 tane L’Assiette au
Beurre dergisine katkida bulunmustur.

5 Ocak 1911 tarihli Kalem 107'den 15 Haziran 1911 tarihli Kalem 129°a kadar.

Dixmier 1974, s. 369. S6z konusu dergi 5 Eyliil 19or1 tarihli L'Assiette au Beurre, 23'tir.
Rigopoulos, Cici ve Latife dergileri igin de karikatiirler ¢izmigtir. Bkz. Ceviker 1988, s. 192 ve
194. Aynca 1912 yihnda yayinlanan Yunanca Emerologion Satan (Yunan harfleriyle yazi) adh
almanak igin de bas sayfanin ¢izimini yapmigtir. Bkz. Usdiken 1995, s. 32. Burada bag sayfa
yorumsuz olarak gériintillenmigtir.

Geviker 1988, s. 127, 142 ve bagka sayfalar.

Papatrehas Gidikve Gecekugsu dergilerinde de ¢aligmighir, bkz. Geviker 1988, s. 172 ve 200.

10 $ubat 1910 tarihli Kalem 73, s. 6.

Embros igin bkz. Canner 1995.

Derginin Osmanhca béliimiiniin baghginda Arap harfleriyle Cemil Cem adimin birbiriyle kay-
nagtinnlmasindan olusan (..) simgesi ve Latin harfleriyle “Djem” yazis1 bulunur. Fransizca
béliimii ise “DJEM” baghgim tagir.

Cem, eski, efsanevi Iran $ah1 Cemsid'in kisaltilmig seklidir. Bu hiikiimdar, memleketini
uzun siiren yagmalanmalardan sonra kurtarmis ve yeniden gelismesini saglamigtir. Bu figiir
klasik Iran ve Osmanl edebiyatinda énemli bir rol oynar. Ancak ben Cem dergisinde bu
kigiye atiflara hig rastlamadim. Cemsid igin bkz. EI 2 c. 2, s. 438-39. “Djamshid” sézciigii
karsihg: olarak.

12 Agustos 1912 tarihli Cem 33, s. 2'den: “Kariat ve Karine: ‘Cem’ Bir Sene Kadar Evvel Ihtiyar-1
Ta'tile Mecbur Oldu.”

Geviker 1988, s. 176.

Kandemir, Feridun, “Ustad Cem”, 19.02.1936 tarihli Yedigiin dergisi c. 6, no. 154, s. 20-25. Bu
yaz1 Yiicebag 1959, s. 6-8 , Ceviker 1988 , s. 102-107'de basilmigtir.

Mehmet Tal'at (1874-1921) ITC iiyesi olup A§ustos 1909 bagindan 10 Subat 1910°a kadar lgisleri
Bakanh gérevinde bulunmugtur. Ahmad s. 53, 86 ve 179-180.
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Bolim 6. 1.

10 Agustos 1912 tarihli Cem 33’ten 19 Ekim 1912 tarihli Cem 43'e kadar.

Yiicebas 1959, s. 6-7 ve Ceviker 1988, s. 104.

Bkz. Periodicals in Turkish and Turkic Languages 1993, s. 21. Sozii edilen 49 say, 15 Kinun
I 1927'den 2 Mayis 1929°a kadar yayinlanmigtir. Oral (yn1h belli degil), s. 269°'da hatal: olarak
28 Ekim 1927-2 Mayis 1929 yazihdir. Bayrak 1994, s. 21 Cem hakkinda verdigi bilgilerde sik
sik hataya diigmistiir.

16 sayfaya ek olarak.

Siitunlann “Tel est Graf” (“Telegraf”) veya “Paul Itik & Tranjair” (“Dig Politika”) gibi takma
adlarla imzalanmig olmasi bu dergi igin tipik bir olaydir. Takma adlar hakkinda kitabin 87. say-
fasina bakimz.

Rigopoulos igin bkz. s. 82; Sedat Siilleyman Simavi igin bkz. Ceviker 1988, s. 122-123 ve Ceviker
1991, S. 99-103.

Say1 2'densay: 29'a kadar ( Ekim 1910-Haziran 1911) bag sayfada sermuharrir (bagyazar) olarak
adi gegmektedir. Fakat daha sonra da Cem’in bagyazarhim siirdiirdiigii pek gok belirtiden
anlagilmaktadir. Bkz. Refik Halit tarafindan Cemil Cem igin 1950°de yazilan anma yazist:
Yiicebag 1959, s. 9-10.

Yiicebas 1959, s. 9 ve Capanoglu 1970, s. 36.

Ceviker 1988, s. 174'te “Diirenda” olarak okunmasini tavsiye etmektedir.

17 Agustos 1912 tarihli Cem 34 s. 6.

22 Arahk 1910 tarihli Cem?, s. 3'de Haftahk Lif-1 Giizaf siitununda ve § $ubat 1911 tarihli Cem
9 s 3-4'de Hafta-i Tagazziil baghg altinda.

22 Haziran 1911 tarihli Cem 30'dan 8 Temmuz 1911 wrihli Cem 32’ye kadar: [Cem 30, Cem 31 ve
32 dergilerinde “llk Devrei Hiirriyet Gazetaahk Komedisi”. Hiiseyin Rahmi (Giirpinar] (1854-
1944) igin bkz. Akyiiz 1964/1965, s. 556-558. Kendisi Agustos 1908'den Arahk 1908’e kadar
Bosbogazile Giillsbi adh mizah dergisini qkartmigtir. Ceviker 1988, s. 133-135.

“Gros Pierre” , biiyiik tas veya biiyilk Pier anlamina gelmektedir. Ama aym1 zamanda
"Grand—Pére” yani biiyiikbaba s6zciigiinii de ima etrnektedir.

Cemil Cem'’in yagam &ykiisii igin bkz. Ceviker 1988, s. 101-102, Toros 1984, s. 32-35 ve Toros
1990, s. 30-33. Gapanoglu 1970, s. 34-35'tekd bilgiler giivenilir degildir, iinkii Cemil Cem'i
Kalemn dergisinin kurucusu olarak tamtmaktadir ki bu yanhgtir.

Toros 1984, s. 33.

Bulundugu gérevler icin konsolos yardimcihif ve kangilarya ifadeleri kullanilmigtir.Ceviker
1988, s. 101 ve Toros 1984, s. 33 ‘de bulundugu gorevlerin orijinal isimleri kullamlmigtir.
Yiicebag 1959, s. 6 ve Ceviker 1988, s. 103.

22 Ekim 1908 tarihli Kalemn 8'den 23 Eyliil 1909 tarihli Kalem 54’e kadar her hafta bu dergide
Cem'in birgok karikatiirii yayinlanmigtir.

S6z konusu olan, 15 Arahk 1927 tarihli 1 numarah derginin bag sayfasidir. Buradaki resimde
sokak kopekleri bir adamin elbiselerini par¢alamaktadir. Resmin baghg séyledir: “Ah vergisiz
bir memleket olsa”. Temyiz mahkemesi bir buguk y1l sonra kendisini beraat ettirmigtir. Bkz.
Toros 1990, s. 32.
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Refik Halit [Karay] biyografisi i¢in bkz. Geviker 1991, s. 82-85. Tdea, c. 5, s. 192-194 ve Ozlkirimlh
1982, c. 3, s. 729-730; edebi eserleri igin bkz. Akyiiz 1964/196s, s. 564, 570, 590-592 ve Spies
1963, s. 359. Ozellikle EI 2, c. 4 s. 635-634'te Fahir lz'in diizenledigi “Karay, Refik Khalid” mad-
desi genis bilgiler icermektedir.

Fecr-i Ati igin bkz. dipnot 257, s. 72.

Bu dénemde heniiz parti tiyesi degildi.

Karadeniz bélgesinde bir sancagin bagsehri.

1853'te American Board of Commissioner for Foreign Mission tarafindan kurulmusg olan bu okul
bu giin Bogazigi Universitesi adim almishr. Bkz. Uygur Kocabagoglu, “Amerikan Okullan”,
TCTA, c. 2, s. 495-500.

Geviker 1988, s. 17-21’ de 1908 ile 1918 arasinda gikan diger mizah dergilerinin ¢ogunun bu iki
gruptan birine girdigine isaret edilmektedir.
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Ornegin 22 Ekim 1908 tarihli Kalem 8, s. 12: Nargile igen bir ihtiyar ile iizerinde “megrutiyet”
yazih kiigitk bir hurma agacim sulayan oglan arasinda su konusma gegiyor:

“- Hey gidi yavrum hey. Emegine de mi acimiyorsun. Diktigin o hurma agac1 yetmis senede
meyve verir. Siz vaktiyle benim yasimda dikmis olsaydiniz, simdi meyvesini birlikte yerdik.
Fakat ingallah sizin yasimza gelirsem, ogullanimla beraber yeriz.”

Bu karikatiirdeki “nargile” simgesi aynca iizerindeki “atalet / apathie” yazis: ile daha da agik
olarak belirtilmigtir. Nargilenin belli bir simge olarak kullamldi: pek ¢ok karikatiirden birini
daha anmadan gegemeyecegim: Kalem 8, s. s'teki karikatiirde, bir mahallenin muhtan, segmen
listeleri diizenlemek gérevinin, rahat¢a nargile igmesine engel oldugundan yakanmaktadir.

3 Eyliil-1 Ekim 1908 tarihleri arasindaki siirede (say 1-5) Kalem dergisinde ¢ikan karikatiirlerin
¢ogu “yeni kazamlan 6zgiirlik (hiirriyet)” veya “eski yonetimin (ancien régime) sonu”
konusunu ele almiglardir.

Bkz. Ahmad 1969, s. 2 -3, Hanioglu 1982, s. 299 ve Quataert 1993a, s. 43.

15 Ekim 1908 tarihli Kalem 7, s. 11: “Ferdinand - Aaaaooooo, Biikiilen Bulgaristan giilleleri
yasasin Balkan garabi. Edvar — Bu carm1 6demeli yoksa !!”, Imza: “Ion”.

Tevfik Paga 22 Temmuz 1908'den 14 Subat 1909’a kadar hariciye vekilydi. Bkz. Salname-i
Servet-i Fiinun 1320, s. 127-130. Kamil Paga igin bkz. s. 30.

Karikatiirdeki “1293'ii hatirlayimz” yazisindaki Osmanlica tarih (mali y1l) Fransizca “1877'yi
hatirlayimz” yazisindaki tarihe kiyasla daha dogrudur. 1293 mali yah 11 Mart 1878'e kadar devam
etmis, oysa savas 3 Mart 1878'de Ayastefanos Bang Antlagmasi ile sona ermigtir.

Bu olay da1877 yihna degilse bile 1293 mali yilina denk gelir.

Bkz. bu béliimde “Bulgaristan’in Bagimsizhik tlan1.”

29 Ekim 1908 tarihli Kalem 9. s. 11: “Aylik resim miisabakas1”. Her ay bir anket yapilacag: ilan
edildiyse de bu gergeklestirilmemistir.

Kalem bu bilgileri ilan veren miisterilerine iletmistir, bkz. 15 Ekim 1908 tarihli Kalem 7, s. 15.

5 Mayis 1910 tarihli Kalem 8s, s. 5'te “Papatrehas” imzastyla gikan karikatiiriin iistiinde “nesl-i
cedid” (yeni nesil) yazis1 vardr.
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Dogu Rumeli demiryolu isletmelerinde gelisen olaylar igin bkz. Crampton 1983, s. 242-245
ve s. 310-314.

5 Ekim 1908 tarihli Karagéz 18, s. 4. Tahminime goére bu karikatiirii Ali Fuat gizmistir. Biraz
kaba ve hantal gizilmis olan kisiler ve arka planin gok az gizgi ile belirtilmis olmasi, onun
iislubunun tipik 6zelliklerindendir.

8 Ekim 1908 tarihli Karagéz 19, s. 1-2.

6 Ekim 1908 tarihi bir sal giiniine rastlamaktadir.

Giinliik bir gazete olan /kdam 1896'dan 1928’e kadar Istanbul’da yayinlanmugtir, bkz. Bayrak
1994, s. 64-65.

Pazar giinii 4 Ekim 1908 tarihine denk gelmektedir ve bu da Bulgaristan'in bagimsizhgin: ilan
ettigi giinden bir evvelkigiindiir. Bundan sonraki satirlari anlayabilmek igin s6z konusu giiniin
1326 yi1h ramazan aymin 8. giinii oldugunu bilmek gerekir.

Ragib Efendi, Abdiilhamid'in ikinci mabeyincisiydi (karin-i sani). Bu kiginin ismi Ahmed
Mubhtar Pasa tarafindan 10 Austos 1912 (19 Temmuz 1328) tarihinde eski yénetim mensuplar
igin gikarilan af listesinde gegmektedir. Bkz. Tunaya 1984, s. 309. Faik Efendi'nin kim oldugu
kesin olarak belli degildir. Yukarida s6zii edilen af listesinde Miralay Faik Efendi ismi de
kayithdir. Aym belgede s. 307.

Pendik karsisinda, Avrupallarin “Prens adalan1” adim verdikleri adalar bulunmaktadir.
Bunlardan higbiri eski Yunanca'da veya gagdas dilde “mavri” ismini tagimamaktadir. Fakat
metinden anlagildifina gore burada Biiyiikada, Heybeli, Burgaz ya da Kinal'nin olugturdugu
gruptaki adalardan birinden séz edilmektedir.

15 Ekim 1908 tarihli Karagéz 22, s. 3: “Telgraf™.

Redhouse'agére, (1890, s 1106) “sapka giymek* su anlamlaragelir: 1. To become a pervert from
Islam (Islam dininden sapma) 2. “To become a subject of a European Power” (Bir Avrupa
giiciiniin bagimhis1 olmak).

29 Ekim 1908 tarihli Kalem 9, 9. 9: “Ferdinand - Ne agir!”, ( Imzasiz.)

14 Ocak 1909 tarihli Kalem 20. s. 8: “- Bunu terhin etmek istiyorum. Kabul eder misiniz? -
(Ba’delmuayene ) Taglar(in) gosterisi sahteye benziyor. Ne kadar istiyorsunuz?

Cok bir ey degil, bedelini 6deyecek kadar. — Allah akillar versin. Pabucu biiyiige kadar yolun
var.”, Imza: Cem.

Crampton 1983, s. 313.

15 Ekim 1908 tarihli Kalem 7, s. 4: “Azametperesti”, (Imzasiz).

Bkz. s. 78 (bu kitapta).

3 Arahik 1908 tarihli Kalem 14, s. 10: “Ikinci resim miisabakamiz.” Bu anket Kalem'in diizen-
ledigi son yarigmadr.

Bkz. s. 81 (bu kitapta).

Quataert 1983, s. 125 — 129.

15 Ekim 1908 tarihli Karagéz 22, s. 3: “Telgraf. Laybah”.

Laibach (bugiinkii Ljubljana, Slovenya’min baskenti) 1918'den beri Avusturya- Macaristan’a baghdr.
Quataert 1983, s. 123- 124. Fes, Avusturya-Macaristan firmalannca Osmanh pazarlan igin 6zel
olarak iiretilmekteydi. Bkz. Zafer Toprak, “Fes Boykotu”, DBIA, c. 3, s. 297.391) 14 Aralhk 1908
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tarihli Karagéz 41, s. 4: (Konugmalar metinde kayithdir) Imza yoktur, fakat karikatiir biiyiik bir
olasilikla Mehmet Baha'ya aittir.

Burada s6zii edilen kigit, rendelenmis tahta ahklanndan ve tahta liflerinden iiretilmekteydi. Bu
tiirkag1t dayaniksiz olur. “Ottan elbise” s6zii genelde kullanilan bir ifade degildir [belki bitkisel
liflerden, 6rmegin pamuktan iiretilen kumag kasdedilmektedir]. Kontekstten anlagildigina gore,
tipki kagit konusunda oldugu gibi, burada asil amag, iiriinii kotiilemektir.

2 Kasim 1908 tarihli Karagéz 29, s. 4, siitun 1, baglhksiz.

16 Kasimn 1908 tarihli Karagéz 33, s. 2. (Metin icinde degerlendinlmistir) Bkz. Ungér 1989, s. 146-148.
19 Kasim 1908 tarihli Karag6z 34, s. 3: “Dahili Boykotaja riayet”.

Bkz. Fiisun Kilig, “Eyiip Oyuncakgihig1”, DBIA, c. 3, s. 252-253.

Pogaca: Gesitli i¢ malzemesiyle doldurulmug ve firnda pisirilmig hamur par¢alan.

Istanbul’a bagh semt ve ilgeler. Aynca Osmanh devletinin gesitli sehir ya da bélgeleri.

Karagé6z 34, s. 3.

Slemseddin] Sami 1306 - 1311, C. 4 . s. 2965, Slemseddin] Sami'ye gore 19. yiizyilin sonunda
demir iiretimi ¢ok gerilemigtir.

Metinde goriilen parantez igine alinmg igaretler orijinal metinde aynen mevcuttur.

Visoka (giiniimiizde Visoko) Osmanli yénetimi altinda [Nefs-i] Saray (Sarayevo) sancagina bagh
bir kazanin idare merkeziydi. Bkz. Ali Cevad 1313/ 1314, s. 838 ve Mc Carty 1993, s. 57

Bkz. s. 14 (bu kitapta).

Bkz. 23 Kasim 1908 tarihli Karagéz 3, s. 3: “Telgraf” ve 14 Aralik 1908 tarihli Karagéz 41, s. 3:
“Telgraf” ve “Takvim-i Ceraid”.

29 Ekim 1908 tarihli Kalem 9, s. 5: “Boykotaj”, imza: “lon pa Lu- Siu”.

17 Aralik 1908 tarihli Kalem 16, s. 1: (Metin igerisinde degerlendirilmigtir) {mza: Cemil Cem.
5 Kasim 1908 tarihli Kalem 10, s. 7: (Metin igerisinde degerlendirilmistir.)

12 Kasim 1908 tarihli Kalem 11, s. 9: “Adalet”, imza: Cemil Cem.

14 Ocak 1909 tarihli Kalem 20. s. 5: (Metin igerisinde degerlendirilmigtir).
Avusturya-Macaristan devletinin, Berlin Kongresi'nden hemen sonra Bosna-Hersek’e asker
cikarmig olmas), karikatiirist i¢in bir 6nem tasimamaktadir. Bkz. Dumont 1989, s. 521.

15 Ekim 1908 tarihli Kalem 7. s. 2: “Haftahik dedikodu”.

Hikmet Feridun Es, “Ince Zevkli Bir Antika Meraklisi: Salah Cimcoz Bize Hatiralanm
Anlanyor”, 4 Eyliil 1935 tarihli Yedigiin dergisi. y1l 3, c. 6, no. 130, s. 3-4 ve 24. Bu réportaj
Ceviker 1988, s. 85-87'de basiimigtir.

S6z konusu olan, Sultanahmet Meydani’'ndaki Alman Cegmesi'dir.

1899 yihnda Alman firmalanna Konya-Bagdat demiryolunu inga etme imtiyazi taninmgtir.
Bkz. Anderson 1966, s. 264-267 ve Georgeon 1989, s. 566-568. Daha énce incelenen
karikatiirdeki oyuncak trenle herhalde Bagdat demiryolu hattina bir ggnderme yapilmaktadir.
Istanbul’dald Bizans amitlan hakkinda Celdl Esat'in yazmis oldugu ve ilk defa 1909’da yayn-
lanan eserde de aym konuya isaret edilmektedir. Arseven, Eski Istanbul, 1989, s. 170 ve 174.
Tutuklamann tarihi ile ilgili olarak: 22 Ekim 1908 tarihli Kalem 8. s. 15. [Pazar giinii 18 Ekim'e
denk gelmektedir.] Karagéz'de de aym tarih bildirilmektedir. 1908'de ¢ikan birinci yilligin cilt
kapaginin arka yiizii: “Tarihge-i sal li- cenab-1 [okunaksiz bir kelime] Karag6z”.
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22 Ekim 1908 tarihli Kalem 8, s. 2-3: “Nasil oldu?” , imza Salah Cimcoz ve aym yerdes. 15: “
Une atteinte grave a la liberté de la presse. A qui la faute”, imza: “Le Kalem". (Tiirkgesi: Basin
ozgirligiine indirilen agir bir darbe: Hata Kimde? ¢.n.)

Almanya’'nin Istanbul'daki elgisi, 1897'den 1912'ye kadar Adolf Freiherr Marschall von
Biberstein idi. Bkz. Fischer 1969, s. 798.

Salah Cimcoz, emniyet miidiirii Sami Bey'in sézlii agiklamalarim esas alarak bildirimde bulun-
mustur. “Une atteinte grave i la liberté de Presse. A qui la faute? " baghkh Fransizca yaz ise
kaynak olarak Sabah ve Takvim-i Vekayi adl gazetelerde gikan haberleri bildirmektedir.

Bu konu hakkinda 24 Aralik 1908 tarihli Kalem 17, s. 3 ve G'da “Netice'i Dava” baghg; ile gikan
yazida bilgi verilmektedir.

Anderson 19606, s. 282- 283 ve Farah 1993, s. 177-185.

12 Ekim 1908 tarihli Karagéz 21, s. 34: “Takvim-i Ceraid, Terciiman-1 Hakikat: 27 Eyliil".
Terciiman-1 Hakikat adh giinliik gazete 1878'den 1921’e kadar istanbul'da yayinlanmistir. Bkz.
TCTA, c. 1, s. 87-88.

Karagéz dergisinin aslinda ¢ikan “Alman hiikiimetinin reyi olmaksizin” ciimlesinin kuru-
lusunda muhtemelen bir baski hatasi s6z konusudur. Ciimlenin dogru sekli “Alman hiikiime-
tinin reyini almaksizin” olmalidir, giinkii Karagéz'iin yorumu “almaksizin” kelimesine dayan-
maktadir.

Alman elgisinin yazlik konutunun bulundugu, istanbul Bogaz: kiyisinda bir semt.

25 Ocak 1909 tarihli Karagéz s3, s. 3, siitun 3: “Karagoz idarehanesine.”

Bkz. Quataert 1983, s. 127-131.

Karagéz 53, s. 2.

31 Aralik 1908 tarihli Kalem 18, s. 16: “Ahir zaman haydudluklan.”, Imza: Cem.

28 Ocak 1909 tarihli Kalem 22, s. 1: “Kuzum Ebiisaid Efendi, béyle kelepirler diistiikkge beni
unutma.”, Imza: Cem.

Ebiisaid (“Sait'in babasi1”), Sait adinda bir oglu olan K&mil Paga’ya dostga bir hitap bigimi. Bkz.
Ahmad 1969, s. 44.

4 Subat 1909 tarihli Kalem 23, s. 8-9. “Luksenburg Miizesinden: Esir taciri”, Imza: Cem.
Avrupa resim sanatinda $arkiyatgilik konusu igin bkz. Thornton 1989, s. 342-355.

Bkz. Omegin Gérémes'in “Esir Pazan” adini tagiyan tablosu ya da Ingiliz sanatg E. Long’un
“The Marriage Market” adh eseri. (Thornton 1989 resim 430, s. 358 ve resim 434, s. 363).
Bkz. Toledano 1982, s. 135 - 147.

Brummet 1995, s. 446 ve gegitli yerlerde.

12 Mart 1909 tarihli Karagéz 66, s. 2 : “Muhavere.”

29 Mart 1909 tarihli Karagéz 71, s. 3: “Telgraf. Harici”.

Avusturya-Macaristan mallanna karg ilan edilen boykotun baglangicindan sonra Osmanl fes
yapimcilan yeni bir fes bigimi gelistirmigler ve buna “Serpus-1 Milli” (Ulusal Baghk) adim ver-
erek satiya sunmuglardir. Bkz. Zafer Toprak, “Fes Boykotu”, DBIA, c. 3, s. 297.

Aynica bkz. Geviker, Turgut, “II. Abdiilhamid'in Karikatiir Olarak Portresi”. Ceviker 1997. s. 16-25.
Bkz. 25. 04. 1901 tarihli Tokmak 4, s. 1 veya o1 02. 1898 tarihli Beberuhi dergisi, s. 4. Geviker
1986, s. 293-294'ten alinti. Ceviker zaman zaman mali takvim ile Hiristiyan takvimini karigik

NoTLAR



442
443
444
445

446
447

448

olarak kullanmigtir. Bu nedenle s6zii edilen tarihlerin Gregoryen takvime gére mi, yoksa mali
takvime gére mi oldugunu saptayamadim.

Jaeckh 1915, s. 40’da béliim baghg: soyledir: “Tagebuchblaetter aus der Julirevolution 1908”
(“r908 Temmuz devrimi sirasinda tutulan giinliikten sayfalar”)

Jaeckh 1915, s. 126.

8 Ekim 1908 tarihli Kalem 6, s. 12: (Metin igerisinde degerlendirilmistir). Incelemelerime
girmeyen mizah dergilerinde de Abdiilhamid hakkinda ¢ok az sayida karikatiir bulunmaktadir.
Bkz. Geviker 1988, s. 134.

Muhammed Ali Sah, 19 Ocak 1907'de Iran sahi olmus, 6 Temmuz 1909'da tahttan
indirilmigtir.

29 Nisan 1909 tarihli Kalem 314, s. 4: (Metin ierisinde degerlendirilmistir).

Bosna-Hersek'in ilhakindan sonraki ve Abdiilhamid’in tahttan indirilmesinden énceki bir tari-
he denk gelen bir olaydan séz ediliyor olmandir.

27 Tesrin I 1328 tarihli Karagoz 463, s. 2: “Muhavere. Karagéz'iin miitaldas:.”

Beginci B6LUM

449

450

451

452

453

454

455
456
457

458

19 Agustos 1909 tarihli Karagéz 111, s. 4. [Resim 1] “- Aman Karagéz... I§ kuvvete kalinca Allah
kerim... Fakat acaba onlann ipi saglam m1? — Gayret. birader, gayret. Hak yerini bulur. [Resim
2] - lpi soruyordu ? ... Bir gekiste koptu... Pamuk ipligi imis... — Ah, Karagéziim! Allah herkesin
gonliine gore verir...", Imza: Mehmet Baha.

14 Temmuz 1326 tarihli Karagéz 213, s. 4: [Resim 1] “ Bana bak, palikarya, ipin ¢iiritk. Cok
cekme, kopanrsin. [Resim 2] — Ben sana demedim miydi uh olsun. Bir daha her gérdiigiine
elini uzatma!”, Imzasiz. [Muhtemelen Halit Naci).

Burada Ibrahim Hakki ismi ile “hak” kelimesinin —i hali arasindaki benzerlikten yararlanarak
bir kelime oyunu yapilmigtir. Ancak gramer agisindan hakki sézciigiinii isim olarak kabul
etmek olanaksizdur, giinkii gereken takidan yoksundur.

Ibrahim Hakki Paga 12 Ocak 1910'da sadrazam olmugtur.

20 Ocak 1910 tarihli Kalem 71, s. 4: “ Le nouveau Grand Vizir s’ installe” (Yeni sadrazam yer-
lesiyor) (Imzasiz).

Oglan ¢ocugunun neyi temsil ettigi haklanda kesin bir cevap vermek olanaksizdir. Elinde tuttugu
topun iizerinde Latin harfleriyle “Kreta” yazihdir. Bu bakamdan kiigiikk oglanin “Girit Adasr’yla
oynayan” Yunanistan'i temsil ettigi diigiiniilebilir. Ote yandan gocugun iistiinde Arap harfleriyle
Girit yazih olmasi, onun bizzat Girit Adas'min sembolii oldugu anlamina da gelir. Benim
goriigiime gore, oglan gocugunu topuile birlikte tek varlik olarak yorurnlamak en kolay ¢6ziimdiir.
Avrupa devletleri 1897 tarihinden itibaren Girit Adasr'min statiisiinii 6zerk vilayet olarak garan-
ti altina almiglardir. Dakin 1972, s. 152-154, Adanir 1979, s. 122- 123.

Bu karikatiirdeki “Andro Philippopolio” imzas belki de gizerin ad1 degil, Zincografi atélyesinin
unvamdir.

Fransizca basilan Le Jeune Turc isimli gazete 1909'dan en az 1915'e kadar Istanbul'da yayin-
lanmighir. Bkz. GROC ve GAGLAR 1985, s. 119.

200cak 1910 tarihli Kalem 71, s. 7: “Revue Hebdomadaire”, Imza: “LeChamelier” [Henri Yan).
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1 Aralik 1910 tarihli Cem 4 , s. 2: “Haftalik Laf-ii Giizaf”, Imza: “Vak'aniivis” [Refik Halit}.
Elefterios Venizelos Ekim 1910’da Yunanistan'in bagbakanhgina getirilmigtir. Bkz. Dakin 1972,
s. 185 ve Papacosma 1977, s. 161.

Gapanoglu 1970, s. 36.

26 Ocak 1911 tarihli Cem 12, s. 11. “Nouvelles de I'Etranger”, lmza: “Paul Itik & Tranjair”.
Ahmet Emin, s. 101-102. 1968 basimy, 1914 tarihli ilk basimin degistirilmemis yaymnidir.

ldis imzas iin bkz. s. 61 (bu kitapta).

25 Subat 1909 tarihli Kalem 26, s. 10: “Meclis-i Meb'usan’da: Makedonya kiliseler mes’elesi”,
imza: “ldis par Lu Siu.”

Ahmet Riza (1859- 1950), 1908'den 1912’ye kadar Meclis-i Mebusan’da Istanbul mebusu idi
ve 1909’da meclis bagkam oldu. Bkz. Ahmad 1969, s 177 ve Dumont ve Georgeon 1989, s.
581ve 583.

Burada dikkate deger olan olay, Kalem dergisinin 1910 yithnin ilk aylanndan itibaren sadece
Osmanhca olarak yayinlanan bir dergiye déniismek iizere oldugudur. Bkz. s. 57 (bu kitapta).

8 Eyliil 1910 tarihli Kalem 92, s. 6: “Kiliseler miinazaas”, Imza: Papatrehas.

ITC yanhs: Tanin isimli giinliik gazete 1908'den 1918’e kadar Hiiseyin Cahid [Yal¢in]
tarafindan yaymlanmgtir. Orhan Kologlu, DBIA, c. 7 s. 205'te “Tanin"in ITC'nin resmi yayin
organ: oldugunu ileri siiriilmektedir. Bkz. Topuz 1973, s. 103.

Bartl 1968, s. 153-166 ve Bartl 1995, s 110-114.

17 Ekim 1908 tarihli Karagéz 23, s. 4: “Takvim-i Ceraid.”

Omegin Resim 43, s. 145 ile kars. (bu kitapta).

Mehmed Resad’in yolculugu hk. bkz: Necdet Sakaoglu, “Mehmet V (Resad)”, DBIA, c. 5, s. 345.
Bkz. DBIA, c. 5, s. 345: “Mehmet V (Resad)” ad: kargihg.

Malisorlar, Amavutlann daglarda yasayanlanna verilen isimdir.

Bkz. Alanc1 Boliim: “Balkan Savaglan Oncesindekd Siyasi Gelismeler”.

15 Eyliil 1910 tarihli Kalem 93, s. 3 “Amavutluk’ta”, Imza: Sedat Nuri.

“Mori” Amavutlara 6zgii bir hitap seklidir. Bkz. Redhouse Yeni Tiirkge-Ingilizce Sézliik 1992,
s.783, “more” sézciigii karsihg. “Mori” sézcligiiniin yazihg sekli igin bkz. Arseven 1993, s. 122.
Her iki versiyon arasindakd en énemli fark, Amavutga'ya 6zgii seslerin, birinde harekeli harfler-
le, digerinde ise harf kombinasyonlariyla yaziya aktanlmalandir. Manastir Kongresi ve alfabe
meselesi hk. bkz. Bartl 1968, s. 164-165.

Bkz. Bartl 1968, s. 168-169.

6 Nisan 1911 tarihli Kalem 120, s. 10: “Haydi agag1 kapiya, burasi sana gelmez..” ve 20 Nisan
911 tarihli Kalem 122, s. 8-9: “Garibaldi eglencelerinden”, Her iki karikatiir de Sedad Nuri
imzahdir.

6 Nisan 1911 tarihli Kalem 120, s. 1: “Dahiliye’nin dahili”, Imza: Scarselli: Halil [Mentege] (1874-
1948) Bkz. Ahmad 1969, s. 171.

Geviker 1988, s. 332’de bu resim basilmighr, fakat “Albanie” sézciigii yerine “Liibnan” sézciigii
kullanilmigtir. Bu herhalde bir yanilgidan kaynaklanmaktadir. Fakat Ceviker bu karikatiirii
yorumlamadigindan, yamlgimin bir sakincas: yoktur.

6 Nisan 1911 tarihli Kalem 120, s. 9: “UF, artik ok oluyor, bir saga, bir sola..”, Imza: Rigopoulos.
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Dalkin 1972, s. 191-195, Hésch 1988, s. 183, Dumont ve Georgeon 1989. s. 604-606.

Ahmad 1969, s. 107-109.

Karagdz'iin burada karsithk olarak nitelendirdigi aslinda bir karsithk degildir, giinkii Ibrahim
haklk ITC iiyesi olmadig gibi, taraftan da degildi.

Yukarida sézii edilen Nisan 1912 tarihindeki yeni meclis segimlerinin 6ne alhinmas: konusu
hakkinda (bu kitapta) sayfa 41’e bakimz. Hacivad'in olaganiistii hal ilam ile ilgili olarak s6yledik-
leri sadece kismen dogrudur, zira olaganiistii hal durumu Istanbul'da 1909 Nisan’indan
itibaren ilan edilmis ve 23 Temmuz 1912'ye kadar siirmiistiir. Bundan yaklagik iki hafta sonra
Ahmed Mubhtar Paga yeniden olaganiistii hal durumu ilan etmistir. Fakat bu dénemde artik ITC
Halaskar Zabitan tarafindan iktidardan indirilmigti. Bkz. Tunaya 1989, s. 267-270.

13 Agustos 1328 tarihli Karagéz 440, s. 1: “Aman Hacivad! Sandal pargali imis, Ittihad bir tarafta,
Terakki diger tarafta kalds, denize diigen “vav-1 abfa”ya bak!” (Imzasiz)

Portresi yapilan kigilerden biri Harbiye Nazir1 Nazim Paga, digerleri Sadrazam Ahmed Muhtar
Paga, Sura-y1 Devlet reisi ve bir 6nceki sadrazam Kamil Paga, Ahmed Muhtar Pasa’nin oglu olan
Bahriye Nazir1 Mahmut Muhtar Paga'dir. Bkz. Ahmad 19609, s. 109 ve s. 172-175.

11 Agustos 1328 tarihli Karagéz 439, s. 2-3: “Hasb-1 Hal. Adem-i merkeziyet”, Imza: Karagdz.
Baha Tevfik 1332, s. 57, Baha Tevfik 1992, s. 73'e muadildir.

Burada Hiirriyet ve ltilaf Firkasi'nin iiyesi olan Riza Tevfik [Béliikbagi) ima edilmektedir. Bkz.
Tunaya 1984, s. 264 vd.

Crampton 1983, s. 411 ve Artug 1988, s. 80-81.

19 Eyliil 1328 tarihli Karagoz 452, s. 2: “Muhavere. Memleketimizin hali.”

15 Eyliil 1328 tarihli Karagéz 451, s. 2. “Muhavere. Meslek intihab1.”

19 Eyliil 1328 tarihli Karagéz 452, s. 2.

Parti § Eyliil 1912’de kurulmugtur. Fakat Hacivad'in séyledigi gibi burada ITC'nin bir alt
organizasyonu séz konusu degildir. Hatta bu parti ITCye rakip durumdadir. Bkz. Tunaya
1984, s. 351- 354.

ITC'ye yakan bir giinliik gazete olan Tanin, Ahmed Muhtar Pasa rejimine karg: giddetli hiicum-
larda bulunmug ve Agustos 1912’de yayinlanmasi yasaklanmigtir. Bkz. Ahmad 1969, s. 111.
Dipnot 469 ile karsilaghnmz.

19 Eyliil 1328 tarihli Karagoz 452 , s. 2.

Kars. (bu kitapta) s. 122 vd.

20 Mart 1329 tarihli Karagéz 504, s. 3: “Dahili. Muhterem Karilerimize.”

23 Tegrin 11 1327 tarihli Karagéz 363, s. 2: “Muhterem Karilerimize” ve 27 Tegrin [ 1328 tarihli
Karagoz 463, s. 3: “Karagéz diyor kd.”

14 Eyliil 1912 tarihli Cem 38, s. 12: “lcabina gore galeyan-1 hamiyyet gibi de gésterilebilir.”,
{mza: Cemil Cem.

Bkz. Ahmad 1969, s. 109. Ahmed Muhtar Pasa kabinesindeki Kimil Pasa, Ingiliz taraftan poli-
tikasi ile ITC'nin elegtirilerini iizerine geken kigidir. Bkz. Ahmad 1969, s. 173.

Ciftenakkareci: Geleneksel miizikte sik sik kullanilan ikili davulu ¢alan kigi.
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17 ABustos 1912 tarihli Cem 34, s. 9: Baghk: “31 Mart'1 ne igin ister ve beklerler? ‘ittihad’a zaf
kalb kabahatini atf edenlere ithaf'", Imza: Cemil Cem.

“Selanik kahbe Selanik” sarkis1 Karagéz tiyatrosunda “Siinnet” piyesinde séylenir. Bkz. Ritter
1953, s. 29-30 ve Ungér 1989, s. 275-279.

Geviker 1988, s. 176.

1913 yazinda, Cem dergisinin bagyazan Refik Halit [Karay] Sinop'a siirgiine gonderildiginde,
durum daha farklhyd:. Fakat o déneme kadar Osmanh devletinin tiim ig politikas: degismigti
Ayrica da bu olay Cemn'in son sayisinin gikmasindan sekiz ay sonraya rastlar.

Artug 1988, s. 78 - 79 ve Balkan Harbi 1970, s. 77-79.

22 Eyliil 1328 tarihli Karagéz 453, s. 1.

Ayni dergide s. 2: “Muhavere: Yasasin muharebe.”

Ayni dergide s. 2.

Ayni dergide, s. 2: “Hasb-1 Hal". Giiney Afrika’da bulunan bu iki cumhuriyet, 1899- 1902 yil-
larinda yapilan Bure Savagr'nda Ingilizler tarafindan yenilgiye ugratilmis ve koloni olarak
imparatorluga baglanmigtir. Bkz. Lloyd 1984, s. 251-255.

Hiirriyet ve ltilaf iiyeleri olan Riza Tevfik [Béliikbagi] ve Liitfi Fikri hakkinda bkz. Ahmad 1969.
s. 99 ve Tunaya 1984, s. 286.

26 Eyliil 1328 tarihli Karagéz 454, s. 2: “Muhavere. [slahat nedir?”

29 Eyliil 1328 tarihli Karagéz 455, s. 2: “Muhavere. Hal ve mevki.”

3 Tegrin I 1328 tarihli Karagoz 456, s. 2-3: “Karagéz goniilli.”

Yunan kralhig, Yunanhlarin yagamakta olduklan biitiin bélgeleri kendi devletine baglamay:
tasarlamaktaydi. Bu plan “megalé idea” (Rumca: biiyiik ideal, Osmanlca - Tiirkge'de ise yan-
hig olarak “megalo idea” diye ifade edilmektedir). Bkz. Dakin 1972, s. 8. Karagéz saka yoluy-
la Yunanhlarin baz: seyleri, oldugundan biiyiltk géstermeye merakh olduklarimi anlatmak
istemektedir.

Gokhan Akgura’'nin “Bakkallar” (DBIA, c. 2, s. 3-5) iizerine yazdiklanna gore, Istanbul'daki
bakkaliyelerin gogu Rumlar veya Karamanhlar (Tiirkge konugan Rum-Ortodoks azinhk) tarafin-
dan igletilmekteydi.

Bkz. s. 210 (bu kitapta).

6 Tesrin [ 1328 tarihli Karagéz 457'den 13 Tesrin [ 1328 tarihli Karagéz 459'a kadar.

13 Tegrin I 1328 tarihli Karagéz 459, s. 2: “Karagéz’iin iiglincii mektubu.”

Kumanova (giiniimiizde Kumanovo) 1912 tarihine kadar Kosova vilayetindeki Uskiip san-
caginin bir kazasinin bagkentiydi. Bkz. Ali Cevad 1313/ 1314 , s. 100-101. Osmanllann Garb
Ordusu’nun en énemli béliimii Kumanova'da bulunuyordu. Bkz. Artug 1988, s. 194.

Artug 1988, s. 193-207.

5 Ekim 1912 tarihli Cem 41, s. 8: “Oralarda yiyecek ekmegimiz, igecek suyumuz varmig!”
Resmi kayitlara gére Balkan eyaletlerinde bulunan Osmanli ordusunun mevcudu 8o0.000 kisi-
den fazlayd. Oysa gergek rakam bundan gok daha diigiik olup 300.000 kisiydi. Bkz. Artug 1988,
s. rr-112. Karikatiiristin bunu bilmesine elbette ki olanak yoktu.

12 Ekim 1912 tarihli Cem 42, s. 16: “Birader, sen eskisine falanbakma,benidinle, tecriibern var,
muharebede daima diigmana gosterecegin cepheyi tahkim etmeli, zirhlamalidir.”
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19 Ekim 1912 tarihli Cem 43, s. 4, 6-7 ve 10: “Hikaye: Bir Bulgar neferinin sergiizesti”, Imza:
Miisahib Efendi.

Dimitri adimin kisaltilmigi.

Akad 1994, s. 29.

Bkz. s. 67 (bu kitapta).

17 Tegrin I 1328 tarihli Karagéz 460, s. 2: “Karagéz'iin tavsiyesi.”

Akad 1994, c. 2, s. 29-30.

Bkz. Dérdiincii Boliim: “Bosna-Hersek'in Avusturya'ya baglanmasi ve Avusturya-
Macaristan'a Boykot” ve “Avusturya ile Osmanl Devletinin Uzlagmas: ve Boykotun Sona
Ermesi” baghkl boliimler.

Karagéz 460, s. 4: “Kumanova muzafferiyeti”, (Imzasiz).

Karikatiirde ve altyazisinda diigman askerleri hakkinda etrafh bilgi verilmemektedir. Ben bura-
da Sirp askeri ifadesini kullandim, ¢iinkii Kumanova'da Osmanlilar Sirplara karg: savagmgtir.
Karagéz'iin dort giin 6nce cikan 26 Ekim 1912 tarihli sayisinda yanly olarak Kumanova'da
“Bulgar diismanlar” ile savagildifindan séz edilmigtir. Ben bunu dikkate almadim. Bkz. s. 182
(bu kitapta).

24 Tesrin [ 1328 tarihli Karagéz 462, s. 2: “Karagéz'iin nasihat1.”

27 Tegrin 1 1328, Karagéz 463, s. 2: “Vazife-i milliye.”
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na sarilmak isteyen kiistahlar kim imis bakayim!? [...]" ve 24 Tesrin I 1330 tarihli Karagéz
683, s. & “Hazret-i Yavuz- “Karagéz aga! Savurarak firlat ki, kimildayamadan dibi boylasin-
lar. [...]", (Imzasiz).

27 Tegrin 1 1328 tarihli Karagéz 463 s. 2: “Muhavere. Karagéz'iin miitaleas1.”

Sultan Abdiilhamid Nisan 1909'da tahttan indirildikten sonra Selanik'te gézaltinda tutuluyordu.

Bkz. Altina Béliim: “Balkan Savaglan Oncesindekd Siyasi Geligmeler.”

12 Kanun 11 1328 tarihli Karagéz 48s, s. 2: “Muhavere. Karagz'iin miitaleat1.”

Bkz. Altinc1 Boliim: “Balkan Savaslan Oncesindeki Siyasi Geligmeler.”

12 Kinun I 1328 tarihli Karagoz 48s, s. 2.

29 Kinun I 1328 tarihli Karagéz 481: “Bak Hacivad su zavalli kuslar kar tipi ve boradan gagir-
muglar, dolagip duruyorlar. Ah tipi biraz dursa gu uzaktan camii gériinen gehre inebilseler!”,
(Imzasiz).

2 Kanun I1 1328 tarihli Karagéz 482 s. 3: “Dahili. Dilleri kopsun!”

9 Kanun Il 1328 tarihli Karagéz 484, s. 2: “Muhavere. Karagéz tovbekar.”

23 Kanun II 1328 tarihli Karagéz 488, s. 2-3 : “Muhavere. Millet nasil yagar?”

Karagéz burada 13. yiizyihn baglannda hiikiimdar olan Mogol hakam Cengiz Han ve 14.
yizyihn baginda hiikiim siiren Tiirk-Mogol Emiri Timur Leng'e (Tamerlan) gonderme yap-
maktadir. Her ikisinin de acimasizh dillere destan olmustur.

Hacivad'in mektep, medrese gérmiis bir kisi olmasi, bana gére, onun bir Islam alimi oldugu
anlamina gelmez; onun rolii sadece gélge oyununun eskiye dayanan kisi tiplemelerinden
birinin imajim siirdiirmekten ibarettir. Konugmanin devaminda Islam dininden ve Islam alim-
lerinden hig s6z edilmez.
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Baha Tevfik 1332, s. 11-12, 82- 87 ve 95-99. Bunun mukabili sudur: Baha Tevfik 1992, s. 44.
89-92 ve 97-99.

Baha Tevfik 1332, s. 18-23. 117-120 ve degisik yerlerde. Herbert Spencer i¢in bkz. Jonathan H.
Turner, Herbert Spencer. A Renewed Appreciation Beverly Hills u.a. 1985 ve Herbert Spencer,
Von der Freiheit zur Gebundenheit (Ozgiir liikten Bagimliliga), Berlin 1891.

Baha Tevfik 1332, s. 83- 84 . Yeni basimda: Baha Tevfik 1992, s. 9o-91.

10 Agustos 1329 tarihli Karagéz 548, S. 3: “Hasb-1 Hal. Siitgiilerimiz ? ...

S6z konusu olan 1870-1871 Alman - Fransiz Savagr’dir.

28 Tegrin 11 1328 tarihli Karagéz 472, s. 3: “Hasb-1 Hal. Mesrutiyet hakkinda.”

5 Agustos 1329 tarihli Karagé6z546, s. 2: “Muhavere. ldare-i memleket.”

Valona (Osmanlica: Avlonya, giiniimiizde Vloré), bugiinkii Aravutluk devletinin giiney bol-
gesinde bulunan bir liman kentidir.

Bartl 1995, s. 133-138. Léhr 1992 , s. 66-84.

19 Kanun I 1328 tarihli Karagéz 478, s. 1: Metin igerisinde degerlendirilimistir.

19 Subat 1329 tarihli Karagéz 598, s. 1: Metin igerisinde degerlendirilmigtir.

Wilhelm von Wied'e verilen borg hakkinda bkz. Bartl 1995, s. 157.

Bernard Partridge (1861-1944) 1891'den itibaren 6liimiine kadar Punch dergisinde ¢aligrmstir,
bkz. The World Ancyclopedia of Cartoons, c. 2, s. 433 ve Osterwalder 1989 s. 80o. Karagéz daha
6nce de zaman zaman kaynak belirtmeden Punch ve Simplicissimus dergilerinden karikatiirler
alhip yayinlamigtir.

20 Agustos 1908 tarihli Karagéz 4 , s. 4'te Punch dergisinden alinma bir ¢izim vardir. Bu
karikatiiriin orijinali Kocabagoglu 1992, s. 14'te basilmigtir. 11 Ocak 1908 [yanlighkla 1909
yazilmugtir) tarihli Karagoz 49, s. 3'te de Simplicissimus’tan (y1l 13, say138, 21 Aralik 190, s. 653)
bir karikattir yayinlanmigtir.

I. Konstantin Mart 1913'te babasi 1. Georgios’un Selanik’te éldiirtilmesinden sonra Yunanistan
krah olmughr, Dakin 1972, s. 203.

14 Eyliil 1329 tarihli Karagéz 560, s. 1.

Bkz.s. 148 (bu kitapta).

26 Subat 1329 tarihli Karagéz 600, s. 1:

“Hacivad — Aman Karagéz, bu nasil Meclis-i Meb’usan ? Burada herkes rey verirken el kaldira-
cak yerde tabanca atiyor!...

Karagéz — Her yerde &rf-ii ddete ittiba olunur. “Besa” memleketin mesrutiyeti béyle olur!...”,
(Imzasiz).

Trumpener 1968, s. 28 ve Jaeschke 1941, s. 10-11.

“Gorbac1” sbzciigii Osmanlilann zengin ve itibarh Hiristiyan tebaadan olanlara hitap geklidir.
Bkz. §lemseddin] Sami 1317, s. 519 veya Tiirkce Sézliik 1988 s. 320.

{kinci Balkan Savag: ile Birinci Diinya Savagi arasindaki dénemde Sirp-Yunan iligkileri hakkin-
da bkz. Dalkin 1972, s. 200-203.

Avusturya-Macaristan ordu birlikleri 12 Agustos 1914'te Sirbistan sininm gegmiglerdir. Bkz.
Hésch 1988, s. 309.

Fischer 1969 s. 736.
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4 Agustos 1330 tarihli Karagéz 649 ,s. 1:

“Karagbz- Heyyy! Sinyor Boncorno! Ne cevap vereceksen ver de, ortalif1 meraktan kurtar! Bagim
bir yukari kaldinrsan isi anlarsin!”, (Imzasiz).

27 Eyliil 1330 tarihli Karagéz 671, s. 4.

5 Mart 1330 tarihli Karagéz 6oz ,s. r:

“Karagdz- Ha gayret ha. $imdi epeyce kerkinlesdiniz. Bakalim kim kazanacak?”, (Imzasiz)
Bkz. 27 Temmuz 1330 tarihli Karagéz 640, s. 4, 31 Temmuz 1330 tarihli Karagéz 647, s. 4, 2
ABustos 1330 tarihli Karagéz 648, s. 1, 13 ABustos 1330 tarihli Karagéz 653 s. 1, 18 Agustos 1330
tarihli Karagéz 65, s. 1.

Enver Pasa 1914 Ocak ayindan 1918'de savagin bitimine kadar harbiye nazin olarak gérev yap-
mugtir, bkz. Ahmad 1969, s. 146 ve 168-169.

25 Apustos 1330 tarihli Karagéz 658, s. 1:

“Karagoz- Senin gibi ag gozlii gormedim, Mister Con Kikiriki! Bir elinde misir, diger elinde
hindistan cevizi muttasil kemirip duruyorsun. Fakat emin ol ki bunlarin ikisinin de hazm
batidir, mi'deni bozacagina siibhe etme...", (Imzasiz).

Savagin baslangicinda Biiyik Britanya, Misir iizerindeki protektorasini ilan etmistir. Bkz.
Matuz 1985, s. 264.

21 Tegrin I 1330 tarihli Karagéz 681, s. 1.

Birgok karikatiirii temsilen burada 12 Tegrin Il 1330 tarihli Karagéz 6or s. 1 ve 22 Kanun I 1330
tarihli Karagéz 708, s. 1'de ¢ikan karikatiirler 6rnek gosterilebilir.

YEpiNnci BOLUM

585

Kars. Georgeon 1988, s. 34, Adanir 1988, s. 19 ve Adanir 1995 , s. 14-16.
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